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YEMIN METNi

Yiiksek Lisans tezi olarak sundugum “MANISA BALKAN GOCMENLERI-
NiN GOC ANILARI UZERINE BIR INCELEME” adl1 calismanin, tarafimdan bilim-
sel ahlak ve geleneklere aykiri diisecek bir yardima basvurmaksizin yazildigini ve ya-
rarlandigim eserlerin bibliyografyada gdsterilen eserlerden olustugunu, bunlara atif

yapilarak yararlanmis oldugumu belirtir ve bunu onurumla dogrularim.

.../.../12019

EBRU GUCUYENER



OZET

Calismada 1955°ten 1996 yilina kadar ¢esitli zamanlarda Bulgaristan’dan ve
Makedonya’dan Tiirkiye’ye ¢esitli sebeplerle go¢ etmis olan kadin ve erkeklerin gog
anlatilar1 ele alinmistir. Calismamizin malzemesini olusturan sozlii anlati metinleri gii-
niimiizde Manisa’da yasayan 1955 ve 1996 yillar1 arasinda Bulgaristan ve Make-
donya’dan Manisa’ya go¢ etmis olan kadin ve erkeklerden derlenmistir.

Caligsma giris, iki boliim ve anlati metinlerinden olusmaktadir. Giris boliimiinde;
calismanin kapsami1 ve yontemi baslig1 altinda ¢alismamizda basvurdugumuz yontem
ve calismamizin kapsami hakkinda bilgiler verilmistir. Balkanlar’dan Manisa’ya ya-
pilan gogler basligi altinda ise kaynak kisilerimizin gog ettigi tilkeler g6z 6niinde bu-
lundurularak Yugoslavya’dan Manisa’ya yapilan gocler ve Bulgaristan’dan Manisa’ya
yapilan gogler olarak iki baslik altinda Manisa’ya yapilan goglerin tarihsel siireci ile
ilgili bilgi verilmistir. Ana kavramlar basligi altinda ise kigisel deneyim anlatist ve gog
anlatilarinin yapi, anlam ve islev 6zellikleri hakkinda bilgi verilmistir.

Birinci boliimde s6zlii malzememiz olan gb¢ anlatilarinin kaynak kisilerinin or-
tak ve farkli 6zellikleri detayli olarak ele alinmigtir. Yine bu boliimiimiizde anlatilarin
icra baglamlar1 15 kaynak kisinin anlati derlemesinin icra baglami 6zellikleri goz
oniinde bulundurularak aktarilmistir.

Ikinci boliimde ise go¢ anlatilariin tematik islevi baslhig: altinda kaynak kisilerin
gdc olgusuna bakisi, go¢ Oncesi deneyimler, go¢ oncesinde gdgmenlerin Tiirkiye’ye
bakist gibi bagliklar altinda gogmenlerin anlatilarindan elde ettigimiz veriler 1518inda
kaynak kisilerin gé¢ oncesi, sirasi ve sonrasinda yasadiklar1 tematik bir sekilde analiz
edilerek incelenmistir.

Calismanin sonuna, saha ¢alismasi sonunda derlemis oldugumuz gb¢ anlatilari-

nin desifre metinleri ve liste halinde kaynak kisilerimizin bilgileri eklenmistir.

Anahtar Sozciikler: Balkan Gogii, Balkan Go¢menlerinin Go¢ Anilari, Go¢ Anlatila-

rinin Tematik Islevi.

ABSTRACT



In this study, the narratives of migration of men and women who have migra-
ted toTurkey from Macedonia and Bulgaria from 1955 till 1996 at various times for
various reasons were discussed. Oral narrative texts that constitute the material of our
study were compiled from the men and women living in Manisa who immigrated from
Bulgaria andMacedonia to Manisa between 1955 and 1996.

The study consists of introduction, two chapters and narrative texts. In the
introductionpart; under the scope and method of the study; information about the met-
hod used in thestudy and the scope of the study was given. Under the heading of mig-
rations from the Balkans to Manisa, considering the countries in which our source
persons have migrated, informationabout the historical process of migrations to Ma-
nisa was given under two headings asmigration from Manisa to Yugoslavia and mig-
ration from Manisa to Bulgaria. Under the main concepts title the information about
meaning and function properties of narrative of personalexperience and narratives of
migration was given.

In the first chapter, the common and different characteristics of the source
persons ofour oral narrative migration narratives were discussed in detail. Again in the
same chapter, execution contexts of narratives was given considering the characteris-
tics of the execution context of the narrative collection of 15 source persons.

In the second chapter, in the light of the data obtained from the narratives of
migrants, the source persons pre-, during and after migration were analyzed and exami-
ned in a thematic way under the head of narratives of migration thematic overview of
the functions under the heading of resource persons migration, migration experiences
before, under headings such as Turkey to look ahead migration of immigrants.

At the end of the study, the transcripts of the narratives of migration we compiled atthe
end of the field study and the information of the source persons in the list were added.

Keywords: Balkan Migration, Memories of Migration of Balkan Immigrants, Thema-
ticFunction of Migration Narratives.
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ONSOZ

Arastirmamizin malzemesini kisisel deneyim anlatilarinin bir alt kolu olan gog
anlatilar1 olusturmustur. Kisisel deneyim anlatilar1 ve gé¢ anlatilar1 hakkinda ¢aligma-

mizin “Ana Kavramlar” boliimiinde detayl1 olarak bilgi verilmistir.

Bu calismanin konusu 1955° ten 1996 yilina kadar ¢esitli zamanlarda Yugos-
lavya ve Bulgaristan’dan Manisa’ya go¢ eden go¢menlerin gog¢ anlatilarindan olus-
maktadir. Calismamizin malzemesini olusturan sézlii anlati metinleri giinlimiizde Ma-
nisa’da yasamakta olan farkli tarihlerde Manisa’ya go¢ etmis Balkan gé¢menlerinden
derlenmistir. Tiirkiye’ de go¢ anlatilart konusunda fazla bir arastirma yapilmadigi ve
bu konunun teorik alt yapisi olmadigi i¢in kisisel deneyim anlatis1 ve gé¢ anlatilariyla
ilgili teorik bilgiler Zehra Kaderli Yapici’nin “Bulgaristan Gogleri Baglaminda Tiirk

Kadinlarinin Go¢ Anlatilar1” adli doktora tezinden faydalanilmistir.

Caligsma giris, iki boliim ve anlati metinlerinden olusmaktadir. Giris boliimiinde,
“Calismanin Kapsami ve Uygulanan Yontem” baslig1 altinda ¢alismamizda uygulanan
yontem ve ¢aligmamizin kapsami hakkinda bilgi verilmistir. Balkanlar’dan Tiirkiye’ye
yapilan gogler ise calismamizin malzemesini olusturan kaynak kisilerimizin gog ettik-
leri bolgeler dikkate alinarak ““Yugoslavya’dan Tiirkiye’ye Yapilan Gogler” ve “Bul-
garistan’dan Tirkiye’ye Yapilan Gogler” seklinde iki baslik altinda incelenmistir. Gi-
ris boliimiimiizde “Ana Kavramlar” baghg: altinda ise kisisel deneyim anlatis1 ve gog

anlatilarinin yap1, anlam ve islev 6zellikleri hakkinda bilgi verilmistir.

Calismamizin birinci boliimiinde s6zlii malzememiz olan go¢ anlatilarinin kay-
nak kisilerinin ortak ve farkli 6zellikleri detayli bir sekilde ele alinmigtir. Bu boliimii-
miizde anlatilarin icra baglamlar1 kaynak kisilerimizin anlatilarindaki icra baglam

Ozellikleri g6z oniinde bulundurularak verilmistir.

Ikinci boliimde ise “Go¢ Anilarinin Tematik Islevi” bashigi altinda kaynak kisi-
lerin gb¢ Oncesinde, gog sirasinda ve go¢ sonrasinda yasadiklari, anlatilardan elde et-

tigimiz veriler sonucunda on ii¢ ayr1 baslik altinda analiz edilerek incelenmistir.

Calismamizin sonuna saha ¢aligmasi sonunda derlemis oldugumuz go¢ anlatila-

rinin desifre metinleri ve kaynak kisilerimizin bilgileri eklenmistir.

Vi



Bu ¢alismanin yapilmasindaki temel amag¢ go¢gmen topluluklarin séz1ii anlat1 ge-
lenegini olusturan ve gogmenler acisindan oldukca 6nemli kiiltiirel iriinler olan go¢
anlatilariin bilimsel bir yaklasimla derlenip analiz edilerek yok olmalarini 6nlemek-
tir. Bu sekilde gog¢ hadisesinin dncesi, sirasi ve sonrasinda yasanan olaylar gog anlati-
lar1 seklinde kayit altina alinarak, Tiirk Halk Edebiyat1 ilgililerine ve aragtirmacilarina

kaynak olacagi inancindayiz.

Arastirmanin derleme boyutunda benimle ¢ok degerli anilarini paylasan kaynak

kisilere tesekkiir ederim.

Yapici elestirileriyle tezime son seklini vermemde katkilart bulunan Sayin Dr.
Ogr. Uyesi Giirol Pehlivan ve Sayin Dr. Ogr. Uyesi Gonca Kuzay Demir’e tesekkiir
ederim. Son olarak bu arastirmanin her sathasinda beni destekleyen bilgi ve deneyi-
miyle yol gdsteren degerli tez danisanim Sayn Dr. Ogr. Uyesi Muzaffer Candir’ a

tesekkiirli borg bilirim.
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GIRIS

a. Calismanin Kapsam ve Uygulanan Yontem

Bu ¢alisma, Manisa’da yasayan Balkan gé¢menlerinin anilarini konu etmektedir.
Bu nedenle de ¢aligmanin problemi ve malzemesi Manisa’ya 1955 ile 1960 yillar1 ara-
sinda Makedonya’dan go¢ etmis olan Balkan gé¢gmenlerinin gog¢ anlatilari ile 1970 ile
1996 yillan arasinda gesitli sebeplerle Bulgaristan’dan Manisa’ya go¢ etmis olan Bal-
kan go¢cmenlerinin go¢ anlatilarindan olugmaktadir.

Calismamizin giris bolimii; “Calismanin Kapsami ve Uygulanan Yontem”,
“Balkanlar’dan Tiirkiye’ye Yapilan Gogler” ve “Ana Kavramlar” olmak iizere kendi
icinde li¢ ana basliga ayrilmistir. Birinci bagligimiz olan “Calismanin Kapsami ve Uy-
gulanan Yontem” baslig1 altinda tez galismamizin genel gergevesi, ¢alismamizi yapar-
ken uyguladigimiz yontem ve ¢alismamizin malzemesi olusturan gé¢ anlatilarinin der-
lendigi kaynak kisiler hakkinda bilgiler verilmistir. Girig boliimiimiiziin ikinci bashigi
olan “Balkanlar’dan Tiirkiye’ye Yapilan Gogler” boliimiinde ise ¢alismamizi olustu-
ran kaynak kisilerimiz Makedonya ve Bulgaristan’dan Tiirkiye’ye gé¢ eden gogmen-
lerden olustugu i¢in bu boliim “Yugoslavya’dan Tiirkiye’ye Yapilan Gogler” ve “Bul-
garistan’dan Tiirkiye’ye Yapilan Gogler” olarak iki baslik altinda incelenmistir. Giris
bolimiimiiziin tiglincli bashigi olan “Ana Kavramlar” baslig ise kisisel deneyim anla-
tis1 ve goc anlatilart seklinde iki alt baslikla olusturulmustur. Calismamizin malzeme-
sini olusturan go¢ anilari, kisisel deneyim anlatis1 ve onun bir alt tiirii olan go¢ anlati-
larindan olustugu i¢in bu bagslikta bu tiirlerin ne gibi 6zellikler gosterdigi ele alinarak
anlatilarin teorik bir ¢ergevede anlagilmasi yoluna gidilmistir. Arastirmamizin
malzemesini giiniimiizde Manisa’da yasamakta olan Balkan go¢menlerinden derlenen
sOzIii anlati metinleri olusturmaktadir. Bu nedenle ¢alismamizin alan aragtirmasinda
karsilikli gériigsme yontemi kullanilmistir. Alan arastirmamizin 6n hazirligina 2017 Su-
bat ayinda baslanmis, bu siire 2018 Temmuz ayinin sonuna kadar devam etmistir. Der-
lemelerde ses kayit cihazi ve fotograf makinesi kullanilmistir. Derlemelerin birgogu (9
kaynak kisi) kaynak kisilerin kendi istekleri dogrultusunda kaynak kisilerin evlerinde
gerceklesmistir. 3 goriisme (kaynak kisi 7, kaynak kisi 13 ve kaynak kisi 14) kaynak
kisilerin is yerinde gerceklesmistir. 3 goriismemiz ise kaynak kisiler tarafindan belir-
lenen (kaynak kisi 15, kaynak kisi 9 ve kaynak kisi 6) dis mekanlarda gergeklestiril-
mistir. Derlemelerde yonlendirilmis sorularla kaynak kisilerden bilgi alinmistir. Bu

yonteme gore kaynak kisilere derlemenin basinda, “Bize ya da bana gé¢ oncesinde,



sirasinda ve sonrasinda yasadiklarinizi anlatir misiniz?” seklinde soru sorularak ve icra
stiresince kaynak kisiye soru sormamaya 6zen gosterilmesi seklinde bir yol izlenmistir.
Kaynak kisilerin derleme sirasinda géstermis oldugu tepkilerle hatirlamada yasadiklar
giicliikler dogrultusunda kaynak kisilere soru sorularak anlatilar1 gelistirmelerine yar-
dimc1 olunmaya ¢aligilmistir. Kullanilan bu yontemin, 6n hazirlik sathasi bittikten son-
raki ikinci agamamiz olan verilerin analiz edilmesi safhasinda ¢alismamizin iizerinde
durmasi gereken bilgilerin bir araya getirilip karsilastirilmasini zorlastirdigi analiz ya-
pacagimiz zaman karsimiza ¢ikan bir problem olmustur. Bu baglamda kaydin i¢inden
bizim 6nemli sorunun cevabini bulmamiz zaman kaybina sebep olmustur. Bulamadi-
gimiz sorularin cevaplari i¢in kaynak kisilerle tekrar irtibata gecilmistir. Bu sebeple
yonlendirilmemis miilakat yonteminin ¢calismamizin 6n hazirlik bélimiini kolaylas-
tirmig oldugunu fakat ¢alismamizin analiz boliimiinde yukarida bahsettigimiz sikinti-
lara neden oldugunu tespit etmis olduk.

Calismamiz sirasinda 15 kaynak kisiyle ¢alisiimistir. Kaynak kisilerin 5’1 kadin
10°u erkektir. Kaynak kisilerimiz Manisa ilinin go¢ alma yogunluguna gore se¢mis
oldugumuz 1955-1960 yillar1 arasinda “Serbest Go¢ Anlasmasi’na” gore Make-
donya’dan Manisa’ya go¢ etmis olan 90 ile 65 yas araligindaki kadin ve erkeklerle
1970 yilindan 6nceki donemde “Pargalanmis Ailelerin Birlestirilmesi Antlasmasi’na”
gore, gelen gogmenlerle 1989 zorunlu gogii ve devaminda 1996 yilina kadar olan do-
nemde Bulgaristan’dan Manisa’ya go¢ etmis kadin ve erkek gogmenlerden olusmak-
tadir. Kaynak kisilerimiz goc ettikleri donemde 10 yas ile 28 yas araliginda bulunmak-
tadirlar. Bu sekilde genis bir yas aralifinda bulunan kaynak kisiler analiz sirasinda bize
cesitli yas guruplarinin karsilagmis oldugu durumlart tespit etme olanagi saglamistir.
Kaynak kisilerimizden 6 tanesi Makedonya’nin ayn1 bolgesinden gelen Balkan goc-
menleridir. Bulgaristan’dan go¢ eden kaynak kisilerimizin ise 6 tanesi Kircaali bolge-
sinden yani Giineydogu Bulgaristan’dan, 3 kaynak kisi ise Deliorman bdlgesinden
yani Kuzeydogu Bulgaristan’dan gog¢ etmistir. Kaynak kisilerin 12 tanesi kendisini
Balkan Tiirk’ti gdgmeni olarak tanimlamaktadir. Sadece iki kaynak kigimiz olan Ferit
Viduslu: “Bizler Makedon asilli Miisliimanlariz” diyerek 12 kaynak kisiden farkl bir
kimlikle kendisini tanimlamistir. Kaynak kisilerimizden biri (kaynak kisi 13) kendile-
rine Pomak denildigini ama tam olarak bu konuda bilgilerin olmadigini belirtmislerdir.
Biiyiiklerinin onlari Tiirk olarak kabul ettiklerini kendilerine Pomak dediklerinde bii-
yiiklerinin bunu hakaret olarak kabul ettigini belirtmistir. Pomak kokenli oldugunu

sOyleyen kaynak kisi 14 ise kendisini Pomak olarak tanimlamaktadir. Kaynak kisilerin



tamami kendisini genel anlamda ortak bir gogmen kimligi catis1 altinda tanimlayarak
birlesmektedir.

Calismamizin yapilmasindaki temel amag¢ gégmen topluluklarinin sézlii anlati
geleneginin bir kismini olusturan ve gogmenler acgisindan oldukga degerli bir kiiltiirel
miras olan gog anlatilarini bilimsel bir yaklasimla derleyip analiz ederek yok olmala-
rin1 6nlemektedir. Bu nedenle galismamizin; go¢ hadisesinin 6ncesi, sirasi ve sonra-
sinda yasanan olaylar1 gé¢ anlatilar1 baglaminda kayit altina alinarak Tiirk halk edebi-

yati ilgililerine ve arastirmacilarina kaynak olacagi inancindayiz.

b. Balkanlar’dan Tiirkiye’ye Gociin Tarihi

“Orhan Gazi’'nin oglu Siileyman Pasa zamaninda Cinpi Kalesi’'nin (1352) alin-
masiyla Rumeli’ye adim atan Osmanli devleti fetihlerle biiyiimiis ve Tiirk niifusunun
biiyiik bir kismi da Balkanlara yerlestirilmistir. Bu genisleme 1689 da Uskiip gibi Tiirk
ve Miisliiman niifusun fazla oldugu bir sehrin yakilip orada yasayan Tiirk ve Miislii-
man niifusun gogmen statiisiine diismesiyle Balkanlar’da Osmanli devletinin genigle-
mesi durmus ve Balkanlar’dan Anadolu’ya dogru go¢ baslamistir.” (Aganoglu, 2015:
3919). “Balkan cografyas: Osmanli Imparatorlugu’nun bakis acisiyla 14 ve 15. Yiiz-
yillarda bir balkan imparatorlugu olarak dogup gelismistir. Tiirkler Balkan toprakla-
rina istila degil, yurt edinme amaciyla gelmislerdir. Balkanlar’da hdkim olunan siire
zarfinda bélge halkiyla akrabalik iliskileri kurmuslardir. Fakat Tiirklerin Balkan-
lar’dan ayrilisi ya da ayrilmak zorunda birakilisi sistematik bir sekilde toplu gé¢ ve
katliamlarla gerceklesmistir. Ozellikle 93 Harbi sonrasinda yasananlar Balkanlarda
yasayan Tiirk halky agisindan biiyiik acilarin yasandigi zamanlar olmustur. ”(Ozel,
2015: 3883 ).

Biz calismamizin bu kisminda kaynak kisilerimizin bir kism1 Yugoslavya’dan
(Bugtlinkii adiyla Makedonya) bir kism1 ise 1989 yil1 ve sonrasinda Bulgaristan’dan
Tiirkiye’ye go¢ etmis ya da etmek zorunda kalmis Tiirk ve Miisliiman kdkenli vatan-
daglarimizdan olustugu i¢in Yugoslavya’dan ve Bulgaristan’dan Tiirkiye’ye yapilan

goclere ayri ayr1 deginmek gerekmektedir.

b.a. Yugoslavya’dan Tiirkiye’ye Yapilan Gogler
“1923°’ten 1947 ye kadar olan donemde Yugoslavya’'dan yaklasik 143.500 kisi
serbest go¢men olarak gelmistir. 2. Diinya Savasi yillari siiresinceyse go¢ eden kisile-

rin sayist yaklagik 300 kisi civarindadir. Bu dénemde go¢ eden niifusun azligi bize



savas sartlarimin zorlugunu ve gégii engelledigini gosterir. Savas yillarindan sonra ise
Tito komiinist idareyi hdakim kilmaya ¢alistigi yillarda komiinist rejimin basarisizlig
olarak addedilecegi ve go¢ edenlerin iilkenin i¢ durumu hakkinda bilgi verecegi endi-
sesiyle goge izin vermek istememigstir. Yugoslavya’'dan go¢ eden Tiirklerin gé¢ sebep-
lerini; mali sebepler, sosyal sebepler ve dini-milli sebepler olarak ii¢ ana baslikta
toplayabiliriz. Ayrica bunlarin disinda go¢iin bir baska sebebi de Tiirklerin milli ben-
liklerini korumak i¢in kurduklar: teskilatlarin kapatilmasint ya da kurulmasina engel
olunmasini gosterebiliriz. Bosna’da Aliya Izzetbegovi¢'in de kurucular: arasinda bu-
lundugu Geng Miisliimanlar Tegskilati, Prizrenli Tiirklerin kurduklar: Geng Tiirkler ve
Uskiip 'te kurulmus olan Yiicel Tegkilati bu baskilarinin ana merkeziydi. Ozellikle egi-
timli Tiirkler tarafindan Uskiip’te kurulan Yiicel Teskilati’nin mensuplarinn idam
edilmesi, bolge Tiirklerinin psikolojisini derinden etkilemistir. 27 Subat 1948 tarihinde
teskilat baskani Suayip Aziz ve merkez komitesinden Adem Ali Adem, Nazmi Omer
Yakup, Ali Abdurrahman Ali’nin idami ve teskilat iiyelerinin mahkeme siiresi boyunca
mahkemelerinin hoparlorier araciliyla halka dinletilmesi, Tiirklere karst yapilan psi-
kolojik baskilar1 gostermektedir. Bu stirecte bir¢ok Tiirk genci agir hapis cezasina
captirtlmis ve madenlerde siirgiine gonderilmistir. Cezalarini ¢ektikten sonra hapisten
¢tkan tiim Yiicel Teskilati mensuplari gégiin serbest birakilmasiyla Tiirkiye ye gog et-
mistir. Bu olaylar bolge halkinin da Tiirkiye 'ye go¢ karart almasinda etkili olmustur.”
(Aganoglu, 2015: 3940-3941).

“1950-1958 yillart arasinda 104.372 gé¢men Yugoslavya’'dan Tiirkiye'ye gel-
mistir. Bu go¢menler Ege, Marmara ve Trakya bolgelerine yerlesmislerdir. Bu gog-
menlerin biiyiik bir cogunlugu Istanbul’a yerlesmistir. Yasanan gogmen dalgasinin ilk
yillarinda gelen grup icerisinde bulunan gécmenler vasifli olduklarindan Istanbul,
Bursa, Izmir gibi biiyiik sehirlerde kolayca is bulabilmislerdir. Fakat son dalgada ge-
len fakir koyiiler ve cift¢ilerden olusan gogmenler olduk¢a sikinti ¢ekmislerdir. Bu
grup serbest gogmen olmalari nedeniyle basinda ¢ok fazla yer almamis, kamuoyunun
dikkati yeterince ¢cekilememigtir. Hi¢chbir devlet yardimi alamayan bu insanlar tamamen
kendi imkdnlar: ve ¢aligkanliklariyla hayata tutunmuglardir. ”(Aganoglu, 2015: 3941).

“1966 yilinda Yugoslavya’da Tiirk ve Miisliimanlara kars1 uygulanan baski ve
zullimler sonucunda c¢ok sayida Tiirk, Bosnak ve Arnavut Tiirkiye’ye go¢ etmis-
tir.”(Aganoglu, 2015: 3941).

“Tiirkive Koy Isleri Bakanligi’min 7-13 Ekim 1968 tarihinde Avrupa Konseyi

Iskan Fonu Idare Meclisi ve Idare Komitesi toplantisinda verilen rakamlara gore,



1952-1967 yillar: arasinda tamami serbest gogmen ve ¢cogunlugunu son 5 yilda olmak
tizere 175.262 kisi Yugoslavya’dan Tiirkiye’ye gelmistir. 1950-1967 yillar arasinda
Bulgaristan, Yunanistan, Romanya, Tiirkmenistan ve diger iilkelerden toplam 176.360
kisi gelmesine karsin Yugoslavya’'dan 175.392 kisi gé¢ etmistir. ”(Aganoglu, 2015:
3941). “Fakat ne yazik ki bu gé¢ kamuoyu ve basin tarafindan gereken ilgiyi gorme-
migstir. Ayrica Yugoslavya’'dan gelen Tiirklere devlet iktisadi hi¢bir yardimda bulun-
mamugstir. Bu sebeplerle de bu go¢ “Sessiz Tiirk Gégii” olarak da adlandirilmistir.
Ilerleyen yillarda da Yugoslavya'dan Tiirkiye’ ye yapilan gocler, Tiirklere ve Miislii-
manlara yapilan baski ve zuliimler sonucunda son bulmanmugtir. Yugoslavya nin par-
calanmasi ve Slovenya, Bosna-Hersek, Makedonya, Hirvatistan gibi cumhuriyetlerin
ortaya ¢tkmastyla gog tekrar yasanmistir. 1992 yilinda Bosna-Hersek te Sirplarin et-
nik temizlik politikast adr altinda yaptiklar: zuliimler sonucunda 20.000 civarinda
Bosna-Hersek vatandasi Tiirkiye 've gog etmigstir. 1992 yilinda ise Yugoslavya ordusu-
nun Kosova'ya girmesi tizerine bir¢ok Arnavut ve Tiirk go¢men Tiirkiyeye go¢ etmig-
tir. 2001 yilinda Makedonya’da gelisen olaylar sonucunda Kalkandelen ve Kumanova
sehir ve kdylerinden Arnavut ve Tiirk gogmenler de yine Tiirkiye 'ye gé¢ etmek zorunda
kalmigtir. ( Aganoglu, 2015: 3940-3942 ).

“1955°te 1.102 kisi, 1956°da 1.033 kisi, 11957 de 1.055 kisi, 1958 de 776 kisi,
1959°da 202 kisi Yugoslavya'dan Manisa'va go¢ etmistir. Bu yillarda Yugoslavya’'dan
Tiirkiye’ye ve Manisa’ya go¢ eden kisi sayisinin artis sebebi 1950 den sonra Yugos-
lavya Hiikiimeti 'nin simirlar: gayri resmi sekilde agmasi, 1953 ten sonra da goge izin
vermesidir. Go¢ etmek isteyenlerin sadece 2 sarti yerine getirmesi gerekmekteydi.
Bunlardan birincisi, Tiirkiye'den bir ailenin bir taahhiitname ile go¢ edecek ailenin
sorumlulugunu tistlenmesi, ikincisi ise ailenin asgari bir gelire sahip olmasidir. Bunun
disinda gog¢ edecek ailelerin Yugoslavya’daki mallarimin ya satmasi ya da mallarini
devlete hibe etmeleri gerekiyordu. Miilklerini satamayanlar devlete hibe ettiklerine
dair bir belge imzalamak zorundaydilar. Manisa’da sehir merkezine en fazla gé¢men
Lalapasa Mahallesi 'ne yerlestirilmistir. Lalapasa Mahallesi’'ni Alaybey, Mutlu, Sehit-
ler ve Adakale Mahalle 'leri izlemistir. Yugoslavya go¢menlerinin en yogun olarak yer-
lestirildikleri koy ise Hacirahmanli’dir. Hacirahmanli’dan sonra gégmenlerin yogun

olarak yerlestirildikleri bir diger kéy ise Ishakgelebi’dir.”(Berber, 2010: 211-218).



b. b. Bulgaristan’dan Tiirkiye’ye Yapilan Gocler

“Osmanli-Rus Savagi’ndan (1877-1878) (93 Harbi) baslayarak Bulgaristan’da
vasayan Tiirklere yonelik bilin¢li ve sistemli bir sekilde bir yok etme politikasi izlen-
migstir. 19. Yiizytlin sonunda Rusya 'nin tesviki ve Bati’nmin sessiz kalmasiyla Bulgaris-
tan Tiirkleri katledilerek ortadan kaldirilmaya baslamistir. Balkan Savagsi’nda yasa-
nanlar en kotiisiidiir ve Tiirklere esi benzeri olmayan bir vahset yasatiimistir. ”(Yener,
2015: 3892).

“1944 yilinda Kizil Ordu 'nun destegi ile iktidara gelen Bulgar yoneticileri bag-
langicta azinliklara karst olduk¢a ilimlyyd. 1972 yilinda Bulgaristan’in yeni anaya-
sasiyla Todor Jivkov Devilet Konseyi baskanligina Secildi. Jivkov’la beraber azinlik-
lara baskilar da artti. Ciinkii komiinizme kadar bir kenara itilmis olan milliyet¢ilik
duygulart da yeniden canlandirilmis oldu (Yildiz, 2015: 3902). Bulgaristan’da azin-
higa uygulanan baskilar komiinist rejimin ilk yilarinda (1946-1970 arast donemde)
baslamistir. Tiirklerin topraklarimin elinden alinmasi, Tiirk okullarinin Bulgarlastiril-
mast ve Tiirk aydinlarinin tutuklanmas: gibi baski ve zuliimler nedeniyle Tiirkler, ge-
leceklerinin garanti altina alinmadigi bu topraklardan ayrilmak istiyorlard. Tiirk ma-
kamlarina yapilan yogun gog taleplerinden gog¢ isteginin aciliyeti anlasiliyordu. Bu
gelismeler sonucunda 1950 gégii gergeklesti. 1950 yilinin Agustos ayinda 250.000 ka-
dar Tiirk ve Miisliiman asilli Bulgar vatandas: Tiirkiye’ye tehcir ettirilmek istendi.
Tiirkiye ise 1951 yilinda soydagslarimizin 150.000 kadarini kabul etmistir.” (Y1ildiz,
2015: 3904-3905)

“1950°den 1968 ’e kadar gegen siire zarfinda Bulgaristan Tiirklerine yapilan
baski ve zuliimler artmigtir. Bu durum azinliklar arasinda korkunun tekrar ortaya ¢ik-
masina Ve Tiirk temsilciliklerine gog isteklerinin yapilmasina sebep olmustur. Bu bas-
vurular ve Mart 1968 de Jivkov 'un Ankara’yi ziyareti sirasinda olusan ihimli hava so-
nucunda béliinmiig ailelerin birlestirilmesine dair gé¢ antlasmast imzalanmigtir. 1950
gogtiyle boliinen aileler bu antlasmayla birlestirilmeye ¢calisimistir. 1968 'den itibaren
10 yil igerisinde 130.000 kadar go¢men Tiirkiye'yve go¢ etmistir. Bu tarihten 1985 e
kadar Bulgaristan ve Tiirkiye arasindaki iliskiler soguk savasin sartlarina gére sekil-
lenmigtir. 1985-1989 donemi ise Tiirkiye-Bulgaristan iliskilerinde tarihin en gergin
donemi yasanmistir. Bu donemde Tiirklere uygulanan isim degistirme kampanyasi
1984 yazinin sonunda iyice hizlanmistir. 1984 Aralik ayinda kéylere baskinlar diizen-
lemis, evler zorla aranmus, isim degisikligine direnenler doviilmiis ve tehdit edilmis

hatta direnig gosteren bazi Tiirkler tutuklanarak hapishanelere ve Belene Kampi’na



suirgtine gonderilmiglerdir. 1989°a gelindiginde ise diinyadaki gelismeler Bulgaris-
tan’da etkisini gostermis ve sert komiinist iktidarin ¢oziilmesiyle de sonuglanmistir.
Kuzey Bulgaristan’daki a¢lik grevieri ve protestolar giineye de si¢ramis Kircaali ve
Cebel bolgesi de yavas yavas olaylardan etkilenmeye baslamistir. Parlamento olayla-
rin biiyiimesi tizerine karmasanin son bulmasn saglamak icin bir yasa ¢ikararak dis
tilkelere seyahati serbest hale getirilmistir. Bulgar yonetimi artik direnis gosteren ve
gosterilere katilan Tiirklerden kurtulmak istiyordu. Bu nedenle de Tiirkleri Kapi-
kule’ye yigmaya basladi. Cikarilan yasa her ne kadar serbest kelimesini i¢erse de bu
yasa Tiirklerin sumir dust edildigini gostermektedir. Tiirkler bu donemde ilk olarak Av-
rupa tilkelerine gonderilmislerdir. Tiirklere Tiirkiye 've gonderilme izni daha sonradan
ctkarimigtir. Bulgaristan Tiirkleri 30 kilodan fazla egya ve belli bir miktar paranin
¢tkariimasi yasak oldugundan oldukc¢a agir sartlarda kitleler halinde goce zorlanmas-

)

tir. Hi¢ tamimadiklar bir iilkede hayata sifirdan baslamak zorunda birakilmiglardir.’
(Y1ldiz, 2015; 3905)

“Bu donemde bir ayda 80.000 kisinin sinirdan gegis yapmasi tizerine dénemin
basbakant Mesut Yilmaz sinirin kapatilabilecegini ima etmistir. Agustos ayinda bu
sayr 281.000°i bulmustur. Bunun tizerine Tiirkiye vize uygulamasina gegmek zorunda
kalmistir. O yil go¢ eden toplam sayinmin 300.000°i gectigi séylenmektedir. Bu olayla-
rin sonunda 1989 Haziran inda sadece iki ay icerisinde 312.000 gogmen Tiirkiye’ye
giris yapmistir. Bu, Tiirkiye 'nin Bulgaristan’dan aldigi 3. ve en biiyiik go¢ dalgasidir.
Sinr disi edilen Tiirk azinligin Tiirkiye 'ye akini 6yle bir hal almistir ki Tiirk tarafi vize
uygulamasini tekrar baslatip gegislerin kontrollii ve az sayida olmasini saglamaya ¢a-
lismistir. Bulgaristan’dan Tiirkiye’ye olan gé¢ dalgas: giiniimiize kadar stirmiistiir.
Tiirkiye’ye gerek yasal gerek yasa disi yollardan gegisler olmustur”(Yildiz, 2015:
3906).

c. Ana Kavramlar
c.a. Kisisel Deneyim Anlatisi

“Gegmis her zaman bir “deneyim” ¢ergevesinde cazip olan olgudur. Giindelik
yvasam i¢inde “deneyim” her zaman degerli olagelmis, bu vesile ile bir onceki kusagin
mirast ¢ogu zaman korunma ve siirdiiriilme ¢abasinin konusu olmugstur. Bu anlamda,
deneyimi hikdyeleme bicimi olarak anlati; masal, atasdzii, destan, efsane, tirkii gibi
tiirleriyle folklorik bir bigcim i¢inde, ge¢misteki atalarin mirasimin bu giiniin kusakla-
rina aktarilmasinda en ¢ok kullanilan yoldur.” (Ilhan, 2015:739). Kisisel deneyim an-



latilar1 da kusaklarin yasamis oldugu kendi deneyimlerini bir sonraki kusaga aktardik-
lar1 bir aractir. Calismamizda derlemis oldugumuz arastirmamizin ana malzemesini
olusturan go¢ anlatilar kisisel deneyim anlatilarinin bir alt tiiriidiir. Kisisel deneyim
anlatilar1 konularina gore; is ve mesleki ugras ya da ortamla ilgili anilar, otobiyografik
hikayeler ve gd¢ ya da gocmen hikayeleri-destanlar1 olarak tige ayrilir (Yapici,
2008:39).

Anlatilar, insanoglunun kendisi ve kendisi disindaki diinya ile ilgili algisi, yak-
lagimi ve deneyimlerinin disa vurumlaridir. (yapic1,2012:208).Bireyle bu sekilde hem
kendileri i¢in anlam1 olan deneyimlerini aktarirlar hem de bu deneyimleri aktarirken
kendi diinya goriislerini anlatimlari ile paylasmis olurlar. Bu anlamda bireyin ge¢mis
algisini, bu alginin bu giinkii yansitilma seklini ve yine bireyin olaylara yaklagimini
yansitmasi agisindan kisisel deneyim anlatilari sahip olduklari toplulugun i¢ diinyala-
rinin ve yasanmisgliklarinin aynasidir, diyebiliriz.

Kisisel deneyim anlatilart kiginin deneyimini hatirlamasi ve daha sonra onu
sOzlii olarak i¢inde bulundugu ortamda icra etmesiyle olusur.” gercekte olan ile anla-
tilan gercek arasinda gelisen siire¢, aynt zamanda hem biligsel ve hem de etkilesimsel
bir siireci ifade etmektedir. Buna gore her hangi bir olay, kisisel bir subjektivite ¢er-
cevesinde deneyimlenir ve hatira olarak bellege yerlestirilir. S6z konusu hatira, etki-
lesimsel bir siire¢ icinde hatirlama eylemi ile anlati formuna girer ve onun iginde,
cesitli baglamsal unsurlara ve faktorlere bagl olarak yeniden yapilandurilir ”(Yapici,
2012: 212). Yapici’nin ifadeleri dogrultusunda su ¢ikarimlarda bulunabiliriz: Kisinin
kisisel deneyim anlatisin1 deneyimlemis oldugu zaman ile yani ger¢ekte olan ile onu
sOzlIi olarak aktardigi zaman kiginin hem yasanan olayla ilgili deneyimini hem de de-
neyimi anlatana kadar gecen siirede yasadiklarini bir siizgecten gecirerek yeni algisi
ile hayata bakisiyla, hatirladiklariyla ortaya koydugu deneyiminin disa vurumudur. Bi-
rey bu deneyimini aktarirken ayni zamanda iginde bulundugu baglama gore onu yeni-
den yapilandirir. Bu yapilandirmada ortamda bulunan dinleyici karsisinda gdstermek
istedigi kimlik ya da 6n plana ¢ikarmak istedigi oaly gibi tamamen anlaticinin kendi
bireysel se¢imine bagli olarak ortaya ¢ikan unsurlarla anlatinin icrasi gergeklesir.

Sonug olarak kisisel deneyim anlatilarin1 an1 ya da biyografi gibi kisilerin basin-
dan gecen olaylari anlattiklar1 degismez metinler gibi veya masal roman gibi kurgusal
metinler gibi diislinemeyiz.” Anlatilar icra edildikleri baglama, bu baglamlarin degisen
ve ¢esitlenen Ozelliklerine ve bu 6zellikleri daha genis gercevede tayin eden sosyo-
kiiltiirel baglama gore anlatisal icra olay1 icinde yapilandirilirlar”(Yapici, 2012: 218
).Anlatic1 ayni ¢ekirdek olayi alip farkli bir ortamda bir 6nceki anlatindan farkl: olarak
On plana ¢ikarmak istedigi kimlige veya onemsedigi bir bagka unsura gore yeniden
sekillendirip yapilandirabilir. Bu yapilandirmada cekirdek olay aynidir, fakat anlati
tamamen anlaticinin se¢imlerine gore yeniden tasarlanmistir. Bu baglamda kisisel de-
neyim anlatilar1 i¢in yapabilecegimiz en isabetli degerlendirme bu anlatilarin sabit me-
tinler olmadigidir.



c.b. Go¢ Anlatilar:

“Gog anlatilar, insanlarin bireysel ya da toplu olarak, bir yerden baska bir yere
go¢ etme deneyimlerini anlatan hikayelerdir. Bu anlatilar gé¢ olaylariyla ilgili ol-
dukga kapsamli ve ayrintil bilgiler icerirler. Ancak, bu anlatilari icerdikleri bilgi a¢i-
sindan degerli kilan en onemli ozellik, bu anlatilarda gogiin gerceklesen bir olay ola-
rak degil; kisisel bir sukjektivite ¢ercevesinde yasanan bir deyim olarak anlatiimasi-
dir” (Yapici, 2008: 83 ). Bu baglamda go¢ anlatilar1 kisinin yagamis oldugu go¢ dene-
yimini digsaridan gog ile ilgili goriilen siyasi, sosyal ya da ekonomik neden ne olursa
olsun, tamamen kendi kisiselligi ¢ercevesinde kendi bakis agis1 ve algisiyla anlattig
kisisel hikayelerdir.

“Gogiin sonucundaki kiiltiirel degisiklik her ne sekilde gerceklesirse gercekles-
sin, benligin dayanikliligin1 hem disaridan hem de igeriden serbest kalan kuvvetlerle
smar” (Akthar, 2018: 69).”Cografi yer degisikligi daha ¢ok go¢ ve siirgiin oldugunda
tarvma yaratmaktadir”’(Akthar, 2018: 26).

Go6g¢ anlatilarinin en 6nemli islevi bu anlatilarin gd¢menler tarafindan anlatildi-
ginda gogiin gogmenler iizerindeki travmatik etkisini azaltmasidir diyebiliriz. Gog-
menler bu sekilde yasadiklar1 {iziicii olaylar1 anlatarak ve diger go¢menlerle yada din-
leyicilerle paylagarak bu travmatik olaylari normallestirmis olurlar. Bu baglamda an-
latilar onlara tedavi etkisi yapar.” Gogmenler, yasadiklarini anlatarak rahatlarlar ve
kendilerini daha 1yi hissederler. Her seyden once anlatmak go¢menler i¢in yasanan
travmatik deneyimi ve onun ortaya ¢ikardigi sorunlari, normalize etmenin bir yolu-
dur.”(Yapici, 2008: 108)

Gocgmenler i¢in gog¢ anlatilar1 kisisel olarak olduk¢a dnemlidir. Ciinkii her birey
i¢in kendi diinyasinda oldukg¢a 6zel anlamlara sahiptirler. Ancak bunun yani sira gog
anlatilar1 go¢menlerin ortak kimligini yansitmasi agisindan da 6zel bir 6neme sahiptir.
Gogmenler go¢ anlatilarini anlatip paylasarak hem bireysel hem de ortak kimliklerini
ortaya koyarlar.” Go¢menler i¢in anlatilar bireysel ve ortak kimliklerini en agik sekilde
disa vurma yollaridir; ancak bununda 6tesinde anlatilar gogmenlerin kim olduklarinin
farkina vardiklar1 eylemler ve metinlerdir.”(Yapici, 2008: 119).

Sonug olarak gd¢ anlatilar1 gogmenler agisindan gegmis yasantilarini sifirlayip
yeniden bir yasama bagladiklar1 go¢ hadisesinin dncesi sirasi ve sonrasinda yasadikla-
rin1 aktarma, bu anlatilar1 canli tutma ve en 6nemlisi bir sonraki nesle miras olarak
birakma islevine sahip olduk¢a degerli hikayelerdir.

Gog anlatilart gogmenlerin bireysel ve kolektif kimliklerinin ve hafizalarinin ya-
zil1 hale getirilip bu anlatilarin yok olmasinin 6nlenmesi acisindan da gogmen kiiltiirel
mirasinin aktarimi anlaminda ayricalikli bir 6neme sahiptir.



I. BOLUM!

1.1. Kaynak Kisilerin Ortak Ozellikleri

Calismamizin malzemesini olusturan, go¢ anlatilarinin kaynak kisilerini, ¢esitli
tarihlerde Yugoslavya ve Bulgaristan’in farkli bélgelerinden Tiirkiye’ye go¢ etmis;
kendilerini “gd¢men olarak tanimlayan kadin ve erkekler olugturmaktadir.

Anlatilar incelendiginde kaynak kisilerin farkli bolgelerden ve farkl tarihlerde
g0¢ etmis olmalari, onlar1 sadece go¢ etmis olmalari agisindan ortak 6zelliklere sahip-
mis gibi gosterse de; aslinda hepsi tiim bu farkliliklara ragmen hangi bdlgeden goc
etmis olurlarsa olsunlar milliyetlerini ve inanglarini 6zgiirce yasayabilecekleri, giivenli
topraklarda evlatlarini yetistirebilecekleri, 6tekilestirilmeden gelisebilecekleri zaman-
lar i¢in yerlerinden, yurtlarindan gé¢ etmislerdir.

Bu baglamda kaynak kisilerin en belirgin ortak 6zelligi Tiirk ve Miisliiman ola-
rak, hiir ve esit sartlarda, giivenli bir ortamda, 6tekilestirilmeden yasam istegidir.

Gog¢ anilarindan asagida 6rnek verdigimiz kaynak kisilerimiz M. Kader, Mii-
mine Soytiirk, I. Yildiz ve S. Kaya ortak nedenlerini su ciimlelerle aktarmistir.

“Ikinci sinif insan muamelesi gdrmiigsiin. Eninde sonunda tabii ki Tiirkiye’de
yasamak istersin.” (Anlat1 12- M. Soytiirk)

“Biiyiiklerimizin kendilerini Bulgaristan’a ait hissedememelerinde ve gogiin her
zaman akillarinin bir kdsesinde olmasinin en 6nemli etkenlerinden biride kuskusuz
Bulgaristan’da asir1 milliyetcilerin donem dénem Tiirk ailelerine yaptig1 zuliimlerdir.
Bulgaristan’da Tiirklerin ¢esitli zamanlarda din ve dil {izerine baskilar yapilmistir.
Hatta bu baskilar sosyalist, komiinist donemde herkese esitlik sdylemlerinin oldugu
donemlerde bile Bulgar ceteleri tarafindan yapilmistir. Tiirklerin yogun olarak yasa-
dig1 bolgelere gece baskinlar1 diizenlenerek Tiirk ailelerinin altinlari, mallart ellerin-
den alinmistir. Bu baskilarin sonucu olarak da biiyiliklerimiz Bulgaristan’dan go¢ii her
zaman diistinmislerdir. Eger bir yerde ¢oluk cocugunuz giivende degilse oradan git-
meyi diisiinlirsiiniiz. Dedelerimizde bir an evvel sinir kapisi agilsin da bizim yasadik-
larimizi, torunlarimiz yasamasin diye gocii her zaman diistinmiislerdir. Benim ailemin
goc kararinda da bu tip etmenler agir basmistir.” (Anlat1 7- M. Kader)

“Yani ne olursa olsun ben orada Tiirk oldugum igin 2. sinif vatandastim. Bulga-

ristan’da bir market aligverisi sirasinda bile Tiirk oldugunuz anlasildigi an tiim yiizler

! Bu béliimde Zehra Kaderli Yapici’nin “Bulgaristan Gdgleri Baglaminda Tiirk Kadinlarinin Gé¢ An-
latilar1” adl1 doktora tezi esas alinmistir.
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asilir ve kendini yabanci, dislanmis hissedersin. Bu nedenle bizim evimiz, ait oldugu-
muz yer, insan olarak deger gordiigiimiiz yer vatanimiz Tiirkiye diye diisliniiyorum.”
(Anlat1 9- 1. Yildiz)

“Go¢ kararimizda o yillarda 2. Diinya Savasi’ndan ¢ikmis olan Yugoslavya’nin
fakir bir iilke olmasi ve Makedonya’da biz Miisliimanlarin yasadig1 bolgeye 6zellikle
yatirim yapilmamasi énemli etkenlerdendir.” (Anlat1 3- S. Kaya)

Yukarida verdigimiz 6rneklerde ve derledigimiz anlatilarin tamaminda, oteki-
lestirme, ekonomik nedenler, dini ve etnik kimlige kars1 yapilan baski ve zuliimlerin

gocmenlerin go¢ kararini almasindaki ortak neden oldugunu goriiyoruz.

1.2. Kaynak Kisilerin Farkli Ozellikleri

Bu calisma cercevesinde derlemis oldugumuz anlatilarin kaynak kisileri goc ta-
rihleri, go¢ etmis olduklari iilke ve bolge, gd¢ nedenleri agisindan degisik nedenlerle
Tiirkiye’ye go¢ etmislerdir.

Kaynak kisiler 1955, 1960, 1970, 1989, 1990, 1991 ve 1996 yillarinda Bulgaris-
tan ve Makedonya’nin (Kaynak kisilerimizin gog ettikleri donemde iilkenin ismi Yu-
goslavya’dir) farkli bolgelerinden Tiirkiye’ye go¢ etmislerdir. Bu bakimdan gogmen-
lerin her biri gb¢ nedeni, go¢ etme tarihi ve gog ettikleri iilke ve bolge acisindan farkli
ozelliklere sahiptir. Bu baglamda bu farkliliklar kaynak kisilerin anlatilarini da etkile-
mis ve farklilagtirllmistir. Bu farkliliklar gogmenlerin kendi arasinda bir siniflandirma
olusturmustur. Go¢menler bu siniflandirmayi, dini baskilarla gelenler Tiirk kimligini
korumak i¢in gelenler, ekonomik nedenlerle gelenler, can giivenligi kalmadigi i¢in ge-
lenler ve geldikten sonra ekonomik yardim alanlar, yerli halk tarafindan baski ve eziyet
gorenler seklinde yapmislardir. Bu siniflandirma kendi iglerinde bir 6tekilestirme ve
kendini digerinden {istlin gorme ortami yaratmugtir.

Kaynak kisilerimiz Ilber Siyak, Mustafa Kader ve Hiisnii Ozceltik’ten almis ol-
dugumuz asagidaki boliimler gogmenlerin kendi i¢lerindeki farkliliklar1 gostermekte-
dir.

“Biz Tiirkiye’ye zengin olmak i¢in gelmedik. Ciinkii Yugoslavya’da ekonomik
durumumuz kotii degildi. Ayrica Yugoslavya’da bizim geldigimiz yillarda yagam stan-
dard1 Tiirkiye’den daha yiiksekti. Ornegin, Manisa’ya geldigimiz yillarda evlerde kuyu
suyu vardi. Sebeke suyu yoktu. Oysaki Yugoslavya’daki kdylimiizde babamlar, 1953
yilinda dagdan kaynak suyunu sebeke ile getirmislerdi. Her evde sebeke suyu vardi.
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Ayrica su parasi da 6denmezdi. Evlerde elektrik vardi. Biz Manisa Kuyualan Mahal-
lesi’ne tagindigimizda evimizde elektrik yoktu. Diyecegim o ki biz Tiirkiye’ye Yugos-
lavya’dan daha zengin-gelismis bir iilke oldugu i¢in gelmedik. Bizler, vatan i¢in, bay-
rak i¢in, Islam i¢in geldik. Malimiz1 miilkiimiizii her seyimizi arkamiza bile bakmadan
birakip geldik. Annem gibi kimisi evladindan kimisi anasindan ayrildi ve onca sikin-
tiya ragmen geriye donen hi¢ olmad1.” (Anlat1 6- 1. Siyak)

“Ayrica gelis nedenimiz dolayisiyla bizim miibadillerle karistirilmamamiz gere-
kiyor. Clinkli miibadillere ev, bag, bah¢e gibi pek ¢ok imkan sunuldu. Ne yazik ki bize
devlet tarafindan higbir imkan sunulmadi. Onun disinda geldigimiz dénemde Ma-
nisa’nin zengin halkindan hi¢ kimse bize: ‘Bu insanlar a¢ mi, tok mu?’ demedi.”” (An-
lat1 6- 1. Siyak)

“O donemde kiiciik yasta olan gd¢gmenler bile simdi is gii¢ sahibi yetiskin insan-
lar oldular. Pek ¢ogu {iniversite bitirmistir. Hepsi bir sekilde hayatini idame ettirecek
duruma gelmistir. Balkanli insan i¢in sosyal giivence ve basini sokacak bir ev ¢ok
onemlidir. Her go¢men iyi kotii bir ev sahibi olmustur. Balkanli insanin egitime, yasa-
dig1 eve, orf ve Adete ve Islam’a bakis tarzi Anadolu insanindan ¢ok daha net ve sef-
faftir. Gogmenler candan ve samimidir.” (Anlat1 7- M. Kader)

“ Gelis nedenimize gelince o donemde Yugoslavya’da Tiirklere gesitli baski ve
iskenceler uygulanityordu. Mesela benim ailem gelme karar1 almadan dnce babam 61-
diiresiye doviillmiistii. Orizari geltik¢i yani piringgi demektir. Bulundugumuz bolgede
piring yetistirilir. Babam ve arkadaslar bir giin ¢eltikten gelirken irk¢i1 bir Yugoslav
grubu tarafindan durduruluyor. Kendilerine: ‘Silahlariniz nerede?’ diye soruyorlar. Bi-
zimkilerin de silah1 olmadig i¢in dogal olarak ‘yok’ diyorlar. Kars: taraf ‘Sizde silah
var ama sakliyorsunuz.” diye onlar1 dévmek i¢in bahane iireterek babam ve arkadasla-
i Sldiiresiye doviiyorlar. Falakaya yatiriyorlar. Iyice hirpalandiklarini diisiiniip 61-
diiler diistincesiyle bir hayvan postunu tuzluyor ve igine babami sarip kdye birakip
kaciyorlar. Babamlarin olayindan birka¢g zaman sonra baska bir Tiirk’ii koy meyda-
ninda vurup kagtyorlar. Tiim bu yasananlarin sonucunda ailemin anavatana donmekten
baska secenegi kalmiyor. Yugoslavlarin bu olumsuz tutumlarmin disinda birde Ikinci
Diinya Savasi bagliyor. Savag ¢ikinca tlilkeyi kurtarmak icin halki bir araya getirmeye
calisan o donemin kurtaricist géziiyle bakilan Tito herkese esitlik vaat ediyor ve Tiirk-
leri savaga gitmeleri igin organize ediyor. Hatta cogu Tiirk bu vaatlere inanip ‘Tito’nun
askerleriyiz.” Diyerek sarkilar sdyliiyor. Fakat Tito, iktidar olunca verilen tiim vaatler

unutuluyor. Bu yetmezmis gibi Yugoslavya’da Tiirklerin haklarini savunmak amaciyla
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subay, doktor gibi egitimli Tiirklerin kurdugu ‘Yiicel Teskilati’ adinda bir teskilat ku-
ruluyor. Tito, iktidar olduktan sonra bu teskilattaki tiim Tiirkleri de kursuna dizdiriyor.
Yukarida da bahsettigim gibi o donem Yugoslavya’ da yasam Tiirkler i¢in bitmisti.
Bizimkiler tek careyi anavatana donmekte buldular. Babamlar gelmeye karar verince
bize ait olan iki evi ucuz yollu sattilar. “ (Anlat1 5- H. Ozgeltik)

Bu anlatilara gére Makedonya gé¢cmenleri ekonomik ve sosyal olarak geldikleri
donemde oldukga fazla sikint1 cekmistir. Gelmeden 6nceyse yasadiklar1 bolgelerde bir
takim baskilara maruz kalmistir. Ancak 1989 ve sonrasinda Tiirkiye’ye gelen gogmen-
ler kadar (Bulgaristan gé¢menleri) etnik kimlikleri dolayisiyla gog ettikleri tilkelerde
baski ve zulme ugramamaistir. Fakat Makedonya gogmenlerinde de her an baskiya ve
zulme ugrayacaklar1 endisesi mevcuttur.

Buna karsin anlatilarda da derledigimiz tizere 1989, 90 ve 91 yillarinda go¢ eden
anlaticilarin hepsi go¢ etmeden 6nce etnik kimlikleri ve Miisliman olmalar1 nedeniyle
cesitli baski ve zuliimlere ugramislardir. Bu agidan Bulgaristan gé¢menleri kendilerini
gerek yerli halktan gerekse diger gogmenlerden daha farkli (6teki) ve listiin gérmekte-
dirler. Bulgaristan’dan go¢ eden gdg¢menlerin kendi aralarinda da bir siniflandirma
olusturdugu ve bu anlamda olusturduklari, digerlerinden farkli ortak kimlikte, baski-
lara ilk bagkaldir1 ve daha fazla sikinti ¢gekmis olma agisindan kendilerini daha iistiin
ve daha ¢ok 6zveride bulunmus gérmektedirler. Bulgaristan go¢menlerinin anlatila-
rinda kendi aralarinda olusturulan ortak kimlik ¢ok belirgindir. Bir bolgeden gelenler
digerine gore daha ¢ok baski gérmiis, daha ¢ok direnmis ve geldikten sonra daha az
yardim almis bu nedenle de daha fazla maddi problemlerle karsilagmistir. Ayrica tiim
Bulgaristan Tiirk gogmenlerinin bu farkliliklardan harig asil 6tekilestirmesi Pomak ko-
kenli gogmenlerle Tiirk kdkenli Bulgaristan gogmenleri arasindadir.

“Maalesef diyerek bir animi aktarmak istiyorum. Ailemle belli araliklarla oturma
1znimizi yenilemeye giderdik. Fakat oturma izni i¢in istenen para bizimkilere ¢ok yiik-
sek geldiginden biz vizemizi yillik degil de maddi nedenlerle 2-3 yilda bir yaptiriyor-
duk. Vize yenilemede memur olarak calisgan Bulgaristan go¢meni bir agabeyimiz
vardi. Biz o birime her gittigimizde bizleri 1-2 saat bekletirdi. Sirada hi¢ kimse olmasa
da bizler dairede en az 2 saat beklerdik. Annem babam Tiirk¢eyi bilmiyordu. Onlara
ben terciimanlik yapiyordum. Vize dairesinde saatlerce oturma izni yenileyecegiz diye
beklerdik. Ben ara ara ‘Ne zaman siramiz gelir?’ Diye sordugumda gorevli: ‘Isim var
kardesim gérmiiyor musun?’ Diye beni terslerdi. Fakat hi¢bir sey yapmazdi. Sirada

baska kimseler olmadig1 halde bizi birkac saat bekletirdi. Bu beyin disinda gorevli
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geng bir memur daha vardi. Eger ona denk gelirsek isimiz hemen biterdi. Ben o aga-
beyin Bulgaristan gogmeni oldugunu ve ailem Pomak oldugundan bize gicik davran-
digin1 daha sonradan 6grendim ve bu olay gb¢ sonrasi beni en ¢ok yaralayan olay
oldu.” (Anlat113- H. Orug)

“Ben dogma biiyiime Deliormanliyim. Oradaki Pomak ve Tiirk ayrimini kimse
bilemez. Tiirklerle aramizda ¢ok ciddi bir kin ve diismanlik vardir. Ne ben onlar1 gor-
mek isterim ne de onlar beni.” (Anlati113-Kaynak kisi 14)

Bu iki 6rnek Bulgaristan gé¢menlerinin kendi aralarinda olusturdugu otekiles-
tirmenin agik 6rnegidir.

1955’lerde gelen Makedonya gd¢menleri ise kendilerine Miibadiller ve Bulga-
ristan gocmenleri ile karsilastirildiklarinda devletin kendilerini ekonomik anlamda
Miibadiller ve Bulgaristan go¢menleri kadar yardim etmedigini dile getirmisler ve bu
anlamda ortak bir kimlik olusturarak diger go¢menlere karsi bir {istiinlilk duygusu
icine girmislerdir. Onlara gore yardim almak bir anlamda onursuzluktur.

“Gog ettikten sonra devlet bize bir igne dahi vermedi. Biz gogmenlerde zaten
onurlu insanlardik, devletten bir talepte bulunmadik. Bugiin sahip oldugumuz her seyi
calisarak, onurumuzla elde ettik.” (Kaynak kisi3-S.Kaya)

“Ayrica gelis nedenimiz dolayistyla bizim miibadillerle karistirilmamamiz gere-
kiyor. Ciinkii miibadillere ev, bag, bahge gibi pek ¢ok imkan sunuldu. Ne yazik ki bize
devlet tarafindan higbir imkan sunulmadi. Onun disinda geldigimiz donemde Ma-
nisa’nin zengin halkindan hi¢ kimse bize: ‘Bu insanlar a¢ mi, tok mu?’ Demedi. “
(Kaynak kisi6- I. Siyak)

“ Bizler, vatan icin, bayrak icin, Islam i¢in geldik. Malimizi miilkiimiizii her se-
yimizi arkamiza bile bakmadan birakip geldik. Annem gibi kimisi evladindan kimisi
anasindan ayrild1 ve onca sikinttya ragmen geriye donen hi¢ olmadi.” (Kaynak kisi6-
I. Siyak)

“Bu evlerle ilgili bence en 6nemli 6zellik: ‘Tiim evlerin tapusunun bize ait ol-
masidir.” Yani biz evlerimizi hazine arazisine yapmadik. Kendi kazandigimiz parayla
alin terimizle yaptik. Ben biiyiiklerim i¢in bu nedenle hep ‘Kiillerinden dogan insanlar’
derim ve gurur duyarim.” (Kaynak kisi6- 1. Siyak)

Kaynak kisiler yaslar1 acisindan da farkl 6zellikler gostermektedir. Bu agidan
ozellikle orta yas ve ilk genglik yillarinda gelen go¢menler kendilerini digerlerinden
daha dezavantajli gormektedir. Onlar bir anlamda kay1p nesildir. Ciinkii ekonomik ne-

denlerle gerekli egitimi alamamus. Istedigi ya da hak ettigi sartlarda yasayamamustir.
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“ Ben eger memlekette olsaydim, okurdum. Hayalim hep {iniversite okumakti;
ama Tirkiye’de ortaokulu bile askerde bitirdim. Calismak zorunda oldugum igin oku-
yamadim.” (Kaynak kisi3-S.Kaya)

“Biz genglerse, bu zorluklar1 farkli sekillerde yasadik, okuyamadik mesela.
Ciinkii calismamiz gerekiyordu. Fakirlikten liseye gitmek kimsenin aklina bile gelmi-
yordu. Aileler ¢ocuklarinin bir an evvel biiyliylip eve ekmek getirmesini beklerdi. Er-
kekler insatlarda yaz kis demeden galisir, kizlarsa bahgelerde, tarlalarda; pamuk top-
lamaya, domates toplamaya giderlerdi. Yaslilar ormana yakittan tasarruf etmek i¢in
cali ¢irp1 toplamaya giderdi. Ailelerin niifusu kalabalik oldugundan yakita ayrica para
harcamak istemezlerdi. Hepsi kiillerinden dogan insanlardi. Fakirlikten, yokluktan ge-
lerek yillar sonra gii¢ ve itibar kazandilar. Dedigim gibi kardelen olmak degildir.*“(
Kaynak kisi6- 1. Siyak)

“Ama soyle sdyleyeyim bizim yas gurubumuzda iiniversite mezunu olarak ¢cok
az kisi var. Ancak benden 3-5 yas kiigiikler iiniversite mezunu olabildiler. Ciinkii dil
sorunu sinifta basarty1 etkiliyordu. Basar1 olmayinca da 6grenci dersten soguyordu.
Bircogu ne olacak sanki liseyi bitirip anne babamiz gibi fabrikaya girer calisiriz diye
diisiindiiler. Bu durum go¢ eden ¢ocuklar i¢in biiyiik bir dezavantajdi. Hele ki agabe-
yim gibi 15-16 yasinda gog¢ eden ¢ocuklarin pek ¢gogunun okuma sansi olmadi. Cilinkii
dil bilmiyorlard: ve de ailelerin ekonomik giicii yoktu. Ayrica devlette destek vermedi.
Hatta yillarca oturum izniyle yasayip vatandas bile olamadik. “(Kaynak kisi13- H.
Orug)

“O kadar yokluk yasadik ki hatirladigim kadariyla devlet bize 1 ay kadar ev ki-
ramizin yarisini verdi. O zamana kadar yardimlar bitmisti. Bizden dnce gelenlere dev-
let bir bir buguk yil kadar kira yardimi yapmisti. Fakat ben ve ailem bunlardan yarar-
lanamadik. “(Anlatt 11- M. Soytiirk)

Gerek son donemde gelen Bulgaristan gogmenleri gerek 1960’11 yillarda gelen
Makedonya gé¢menleri kendilerini yerli halkla kiyasladiklarinda sosyal anlamda daha
caliskan, daha diizenli, daha milliyet¢i gormektedirler. Bu agilardan onlar Anadolu’da
yagsamis Tiirklerden daha istlindiirler. “Ayrica Tiirk olmak Tiirkiye nin disindayken
cok kutsal bir kavram. Burada yasayan insanlar, Tiirk olmanin kiymetini gergekten
bilmiyorlar. Bunun ne kadar 6nemli bir kavram oldugunun farkinda degiller. Ona gére
Ingiliz olmak gok biiyiik bir kavram, ona gére Amerikali olmak ¢ok biiyiik bir kavram,
Misirli olmak ¢ok biiyiik bir kavram ama her nedense Tiirk olmak ¢ok biiyiik bir kav-

ram olamiyor. Bizim i¢inse Tiirk olmak biiyiik bir kavram. Tiirk oldugum i¢in ben
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buradayim. Tiirk olmasaydim burada olmazdim. Tiirk oldugum igin pek ¢ok eziyet
gordiim ve sistemde bir¢ok degisiklik yasadim. Tiirk olmasaydim yasamayacaktim.
Bu yasadiklarimiz bizleri sinira gotiirdii ve biz bu yasadiklarimizi Tiirk olmak ugruna
Miisliiman olmak ugruna yaptigimiz i¢in yaptiklarimiz bize ¢ok gelmiyor. Dayanikli-
ligimizda bundan kaynaklaniyor. Bir sonraki neslin, Bak! Kendi neslin degil bir son-
raki neslin daha nitelikli yasamasi1 ve baski gormeden yavurlasmadan yasamasi i¢in
emek verdigimizden Tiirkiye’ye geldigimizde gordiigiimiiz sikintilart sikint1 olarak
kaydetmedik.” (Anlat1 11- M. Soytiirk).

“Fakat tiim bunlara ragmen bizler, devlete saygisi sonsuz insanlardik. Asla ma-
hallemizde suyumuz yok, ¢oplerimiz toplanmiyor demedik. Kendi ¢esmemizi kendi-
miz yaptik, kanalizasyonumuzu kendimiz kazdik, ¢oplerimizi kendimiz topladik. Za-
manla kendi emegimizle insa ettigimiz mahalle temizligiyle, diizeniyle parmakla gos-
terilir olmustu. Ciinkii bizler ¢aliskan, diiriist ve diizenli insanlardik.” (Anlat16- I. Si-
yak)

“Bizlerin Hacirahmanli’ya gelmesiyle de koyde degisimler oldu. Yerli halk dii-
zenli olarak bir yerde ise gitmezmis. Yevmiye azsa ise devam etmezlermis. Biz ise az
¢ok demeden bir is buldugumuzda o tarlanin isleri bitene kadar giinlerce yevmiyeye
giderdik. Bu durum yerli halkinda giindelik ¢alisma diizenini degistirdi. Bahgemizde
her seyimizi ekerdik. Disaridan sebze-meyve aligverisimiz hi¢ olmazdi. Bu diizenimiz

Hacirahmanli’nin yerli halkia drnek oldu.” (Anlat1 4- Y. Ozgeltik

1.3. Anlatilarin icra Baglamlan

Gog anlatilarinin icra baglamlar1 ve zamanlar1 yoktur. Bu anlatilar, onlar1 dene-
yimleyenler ya da bu kisilerin yakinlari tarafindan uygun goriilen her ortamda anlati-
labilir. Gog anlatilari, kisisel deneyim anlatilar1 olarak diger anlatilardan farklidirlar.
Ciinkii bu anlatilar anlaticilarin bagkalarindan duydugu ve aktardig: tiirler degildir.
Anlaticilar tarafindan yasandigi i¢in manevi degeri biiyiik, anlaticilarinin kisisel kim-
liklerinin agik bir sekilde ortaya konmasi agisindansa oldukc¢a aydinlaticidirlar. Bu se-
beplerle go¢ anlatilar1 hikaye, masal, efsane gibi tiirlerden farkli bir 6neme sahiptirler.
Ciinkii bu anlatilar anlaticilarin kisisel kimliklerini olusturan en 6nemli parcalardandir.

Go¢ anlatilarini derlerken benim gegmis yillarda goc¢ etmis gdgmen bir ailenin
cocugu olmam anlaticilarla baglanti kurmami saglayan bir unsur olmustur. Pek ¢ok
goriismemde gocmen kimligim kaynak kisilerle iletisim kurmami kolaylastirmistir.

Gogmen kimligimin yani sira 6gretmen olmamda hem 6gretmen olan kaynak kisilerle
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hem de 6grencilerimin yakini olan gé¢men kaynak kisilerle iletisim kurmami kolay-
lagtirmistir.

Kaynak kisilerle gériismelerimizi kendilerine ¢esitli segenekler sunarak kendile-
rini nasil rahat edeceklerse orada ¢alisabilecegimizi belirterek yaptik. Goriismeler kay-
nak kisilerin istegi dogrultusunda belirlenen yerlerde yapildi.

Gog anlatilart ¢ergevesinde incelemis oldugumuz ¢alismamizin icra baglamlar

ve baglamsal 6zellikleri sunlardir:

1.3.1. Anlati-1Ahmet Cavuslar

Anlat1 1 Ahmet Cavuslar adl1 91 yasindaki kaynak kisiye aittir. Ahmet Cavuslar,
Manisa Ticaret Lisesi’nde birlikte gérev yaptigim, bilisim 6gretmeni arkadasim Ekrem
Ozgeltik’in dayisidir. Kendisinin varligindan Ozgeltik’in Makedonya gdgmeni olan
anne babasiyla yaptigim derleme caligmasi sirasinda haberdar oldum. Kendisiyle go-
risme talebimi kisa zaman sonra olumlu bir sekilde yanitladi. Cavuslar’t yasamakta
oldugu Hacirahmanli Kasabasi’nda, 6gretmen arkadasim Ekrem Ozgeltik ve Harun
Karabag ile ziyaret ettik. Bu baglamda gergeklesen derleme ¢alismam Cavuslar’in
kendi evinde bir misafirlikteymis gibi samimi bir ortamda gerceklesti. Cavuslar, igten-
likle gb¢ dncesi yasamini, go¢ nedenlerini ve anavatana doniiste ve sonrasinda yasa-
diklarini gururlu bir tavirla aktardi. Kaynak kisinin yas1 dolayisiyla gog¢ anlatisi hicbir
yonlendirme olmadan kendi belirledigi sekilde derlenmistir. Kaynak kisimiz anlatisini

glinlimiiz sartlarinda yeniden anlamlandirarak inga etmistir.

1.3.2.Anlati-2 Ferit Viduslu

Anlat1 2 olarak adlandirdigimiz go¢ anlatis1 Ferit Viduslu adli kaynak kisiden
derlenmistir. Calisma, Viduslu’nun kendi evinde gerceklesmistir. Manisa’da agirlikli
olarak Makedonya go¢menlerinin yasadigi mahallede oturan Viduslu’ya ¢alismaya
basladigim tarihlerden itibaren ulagsmaya calistim. Bunun sebebi 90 yasinda olmasi,
yasina ragmen oldukc¢a din¢ ve unutulmamasi gereken anilarla dolu oldugu yoniinde
hakkinda edindigim duyumlardi. Viduslu, bir 6grencimin babasinin amcasit oldugun-
dan kendisiyle ilgili bilgilere ulasmistim. Fakat rahatsizlig1 dolayisiyla gériismem bir
tiirlii gerceklesemedi. Bir miiddet sonra yerel gazetelerde kdse yazarligi yapan ve Bal-
kan fikralarini derleyen izzet Karasu adli Makedonya gd¢meni bir tanidigimin vasita-
styla kendisiyle kendi evinde goriisebildik. Kaynak kisinin 90 yasinda olmasi ve der-

lememin yapildig: tarihin temmuz ayina rast gelmesi sebebiyle derleme Viduslu’nun
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evinde yapilmistir. Derleme sirasinda benim disimda Viduslu’nun 55 yasindaki kizi
Emine ve uzaktan akrabasi olan ortak tanidigimiz izzet Karasu’da anlatinin icrasi ve
ingasinda yanimizda bulundu. Bu durum derlemenin samimi bir ortamda ge¢mesine
katki sagladi. Viduslu yasina ragmen baslangicindan sonuna kadar yaklasik 2 saatlik
goriismede anlatiya hakim bir tavir sergiledi. Anlatisinin gé¢ yolculuguyla ilgili zor-
luklarini anlatirken ve 27 kisilik baba ocagindan ayrilirken hissettigi duygulari akta-
rirken duygusal anlar yasandi. Ayrica gogmen kimligim dolayisiyla “biz” Makedonya
kokenli Miisliimanlariz, “siz” de (benim Arnavutluk bolgesinden gelen baba tarafimi
kast ederek) Arnavut kokenli Misliimanlarsiniz. Vurgusunu yaparak dinleyici olarak
beni kendi grup kimligi icerisinde degerlendirerek aramizda bir aidiyet oldugunun al-

tin1 ¢cizmis.Bu sekilde de ayni ortak kiiltiire sahip oldugumuzu tekrar vurgulamistir.

1.3.3. Anlati-3 Saban Kaya

Saban Kaya ile yaptigim anlati derlemesi yaptigim derlemelerin i¢inde en 6zeli-
dir. Ciinkii bu derleme hem benim yaptigim ilk gériismedir, hem de ne yazik ki Saban
Kaya gorlismemizden bir y1l kadar sonra(30 Agustos 2018) vefat etmistir. Kendisinin
anlatis1 ve de ses kaydi ailesi igin ¢ok degerli olacagindan tarafimdan kendilerine ve-
rilecektir. Saban Kaya ile baglant: kurmam kendisi de Balkan gé¢meni olan 6grencim
aracilifiyla Makedonya Go¢menleri Dernegi’nde gergeklesmistir. Kaya, ayni zamanda
genclerin folklor egitmenligini de yapan Balkan kiiltiirii sevdalist birisiydi. Mekam
cennet olsun diyerek goriismemin detayina ge¢iyorum. Kendisiyle goriismemi 6gren-
cim araciligiyla belirledigimiz giin ve saatte, Manisa’nin Karakdy pazar1 merkezinde
bulunan Makedonya Go¢menleri Dernegi’nde gergeklestirdik. Kaya, bir Balkan kiil-
tiirii sevdalis1 oldugu i¢in Balkan go¢ii sirasinda yasadiklarini, gé¢ sonrasi donemde
yasadiklarini memnuniyetini hissettigim bir ruh haliyle benimle paylasti. Hatta bana
bu konuda g¢alismalar yapmis olan daha sonra kendisiyle de goriistiiglim ve ¢alig-
mamda yer alan Ilber Siyak’in bu konudaki arastirmalarindan da soz etti ve onun bir
kitabin1 yararlanmam i¢in bana hediye etti.

Derleme sirasinda sadece ben ve Saban Bey dernekte bulunuyorduk. O nedenle
goriisme resmi bir havada gerceklesti. Ayrica bu goériismemiz bize gog¢ anlatilarini der-
lemenin onlar1 6liimsiizlestirmenin 6nemini gosterdi. Saban Kaya’nin kisisel deneyim

anlatis1 ortak gogmen kiiltiiriiniin bir pargasi olarak artik hep yasayacak.
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1.3.4. Anlat1-4 Hiisnii ve Anlati-5 Yasa Ozceltik

Dordiincii ve besinci anlatimin Kaynak kisileri ayr1 donemlerde Makedonya’nin
farkli noktalarindan go¢ etmis olan evli bir ¢ifttir. Kendileri ¢alisma arkadasim olan
bilisim 6gretmeni Ekrem Ozceltik’in anne ve babasidir. Gériismem kendilerinin iste-
giyle Manisa-Uncubozkdy Mahallesi’ndeki evlerinde gergeklesmistir. Anlatinin icrasi
olduke¢a duygu yiiklii olmakla beraber yasl ¢ift olduk¢a misafirperver davranmisglardir.
Onlarin yasam Oykiisliniin bir pargasi olan go¢ anlatilartyla ilgilenmem anlatilarinin
bir aragtirmaya kaynak olacak olmasinin memnuniyetini bana karsi olan 6zenli davra-
niglarindan anlamak beni de mutlu etmistir.

Bu anlat1 calismamiz sayesinde kisisel deneyim anlatilarinin bir iglevi olan te-
davi edici iyilestirme giicii ve ortamda arkadasim Ekrem’in varligi sayesinde de kisisel
deneyim anlatilarinin anlatici, dinleyici ve bunlarin etkilesiminin oldugu baglamda
olugsmasinin 6nemini gézlemleme imkani buldum. Anne ve baba hatirladiklar1 gé¢ ani-
lariyla duygusal gegisler yasasalar da sonugta anilarini paylasmis olmaktan rahatlamis
ve mutlu goriintiyorlardi. Ayrica ortamda hem gé¢men kimligimle hem de ogullarinin
is arkadas1 olmam dolayistyla bulunmam anlatinin etkilesim baglamini olumlu yonde

yonlendirdigi gézlemlenmistir.

1.3.5. Anlat1-6 Ilber Siyak

Anlatimizin kaynak kisisine ulasmamiz kendisinin Balkan go¢ii ve Balkanlarla
ilgili aragtirmalar yapmasi ve bu konuyla ilgili cogu zamanin1 Makedonya’da gegir-
mesi nedeniyle biraz aksayarak gergeklesti. Kendisiyle iletisimi o donemde Belediye
Baskan yardimcisi olan iiniversiteden siif arkadasim Idris Avsar vasitasiyla yaptim.
Derleme kaynak kisinin istegiyle evinin yakinindaki Saruhanbey Parki’nda gercek-
lesti. Siyak’in bu konuda yillardir arastirma yapiyor olmasi onun hem aragtirmaci hem
de gbogmen kimligiyle anlatisini icra etmesine neden oldu. Ama anlatinin ¢ogunlu-
gunda go¢cmen kimligi 6n plandaydi. Ben kendisine fazla miidahale etmeden sadece
birka¢ yonlendirici soruyla daha pasif olarak icrasini tamamlamasini dinledim. Kay-
nak kisinin icrasinin agik havada ger¢eklesmesi giiniin cok yogun bir saatine denk gel-
medigi i¢in olumsuz bir etki yaratmadi.

Icra sirasinda kaynak kisi sergilemek istedigi gogmen kimligini drneklemeleri
ve caligmalartyla destekleyerek ortaya koydu. Bu anlat1 bize kaynak kisinin anlatisini
icra ederken sergilemek istedigi kimligi se¢mesi ve sergilemek istedigi kendilik ve

kimligi segerek icrasini gerceklestirmesi noktasinda dnemlidir
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1.3.6. Anlati-7 Mustafa Kader

Mustafa Kader ile yapmis oldugumuz anlati derlemesi yine bir Balkan gé¢gmeni
olan yakinim Izzet Karasu vasitasiyla Kader’in yonetim kurulunda oldugu Hedef Ko-
leji’nde gerceklestirilmistir. Izzet Karasu’nun derlememde bana ikinci katilimidir.
Mustafa Kader, gog ettigi yillarda ¢ok fazla sikint1 cekmemis. Fakat 89 goc¢iinde sinir
dis1 edilen Bulgaristan gogmeni soydaslarimiza yardimci olmustur. Ayrica kendisi
Manisa Bal-G6¢ derneginin de kurucusudur. Anlatisinda daha ¢ok bu yoniiniin ve Bal-
kan kimliginin altin1 ¢izmistir. Bu konuda yapilan ¢aligmalar1 desteklediklerini ve
aragtirmacilarin konuyla ilgilenmesinden duyduklart memnuniyeti dile getirmistir.
Gocii kiiclik yaslarda ve 89 gdemenleri kadar olumsuz sartlarda yasamamis olsa da
anlatisinin geneline gogmen kimligi baskin olmustur.

Bu kaynak kiside daha ¢ok go¢men kimligine sahip olmanin bireyde olusturdugu
sorumlulugun baskinlig1 ve gogmen kimligine karsi olan aidiyet duygusu dikkat ¢eki-

cidir.

1.3.7. Anlati-8 Ahmet-Muradiye Ozgiir

Ahmet-Muradiye Ozgiir sekizinci anlatimin kaynak kisilerini olusturan evli bir
cifttir. Matematik dgretmeni olan Muradiye Ozgiir ile 2 y1l ayn1 okulda gérev yapmus-
tim. Bu nedenle gdriisme talebimi memnuniyetle kabul ettiler. Ayrica esi Ahmet Oz-
giir’de Bulgaristan’dan smir dis1 edilen grup iginde olduklarindan go¢ anlatilarinin
kayda alinacak olmasindan duyacagi memnuniyeti dile getirdi.

Gorlismemizi ¢iftin Bulgaristan gogmenlerinin agirlikli olarak yerlesmis olduk-
lar1 Manisa’nin Akmescid Mahallesi’ndeki evlerinde gergeklestirdik. Muradiye Ha-
nim goriigmemizden 4 yil 6nce agir bir trafik kazasi gegirip gegici bir donem hafizasini
yitirmisti. Bu nedenle anlatry1 daha ¢ok Ahmet Ozgiir yonlendirdi. Fakat birlikte ya-
sadiklar1 kaza nedeniyle Muradiye Hanim’in unutmus oldugu kétii hatiralar1 tekrardan
animsamak Muradiye Hanim’in duygusal anlar yasamasina neden oldu. Bu durum bize
anlatilarin act hatiralart anlatarak onlar1 normalize etmemizi saglayan tedavi islevini
ve de anlatici, dinleyici arasindaki baglamsal faktorlerin anlatma ve hatirlama stirecine
katkisin1 gosterdi. Anlati metni her iki kaynak kisinin da sirayla anlatiya katilmasiyla

gerceklesti. Anlat1 2 kisi tarafindan ortak olarak tek bir go¢ anlatisiymig goriiniimiin-
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dedir. Anlat1 iki kisi tarafindan uyum bozulmadan aktarilmistir. Anlatinin iki kisi ta-
rafindan gergeklestirilmesi hem kaynak kisileri daha az yormus hem de birbirlerini

etkileyerek daha fazla sey hatirlamalarini kolaylastirmistir.

1.3.8. Anlat1-9 Ismigiil Yildiz

Ismigiil Y1ldiz’1n anlatis1 olan 9. anlat1 kendi istegiyle alisveris merkezinde bu-
lunan bir kafede gerceklesmistir. Yildiz 6gretmenligimin ikinci yilinda Maldan
Koyii’nde birlikte ¢alistigim sinif 6gretmeni arkadasimdir. Bu sebeple icra samimi bir
ortamda gerceklesti. Gogmen kimligim dolayisiyla daha 6nceki yillarda dinlemis ol-
dugum bazi anilarint ve bilmedigim duygusal yogunlugu fazla olan anilarinin icrasi
ikimize de duygu yiiklii anlar yasatt1. Hafta i¢i ¢alistyor olmamiz nedeniyle derlemenin
cumartesi giinii kalabalik bir kafede yapilmasi isimizi bilhassa kaydin desifresi sira-
sinda zorlastirdi. Bu olumsuzluga ragmen kaynak kisi go¢ Oncesi ve sonrasi yasadik-
larin1 ayrintilariyla aktardi.

Bu anlatida kaynak kisi, dinleyici ve onlarin ortak etkilesiminin ve de baglamin

anlatinin icrasindaki 6nemini bizlere gostermistir.

1.3.9. Anlati-10 Miimin Karagoz

Miimin Karag6z ile yapmis oldugumuz 10. anlat1 kendisinin evinde gercekles-
mistir. Kendisi Laleli Mahallesi’nde oturan annemin komsusudur. Annemin komsusu
olmasi ve esiyle arkadas olmamiz sebebiyle anlatinin icrasi sirasinda esi de yanimizda
bulunmustur. Anlatinin tamaminda 6fke, isyan ve 6zlem duygulart hdkim olmustur.
Miimin Bey’in Bulgaristan’da yasadig1 donemde maruz kaldig: psikolojik ve fiziksel
siddet kendisinin anlatisinda isyan ve 6fke duygularin1 yansitmasina sebep olmustur.
Ote yandan ¢ocuklugunun gegtigi iilkeye tiim olumsuzluklara ragmen 6zlem duymakta
oldugunu ayrica belirtmistir.

Bu baglamda anlatimizin icrasinin kaynak kisimize olan tedavi edici etkisini mii-

lakat boyunca yasadig1 duygusal gelgitlerden gdzlemleme imkan1 bulduk.

1.3.10. Anlati-11 Miimine Soytiirk

Miimine Soytiirk ile yaptigimiz derleme Spor Bilimleri Fakiiltesinde 6gretim go-
revlisi olan Soytiirk’lin odasinda gerceklesmistir. Kendisi ile baglantiy1 beden egitimi
Ogretmeni olan arkadasim vasitastyla kurdum. Sevgi isimli arkadagimin Miimine Ha-

nim tez danigman hocasidir. Baslangicta, anlatinin icrasinda Miimine Hanim’1n gorev
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yaptigim Manisa Ticaret Meslek Lisesi mezunu olmasi dolayisiyla, pek ¢ok is arkada-
simin Ggrencisi olmasi Ve benim 6gretmen kimligimin etkisi n plana ¢iksa da derle-
menin ilerleyen anlarinda benimde gé¢men bir ailenin ¢cocugu olmam aramizda ortak
bir kimlik olusturmustur. Tiim bu ortak yanlar anlatinin icrasini go¢ anlatisinin bir nevi
kisinin bireysel kimligini yansitmasi baglaminda kolaylastirmistir. icra sirasinda Mii-
mine Hanim’in gé¢ Oncesinde ve sonrasinda yasadiklari, iki iilke arasindaki art1 ve
eksiler, yerli kimligiyle go¢gmen kimliginin ¢atismalari, maruz kaldiklar1 psikolojik ve
fiziksel siddetin kendisinde yarattig1 duygu bozukluklar1 kendisi tarafindan detayli ola-
rak anlatilmistir. Kendisinin entelektiiel kisiligi de icranin akici bir sekilde tamamla-
masini kolaylagtirmigtir.

Bu anlatinin icrasi anlatilarin hem tedavi edici islevinin hem de kaynak kisinin
disa vurmak istedigi kimligin yansitilmasi baglamindaki islevinin 6n planda oldugu

bir 6rnek olmustur.

1.3.11. Anlati-12 Hiiseyin Orug¢ ve Anlati-13 Kaynak Kkisi 14

12.anlat1 digerlerinden farkli olarak sonradan katilimli olarak gerceklesmistir.
Anlat1 Hiiseyin Orug¢’un Malta Mahallesi’ndeki isyerinde gerceklestigi sirada yanina
tesadiifen ugrayan arkadasi1 da (Kaynak kisi 14) anlatiya dahil olmustur. Hiiseyin
Orug’un tek basina basladigi anlati devaminda arkadasiyla beraber tamamlanmastir.
Anlat1 birlikte ama bir digerini olumsuz etkilemeden bir biitiin olarak derlenmistir.
Anlatmin iki kisi olarak tamamlanmas: kisilik 6zelligi olarak daha ¢ekingen olan H.
Orug’un arkadasi geldikten sonra kendisini daha rahat ifade etmesini saglamistir. Hii-
seyin Orug’la baglantim mezun etmis oldugum Bulgaristan gégmeni 6grencim Vahide
Imamoglu araciligiyla gerceklesmistir. Her iki Kaynak kisinin de Pomak diye adlan-
dirtlan Bulgaristan go¢meni gruptan olmasi Bulgaristan gogmenlerinin kendi i¢lerin-
deki otekilestirmenin bir yansimasi olmasi agisindan da diger anlatilardan farklidir.
Icra sirasinda mekana Hiiseyin Bey’in kendisi de gd¢men olan esinin katilmasi or-
tamda daha samimi bir hava olusmasini saglamistir. Sonugta bu anlati calismalarinda

anlaticilarin etkilesimli katiliminin olumlu sonuglarina 6rnek olmustur.

1.3.12. Anlat113 Sirin BILIR
13. anlatinin kaynak kisisi Manisa Yunusemre Mesleki ve Teknik Anadolu Li-
sesi’nde halen beraber ¢alismakta oldugum muhasebe 6gretmeni arkadagim Sirin Bi-

lir’dir. Anlatimizin icras1 Manisa Kent Park’ta bir kafede gergeklesti. 10 yildir ayni
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okulda ¢aligmamiz ikimizin de go¢men kimligine sahip bireyler olmamiz anlatinin sa-
mimi bir ortamda ge¢mesine olanak sagladi. Fakat her ne kadar tanistyor olsak da din-
leyici olarak benim karsimda hi¢ bilmedigim yonleriyle farkli bir Sirin oturuyordu.
Anlattiklar1 beni ¢ok derinden etkiledi. Bulgaristan’da asimilasyon siirecinde yasadik-
lar1 ve gocten sonraki siirecte yasadigr miicadele takdire sayandi. Artik ikimizde bir-
birinin géziinde farkli kimliklerdik. Anlati sirasinda Sirin’in unuttugu onun goézlerinin
dolmasina sebep olan anilar1 ona hatirlatip tekrar ayni olumsuz duygular1 kendisine
yasatmak beni iizdii ve suglu hissettirdi. Fakat anlatilarin tedavi edici etkisini diisiin-
mek ve bu sikintilar1 anlatilarak normalize edilecegini bilmek tesellim oldu.
Derlememizin sonucunda anlatilarin icrasi baglaminda su sonuglara vardik. Ki-
sisel deneyim anlatilarinin bir kolu olan gd¢ anlatilarinin icrasinda anlatici, dinleyici
ve anlatanin yapildigi baglam ve de bunlarin arasinda olusan olumlu ya da olumsuz
etkilesimler icra olaymi etkilemektedir. Bizim anlaticilarimizin anlati sirasinda disa
vurduklar1 gogmen kimligi ve bu kimligin karsisinda olusturmus olduklar1 otekiler iki
gruptadir. Birinci grubu olusturan 6tekiler, anlaticilarin gé¢ etmeden 6nce yasadiklar
iilkede baski ve zuliim yapanlardir. ikinci gruptaki 6tekiler ise yerliler diye adlandir-
diklar1 gb¢ ettikten sonraki donemde kendi 6z vatanlarinda yasayan yerli halktir. Bu-
nun diginda gé¢menler kendi iglerinde go¢ sirasinda yardim alan ve yardim alamayan-
lar olarak bir 6teki grubu olusturmusglardir. Tim bu gruplasgtirmalardan farkli olarak
Bulgaristan gé¢gmen grubu igerisinde Bulgaristan’dan Tiirkiye’ye go¢ eden Tiirk ko-
kenli Bulgaristan gd¢menleri ile Pomak kokenli Bulgaristan gdo¢menleri arasindaki
keskin bir otekilestirme ile karsilastik. Fakat tiim bu sinirlandirict kimlik gruplandir-
malarina ragmen kaynak kisiler gogmen kimligi konusunda biitiinlesmektedirler. Gog-
men kimligi onlar1 ayr1 ve Uistlin bir gruba ait hissettirmektedir. Bu baglamda tek fark-

liliklart hangi yillarda ve hangi bolgeden gog ettikleridir.
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II. BOLUM

Manisa Balkan Gé¢menlerinin Go¢ Anlatilarmin I¢erik (Tematik) incelen-
mesi?

Calismamizda derledigimiz anlati metinleri ¢esitli tarihlerde Bulgaristan ve Ma-
kedonya’dan Tiirkiye’ye gog¢ etmis olan bireylerin kisisel deneyim anlatilaridir. Anla-
tilarda bahsedilen deneyim, bu bireylerin 1960’11 yillardan 1992’11 yillara kadar cesitli
tarihlerde, farkli nedenlerle yasamis olduklari kisisel go¢ deneyimleridir. Anlatilarda
her anlaticinin gé¢ deneyimini nasil anlamlandirdigi yine kendisi tarafindan ortaya
koymustur. Bu yoniiyle anlatilardaki go¢ olayi tarihsel bir sirayla olmamasi agisindan
farklidir. Derledigimiz anlatilarda yonlendirmemizle anlaticilar gé¢ 6ncesi ve go¢ son-
rast yasadiklar1 deneyimleri ve de uyum siirecinde yasadiklarini belli bir siralamayla
anlatmis olsa da bu anlatilarin kisinin kendi basindan gecen duygusal ve bazen de ne
yazik ki fiziksel siddete maruz kaldig1 deneyimlerle oriilii olmas1 siralamanin yer yer
degismesine sebep olmustur. Bu nedenle anlatilar yaziya gegirilirken anlaticinin aktar-
dig1 siralama bagliklarla tekrar siralanarak ¢alismaya alinmistir.

Bu anlatilarda anlaticilarin sadece kendi deneyimleri degil ¢evrelerinden duy-
mus olduklart deneyimlerde anlatilmistir. Kaynak kisiler bu deneyimleri yakin akra-

balarindan ya da aile bireylerinden duymuslardir.

2.1. Kaynak Kisilerin Go¢ Olgusuna Bakisi

Gog, ekonomik, politik, ekonomik veya bireysel nedenlerle bir yerden baska bir
yere yapilan ve kisa, orta veya uzun vadeli geriye doniis veya stirekli yerlesim hedefi
giiden cografik toplumsal ve kiiltiirel bir yer degistirme hareketidir. (Yapic1 2008: 202)

Kaynak kisilerden derledigimiz anlatilardan edindigimiz bilgiler disinda gog, ya-
sayan insan i¢in zor, anlatilmasi yasanmadan imkansiz kiside ruhsal anlamda kapan-
mast miimkiin olmayan izler birakan bir olgudur.

“Bulgaristan’da hayat bizim i¢in zordu. Tiirklere orada yagam hakki birakmadi-
lar. O nedenle de goctiik geldik. Gogmek cok zor. Her seyini dogdugun topraklarda
birakip gelmek ¢ok aci. Yasadiklarimi diisiindiiglimde vatan orada. Orada dogup bii-
ylimiissiin, gencligin gecmis. 2 yil 6nce Bulgaristan’a kdyiime gittigimde, kdylimde,

2 Bu béliimde yapmis oldugumuz igerik incelemesi Zehra Kaderli Yapic1’nin “Bulgaristan Gogleri
Baglaminda Tiirk Kadinlarinin Go¢ Anlatilar1” adli doktora tezi esas alinarak yapilmustir.
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cocuklugumda arkadaglarimla futbol oynadigimiz meydani gezdim. Artik meydan fa-
lan kalmamaisti. Her tarafi agaclar, otlar biiriimiistii. O meydani goriince ¢ok duygulan-
dim. Insanin ¢ocukluk yas1 en giizel yastir. O yasi nerede yasarsa oras1 giizeldir.” (An-
lat1 11 M. Karagoz)

“Sonugta zorla da olsa Tiirkiye’ye geldik. Fakat ben her y1l kdyiime giderim. Ne
kadar kavga etmis olsak da her y1l gider arkadaslarimla goriistiriim. Akrabalarim var.
Daha o6nce kuzu otlattigim yerlere gider gezerim. Dile kolay 22 senem gecti orada
benim.” (Anlat1 13 kaynak kisil4)

Tiim yaganan olumsuz olaylara ragmen her ne olursa olsun bazi kaynak kisilere
gore asil vatan goc edilen topraklardir. Onlara gore go¢ zordur ve zaruri olarak ger-
¢eklesmistir.

“Yani ne olursa olsun ben orada Tiirk oldugum i¢in 2. sinif vatandagtim. Bulga-
ristan’da bir market aligverisi sirasinda bile Tiirk oldugunuz anlasildigi an tiim yiizler
asilir ve kendini yabanci, dislanmis hissedersin. Bu nedenle bizim evimiz, ait oldugu-
muz yer, insan olarak deger gordiigiimiiz yer vatanimiz Tiirkiye diye diisiiniiyorum.”
(Anlat1 9 1. Yildiz)

“Cok sikintilar ¢ektik, hepsine sabir ettik ve selamete erdik. Artik yaslandim.
Evimin 6nii yemyesil ¢imenlerle siislii, civil civil insanlarin dolastigi, ¢ocuklarin oy-
nadig bir parka bakiyor. Ben bundan bagka ne isterim. En 6nemlisi de ben ezan1 du-
yuyorum, dinliyorum. Benim kdyiimde ezan yoktu. Bu yiizden diyorum ki Tiirkiye bir
cennet ve bizlerde cennette yasiyoruz.” (Anlati1 2 F. Viduslu)

“Ciinki diinyanin neresinde yasarsaniz yasayin Tirk’seniz Tiirkiye’de yasamay1
istersiniz. Bu tamamen vatan kavramindan kaynaklamiyor. Yani Ingiliz isen Ingil-
tere’de yasamayu istersin. Tirk’sen de Tirkiye’de yasamay istersin. Kaldi ki Bulga-
ristan’da asimile edilmeye c¢alisilmigsin, ikinci sinif insan muamelesi gormiissiin.
Eninde sonunda tabi ki Tiirkiye’de yasamak istersin” (Anlati1 12 M. Soytiirk)

Orneklerimizden gd¢menlerin tamaminin, her ne kadar dogup biiyiidiikleri top-
raklara 6zlem duysalar da go¢ kararindan memnun olduklarint gériiyoruz.

Goge bakisi tiim kaynak kisilerimizin ortak diliyle {lber Siyak’in siiriyle sonlan-
dirmak istedik. Siyak, bizlere siiriyle go¢ olgusunun ve gégmen olmanin, kendilerine
hissettirdiklerini biraz kirgin bir dille de dile getirmistir.

“Son sozlimii su siirle de bitirmek istiyorum.

Orada Bulgar, Yunanli, Sirp, Makedon,

Burada ise Tiuirk olamadik biz.
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Anneannelerimizden ¢eyiz sandiklari, gemberiler,

Dedelerimizden araziler kalmad1 higbirimize.

Bizler;

Dogdugumuz yeri, kurdugumuz diizeni, esimizi, dostumuzu,

Sarikizimizi, Karabasimizi Tiirk kalmak i¢in terk ettik.

Kolay m1 saniyorsun kardesim?

Sifirdan hayata baslamayi,

Sen baska olmak ne demektir, bilir misin?

Yasadin m1 sen baskaligi?

Oteki oldun mu hig?

Acilarla yazilmis tiirkiilerine 9/8’lik besteleyip oynadin m1?

Eger goc etmediysen,

Balkanlarda Tiirk, ana vatanda gogmen olmanin ne demek oldugunu

Sen nereden bileceksin ki...”(Anlat1 6 I. Siyak)

Calismamizda derlemis oldugumuz anlatilarda, kaynak kisiler gocii basl basina
tanimlamaktan ziyade go¢ Oncesinde, sirasinda ve sonrasinda yasadiklar1 olumsuz ya
da olumlu deneyimleri aktarmislardir. Anlatilar aktararak gocii tanimlamaktan ziyade
g0¢ olgusunun gergeklerini yansitmiglardir. Her anlati kaynak kisilerin gogii nasil al-

giladiginin, yorumladiginin sonug olarak tanimladiginin ifadesi olmustur.

2.2. Gog Nedenlerini Olusturan Go¢ Oncesi Deneyimler

Anlatilarda kaynak kisilerin aktarmis oldugu gociin sebebini olusturan deneyim-
ler gogmenlerin azinlik olarak yasadigi bolgelerde etnik kimlikleri, dini kimlikleri, ana
dilleri konusunda gordiikleri baskilardir. Bu baskilar gogmenlerin gog ettikleri bolgeye
ve zamana gore degisiklik gostermektedir. Calismamizda bu degisikligi aktarirken ya-
sanan farkli deneyimleri aktarmak i¢in su sekilde gruplandirdik:

Makedonya Gdgmenlerinin Gé¢ Oncesinde Yasadiklar1 Gé¢ Nedenlerini Olus-
turan Deneyimler:

Anlat1 1 Ahmet Cavuslar

Anlat1 2 Ferit Viduslu

Anlat1 3 Saban Kaya

Anlat1 4 Yasa Ozceltik

Anlat1 5 Hiisnii Ozgeltik

Anlati 6 Ilber Siyak
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Bu anlatilardan aldigimiz bilgilere gére Makedonya go¢menlerinin 2 6nemli ge-
lig sebebi bulunmaktadir. Bunlar: dini baskilar ve yagam kalitesinin diismesi. Anlatilar
biitiin olarak inceledigimizde karsimiza oOrtiilii olarak ¢ikan temel nedenin; Tiirklerin
azinlik olarak yasadiklar1 bolgelerde, etnik ve dini kimlikleriyle, giivenli ve saygin bir
sekilde yasamasinin imkansiz hale gelmis olmas1 oldugunu goriiyoruz.

Bulgaristan Gé¢menlerinin Gé¢ Oncesinde Yasadigi, Go¢ Nedenlerini Olustu-
ran Deneyimler:

Anlat1 7 Mustafa Kader

Anlat1 8 Ahmet-Muradiye Ozgiir

Anlat1 9 Ismigiil Yildiz

Anlat1 10 Miimin Karag6z

Anlat1 11 Miimine Soytiirk

Anlat1 12 Hiiseyin Orug

Anlat1 13 Kaynak kisi 14

Anlat1 14 Sirin Bilir

Bulgaristan gogmenlerinin anlatilarindan yapmis oldugumuz tespitle onlarin go¢
nedenlerini su sekilde 6zetleyebiliriz. 1989’a kadar olan giglerde neden her zaman bir
g6¢ thtimalinin olmasiyken, 1989°dan sonraki giglerde sebep bir zorunluluk olmustur.
1989°dan 6nceki donemde 1rk¢1 siyasilerin yaptigi baskilarla gociin glindeme gelmesi,
her zaman bir gd¢ ihtimalini diisiindiiriirken; 1989°dan sonra yapilan siddete dayali
asimile politikas1 thtimali zorunluluga dontistiirmiistiir. 1989°dan sonra Tiirkler ya zo-
runlu olarak sinir dis1 edilmis ya da artik kendilerini etnik kimliklerini koruma ve can
ve mal giivenligi agisindan giivende hissetmedikleri i¢in go¢ yollarina diismiislerdir.

1960’11 yillarda Makedonya gd¢menlerinin gé¢ nedenleri ile 1989 ve sonrasin-
daki Bulgaristan gé¢menlerinin gb¢ nedenlerini kiyaslarsak Makedonya gogmenleri
hem ekonomik hem de sosyal nedenlerle go¢ ederken, Bulgaristan gé¢menleri tama-
men milli kimliklerine yapilan asimile sebebiyle ekonomik anlamda daha agir sartlar

olan bir iilkeye go¢ etmislerdir.

2.3. Go¢ Oncesinde Gocmenlerin Tiirkiye’ye Bakis

Anlatilardan elde ettigimiz bilgilere gore go¢ dncesinde kaynak kisiler Tiirkiye
ile ilgili hem olumlu hem olumsuz bilgilere sahiplermis.

“Clinkii o yillarda Tiirkiye, Bulgaristan’da yasayanlar i¢in kapali bir kutuydu.
Bulgar basini Tiirkiye hakkinda korkung seyler yaziyordu. Ozellikle gdgmen kizlarm,
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Kiirtler tarafindan kagirildigi, kdle gibi calistirildig ya da bu kizlarin, kacirilarak sa-
tildig1 haberleri sik sik ¢ikardi. Basinda bu haberlere fazla rastlardik. Bundan bagka
basortiisiiniin zorunlu oldugu da sdyleniyordu. Ayrica Tiirkiye’ye gelince karsilasaca-
gimiz asgari ticret diye bir kavramdan ve bu az bir iicretle ge¢cinmenin giigliiklerinden
bahsediliyordu. Tiim bunlar beni o yagimda Tiirkiye’ye gelme fikrinden uzaklastiri-
yordu.” (Anlati11 M. Soytiirk)

Soytiirk bu olumsuz séylemler dolayisiyla Tiirkiye’ye ve goce karsi bir anti pati
duymustur. Bu durum onun go¢ kaygisini iki kat fazla yasamasina sebep olmustur.

“Ne yazik ki anneannemler sonradan go¢ etmekten vazgectiler. Ciinkii bizimle
ayni donemde Tiirkiye’ye gogen ailelerden biri, kdyiimiizdeki kardesine Tiirkiye’deki
sartlarin ¢ok kotii oldugunu bir mektupla anlatiyor. Yugoslavya’da memuriyet gorevi
yapan bu kisi Tiirkiye’ye geldiginde garanti bir is bulamama ve dil bilmemenin getir-
digi pek ¢ok problemle karsilasiyor. Bu sorunlarini da kardesine yazdigi mektupta an-
latryor: ‘Biz perisan olduk. Sizde gelip buralarda siiriinmeyin.” Seklinde akrabalarini
uyartyor. Bu mektupta gitmek isteyen herkes tarafindan Tiirkiye nin durumu bilinsin
diye cergeve yaptirip kdy kahvesine asiliyor. Bunu duyan yengem, dayima asla Tiir-
kiye’ye gitmek istemedigini belirtiyor. Bunun sonucunda da dayim gelmekten vazge-
¢ince anneannemlerde gelemiyorlar. Dolayisiyla annemin ailesi ve ablamda memle-
kette kald1.” (Anlati6 I. Siyak)

Siyak’in ailesinin Tiirkiye’ye go¢ etmesinden sonra dayilarinin Tiirkiye ile ilgili
olumsuz sdylemlerden etkilenmesi geride kalan pek ¢ok ailenin go¢ kararindan vaz-
gecmesine sebep olmustur. Bu olumsuz sdylemlerden dolay1 pek ¢ok aile parcgalan-
mistir. Siyak’in ailesi de yakin akrabalarindan ve 6zellikle 6z kizlarindan ayr1 yagamak
zorunda kalmustir.

Tiirkiye ve ana vatanda yasayan Tiirklerle ilgili olumlu bilgilerse anlatilarda
sOyle dile getirilmistir.

“Bulgaristan’da yasadigim donemde Karaagagh Kasabasiyla baglantimiz vardi.
Karaagag¢li Kasabasindan durumlari iyi olanlar sik sik Bulgaristan’t gezmeye gelir-
lerdi. Tiirkiye’den birisi geldiginde Bulgaristan’da adeta senlik olurdu. Tirkiye’den
gelen akrabalarimiz hatta akrabamiz olmasa bile herhangi birisi bizler i¢in ¢ok biiyiik
degerdi. Onlar icin kuzular kesilir, yemekler diizenlenirdi. Sanki ¢ok biiyiik bir insan
gelmis gibi bir hava olurdu. Ciinkii insanlarda Tiirkiye’ye karsi bir 6zlem vardi. 92°de

firsat ¢ikinca bu nedenle pek ¢ok aile Tiirkiye’ye gog etti.” (Anlati12 H. Orug)
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Orug’un anlatis1 bize Tiirkiye’ye olan 6zlemin, anavatandan ziyarete gelen sira-
dan bir vatandasin bile gozlerde biiyiitiilmesine sebep oldugunu gostermektedir. Gog-
menler onunla vakit gegirerek, ondan Tiirkiye ve Tiirkiye’de yasayanlar hakkinda bilgi
alarak bir nebze de olsa anavatanlarina olan 6zlemlerini hafifletmeye ¢alismislardir.

“Tiirkiye Makedonya’ya kiyasla adeta bir cennetti. Tiirkiye’ye go¢ eden akraba-
larimizdan gelmeden 6nce Anadolu’nun bolluk i¢inde oldugunu, ¢alisanlarin islerine
sabah gidip aksam dondiigiinii, gurbette ¢alismadiklarini duyuyorduk. Bu gibi sebep-
lerle, ana vatana donmeye karar verdik. O yillarda Tiirklerin Kanada, Almanya gibi
tilkelerde go¢men olarak kabul ediliyordu. Kendi kendime hep sormusumdur: ‘Biz ne-
den Tirkiye’yi segtik?” Yillar sonra bu soruma cevabim: ‘Kan ¢ekti.” oldu. Bizi bu
topraklara kendi milliyetimiz getirdi.” (Anlati3 S. Kaya)

Saban Kaya’nin ailesinin go¢ oncesi Tiirkiye hakkinda elde ettigi bilgiler go¢
sebeplerinden biridir.

“Tiirkiye’ye gelmeden once hayallerimizde tilkemizi yemyesil daglar1 ve ovala-
riyla, teknolojik olarak gelismisligiyle adeta bir cennet gibiydi. Bu nedenle ilk gelisi-
miz bizler i¢in biiyiik bir hayal kiriklig1 oldu.” (Anlat19 I. Y1ldiz)

Yildiz’1n go¢ dncesindeki Tiirkiye hayali ne yazik ki Tiirkiye’ye geldiginde ha-
yal kirikligina dontismiistiir. Clinkii hayalindeki yemyesil daglar ve ovalar yerine ¢o-
rak bir iilkeyle karsilasir.

Anlatilarin genelinde gb¢ oncesinde anlaticilarin olumlu ya da olumsuz izlenim-
leri onlarin kaygi duymasina sebep olsa da go¢ sonrasinda pismanlik yasamalarina ne-
den olmamistir. Kaynak kisilerin tamaminda ana vatanda olmanin verdigi giiven ve

mutluluk duygusu goriilmektedir.

2.4. Go¢ Hazirhklari ve Go¢ Etme Sartlar:

Anlatilardan elde ettigimiz bilgilere gore go¢ hazirliklar1 farkli donemlerde ve
farkli iilkelerde oldugundan yine farkl: sekillerde gergeklesmistir.

1955 yilindan 1960 yilina kadar olan donemde go¢ eden gogmenlerin hepsi Tiir-
kiye’ye gelebilmek i¢in Tiirkiye’de yasayan yakinlarindan kendilerine garanti verme-
sini istemiglerdir. Tiirkiye’ye go¢ etmeleri halinde Tiirkiye Cumhuriyeti Devleti’nden
higbir talepte bulunmayacaklarina ve garantdrlerinin onlarin bakimini iistlenecegine
dair garanti vermesi karsiliginda gelebilmiglerdir. Ayn1 sekilde go¢ ettikleri iilke de
geriye doniisleri halinde o tilkeden hicbir hak talep etmeyeceklerine dair bir garanti

istemistir. Bu sekilde iilkeler karsilikli olarak kendilerini giivence altina almistir. Bu

29



zorlayict slireg hem gog¢ edenler de hem de onlara garanti verenlerde sorumluluk ve
kars1 tarafa kars1 borglu hissetme, mahcubiyet gibi olumsuz duygulara sebep olmustur.
Bazi1 gogmenlerde ise garantér bulma durumunun gecikmesi limitsizlige ve endiseye
neden olmustur.

Ayrica bu donemde gog¢ eden (1955-1960) Makedonya gégmenleri, devletten
hicbir yardim almadan gelmis olmalarini devletten yardim alarak gelen miibadiller ve
Bulgaristan gogmenlerine kars1 bir {istiinliik 6gesi olarak gérmektedirler. Bu agidan
Makedonya go¢gmenleri kendilerini diger gégmenlerden daha caligkan, daha onurlu
gormektedirler.

“Gog ettikten sonra devlet bize bir igne dahi vermedi. Biz gégmenler de zaten
onurlu insanlardik, devletten bir talepte bulunmadik. Bugiin sahip oldugumuz her seyi
calisarak, onurumuzla elde ettik.” (Anlat13 S. Kaya)

“Ayrica gelis nedenimiz dolayisiyla bizim miibadillerle karistirilmamamiz gere-
kiyor. Ciinkii miibadillere ev, bag, bahge gibi pek ¢ok imkan sunuldu. Ne yazik ki bize
devlet tarafindan higbir imkan sunulmadi. Onun disinda geldigimiz dénemde Ma-
nisa’nin zengin halkindan hi¢ kimse bize: ‘Bu insanlar a¢ m1, tok mu?’ demedi.” (An-
lat1 6 1. Siyak)

Bulgaristan gogmenlerinin go¢ hazirliklariysa gerek Makedonya gd¢menlerin-
den, gerekse Bulgaristan gogmenlerinin ve kendi i¢lerinde farkli donemlerde gelenler
acisindan degisiklikler gostermektedir.

1970 yilinda gé¢ eden Mustafa Kader ve ailesi ve de onlar gibi o yillarda go¢
eden Bulgaristan gogmenleri “Parcalanmis Ailelerin Birlesmesi Antlasmasi’na” gore
gb¢ etmislerdir. Onlar mallarini, miilklerini rahat bir sekilde satarak esyalarini kasa
sistemiyle vagonlara yiikleyerek Tirkiye’ye go¢ etmistir. 1970’1i yillarda Bulgaristan
gocmenleri fiziki kosullar agisindan, inceledigimiz anlatilardan elde ettigimiz bilgilere
gore en rahat kosullarda go¢ etmis olan grubu temsil etmektedir.

1989 zorunlu gogiiyle Bulgaristan’dan Tiirkiye’ye go¢ eden Ahmet-Muradiye
Ozgiir ¢ifti ise oldukea zor sartlarda belirlenen kisith siirelerde smir dis1 edilmistir.

“Benim gibi okul miidiirii olan Tiirkleri ‘Kolon” denilen 100-150 kisilik gruplar
halinde gonderiyorlardi. Baslangicta Bulgarlar yonetici olan 68retmenlere Tiirkiye’ye
donerken her 4 kisiye bir araba, yonetimde olmayanlara ise birer biiylik araba verecek-
lerini sdylediler. Bu sekilde herkes esyasini getirebilecekti. Tabi yonetimde olanlar 4/1

arabanin igine ne kadar esya sigarsa o kadar koyacakti. Fakat daha sonra yeni bir emir
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geldi ve bu emre gore yonetici olanlar esyasiz, digerleri esyalariyla yola ¢ikabilecek-
lerdi. Bence amaglar1 suydu: ‘Biz Tiirkiye’ye esyasiz gelelim, daha fazla zorluk ¢eke-
lim ve sonugta tekrar Bulgaristan’a donmek zorunda kalalim.” Bu sekilde geri donen-
lerin ne kadar s6z hakki olur artik diisiiniin. Sonugta biz hi¢bir esyamizi alamadan iki
cocuk arkada biz kar1 koca 6nde alabildigimiz esyalarimiz (battaniye, kiyafet vs.) ara-
banin iizerinde kaplumbaga misali kolon halinde yola koyulduk. Hava ¢ok sicakti, an-
nemin bize yaptig1 yolluklar sicaktan bir giin de bozulmustu. Bulgarlar bizi Tiirkiye
siniria yakin bir noktada 5 giin beklettiler. Biz o noktada 5 giin boyunca neredeyse ag
susuz bekledik. Sonra bizleri 50 araba, 100 araba olarak toplu bir sekilde sinira gon-
derdiler.” (Anlati8 Ahmet-Muradiye Ozgiir)

1989 yilinda géce zorlanan Ismigiil Yildiz ise go¢ sirasinda yasadiklarini zor-
baca ve zuliim olarak nitelendiriyor. Inceledigimiz anlatilar igerisinde en travmatik
sahnelere sahip olan anlat1 onun anlatisidir:

“Manisa’ya gelmeden once Bulgaristan’dan ¢ikisimizla ilgili birka¢ detay: ak-
tarmak istiyorum. Ciinkii yasadiklarimizi disiindiikge kisilik haklarimizin ne kadar
hice sayildigini ne kadar zorbaca davraniglara maruz kaldigimizi, birilerinin bilmesini
istiyor ve bir daha da kimsenin yasamamasini diliyorum.

Bulgaristan’dan ayrilacagimiz zaman yetkililer bize turist olarak gidiyorsunuz
demislerdi. Bize, esyalarimiz1 toplamamiz i¢in kisa bir siire verdiler. Biz de yanimiza
sadece zorunlu esyalarimizi alabildik. Kisi bag1 1000 leva gibi de para getirebiliyor-
duk. Fakat benim yasim 20 olmasina ragmen Bulgar yetkililer: ‘Yasin kiigiik ve de
zaten turist olarak gidiyorsun.” Diyerek resit oldugum halde benim para almama izin
vermediler. Esyalarimiz vagonlara yiiklendikten sonraysa tiim esyalarimiz1 kurcala-
yip: ‘Buna ihtiyacin yok, buna gerek yok!” Diyerek pek cok esyamizi bigakla destiler.
Bunlar ¢ok ¢irkin ve yaralayici davraniglardi. Sert tepkilerle karsilasmamak, fiziksel
siddete ugramamak ya da bosu bosuna hapse atilmamak i¢in sesimizi ¢ikaramadik.
Ama zulmiin bdylesini asla hak etmiyorduk. Kimse de hak etmezdi.” (Anlat19 1. Yil-
diz)

Haziran 1990°’da go¢ eden Miimin Karagdz ve farkl tarihlerde go¢ eden aile
fertlerinin gelis yolculugu degisik sekillerde gerceklesmistir. Karagoz 6rnegi bize Bul-
garistan’dan go¢ edenlerin gelis yolculugunda yasadigi farkli uygulamalarin en belir-
gin Ornegidir.

“Manisa’ya sirayla hepimiz geldik. Daha dogrusu aile olarak parca parca gele-

bildik. Ben 4 kardesim. Once biiyiik agabeyim geldi Manisa’ya yerlesti. Ardindan ben
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onun yanma Manisa’ya geldim. Ama agabeyim sonra daha iyi is imkéanlar1 oldugu ge-
rekgesiyle Bursa’ya yerlesti. Aslinda annem ve babamda benimle gelecekti. Fakat kii-
ciik kardesim askerde oldugu i¢in gelemediler. Benim gelisim agir sartlardan dolay1
yoneticilere: ‘Annem, babam Tiirkiye’ye gog etti.” seklinde yalan sdyleyerek vize al-
mam sonucunda gercgeklesti. O donemde konsoloslukta ¢ok arastirma olmadigi i¢in
sorun olmadi. Annem, babam oglan kardesim askerde oldugundan Bulgaristan’da
kaldi. Ben agabeyimin yanina Manisa’ya geldim. Agabeyimin gelisi ise, bunu pek ¢ok
kisiye de yapmislardi, pasaportuna baktiktan sonra: ‘Ug giin iginde iilkeyi terk et.” De-
misler. Bu sekilde agabeyimin siireli sinir dis1 etmislerdi. O donemde Tiirkler i¢in Kir-
caali’den Kapikule sinir kapisina ulasana kadar ii¢ tane toplama kamp1 olusturulmustu.
Verilen siirede bu toplama kamplarindan birine ulasmak zorundaydin. Eger ulasamaz-
san hemen Belene kampina siirgline gonderiliyordun. Agabeyim 1989 senesinde bu
sekilde sinir dis1 edilerek gelmisti.” (Anlati10 M. Karagoz)

Miimine Soytiirk’iin gelis yolculugu ise fiziksel sartlar agcisindan en rahat yolcu-
luklardan biri. O ve ailesi yolculuk sirasinda pek fazla sorun yasamamislar. Onlar i¢in
problemler go¢ 6ncesinde ve go¢ sonrasinda yasanmis. Bunun sonucunda olusan trav-
malar1 ilerleyen zamanda derinden hissetmisler.

“Bizim gelisimiz zorunlu bir sekilde ger¢eklesmedi. Kendi iste§imizle aracimiza
binip geldik. Gelisimiz kapilar kapanmadan oldu. Seksen dokuz yilinda Tiirklere:
“Yirmi dort saatin var, siniri terk et! Iki giiniin var, smir1 terk et!” Gibi uyarilarla zor-
lamalar yapildi. Biz, o gruptan degiliz. Biz sinir kapanmadan Tiirk Konsoloslugundan
vizelerimizi alarak geldik. Sinirin kapanmasi, santyorum 92-93 yillartydi. Sinir kapan-
diktan sonra gelenler kagak bir sekilde geldiler. Vize ile geldigimiz i¢in sinirdan ge-
ciste fazla sorun yasamadik. Bazi aileler, esyalariyla sinirda kalmislar, bazilarinin es-
yalar talan edilmis. Bu gibi zorluklarla karsilasmadik.” (Anlati11 M. Soytiirk)

12. anlatimizin kaynak kisisi olan Hiiseyin Orug ve 13. Anlatimizin kaynak kisisi
kaynak kisi 14 farkl tarihlerde ve farkli sekillerde Bulgaristan’dan ayrilmiglar; fakat
onlar Pomak oldugu i¢in Bulgar Hiikiimeti yasal yollarla iilkeden ¢ikislarina izin ver-
mediginden bu durumdaki gé¢menler gibi onlarda turist vizesiyle Tiirkiye’ye gelip
sonrasinda vatandaslik alana kadar Tiirkiye’de oturma izniyle ikamet etmislerdir. Kay-
nak kisiler icerisinde iilkeden ¢ikislar1 en zor olan kaynak kisileri bu gruptakiler olus-

turmaktadir.
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“Ailem Tiirkiye’ye donmek i¢in yani vize almak i¢in ¢ok ugrastilar. Fakat Bul-
gar Hiikkiimeti 71 ve 72 dogumlulara pasaport vermiyordu. Bu nedenle bana da pasa-
portu yasadisi yollardan aldik. Fakat ben vize alamadim. Daha sonra babam rahmetli
babaannemlerle beraber turist olarak ii¢ y1l ugrastiktan sonra para karsilig1 pasaportla-
rimiz1 alip turist olarak Tirkiye’ye geldik. Bu zaman zarfinda benim artik askerlik
yasim geldiginden beni askere aldilar. Babam Tiirkiye’ye gitmeden 6nce askere benim
yanima ziyarete gelmisti. Ben o dénemde 3 buguk aylik askerdim. Bana: “Biz adam
bulduk ve turist vizesi aldik. Biz gitsek ve sen gelemesen bu duruma ne dersin?” dedi.
Bende: ‘Baba gidin, ben sonra tek basima her tiirlii gelirim’ dedim. Ama 6yle olmadi.
Bir buguk yil kadar vize i¢in ugrastim. Sofya’ya gittim olmadi, Suriye ‘ye vize igin
basvurdum yine olmadi. 3.denememde beni dolandirdilar ve parami kaptirdim. 4.de-
nememde Deliorman’dan birini buldum. O kisi Tiirk bagskonsoloslugundan birini tani-
yormus. O sayede bir miktar para vererek bir gecede vizemi ¢ikarttim. Maalesef vize
islemim riigvetle oldu.” (Anlati13 —Kaynak kisi14)

“Bizlerin gelmesine turist olarak gelmemizin disinda izin verilmiyordu. Vizeye
bagvurduk ama bize vize vermiyorlardi. Yasal olarak gelmemiz i¢in izin verilmiyordu.
Bizde care olarak igimizden bir kisi vize aldiginda o kisiyi taniyorsak baslica esyala-
rimiz1 gotiirmesi i¢in ona rica ederdik. Kabul ederse esyalarimizi 6nden gonderirdik.
Benim ailemden Tiirkiye’ye ilk dnce babamla agabeyim geldi. Ikisi Istanbul’a gittiler.
Babamlardan sonra ailenin geri kalani olarak bizler {i¢ ay sonra Istanbul’a gelebildik.”

(Anlat112 H. Orug)

2.5. Gogten Sonraki Tiirkiye izlenimleri

Gog sonrasinda gerek Makedonya gerekse Bulgaristan gogmenleri genellikle bir
hayal kiriklig1 yasamistir. Clinkii Tiirkiye onlarin hayallerinden ¢ok farklidir. Yesili az
gelismislik diizeyi olarak ise gog¢ ettikleri lilkeye gore oldukca geridedir.

“Yoksa diger agilardan o donem i¢in Tiirkiye ile Yugoslavya kiyaslandiginda
Yugoslavya’da daha iyi bir yasam vardi. Mesela aileler dogum parasi alirdi. Cocuk
basina para alinirdi. Herkesin sosyal giivencesi vardi. Tiirkiye’ de giinliigii bes liraya
ovaya gitmekle kiyasladigimizda ekonomik olarak daha rahattik. Ama sunu da ilave
edeyim. Ciinkii Tiirklerin o donem (1950’den sonra) Yugoslavya’dan Tiirkiye’ye go-
¢linii hizlandiran sdyle bir sebepte vardi. 1950°den sonra Adnan Menderes’in yaptigi
propaganda soyleydi: Tiirkiye’de bir hafta ¢alis otuz giin rahat yasa. Hatta ¢aligma.
Kim istemezdi ki boyle bir tilkeye gitmeyi! KOyiimiin civarindaki pek ¢ok Tiirk koyii
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gercekle ilgisi olmayan bu propaganda sonucunda go¢ karar1 aldi.1960°da biiyiik bir
go¢ dalgasi patlak verdi. Bu donemde halkin Tiirkiye’ye gelme nedeni, Tiirkiye’nin,
zengin, demokratik, issizlik sorununun olmadigi bir iilke olarak gosterilmesiydi.” (An-
lati2 F. Viduslu)

Viduslu ve ailesi gibi Tiirkiye hakkinda yanlis bilgilendirmeye sahip olan gog-
menler geldiklerinde hayal kirikligina ugramislardir.

“Hacirahmanli’nin girisinde kamyon bizleri biraktr. Kimimizin elinde bir sii-
plrge, kimimizin elinde torba, bazilarimizin elinde ¢antalar koyiin girisindeki toprak
yoldan toz kaldirarak kdye dogru yola koyulduk. Biz ¢gocuk halimizle biiyiiklerimize:
‘Daha Tirkiye’ye gelmedik mi, Tiirkiye nerede ?” gibi sorular soruyoruz. Annem rah-
metli: ‘Kizim susun yorgunum.’ Diyor. Sonugta Hacirahmanli’ya giriyoruz. Bu kez de
kirmizi kiremitli ev ariyoruz. Fakat etrafimizda 6yle bir ev yok. Hacirahmanli’ da evler
camurdan, yollar tozlu ve camurlu. Her yer hayvan pisligi i¢inde. Bu durum bizler i¢in
biiyiik hayal kiriklig1 olmustu. Giristeki camurlu yoldan sonra rahmetli dayimlara git-
tik. Gittigimizde dayimlarda bizden 15 giin 6nce gd¢ etmis olan babamin dayisinin kizi
da ailesi ile birlikte ayn1 evdeydi. Bizden bir hafta sonra ise bir aile daha geldi. Bu
sekilde 7- 8 aile once bir evde toplaniyor, sonra kiralik ev bulan evden ayriliyordu.
Geldigimiz zaman en biiyiik soku Hacirahmanli’nin geri kalmisligindan dolay: yasa-
mistik. Clinkii memleketimizde babamin yaptig1 ¢ok giizel bir evimiz vardi. Tiirkiye'ye
geldigimizde sartlarin bu kadar kotii olmasi bizleri hem sasirtt1, hem de hayal kirikli-
gina ugratti. Yollar hala toprak yol, evler ise ¢atis1 olmayan kerpi¢ evlerdi. Yemeklere
alisamadik. Hatta 5 yasindaki oglan kardesim ben memlekete gitmek istiyorum diye
aglardi. Bir glin memlekete gidecegim diye evden kagmis. Komsular tarafindan bulu-
nup eve getirmislerdi. Gogten sonra her birimiz bu degisimlere ¢ok zor alistik. Evet,
Tiirkiye ana vatanimizdi ama burasi alistigimiz diizenden ¢ok farkliydi.” (Anlati4 Y.
Ozgeltik)

Tirkiye, anlatilarda kaynak kisilerin belirttikleri agilardan sosyal sartlar ve eko-
nomik sartlar yoniinden geldikleri iilkelerden daha iyi degildir. Fakat tiim bu olumsuz-
luklara ragmen go¢gmenler gelislerinden pisman degildirler. Ciinkii gelis amaglar1 daha
zengin olmak ya da daha konforlu bir yasam siirmek degildir.

“Biz Tiirkiye’ye zengin olmak i¢in gelmedik. Cilinkii Yugoslavya’da ekonomik
durumumuz kotii degildi. Ayrica Yugoslavya’da bizim geldigimiz yillarda yasam stan-
dard1 Tiirkiye’den daha yiiksekti. Ornegin, Manisa’ya geldigimiz yillarda evlerde kuyu
suyu vardi. Sebeke suyu yoktu. Oysaki Yugoslavya’daki kdylimiizde babamlar, 1953
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yilinda dagdan kaynak suyunu sebeke ile getirmislerdi. Her evde sebeke suyu vardi.
Ayrica su parasi da 6denmezdi. Evlerde elektrik vardi. Biz Manisa Kuyualan Mahal-
lesi’ne tasindigimizda evimizde elektrik yoktu. Diyecegim o ki biz Tiirkiye’ye Yugos-
lavya’dan daha zengin-gelismis bir iilke oldugu i¢in gelmedik. Bizler, vatan i¢in, bay-
rak igin, Islam i¢in geldik. Malimiz1 miilkiimiizii her seyimizi arkamiza bile bakmadan
birakip geldik. Annem gibi kimisi evladindan kimisi anasindan ayrildi ve onca sikin-
tiya ragmen geriye donen hi¢ olmadi.” (Anlat16 i. Siyak)

“Bu nedenle ilk gelisimiz bizler igin biiyiik bir hayal kiriklig1 oldu. Ulke maale-
sef yesile hasret Bulgaristan’a gore oldukca ¢orak bir bolgeydi. Manisa ise sehir ol-
dugu halde Bulgaristan’da yasadigim Ofaka Kasabasi’nin yaninda kdy gibi kalmust.
Bulgaristan’da yasadigim kasabada genclerin ve orta yasta insanlarin gidebilecegi ka-
feler, okuma salonlar1 ve egitim i¢in kurs alanlar1 ve sinemalar vardi. Manisa’daysa
bu anlamda higbir faaliyet yoktu. Sosyallesmek i¢in isten ya da okuldan kalan vakit-
lerde keyifli zaman gegirebilecek alanlar yoktu. Bu anlamda ¢ok sikintilarimiz oldu.
Bu sosyal imkanlarin ve is imkanlarinin azlig1 nedeniyle gé¢ sonras1 Bulgaristan’a do-
nen ¢ok oldu.” (Anlati9 1. Yildiz)

Anlatilarda ifade edilen olumsuz sartlara ragmen Tiirk oldugu i¢in Miisliiman
oldugu i¢in gé¢gmenlerin anavatanda kalmasi, geri donmeyi asla diisiinmemesi du-
rumu, geri donen gd¢cmenlerle geri ddnmeyenler arasinda bir iistiinliik gostergesidir.
Her sarta ragmen Tiirkiye’yi terk etmeyenler kendilerini geri donenlerden ¢ok daha

fazla Tiirk ¢cok daha fazla Miisliiman hissetmektedirler.

2.6 Goc¢ Sonrasi Uyum Siirecinde Yasananlar

“Alexandre —Fielden (2008) hazirladigi raporunda gogmenlerin gittigi iilkeye
uyumunun kalict olabilmesi i¢in go¢menlerin iicayaga sahip olmasit gerektiginden
bahsetmektedir. Bunlardan birincisi, gogmenin bazi temel haklardan yararlanabil-
mesi igin go¢ ettigi iilkede yasal statiisiiniin olmasi. Ikincisi, ekonomik baglamda siir-
diirebilir yasam kosullarina sahip olmast iigiinciisii ise sosyal ve Kiiltiirel baglamda ev
sahibi iilke tarafindan kabul edilme ve kendisinin de uyum goésterme siiregleridir.”
(Ozservet, 2015: 104)

Bizim anlatilarimizin 6znesi olan kaynak kisilerimiz gog ettikleri ilk yillarda en
fazla ekonomik kosullarin uyumsuzlugundan sikinti yagsamislardir. Bunun yaninda

uyumun li¢iincii sart1 olan sosyal ve kiiltiirel baglamda ev sahibi iilke (kaynak kisilerin
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tabiriyle yeri halk) tarafindan kabul gérmeleri 6zellikle 1955 yilindan sonra Tiir-
kiye’ye gelen Balkan gd¢menlerinde ancak Tiirk¢eyi 6grendikten sonra olmustur. Bu
konuda nispeten Bulgaristan’dan go¢ eden Tiirkler yerel halk tarafindan daha ¢abuk
kabul goriip daha ¢cabuk uyum saglamislardir. Fakat yine de yerli halk tarafindan “ya-
vur” diye nitelendirilmekten nasiplerini kurtulamamislardir.

Uyum siirecinin en énemli ayagi olan yasal statiiye kavusma maddesinden en
son yararlanan ve bu konuda kaynak kisilerimiz i¢inde en fazla uyum problemi yasa-
yan grup ise Bulgaristan’dan gé¢en Pomaklardir. Turist vizesi ile geldikleri igin Tiir-
kiye Cumhuriyeti vatandas statiisiine kavusana kadar fazlasiyla sikint1 ¢ekmislerdir.

“Maalesef diyerek bir animi aktarmak istiyorum. Ailemle belli araliklarla oturma
iznimizi yenilemeye giderdik. Fakat oturma izni i¢in istenen para bizimkilere ¢ok yiik-
sek geldiginden biz vizemizi yillik degil de maddi nedenlerle 2-3 yilda bir yaptiriyor-
duk. Vize yenilemede memur olarak calisan Bulgaristan go¢meni bir agabeyimiz
vard1. Biz o birime her gittigimizde bizleri 1-2 saat bekletirdi. Sirada hi¢ kimse olmasa
da bizler dairede en az 2 saat beklerdik. Annem babam Tiirk¢eyi bilmiyordu. Onlara
ben tercimanlik yapiyordum. Vize dairesinde saatlerce oturma izni yenileyecegiz diye
beklerdik. Ben ara ara ‘Ne zaman siramiz gelir?” Diye sordugumda: ‘Isim var kardesim
gormiiyor musun?’ Diye beni terslerdi. Fakat hi¢bir sey yapmazdi. Sirada baska kim-
seler olmadig1 halde bizi birkag saat bekletirdi. Bu beyin disinda gorevli geng bir me-
mur daha vardi. Eger ona denk gelirsek isimiz hemen biterdi. Ben o agabeyin Bulga-
ristan gd¢meni oldugunu ve bizler Pomak oldugumuz i¢in bize gicik davrandigini daha
sonradan 6grendim ve bu olay go¢ sonrasi beni en ¢ok yaralayan olay oldu.

Allah var ya ¢ok fazla diglanma yasamadik. Sadece ilk geldigimizde bizlere ‘Siz
Bulgar’siiz.” Diyorlardi. Isin tuhaf tarafi bana bunu sdyleyen arkadasimin babasi da
1950°de kundakta bizim kdyden gelmis. Yani aramizda akrabalik var. Ama baglan-
gicta konusmay1 beceremedigimiz i¢in ¢ekingendik ve kendimizi savunamiyorduk. O
zamanlar Pomakligi da bilmiyorduk. Yaslilarimizda biz Tiirk‘iiz diyorlar. Bu karma-
sada bizlere Bulgar diyenler oldu. Bu sdylemler bizleri cok yaralardi. Ilerleyen zaman-
larda boyle sOyleyen akrabalara: ‘Biz Bulgar’sak, siz de Bulgar’siniz.” Diye cevap
vermeye basladik. Zamanla kabullenmeye basladilar. Cokta biiyiik baskilar yasama-
dik. Illa ki bir takim laflar sdylendi ama bunlar birlikte oynamamiza engel olmadi.
Fakat bu laflar bizleri yaraladi, o yiizden de unutulmadi. “(H. Orug Anlat1 12)

“Tiim gog siireglerinin temelinde bireyin davranisi yatmaktadir. Sayet bu dav-

ranty stirecleri uyum igerisinde yasanmadigi zaman gog¢ eyleminin islevselliginden
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bahsetmek yerinde olmayacaktir. Uyum saglayamamus bireyler ise ilk firsatta yeniden
yer degistirme eylemine sahip potansiyel gé¢menlerinin varligini ortaya ¢ikaracaklar-
dr. Bir kiiltiirden baska kiiltiirde kendine yer bulan bireylerin uyum saglamakta kar-
stlastiklar gii¢liikler, sitkintilar, bunalimlar ve tepkiler kiiltiir soku olarak ifade edil-
mektedir.” (Akinci, Gedik, 2015: 67- 68)

Bizim anlatilarimizda Ilber Siyak ve Saban Kaya’nim anlatilari zamanla kabul
gorme seklinde bir uyumun 6rnegini olusmustur

“Zamanla kendi emegimizle insa ettigimiz mahalle temizligiyle, diizeniyle par-
makla gosterilir olmustu. Ciinkii bizler ¢aligkan, diiriist ve diizenli insanlardik. Sartla-
rimiz 1963’°ten sonra diizelmeye basladi. Bunda Almanya kapisinin agilmasi da etkili
oldu. Hemen hemen her evden bir kisi Almanya’ya is¢i olarak ¢alismaya gitti. Bir de
biiyiliklerimizin gog ettigi zamandan beri en iyi bildigi is olan insaat ustali§ini basarili
bir sekilde yapmasi, yapilan insaatlarin zamaninda ve istenilen 6zelliklerle teslim edil-
mesi, gocmenleri yerli halkin goziinde artik yavur olmaktan yani ikinci sinif vatandas-
liktan saygin, birinci siif vatandashga ¢ikardi.”(Anlati6, 1. Siyak)

“Zaman gegtikce bizler dili 6grenmeye basladik ve yerli halkta bizi tanidi. Bii-
yiiklerim gevre edindikge asil isleri olan insaat ustaligin1 yapmaya basladilar. Insaat
1sini yaparken, isimizde sanatkar, diiriist ve ¢aligkan olmamiz biz gé¢menlere, yerli
halkin géziinde itibar kazandirdi. Bunun sonucunda da yapilacak islerde, insaatlarda
calismak icin gogmenler aranir oldu. Bu sayede hem itibar hem de kazang elde etmeye
basladik.” (Anlat1 3, S. Kaya)

“Gogiin ardindan bireyin 6nceki psiko - sosyal roliinii ne 6l¢iide koruyabildigi
de benzesim siirecini etkiler. Kisinin diger her acidan meydan okumayla kars1 karsiya
kaldig1 bir durumda mesleki kimliginin koruyabilmesi degisiklik sirasinda igsel de-
vamliliginin garanti altina alir.” (Akhtar, 2018: 22) Bu baglamda Anlat1 7 de anlatisini
derledigimiz Bulgaristan gd¢meni ¢ift Ahmet ve Muradiye Ozgiir devlet tarafindan
kendilerine 6gretmen olarak ¢alisma imkani sunuldugundan uyum anlaminda daha yu-
musak bir gecis saglamislardir.

“Manisa’da 6gretmenlige gecisim sOyle oldu: Devlet bizi 6gretmenlige miiracaat
i¢in Ankara’ya ¢agirdi. Ben ve esim Ankara’ya gittik. Herkesi, ikamet neresi ise oraya
tayin edeceklerdi. Biz, Ankara’da adresimizi daktiloda yazdirirken Soma-Manisa ola-
rak yazdirmistik bu nedenle tayinimiz Manisa’ya ¢ikti. Aslinda tamamen yanlislikla
oldu. Biz tayinimizi Soma’ya beklerken ‘Manisa ’dendi. Bizde Manisa’ya geldik.

Soma yerine Manisa’ya tayinimiz neden ¢iktigini yillar sonra muhacir kagidimizin

37



tizerindeki adresi goriince anladik. Adresi yazan memur ‘Manisa’ diye yazmisti. Ma-
nisa’da tayinimiz Cumhuriyet Lisesi’ne ¢ikmust1. Evimizi Ali Riza Cevik Ilkokulu ci-
varinda tuttuk. Bu sekilde Manisa’ya yerlesmis olduk.”(Anlat1 8, Ahmet, Muradiye
Ozgiir)

Derledigimiz anlatilardan yola ¢ikarak, kaynak kisilerin gé¢ sonrasi uyum siire-
cinde yasadig1 zorluklar onlarin gog ettikleri tilkelerdeki yasam sartlarinin Tiirkiye’den
daha 1yi ya da daha kotii olmasi agisindan farkliliklar gosterir. Bu agilardan kaynak
kisilerin genelinde karsimiza ¢ikan zorluklar barinma, egitim, is imkanlari, yerli halk
tarafindan dislanma seklindedir. Calismamizin bu boliimiinde anlatilardan aldigimiz

boliimlerle bu problemleri aktarmaya calisacagiz.

2.7.1. Barinma

“Gog¢menlerin uyum siirecinde yasadigi sorunlardan biride barinmadir. Barina-
cak giivenli ve temiz bir yere sahip olamamak, hayata ve sehre tutunamamakla es de-
gerdir.” (Ozservet, 2015: 106) “Balkan gé¢menleri olusturduklar: yeni mekdnlarda
hayata tutunabilmek ve giiclii kalabilmek icin birlikte hareket etmislerdir. Kaybede-
cekleri ¢ok az seyi kazanabilecekleri bir¢ok sey bulunan gé¢menlerin, risk alma diizeyi
verlesik insanlara gore yiiksektir. Dayanisma ve risk alma diizeyindeki yiikseklik, gog-
menlerin gii¢lii bir yenileme potansiyele (devrimsel degisimlere) sahip dinamik bir ya-
pida olmasina ve kendilerine yeni firsat alanlart agmasina onemli katkilar saglanmak-
tadwr.” (EKici, Tincel, 2015: 15)

“Boyle bir yil icinde yeni bir eve gegmemiz sizi sasirtmasin. Ev dedigimiz: bir
cati, dort duvar, bir de evin Oniinde kiigiik bir ¢ikti. O kadar. Hatta bu evlerin cogunda
yerde beton bile yoktu. Persembe pazarindan “cul” denilen bir 6rtii ya da hasir alir onu
sererdik. Ama ona bile ¢ok sevinirdik: “Bizim evimiz, kendimize ait!” der ¢ok mutlu
olurduk. Bizim oralardan gbcen insanlar ¢cok caligkandir. Herkes insaat ustaligindan
anlar. 1958-1963 yillar1 arasinda bizler hep beraber o mahalleyi insa ettik. Giindiizleri
tarlada galisip, aksamlar1 imece usulii kimin evi yapilacaksa onun evini yaparak, ona
yardim ederek mahallemizi kurduk. Muazzam bir yardimlagsmamiz vardi. Coluk ¢ocuk
hep beraber ¢alistik. Giicli yetmeyen yaslilarsa ingaatlara fazladan tugla alarak ya da
baska katkilarla evlerin yapimina katkida bulundular. Higbir aile birbirine yardimda
itiraz etmeden imece usuliiyle mahallemizi 3-4 yilda kurduk. 2 giinde yerlesilirdi ev-
lere. Bagsta bahsettigim gibi yeri toprak, kapisi olmayan, bagimizi sokacak kadar olunca

igine yerlesip devamini yavas yavas yaptigimiz evlerimizdi onlar. Cok mutluyduk.
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Evimize girince: ‘Yarabbi ¢ok siikiir! Kirada degiliz, kendi evimizdeyiz.” diyorduk.
Memlekette mahalle diizenimiz nasilsa, Manisa’daki yeni mahallemizde de Gyle oldu.
Koydeki komsumuz yeni evimizde de komsumuzdu. Ayrica tiim evlerde birbirinin ay-
mdir. “ (Anlat1 6, I. Siyak)

Tiirkiye’ye gdcen Bulgaristan gocmenleri ise gog ettikleri donemde devlet tara-
findan kendilerine sinirli da olsa barinma olanaklari saglandigi i¢in 1955’lerde gelen
Balkan gé¢menlerine gore nispeten daha sanslilardir. “Devlet, 1989 gé¢menlerine ge-
¢ici barinma olanaklar1 saglamanin yani sira, onlarin konut ihtiyacini karsilamak tizere
de yardimda bulunmus; 450 tanesi Kirklareli 200 tanesi Edirne, 100 tanesi Tekirdag
ve geri kalam1 da Manisa’da olmak iizere yaklasik 900 konut insa etmistir.” (Oner,
2015: 4191)

Gogmenlerin hepsi goc ettigi ilk giinlerde barinma problemiyle karsilagmislar.
Baslangigta ya devletin gegici olarak kendilerine sagladig1 barimaklarda (Muhacirhane,
yatakhaneye dontstiiriilen okul ya da yurtlar vs.) ya da garantorlerinin sagladigi ev-
lerde kalmislardir. Bu gegici evler sartlar1 ¢ok kotii olan ve gogmenlerin ancak birkag
aile birleserek kirasin1 6deyebildigi zorunlu barmaklardir.

“Biz koylimiizden ti¢ aile, toplam yirmi yedi kisi olarak geldik. Ben zaten bes
erkek ti¢ kiz toplam sekiz kardesim. Annem, babam, eslerimiz, ¢ocuklarimiz derken
yirmi yedi kisilik bir aileydik. Istanbul’a geldikten sonra oglan kardesimle ben, ailenin
diger fertlerini otobiisle Manisa’ya gonderdik. Kardesimle ben, on iki giin glimriikten
esyalarimizin gelmesini bekledik. Bu on iki giin boyunca muhacirhanede kaldik. Mu-
hacirhane berbat bir yerdi. Burasi, Osmanli Déneminde atlarin kaldigi, ahirdan bozma
gdecmenler icin kullanilan bir binaydi. Odalarda ii¢ katli ranzalar vardi. Zamaninda at-
lar kaldigindan tavanlar ¢ok yiiksekti. Yataklardaki ¢arsaflara hi¢ su degmemisti. Sans
eseri, aralik ayindaydik ve kotii koku duymadik. Battaniyelere sarinip bekledik. Pisli-
gin disinda muhacirhanede yemekte sorundu. Corba vardi ama ¢orbay1 yemek igin,
yeteri kadar ne tabak ne de kasik vardi. Bir kasik ve kase bulup ¢orbamizi sirayla igtik.
On iki giin bu sartlarda o berbat muhacirhanede kaldik. On iki giiniin sonunda egyala-
rimiz geldi ve Manisa’ya dogru yola ¢iktik. Manisa’nin Salihli ilgesinden bir sofor
bulmustuk. Aralik ayinda o sogukta yirmi saatlik yolu bagajda gelmistim. Normal sart-
larda dayanabilir misiniz? Ama dayanmak zorundaydik.” (Anlat1 2 F. Viduslu)

“Yirmi yedi niifus, yirmi ay, ayn1 evde kaldik. Rahmetli babam, yer kitligindan
evin girisindeki merdiven boslugunda yatiyordu. Bu sekilde kalmak mecburiyetindey-

dik. Ciinkii ayr1 ayr1 evlere ¢ikip kira verecek paramiz yoktu. Yeni bir dairenin kirasi
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li¢ yiiz lira idi. Biz evimizi ii¢ yliz altmis liraya tuttuk ama paylasarak 6diiyorduk. Tiir-
kiye’ye geldigimizde yasadigimiz en biiyiik sikintimiz buydu. Yatacak yerimiz yoktu.”
(Anlat1 2 F. Viduslu)

“bir yatagimiz, bir televizyonumuz, bir buzdolabimiz bir de birkag¢ parca giye-
cegimiz vardi. Ayrica kalabalikta gelmistik. Bir evde 15 kisiydik. Ciinkii kiray1 payla-
sarak 6demek daha hesapliydi. 11k olarak Istanbul’da dayimlarla beraber ev tuttuk. 2
aileydik. 6 ¢ocuk gerisi aile biiyiikleriydi.” (Anlat1 11 H. Orug)

“Bu zor donemde annem bana ve ablama yapilan tiim ¢eyizleri satti. Clinkii sof-
rada yemek yoktu. Annemin ilkokul 6gretmeni Manisa’da yasiyordu. Bize ev tutma-
miz i¢in yardimet oldu. Kira da olsa artik evimiz vardi ama evin kirasin1 6dememiz,
icine yasamak i¢in bir seyler koymamiz gerekiyordu.” (Anlat1 10 M. Soytiirk)

“Gittigimizde dayimlarda bizden 15 giin 6nce go¢ etmis olan babamin dayisinin
kiz1 da ailesi ile birlikte ayn1 evdeydi. Bizden bir hafta sonra ise bir aile daha geldi. Bu
sekilde 7- 8 aile once bir evde toplaniyor, sonra kiralikk ev bulan evden ayrili-
yordu.”(Anlat1 4 Y. Ozceltik)

“IIk geldigimiz dénemde bir hafta on giin kadar akrabalarimizin evinde kaldik.
Sonra sehitler mahallesinde alt kati tiitiin deposu ve hayvan ahir1 olarak kullanilan bir

binanin {ist katinda bir y1l kadar oturduk.” (Anlat1 4 H. Ozgeltik)

2.7.2. Kirada Olma Sendromu

“Psikolojik bir yapt olan “yer kimligi” bireylerin ¢evrelerine diizenleme giri-
simleri sonucunda ortaya ¢ikar. Bu psikolojik yapinin merkezinde “ait olma” yatmak-
tadwr. Konutlarin kisisellestirmesi en bilinen orneklerden bir tanesidir. Evler bireyle-
rin kendi tutarliklari, benlik saygilarim siirdiirmeleri ve kendilerini diizenleme pren-
siplerini fark etmelerinde onlara yardimci olmak igin diizenlenmis ve temsil edilmis
yerlerdir”.(Goka, 2019 :137)

Kaynak kisilerimizde de ait olma ihtiyacini ¢ok belirgin bir sekilde gérebiliyo-
ruz. Go¢gmenlerin pek cogu bu nedenlerle canini disine takarcasina ¢aligmis, ev almak
ugruna egitim c¢agindaki ¢ocuklarinin egitim almasini engellemistir. Ev sahibi olma
(glivenlik ve ait olma) ihtiyaci onlar1 bu noktaya getirmistir.

“Balkanli insan i¢in sosyal giivence ve basini sokacak bir ev ¢ok énemlidir. Her

gocmen iyi kot bir ev sahibi olmustur.” (Anlatt 7 M. Kader)
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“Aileler ¢ok korkmus evsiz barksiz olmaktan ve sokakta kalmaktan. Maslov’un
ihtiyaglar hiyerarsisindeki giivenlik ihtiyaci, barinma ihtiyaci o kadar kdpiirmiis ki ic-
lerinde ¢ocuklarinin gelecegini diisiinememisler. Bu nedenle de sirf bagimizi sokacak
bir evimiz olsun kaygisiyla ¢ocuklarini okutmadilar. O genclerde ailelerine maddi ola-
rak destek olmak amaciyla liniversiteye gidemediler. Bulgaristan’da kafa kafaya gitti-
gimiz, ders basarisinda yaristiimiz pek ¢cok arkadasimiz ailesi ev yapsin diye okuya-
madi. Go¢ sayesinde anne babalarimiz harcanmist1 zaten. Bir sonraki neslinde harcan-
masi ¢ok kotii oldu.” (Anlat1 11 M. Soytiirk)

“Gogmenlerde ev ¢ok 6nemlidir. Once basini sokacak evin olacak. Onun igin
gece gilindiiz karincalar gibi ¢alisiriz. Mesela babam, 65 yasindan sonra Bursa’da bir
0zel okulda hademelik yapti. Onlarin da, Bursa’daki agabeylerimin de alth iistlii dai-
releri vardir.” (Anlat1 10 M. Karag6z)

“Boyle bir yil i¢cinde yeni bir eve gegmemiz sizi sasirtmasin. Ev dedigimiz: bir
cat1, dort duvar, bir de evin oniinde kiigiik bir ¢ikti. O kadar. Hatta bu evlerin ¢cogunda
yerde beton bile yoktu. Persembe pazarindan “cul” denilen bir 6rtii ya da hasir alir onu
sererdik. Ama ona bile ¢ok sevinirdik: ‘Bizim evimiz, kendimize ait!” Der ¢ok mutlu
olurduk. Bizim oralardan gdcen insanlar ¢ok caligkandir. Herkes insaat ustaligindan
anlar. 1958-1963 yillar1 arasinda bizler hep beraber o mahalleyi insa ettik. Giindiizleri
tarlada calisip, aksamlar1 imece usulii kimin evi yapilacaksa onun evini yaparak, ona
yardim ederek mahallemizi kurduk. Muazzam bir yardimlasmamiz vardi. Coluk ¢ocuk
hep beraber ¢alistik. Giicli yetmeyen yaslilarsa ingaatlara fazladan tugla alarak ya da
baska katkilarla evlerin yapimina katkida bulundular. Higbir aile birbirine yardimda
itiraz etmeden imece usuliiyle mahallemizi 3-4 yilda kurduk. 2 giinde yerlesilirdi ev-
lere. Bagsta bahsettigim gibi yeri toprak, kapisi olmayan, bagimizi sokacak kadar olunca
icine yerlesip devamini yavas yavas yaptigimiz evlerimizdi onlar. Cok mutluyduk.
Evimize girince: ‘Yarabbi ¢ok siikiir! Kirada degiliz, kendi evimizdeyiz. Diyorduk.”
(Anlat1 6 1. Siyak)

“Ayrica bu donemde, babam bir kooperatif evine girdi. Kazandigimiz paranin
biiyiik bir ¢ogunlugu kooperatife gidiyordu. Bu nedenle ailede herkes ¢alismaya bas-
ladi. Annem hafta i¢i konfeksiyonda ¢alisiyor, hafta sonu merdiven yikamaya gidi-
yordu. Bir siire sonra konfeksiyondan hem parasini alamadi hem de ¢ikarildi. Is bula-

mayinca bir 6gretmenin ¢ocugunu bakmaya basladi. Yasl babaannem, ayaklart agri-
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masina ragmen merdiven yikamaya giderdi. Oglan kardesim, okuldan kalan zamanla-
rinda garsonluk yaparak har¢ligini ¢ikarirdi. Bu sartlarda 2 yilda kendi evimize gegtik.
Ondan sonra ekonomik olarak yavas yavas rahatlamaya basladik.” (Anlat1 9 1. Y1ldiz)

“Bir y1l sonraysa Manisa’da eski bir ev aldik. Tabi bunlar1 yapabilmek igin,
ben, kardeslerim, annem, babam; ovaya, tiitline, baga liziim kesmeye, tarlaya domates
toplamaya yani ge¢imimizi saglayabilmek i¢in ne is bulursak, onu yapmaya gittik. O
giinlerde bizim i¢in yasam sadece ¢alismakt1.” (Anlat1 5 H. Ozgeltik)

“Yirmi ay sonra bir kurban bayrami sabahi sofrada yemegimizi yerken babam:
“Yemekten sonra dagilmayin konusacagiz’ dedi. Sofra kalktiktan sonra bizleri etrafina
topladi. Cocuklar bu yasadigimiz hayat, hayat degildir. Sizler gengsiniz bir odada ii¢
aile yasiyoruz dedi.” Beni ve abimi kastederek: ‘Siz ikiniz hem bayram gezintisi yapin
hem de ailenizle oturabileceginiz bir ev bakin. Benden size izin’ diyerek aglamakl bir
sekilde: ‘Ben 6lmeden sizlerin ailenize baktiginizi ve bir evinizin oldugunu gérmek

istiyorum’ dedi”. (Anlat1 2 F. Viduslu)

2.7.3. Is Bulma ve Cocuk Isciligi

1990’larda turist olarak go¢ eden Pomak-Bulgaristan gogmenlerinin kagak ola-
rak calistirilmast gogmenler agisindan mecburiyetten ucuz isci olarak ¢alismaya, yer-
liler agisindansa ¢alisan licretlerin diismesine sebep olmustur. “Gdg issizlik artisina,
calisanlarn ticretlerinde diisiise, gayrimenkul fiyatlar: ve kiralarda rekabet kosulla-
rina ortaya ¢ikmasina engel olmaktadir. Ancak, gociin ekonomiye yeni ve dinamik ig
giicti kaynagi sagladigi ve belki bundan da onemlisi kazanan hevesi yiiksek toplumsal
kesimin ekonomik alana tasinmasina aracilik etmesi, dolasiyla da ekonomiye dnemli
bir katki yaptig1 gercegi goz ardi edilmemelidir. ” (Ekici, Tuncel, 2015: 17). “Gégmen-
ler is hayati icerisinde uyum ve alistirma problemi yasamistir. Go¢ olgusunun kisi-
lerde yarattigi en onemli erozyonlarin basinda yerli halkin sahip oldugu kanuni ve
siyasi haklardan gé¢menlerin tam olarak yararlanamadig: gercegidir. Bu durum gog-
menlerin bircok noktada sikinti yasamalara yetmistir. Istedigi ya da gerektigi iste ¢a-
lisamamak egitim ve ozgiirliiklerden tam ve istedigi sekilde faydalanamamak gé¢men-
lerin yasadig: baslica is sorunlaridir.” (Korkmaz,2013:294).

Is konusuna gelince sigortasiz her yerde ¢alisabiliyordunuz. . Biz ¢alisacak is

buluruz, is se¢meyiz. Ben eger kendi meslegimde is yapayim deseydim hala igsizdim
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Birgok insan Bulgaristan’dan ¢ok donanimli gelmesine ragmen hak ettigi yerlerde ¢a-
lisamamistir. Bulgaristan’da alinan iyi egitime ragmen orada miihendis olan bir kisi
Tiirkiye is¢i olarak ¢alismistir. (Anlati113 Kaynak kisi 14)

Gogmenlerin gog ettikten sonraki en biiyiik problemi hak ettikleri iicretle ve iyi
sosyal imkanlarla is bulamama olmustur. Hatta Tiirkiye’de sosyalist sistemden gelmis
olan bazi gd¢menler sartlarin (maddi ve sosyal) daha iyi olmasi nedeniyle go¢ i¢inde
gocli yasamis ailelerini Tiirkiye’de birakarak Almanya’ya veya baska Avrupa tilkele-
rine ¢alismak i¢in go¢ etmistir.

“Karakdy mahallesinde simdiki Kirmizi Koprii’niin yakininda Muharrem’in
Kahvesi denilen bir kahvehane vardi. Gogmenler o kahveye bagda, bahgede calistir-
mak icin is arayan toprak sahipleri geldiginden is bulmak icin giderlerdi.” (Anlat1 6 1.
Siyak)

“Ben ziraat teknisyeniyim. Kdyde biiyiidiigiim i¢in ekimin-dikimin nasil oldu-
gunu 1iyi bilirim. Fakat maalesef burada kendi isimi yapamadim. Tiirkiye’de ¢calismaya
basladigimda Dino Gida’da ¢alistim. Bu sirkette bize muavin derlerdi. Ama biz ha-
mallik yapiyorduk. Bakkallara dolu kasa gotiiriip boslar1 topluyorduk. Daha sonra
Gema Elektrik’te ¢alistim. Orada anlagamadik. Daha dogrusu, bir giin aldiklar pre-
fabrigi su basmisti. Bizler yalin ayak su baskinini engellemeye ve sulari temizlemeye
yardima gittik. Bu yardimimiz sonucunda bizlere yarim ekmek kofte getirdiler. Diga-
rida ise dolasan kendi kopekleri vardi. Ona tam ekmekten kofte verdiler. Bu davranis
benim ¢ok zoruma gitti. Kopek kadar haysiyetim yok dedim ve isi biraktim. Sonra
Tele set firmasina girdim. Bir siire sonra oradan da ayrildim. Bir yaz insaatlarda ¢alis-
tim. Son olarak sanayide indesit’te is buldum. O giinden bu giine kadarda Indesit fir-
masindayim. Esimde ¢alisiyor. Bizde biitiin bayanlar ¢alisir. Es ¢alismadan aileni bii-
yiitemezsin. Biz gd¢menlerin is segcme sans1 yoktur. Biz ¢alisacak is buluruz, is sec-
meyiz. Ben eger kendi meslegimde is yapayim deseydim hala issizdim.” (Anlat1 13
kaynak kisi 14)

“Sartlarimiz 1963°ten sonra diizelmeye basladi. Bunda Almanya kapisinin agil-
mast da etkili oldu. Hemen hemen her evden bir kisi Almanya’ya isci olarak ¢alismaya
gitti.” (Anlat1 6 1. Siyak)

“6 Mayis 1967°de Almanya’ya gittim. Almanya’ya gittigim dénemde esim ve
cocuklarim i¢in Tiirkiye’de artik bir evim vardi. Almanya’da ¢alismak beni rahatlat-
mist1; ama sadece maddi olarak. Orada bir koprii insaatinda ¢alistyordum. Ailemi bi-

raktifim evse sadece duvarlar1 olan, baz1 odalarinin camlarinin takili oldugu yarim
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yamalak bir evdi. Zavalli karim, geceleri evin camlari olmadigindan sabaha kadar no-
bet tutar, uyumazmis. Agabeyim bana bu durumu anlatan bir mektup yazmisti. Agla-
yarak okumustum. Go¢ i¢cinde gocii yasiyorduk, caresiz katlanmaliydik.” (Anlat1 2 F.
Viduslu)

“25 yasindayken de Almanya’ya c¢alismaya gittim. Gurbet i¢inde gurbet yani. 3
yil sonrada goriicii usuliiyle Yasa Hanimla tanisip evlendik. 18 y1l Almanya’da kal-
diktan sonra da Tiirkiye’ye geri déndiim.” (Anlat1 5 H. Ozceltik)

GoOg¢men grubunun iginde olumsuz c¢alisma sartlardan en fazla etkilenen turist
vizesiyle gelen ve bu nedenle Tiirkiye Cumhuriyeti vatandasi olmasi geciken Pomak
gocmenleridir. Onlar uzun yillar kagak olarak ve sigortasiz islerde ¢alistirilmistir.

“Ne yazik ki bir¢ok insan o donemde sigortasiz ¢alistirildi. Ciinkti Kimlikleri
yoktu. Isverenler: ‘Sizin sigortaniz ise yaramaz. 100 TL fazla vereyim.” Diyordu. O
durum tabi ki insanlara baslangicta tatl geldi ama bu sekilde ¢alisanlar emekli olama-
dilar. Bayanlarin ¢ogunlugu tarlada ¢alisti. Ciinkii cocuklarini birakacak yerleri yoktu.
Tarlaya ¢ocuklarini da gotiirebiliyorlardi. Bu sekilde ¢ocuklar tarlada biiyiidii.” (Anlati
11 H. Orug)

“Is konusuna gelince sigortasiz her yerde ¢alisabiliyordunuz.” (Anlat1 13 kaynak
kisi 14)

Gogmenlerin yasadigi bir baska sorunsa cocuk is¢iligidir. Pek ¢ok gé¢men 10
yasin lizerindeki ¢ocugunu eli ekmek tutar yasta gordiigiinden ¢alistirmistir. Bu sekilde
calistirilan ilk donem gelen gogmenlerin ¢ocuklar1 kendilerini kayip nesil olarak gor-
mektedirler. Ciinkii bu cocuklar ailelerine ekonomik destek olmak amaciyla okuyama-
mislardir.

“Ben makine miihendisligi okudum. Ama istisnasiz her yaz ingaatlarda ¢aligtim.
Bizim i¢in yaz tatil degil ¢alisma donemidir. Biitiin gogmen ¢ocuklari i¢in durum boy-
ledir. 12 yasinda capaya baglamistim. Tiirkiye’ye ilk geldigim yillarda yasitlarim oyun
oynarken giindelikle capaya giderdim. Sadece ben degil, cevremdeki tiim gogmen ¢o-
cuklart bu isi yapardi. Bunun i¢in yasta 6nemli degildi. Biraz is yapabilecek tiim ¢o-
cuklar gé¢men anne babanin goziinde bir umuttur. Bir yevmiye bir yevmiyedir. Bu
acidan ailelerimize de bir sey sOyleyemeyiz. Ciinkii ¢ok zor sartlarda miicadele etmis-
ler. Bir valizle gelip bir diinya kurmaya ¢alismak kolay degildir. Anlat1 12 H. Orug:
ben bir ¢uvalla geldim, valizim yoktu. Bir¢ok insan Bulgaristan’dan ¢ok donanimli

gelmesine ragmen hak ettigi yerlerde ¢calisgamamugtir. Bulgaristan’da alinan iyi egitime
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ragmen orada mithendis olan bir kisi Tiirkiye is¢i olarak calismistir. “(Anlat1 13 Kay-
nak kisi 14)

Hiiseyin Orug¢’un yukarida altin1 ¢izdigi sorunlar 1989°da gé¢ eden Bulgaristan
goemenlerinin pek ¢ogunun karsilastigi sorunlardir. 89 gé¢menleri egitimli olmalarina
ragmen hic hak etmedikleri sekillerde ve diisiik ticretlerle calistirilmiglardir.

“Geldigimizde ben 10 yasindaydim. O yasimda babam beni bir lokantaya ¢irak
olarak verdi. Sabah 5°te kalkar ise giderdim. O zamanlar simdiki gibi ocaklar olmadig:
i¢in, saatlerce duman ve is i¢inde ugrasarak eski usul ocaklar1 yakmaya calisirdik. Fa-
kat paraya ihtiyacimiz vardi. Bu nedenle sartlar ne kadar kotii olsa da hepimiz ¢oluk
cocuk calistik. Ben, eve haftada 2 buguk kurus getirirdim. Hi¢ unutmam, bir giin ustam
haftaligimi 2 buguk degil de 2 kurus verince babam ustamla epey tartisti. En sonunda
ustam pes etti: ‘Tamam, verecegim istedigin parayr ama bu kadar para i¢in ni¢in bu
kadar 1srar ediyorsun, anlayamadim?’ Dedi. Babamin ustama verdigi cevap hala i¢gimi
sizlatir: ‘Iki buguk lira 9 somun ediyor. Bize haftada 9 somun ekmek gider. Sen hafta-
l1ig1 eksik verirsen, ¢ocugun getirecegi parayla evin ekmegini eksik almak zorunda ka-
liriz. Evdekilerin karn1 doymaz.”  Sene 1966, artik biiyiimiis, delikanli olmustum.
Babama su soruyu sordum: ‘Baba, sen bizi neden Tiirkiye’ye getirdin? Ben eger mem-
lekette olsaydim, okurdum. Hayalim hep tliniversite okumakti; ama Tiirkiye’de ortao-
kulu bile askerde bitirdim. Calismak zorunda oldugum igin okuyamadim. Niye getir-
diniz beni buraya?’ Diye sitem ettim. Babamin cevabi suydu: “Oglum, haklisin. Siz
zorluk ¢ektiniz. Bizde zorluk ¢ektik; ama ben torunlarimi kurtardim. Zaman gelecek o
memlekette, Miisliiman ile Hiristiyan karisacak. Bizse burada bir dil, bir vatan, bir

bayrak altindayiz. Burasi bizim vatanimiz.” (Anlat1 3 S. Kaya)

2.7.4. Egitim Imkanlan ve Egitim Sisteminin Farkhhgindan Yasanan So-
runlar

Gogmenlerin egitim seviyesi onlarin gog ettikleri iilkelerdeki is imkanlarini be-
lirlemektedir. Egitimsizligin yan1 sira gdgmenin gog ettigi tilkenin dilini bilmemesi de
is bulamamasina ya da diisiik ticretlerle ¢alismasina sebep olmaktadir. G¢menin ka-
liteli islerde calisabilmesi igin iyi egitim almasi gerekir. Iyi egitim iginde iyi ekonomik
sartlar gerekmektedir. Bu durum bir kisir dongii olusturmaktadir. Cilinkii gogmen aile-
ler goc ettikleri tilkelerde ¢ocuklarinin okumasi yerine aile biitgesine katkida bulun-

malarim tercih etmektedirler. Dil bilmemenin yaninda ailelerin egitime karsi olan bu
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olumsuz yaklagiminin da gé¢men ¢ocuklarin egitim hayatin1 olumsuz yonde etkile-
mektedir. Bu durum gogmenlerde bireysel ve sosyolojik hosnutsuzluklara neden ol-
maktadir. Go¢men cocuklar1 ancak egitim diizeyi yiiksek bir aileden geliyorlarsa iyi
egitim alma imkanlar1 olmaktadir. Bu durumda ailenin ekonomik yapis1 da egitime
bakisi da dnemli bir unsurdur. Kaynak kisilerimizden elde ettigimiz bilgiler sonucunda
gocmen ¢ocuklarin egitim alaninda yerli ¢ocuklara kiyasla bir egitim esitsizligi ile
kars1 karsiya olduklarini syleyebiliriz.

Anlat1 9” da anisim derledigimiz Ismigiil Y1ldiz Bulgaristan’da egitim fakiiltesi
ikinci siniftaymais. Tiirkiye’ye goc ettikten sonra ailesinin egitim masraflarini gerekce
gdstermesi iizerine Ege Universitesinden kendisine fakiilteye devam hakk1 verilmesine
ragmen egitimine devam edememis. Devaminda bes yil bir fabrikada calisip egitimi
i¢in para biriktiren Y1ldiz bes y1l sonra egitim alabilmek i¢in Bulgar pasaportu ve Bul-
gar ismiyle (iliyana) Bulgaristan’a geri donmiis. Sene kaybi olmamas icin girmesi
gereken siavlardan da basari elde edip egitimini okulu birincilikle bitirerek basari ile
tamamlamis. Sonugta bu elde etmis oldugu basari maddi ve manevi pek ¢ok zorlukla
elde edildiginden Ismigiil Y1ldiz ailesi icerisinde ¢atismalar yasamis. Tekrar Bulgaris-
tan’a Bulgar vatandas1 olarak donmek kendisini psikolojik olarak epey yipratmistir.
Okulda Tiirk oldugunu uzunca bir siire gizlemek durumunda kalmis. Ismigiil Yildiz
Ornegi bize Bulgaristan’da okuyan Tiirklerin egitim esitsizligi ile kars1 karsiya kaldik-
lariin bir gostergesidir.

Derledigimiz anlatilardan elde ettigimiz sonucglara gore gd¢cmenlerin en fazla
karsilastig1 egitim sorunlari dil bilmemenin getirdigi sorunlar ve ekonomik nedenlerle
1yl egitim alamama sorunudur. Go¢men ailelerin pek ¢cogu ekonomik nedenlerle ¢o-
cuklarin1 okutamamistir. Ekonomik imkanlari kisitli olan ailelerin ¢ocuklarinin dil bil-
memelerinden kaynaklanan ders basar1 oraninin diisiikliigii, ailelerin ¢ocuklarini okut-
mamasinin ya da gogmen ¢ocuklarinin okumak istememesinin sebebi olmustur.

“Benden 5 yas biiylik olan agabeyimin okuma sansi olmadi. Agabeyim insaat
sektoriinde ¢aligmaya basladi. Simdi al¢1 dekorasyon isi yapiyor. Baglangigta bir fa-
yans¢inin yaninda ¢irak olarak basladi, zamanla kendi isini 6grenerek al¢1 dekorasyon
atolyesini kurdu. Kiiciik kardesimse, metal 6gretmenligi boliimiinii bitirdi, o da 6gret-
menlik yapiyor. Ama s0yle sdyleyeyim bizim yas grubumuzda {iniversite mezunu ola-
rak ¢ok az kisi var. Ancak benden 3-5 yas kiiclikler {iniversite mezunu olabildiler.

Ciinkii dil sorunu sinifta bagariy1 etkiliyordu. Basar1 olmayinca da 6grenci dersten so-

46



guyordu. Bir¢cogu ne olacak sanki liseyi bitirip anne babamiz gibi fabrikaya girer ¢ali-
siriz diye diisiindiiler. Bu durum gb¢ eden ¢ocuklar i¢in biiyiik bir dezavantajdi. Hele
ki agabeyim gibi 15-16 yasinda go¢ eden ¢ocuklarin pek ¢ogunun okuma sansi olmadi.
Ciinkii dil bilmiyorlardi ve de ailelerin ekonomik giicii yoktu.”(Anlat1 12 H. Orug)

“Geldikleri y1l Bulgaristan da 9. sinifi bitirmis olan Sirin Hanim, Bulgaristan’da
o yillarda lise egitimi dort yil Tiirkiye’de ise ti¢ yil oldugu i¢in okula lise birinci sinifi
tekrar ederek mi yoksa lise ikinci siiftan mi1 baglasin konusunda o ve kendisiyle bir-
likte liseye baslayacak olan arkadaslarinin sikintilar yasadigini aktardi. Kendisiyle bir-
likte lise birinci sinifa baglayan gégmen ¢ocuklarinin bu ortak sorunu farkli sekillerde
¢oziilmiis. Baz1 okullar 6grencilere dokuzuncu sinifi tekrar ettirmis, bazilartysa egi-
timlerine onuncu siiftan devam etmisler. Bu ikili uygulama dokuzuncu smifi tekrar
etmek zorunda kalan 6grencilerde sene kaybina neden olmus. Bu nedenle ekonomik
sartlar1 zaten kisitli olan aileler bir y1l fazladan mali yiik altina girmisler.

Sirin Hanim ve arkadaglarinin egitimde yasadigi en dnemli problem ise dil ol-
mus. Tiirkc¢eyi ¢ok az bildikleri ve Bulgarcaya aligkin olduklari i¢in hem iletisim kur-
makta hem de Tiirkgedeki “g” ve “e” harflerini kullanmada bir hayli giigliik gekmisler.
Avrupa’da kapali “e” harfinin kullanilmasi ve “g” harfinin olmamas1 gé¢menlerin te-
laffuzda zorlanmalarina sebep olmus. Bu nedenle de gogmen vatandaslarimiz en fazla
kendi dillerinin egitiminde zorluklar yagamislar. Tiirkgeyi 6grenirken yasadiklar: bir
baska sorunsa Tiirkge ile Bulgarca arasindaki alfabe farki olmus. Kiril alfabesiyle oku-
yup yazdiklarindan baslangicta okuma yazma konusunda da sikintilar yasanmis. Bu
sorunlar1 hafta sonlar1 okullarda agilan Tiirkce kurslar1 sayesinde kisa siirede gideril-
mis.

Bunlarin disinda Bulgarca ve Tiirkge bir sozliigiin olmamasi da Tiirkiye’ye goc
eden Bulgaristan gd¢menlerinin sikintilart arasinda yer almis. Ornegin Sirin Hanim,
“sahi” kelimesinin anlamin s6zliikten bakmalarina ragmen anlamakta giigliik cektik-
lerini belirtti.

Sirin Hanimin egitim anlaminda olumlu olarak bizlere verdigi tek 6rnek ise ma-
tematikte oldu. O ve onun gibi go¢men olan arkadaslarinin Tiirkiye’deki sinif arkadas-
larindan seviye olarak ¢ok 6nde olduklarini belirten Sirin Hanim, Tiirkiye’de lisede
gormiis oldugu matematik derslerini Bulgaristan’da ortaokul yillarinda gordiikleri igin
ayn1 siniftaki Tiirk egitimi sisteminde yetismis arkadaslarindan daha basarili oldugunu

belirtti.
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Edebiyat ve Tiirk¢e derslerinde yasadiklar1 basar1 agigin1 matematikle kapatmis-
lar. Sonug olarak onlar i¢in basar1 olarak kabul edilen bu durum Tiirk egitim sistemi
acisinda olumsuz ve sorgulanmasi gereken bir eksigi ortaya koyuyor.

Sirin Bilir bir bagka anlatiminda ise kendisi ve onun gibi gogmen olan arkadasi
Berrin’in mecaz anlamli kelimeleri anlayamadiklart i¢in ve siveli konusmalart yiiziin-
den epey alay konusu olduklarini dile getiriyor. Bu durum o ve onun gibi gégmen ¢o-
cuklarinda 6teki olma oOtekilesme duygusunu dogurdugundan dil problemi yasayan
gdgmenlerin yasadig baska bir egitim problemidir.

Sirin Bilir son olarak hayatimin en giizel anisidir dedigi su s6zleriyle konugsma-
sin1 bitiriyor. Manisa Ticaret Lisesi’ne ilk basladigi giin sinif arkadaslar1 derste iken
okulun miidiir yardimcis1 tarafindan sinifa getirilmis. Sirin, miidiir yardimcist tarafin-
dan smifa tanitildiktan sonra kendisine gosterilen bos siraya oturmus. Bu dakikadan
sonra muhasebe 6gretmeni Hami Bey dersini birakip Sirin’le ilgilenmis ve onun Tiir-
kiye’ye nasil geldigi, neler yasadigi, Manisa’y1 nasil buldugu gibi sorularla kendisini
ifade etmesini saglamis. Sonrasinda 6gretmen siniftaki 6grencilere go¢ hakkinda bilgi
vermis. Teneffiis zili caldiginda sirada oturan Sirin’in 6niinden sinif arkadaslari tek tek
gecerek; “Hos geldin Sirin” diyerek kendisini selamlamuglar. Sirin o an hissettiklerini
su climlelerle anlatiyor: “Ben o an anladim ki Manisa benim memleketim ben artik
vatanimdayim ve buraya aitim.”

Bu ornek bize bireyin bulundugu yerde kabul gérmesinin ve dnemsenmesinin
bireyin kendini o yere ait hissetmesindeki roliinii gostermektedir.

Sirin Hanim’1n 6gretmeninin yaklasimi gd¢men ¢ocuklarin egitiminde rol oyna-
yan 6nemli bir unsurunda 6gretmen oldugunu ortaya koymaktadir. Go¢men 6grenci-
lerin kisisel gelisimi ve kalic1 6grenmelerinin gergeklesmesinde dgretmenlerin yetisti-
rilmesi ve mesleki gelisimi 6nem tasimaktadir.

Kaynak kisi 12 Miimine Soytiirk yedi ¢ocuklu bir ailenin en kii¢lik ¢ocugu ol-
mas1 ve anne babasimin Tiirkiye’ye geldikleri donemde ellili yaslarinin iizerinde ol-
mast nedeniyle en basta ekonomik sorunlarla karsilagmis. Tiirkiye’ye geldigi yil liseye
baslayacak yasta olan Soytiirk, egitim hayatina baslayabilmesi i¢in gerekli olan giyim,
kitap, defter gibi masraflarini karsilamak amaciyla bir siire Manisa’nin Kalemli ko-
yiinde tiitlin kirmaya giderek bu ihtiyaglarini saglamis. Ekonomik olarak ihtiyaglarini
giderip okula baslayabilecek duruma gelen Soytiirk’ iin okula basladiginda yasadigi

ilk problem yanlis okula kayit olmak olmus. Kendisi {iniversite egitimi almak istedi-
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ginden diiz liseye kayit olmak istiyormus. Fakat yarim Tiirk¢esiyle derdini anlatama-
dig1 i¢in annesinin daha onceki yillarda Tiirkiye’ye Bulgaristan’dan go¢ etmis olan
ilkokul 6gretmeni tarafindan “kisa yoldan hayata atilsin™ diisiincesiyle ticaret lisesine
yazdirilmis. Soytiirk okulun akademik basarisinin diisiik oldugunu 6grendiginde bir
hayli ge¢ olmus. Bulgaristan’da bir gazetede kose yazilar ve siir yazacak kadar iyi
derecede Bulgarcasi olan Miimine Soytiirk Tiirkiye’ye geldiginde ilk {i¢ ay karsinda-
kinin ne dedigi hakkinda higbir fikrinin olmadigini sdyliiyor. Soytiirk’{in ana dilini
bilmemesi ders basarisina olumsuz bir sekilde yansimis ve Bulgaristan’da iyi bir de-
rece ile ortaokuldan mezun olan Soytiirk Tiirk¢e ve daktilo derslerinden geger not ala-
mamis. Bu durumu “kiyametim olmustu” diyerek dile getiriyor. Ayrica Miimine Soy-
tirk ve onun gibi gé¢men olan arkadaslar1 (+,-), (.,-) gibi noktalama isaretleri ile te-
rimleri anlamakta giicliikler yasamiglar. Fakat tiim bu sikintilara ragmen Miimine Soy-
tiirk caliskanlig1 ve azmi sayesinde Celal Bayar Universitesi Beden Egitimi ve Spor
Boliimii’nde 6gretim gorevlisi olmay1 basarmis. Fakat Miimine Hanim kendisi ile ayni
yillarda Tiirkiye’ye go¢ etmis olan ve Bulgaristan’da beraber egitim aldiklari donemde
en az kendisi kadar bagarili olan arkadaslarinin okuyamamasindan yakiniyor. Bu ba-
saril1 6grencilerin pek ¢ogu tiniversiteyi kazandiklar1 halde ev yaptiran ya da mal miilk
edinmeye calisan ailelerine ekonomik destek olmak zorunlulugundan egitimlerine de-
vam edememisler.

Bu baglamda yaptigimiz goriismelerde 1958 yilinda 10 yasindayken Make-
donya’dan Tiirkiye’ye go¢ eden (Anlat1 3 Saban Kaya) ¢ektigi zorluklar1 soyle dile
getiriyor: “Tabi ¢ok zorluk ¢ektik, 6zellikle dil bilmedigimiz igin bize gavur derlerdi.
Bu durum ¢ok agirimiza giderdi. Ciinkii bizler dinimizden olmamak i¢in dilimizden
vazgeemek zorunda kalmistik. Dilimiz bize zorla unutturulmustur. Sokakta bizlere
Tiirkge konusun derlerdi konusamazdik, bilsek konusmaz miyiz ama bu durumu kim-
seye ifade edemezdik. Manisa’nin yerli halki bize ilk geldigimiz yillarda Make-
donya’dan kovulmus gavurlar gibi davrandilar.” Bu durum o yillarda ergenlik caginda
olan Saban Kaya’nin toplumla biitiinlesmesinde ve her iki kiiltlir arasinda da kendini
giivende hissetmesinde problemlere yol agmustir.

On yasinda Tiirkiye’ye ailesiyle birlikte gé¢ eden Saban Kaya (Anlat1 3) ekono-
mik nedenlerle lokantada ¢alismak zorunda kaldig1 i¢in devam etmek istedigi egitim
hayatina ¢ocuk is¢i oldugundan devam edememis. Calismak zorunda oldugu igin or-
taokulu ancak askerde bitirebilmis. Babasiyla o donemde paylasamadigi bu istegini

1966 senesinde 18 yasma geldiginde babasiyla yaptigi su konusmayla paylagmis:
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“Sene 1966 artik biiyiimiis delikanli olmustum babama su soruyu sordum: ‘Baba sen
bizi neden Tiirkiye’ye getirdin? Ben eger memlekette olsaydim okurdum. Hayalim hep
tiniversite okumakti ama Tiirkiye’de ortaokulu bile askerde bitirebildim. Calismak zo-
runda oldugum i¢in okuyamadim. Niye getirdiniz beni buraya?’ Diye sitem ettim. Ba-
bamin cevabi suydu: ‘Oglum dedi, haklisin siz zorluk ¢ektiniz kardeslerinde zorluk
cektiler bizde zorluk ¢ektik ama ben torunlarimi kurtardim. Zaman gelecek o memle-
kette Miisliiman’la Hiristiyan karisacak, Tiirkce diye bir dil kalmayacak, biz ise burada
bir dil, bir vatan ve bir bayrak altindayiz burasi bizim vatanimiz’.”

Saban Kaya’nin babasiin verdigi cevap aslinda 1950°1i yillardan sonra Yugos-
lavya’dan serbest gogmen olarak Tiirkiye’ye go¢mek zorunda kalan Saban Kaya ve
onun kusaginin ortak sorunudur. Pek ¢ogu iyi egitim alamamistir. Go¢men aileler eko-
nomik nedenlerle iyi bir yasam standardi tutturmak amaciyla ¢gocuklarini okutamamais-
tir. O yillarda okula gitmek yerine ¢ocugun bir iste ¢caligmasi ve aile ekonomisine kat-
kida bulunmasi pek ¢ok gégmen ailesinin tercihi olmustur.

“IIk geldigimiz yaz Kalemli kdyiine tiitiin kirmaya gittim. Bu sayede amelelikten
aldigim kisith parayla okula baslamak i¢in kiyafetimi ve kitaplarimi alabilir durum-
daydim. Hi¢ olmazsa baslangici gorebiliyordum artik. Yani geldigimizde boyle bir sii-
re¢ yasadik. Sonrasindaysa annemin ilkokul 6gretmeni beni kisa slirede hayata atila-
yim diisiincesiyle Ticaret lisesine kaydettirmis. Ben o kisa siirede hayata atilma isini
hi¢ anlayamadim. Liseye bagladigimda arkadaslarimdan, 6gretmenlerimden Manisa
Ticaret Lisesi dendiginde, kisa yoldan hayata atilma kavramini duymustum. Yanimda
oturan sira arkadagima: “bu nedir?” diye sordum. O da bana: “Biz okulu bitirince he-
men calismaya baslayacagiz ya o yiizden kisa yoldan hayata atilmak, staja gidecegiz,
paramizi kazanacagiz.” Dedi. Fakat ben kisa yoldan hayata atilmak istemiyordum. Zo-
runluluktan bu okula kaydettirilmistim. Bunu hocam Ozer Yiicelen’e sdyledigimde
neden Manisa Ticaret Lisesi’ne kayit oldugumu sordu, bende: “Bu okulu diiz lise bili-
yordum kendimi ifade edecek kadar Tiirk¢e konusamadigim igin derdimi anlatamami-
sim o nedenle de buradayim” dedim.

Okul yillarimsa ¢ok zorlu gecti. Clinkii ilk {i¢ ay karsimdakinin ne demek istedi-
giyle ilgili hi¢bir fikrim yoktu. Hatta okulun ilk dénemi iki zayifim geldi. Bu bende
kiyamet etkisi yaratti. Clinkli Bulgaristan’da dereceyle okul bitirmistim. Zayif olan
derslerim Tiirkge ile daktilo dersleriydi. Ne zaman “g”, ne zaman “y” olacak bir tiirlii
kavrayamamigtim. Bir giin muhasebe dersinde Ozer Hoca séyliiyor biz yaziyoruz: “Fa-

tura virgiil.” diyor ben yaziyorum: “virgiil”. “Nokta” diyor ben yaziyorum: “nokta”.
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Tabi herkesin yazisi bitiyor benimki bir tiirlii bitmiyor. Bir yandan da acaba bu nokta
ve virgiil ne anlama geliyor diye diislinliyorum. Sonra arkadasima sordum: “Niye hoca
hep virgiil ve nokta diyor?” arkadagim: bu “.”, bu da “,” dedi. Tamam, anlasild1 artik
virgiil nokta yazmayacagim. Tabi bunun disinda terimleri de bilmiyordum. “+ ve — ne
demek?”, “Oran ve orant1 nedir?” gibi daha pek ¢ok terimi 6grenmem tam {i¢ ayimi
aldi. Kabus gibi bir gecis evresi yasiyorsun.”(Anlat1 11 M. Soytiirk)

Bazi1 gogmen guruplarindaysa okul yasindaki ¢ocuklar Tiirk¢eyi ve Latin alfabe-
sini bilmedigi i¢in devam etmesi gereken sinif ne olursa olsun ilkokul 1. siniftan okula
baslatilmig bu durum akran grubunda okuyamayan 6grencilerde sikintiya yol agmistir.

“...Geldigimiz yil ben, hemen okula basladim. O déonemde gogmenleri okula
almak icin yasa bakmuyorlardi. ilkokula basladiginda tiras olan erkekler, ya da okul
bitince hemen evlenen kizlar vardi. Clinkii memlekette 6grendigimiz alfabe Kiril alfa-
besi oldugu i¢in okula baglamak isteyenleri yasi kag olursa olsun 1. Siniftan baglattilar.
Boyle olunca da okula, tirag olup gelen erkek 6grenciler ve okulu bitirir bitirmez 18’ine
gelmis evlenen kizlar ¢ok oldu. (O donemde 18 yasini doldurmus bir kiz artik evlenme
yasina gelmis sayiliyordu.) Bu sistemi birazda Tiirtk¢emiz olmadigi i¢in uyguladilar.
Okula giderek dili 6greniyorduk. Baslangicta Tiirk¢e bilmedigimiz i¢in fazlasiyla zor-
luk cektik. Ama ben sansliydim. Nermin Tathdil adinda miikemmel bir 6gretmene
rastlamistim. Ogretmenim bana ve benim gibi gé¢gmen olan sinif arkadaslarima 6yle
sabirla ve sefkatle yaklast1 ki bizler okula ¢ok ¢abuk uyum saglayip Tiirkceyi 6gren-
dik.” (Anlat1 6 1. Siyak)

Anlatilar icerisinde egitim anlaminda en biiyiik sikintiy1r ¢eken ve en fazla mii-
cadeleyi veren kaynak kisimiz Ismigiil Yildiz’dir. O ¢aliskanligi ve azmi sayesinde
tirnaklartyla kaziyarak istedigi egitimi almistir.

“O donemde iyi ki de Manisa’ya gelmisiz. Babam, elektrik-elektronik islerinden
iyi anladig1 i¢in Vestel Fabrikasinda elektronik boliimiinde is buldu. Geldigimizde ben
tiniversite 2. Smiftaydim. Tirkiye’de bana tekrar {liniversitede egitim hakki verildi.
Babaminsa beni tekrar okutacak giicli yoktu. Ciinkii bakmakla yiikiimlii oldugu biiyiik
dedem ve ninem ile babaannem vardi. Ayrica oglan kardesimde 15 yasinda ve 6gren-
ciydi. Bu nedenle babam, egitim almami istemedi. Bana: ‘Sen kizsin. Evlenir, gider-
sin.” Dedi. Ben bu duruma ¢ok igerledim ve 4 yil babamla konusmadim. Tekrar Bul-
garistan’a doniip egitimimi tamamlayabilmek icin Raks Elektronik Fabrikasi’na gir-
dim. Raks’ta 5 yil ¢alistiktan sonra ¢ikis yaptim ve tazminatimi aldim. Bu paray1 egi-

timim i¢in kullanacaktim. Aradan 5 yil gectigi i¢cin Bulgaristan’daki 6grenciligimi de
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donduramamistim. Bulgaristan’da tekrar {iniversite sinavina girdim ve 3.50 not orta-
lamas tutturarak 6grencilik haklarimi yeniden kazandim. Universite 2. siiftan tekrar
egitimime basladim. Herkes, Bulgar ismimle Bulgar vatandasiymisim gibi bagvurumu
yaparsam, islerimin ¢ok kolay olacagimi sOylemisti. Bu, bana da mantikli geldi ve
okula bagvurumu Bulgar kimligimle yaptim. Gdgten sonra Bulgaristan’a dondiigiim
icin bunu bilen hocalarim bana sempatiyle yaklasiyordu. Bulgarcay: ana dilim gibi
konustugum i¢in de pek ¢ok kimse benim Tiirk oldugumu anlamamisti. Ben tekrar
tiniversiteye dondiigiimde 28 yasindaydim. Tabi sinif arkadaslarim benden ¢ok kii¢iik
18-20 yasindaki genglerdi. Benim yasimda sadece bir Bulgar arkadasim vardi. O da
esi okumasina izin vermedigi i¢in esinden bosandiktan sonra tekrar okula baslamisti.
Sosyal olarak ¢ok sikint1 yasamiyordum. Daha 6nceki donemde her giin Tiirk oldugum
icin ¢cantam kurcalanirdi. Fakat artik durum degismisti. Sadece ekonomik sikintilarim
oldu. Biriktirdigim parayi (1000 Dolar) bankaya yatirmistim. Bankadan ayda bir kez
¢ekebiliyordum. Notlarim yiiksek oldugu i¢in devlet bana 400 Leva veriyordu. Bur-
sumu kaybetmemek i¢in ¢ok ¢alismak zorundayim. 400 Leva’yla kirami 6diiyordum.
Birikimimle de yiyecek ve giyecek ihtiyacimi karsiliyordum. Ayin sonuna dogru pa-
ram azalir karnimi tok tutacak seyler yerdim. Mesela sadece pilav yerdim. Krep yap-
may1 6grenmistim. Param1 ¢ekme zamanina kadar ayin son giinlerini boyle idare eder-
dim. Hatta bir ay son giiniim i¢in yiyecek olarak sadece 3 domatesim kalmisti. Aksam
okuldan odama girdigimde domateslerimin yerinde olmadigin1 goérdiim. Artik, doma-
teslerle nasil doyarim diisiincesinin yerini hi¢ yoktan beni biraz da olsa tok tutarlardi
diistincesi aldi. Bir de domateslerime ne oldu? Ertesi giin yan oda arkadasimin salata-
sima koymak i¢in benim domateslerimi almig oldugunu 6grendim. O zaman ¢ok kiz-
mistim; ama simdi 6grencilik hali deyip ge¢iyorum. Bulgaristan’a gd¢ sonrasi egitim
amagli doniisiim ac tatl anlattigim anilarla sona erdiginde okulumu birincilikle bitir-
mistim. Mezun oldugumda hocalarimla vedalasirken; ‘Tiirkiye’ye doniiyorum’ dedi-
gim zaman ¢ogu fazlasiyla sasirmisti. Cilinkii Bulgar oldugumu zannediyorlardi. Artik
ailemin yaninda lilkemde ve meslek sahibi bir bireydim. Benim ve ailemin hayat1 za-

manla diizene girmisti.” (Anlat1 9 1. Y1ldiz)
2.7.5. Gocmenlerin Tiirkiye’nin Egitim Sistemine Bakisi

Calismamizda derledigimiz anlatilar icerisinde en farkli ve sistemli egitimi al-

diklarin1 savunan grup Bulgaristan go¢menleridir. Onlar bu sistemli, ezberci olmayan
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yoruma dayali, disiplinli egitimleri sayesinde hayatta ve islerinde basarili olduklarini
savunarak bu durumun bir iistiinliik gostergesi olarak altin1 ¢izerler.

“Ama devaminda mutlaka akademisyenligi basaracaktim. Bunda Bulgaristan’da
edindigim sistemli calismanin katkis1 ¢cok fazla oldu.” (Anlat1 11 M. Soytiirk)

“Bulgaristan’da sadece ezber olarak milli marsi, garpim tablosunu ve Mendel ’in
tablosunu Ogretirler. Bunun diginda egitimin tamami yoruma dayalidir. (Anlat1 13
Kaynak kisi 14)

“Tirkiye’ye geldigim donemde baslangicta bizi ilkokula aldilar fakat Tirkiye
Cumhuriyeti vatandasi olmadigimiz i¢in ortaokula baslayamadik. Dénem baslangi-
cinda iki ay sonra ortaokula kaydolabildik. Bunun i¢inde o donemdeki Belediye Bas-
kanimizin araya girmesi gerekti. Okula bagladigim giinlerde Bulgaristan’da 5. Sinifi
okumustum. Burada da iki kez 5. Smifi okudum. Yani Tiirkiye’de hi¢ okumamis gi-
biydim. 6. sinifa basladigim giiniin ertesi arkadaslarim matematik sinavi oluyordu. Og-
retmenim sinava benimde seviyemi 6lgmem i¢in girmemi istedi. Ben o sinavdan sini-
fin en yiiksek notu olan 98’i almistim. Ogretmenim ¢ok sasirmisti. Bulgaristan’da 5.
Sinifin sadece 1. donemini okumustum. Hatirladigim kadariyla buradaki egitim siste-
mini su sekilde anlatabilirim: Sinav diye bir sey yoktu. 4. sinifta ortaokul bagliyordu.
Benim okudugum doénemde ilk 3 sene ilkokul tek 6gretmenli sistemdi. 4. sinifta goklu
Ogretmen sistemine gegiliyordu. Orada 4. smifta sunu yasamistim: Okulun ilk gii-
niiydii. (Tiirkiye’de daha ilk hafta 5gretmenlerle tanisirsin) Ogretmenimiz konuyu an-
latt1 ve bir daha ki derse su konuyu bilin diye bize 6dev verdi. Tabi biz daha ¢ocuk
oldugumuz i¢in 6nemsemedik. Bir dahaki derse girdik. Tesadiif bu ya 6gretmenim
geldi beni kaldirdi: ‘Anlat bakalim” dedi. ‘Hocam neyi anlatacaktim?’ Dedim. Hoca:
‘Neyi mi anlatacaktin!” Dedi. Sonra not defterine “2” yazdi. Bulgaristan’da en diisiik
not 2’ydi. Siav falan yok. Ik notum zayif. Orada her derste bu sekilde 2 kisi segilirdi
ve o kisi 6gretmenin verdigi dersi anlatirdi. Yani bir derse ¢alismazsan sinifta kalma
thtimalin oldugundan her derse hazirlikli giderdik. Dolayisiyla sene boyunca tiim ders-
lerde hazirdim. 2 aldigim ders tarih dersiydi. Zayif oldugu i¢in o dersin her dersine
hazirlikli gittim. Ama ortalamam 3 geldi. Belki bu sinav usulii olsaydi ortalamam 90
olurdu. Ciinkii her konuyu noktasina virgiiliine kadar bilerek derslere girmistim. Bana
gore bu sistemin sOyle bir giizelligi var: ‘Kardesim sen ders ¢alismak zorundasin. Her

dersi bileceksin’ diyor. Yoksa smifta kalma ihtimalin var. Tiirkiye’de ise bir hafta 6n-
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cesinden simav belli. Iki giin éncesinden sdyledin mi ¢ocuklar isyan ediyor nasil ¢ali-
sacagiz diye. Bence dogru olan Bulgaristan’in sistemidir. Y1l boyu her giin okula ha-
zirlikli geliyorsun.” (Anlat1 12 H. Orug)

“Ben lisedeyken 6gretmenlerimiz bizlere 6zellikle sozliiye kaldirirdi. Eger sozlii
sirasinda konular1 birebir kitaba bagli olarak anlatirsak sinifta kalirdik. Her derste oku-
dugumuz seye yorum katmamiz istenirdi. Burayla ¢ok farkli bir sistem asla ezberci
degil. Benim su an Tiirkiye’de okuyan 2 6grencim var. Benim 6grenciligimde babam
hi¢ okula gelmemisti. Bilmiyorum, sistem mi yanlig, yoksa bende mi? bir sikinti var.
Ama ben, 2-3 haftada bir ¢ocuklarimin okulundayim. Ciinkii burada egitim ezberci,
bilgi yiiklemesi fazla. Bu nedenle de hep kontrol istiyor. Bulgaristan’da ise liseyi bi-
tirdikten sonra bitirme sinavlari vardir. Bu sinavlarda, matematik, Bulgarca, edebiyat
birde meslek lisesi iseniz uygulamali sinavlara giriyorsunuz. Biitiin notlariniz pekiyi
olsa da o sinavi gegmeden mezun olamazsiniz. Sinav su sekildedir: Sinavda herkes tek
basina bir siraya oturur. Her sinifta merkezden gelen ses sistemiyle sorulan sorulari
duyarsiniz. Sofya’dan merkezden sorular okunur, 6grenciler cevaplar. Tabi basimizda
gozetmen hocalar vardir. Ben bu sinavdan sonra meslek lisesinde okudugum i¢in bir
de uygulama sinavina girmistim. Uygulamada traktore pulluk baglayip tarlay stirdiim.
O sekilde mezun olabildim. Bulgaristan’da 4 y1l okumanizin ve ¢ok basarili olmanizin
bir 6nemi yoktur. Bunlar diploma almaniza yetmez. En son yapilacak merkezi sinav-
dan, meslek lisesi 6grencisiyseniz ayrica uygulamadan gegmeniz gerekir. Ben uygu-
lama smavinda 6gretmenin sordugu sorulari anlattim. Ogretmen: ‘Cok iyi yorum kat-
tiniz kitab1 hi¢ agmamissiniz.” Dedi. Kitab1 gergekten agmamistim.” (Anlat1 13 Kay-
nak kisil4)

“Sadece derslerden gecmek icin okuyoruz. Ayni sekilde egitim sistemimizde ye-
tersiz. Bu sistem igerisinde bos gencler yetisiyor. Sadece tiiketen ve sonra istenileni

koyun gibi yapan insanlar yetisiyor.”(Anlati 11 M. Soytiirk)

2.7.6. Dislanma (Otekilestirme)

“Tiirkiye gé¢menler iilkesidir. Gogmenlerin, evvelce gelen “yerlesik” niifusa ka-
ristigit gogmenligini unuttugu, sonradan gelen gogmenleri “yabancilar” olarak gor-
meye meylettigi tilkedir. Mustafa Kemal’in 1931 de dénemin kamuoyuna cevaben sarf
ettigi sozler toplumun diisiincesinde muhacirlerin kiiciimsendigini aksettirmektedir.
Bu algilamanin beseri bir egilim olan étekilestirmeden kaynaklandigi ve bu egilime

pek ¢ok diinya toplumunda rastlandig: bilinmektedir”.(Hacioglu, 2015: 4199) “Birey
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sosyal ¢evresinde mutlu olmayarak onu saran kurum ve iliskilerden uzaklasmakta ve
onlara karsi kendini yabanci hissederek ayrisma siirecine girmektedir. Marjinallesme
belli olan bir u¢ noktasinda yer alma durumudur ayrisma durumunda ise étekilesme
olgusu agkimdir. Otekilesme ya da ayrisma yabancilasma ile birlikte gelinen asamada
veni yasam ¢evrelerinde meydana gelmektedir go¢ olgusu agisindan toplumsal soyut-
lanma gercgeklesirken oncelikle toplum birlesik sekilde hareket etmektedir. Gogten
sonra ise karsit gruplar olusmaktadir.” (Akinci, Nergis, Gedik, 2015: 74)

Anlatilarin1 derledigimiz kaynak kisiler gé¢ sonrasinda yerli halk tarafindan ve
yine kendi i¢lerinde go¢menler tarafindan ¢esitli sekillerde ve nedenlerle diglanmislar-
dir. Kaynak kisilerin anlatilarindan elde ettigimiz sonuglara gore gd¢menlerin dis-
lanma nedeninin basinda dil bilmemeleri gelmektedir. Go¢menler, gog ettikleri ilk yil-
larda Tiirk¢ce konusamadiklari i¢in yerli halk tarafindan “Yavur” denilerek asagilan-
mislardir. Bu durum gé¢menlerde yerli halka kars1 6fke ve kirginlik duygularinin olus-
masina sebep olmustur. Hatta pek ¢ok gogmen “Miisliiman olmamakla su¢lanmay1
kendine yediremeyerek™ yerli halktan daha dindar oldugunu ispat etme yoluna gitmis-
tir. Hatta baslica go¢ nedenlerinin: Miisliiman olmak, 6zgiirce dini vecibelerini getire-
bilecekleri bir iilkede yasamak oldugunun altini ¢izmistirler. Bu durum yani, gd¢men-
lerin ekonomik sartlar1 daha iyi bir iilkeden sirf dini vecibelerini yerine getirebilmek
icin, bir anlamda ger¢ek Miisliiman olduklari igin, iyi imkanlardan vazgegmeleri gog-
menlerin goziinde yerli halka kars1 kendilerini daha {istlin bir konuma yerlestirmele-
rine sebep olmustur. Go¢menler yerlilerle kendilerini kiyasladiklarinda bu agilardan
yerlilerden daha iistiindiirler.

“Almanya’dan tatile gelmistim. Yillarca calisip emek vererek bitirdigim bir da-
irede ailem oturuyordu. Bir dairenin de bitmesi i¢in sadece camlarinin takilmasi gere-
kiyordu. Ben de Almanya’ya gitmeden evin camlarini taktirip kiraya vermek, o sekilde
Almanya’ya donmek istiyordum. Piyasada ise cam yok. Bir arkadasimla, Manisa’da
ne kadar camci varsa hepsini gezdik. Fakat bir tiirlii istedigim sayida cam bulamadim.
Son olarak arkadagimla aksam saatlerine yakin bir camci diikkanina girdik. Diikkanin
icinde sagda solda parcalar halinde camlar vardi. Ama bunlar bir dairenin camlari i¢in
yeterli degildi. Benden yasca biiyiik olan saticiya:

-Amca benim bir daireye yetecek cama ihtiyacim var. Sende o kadar cam var
mi1? Dedim.

Satici:
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-Bu cam degil mi? Diyerek bana kirik camlarin1 gdsterdi ve beni asagilar vazi-
yette siizerek:

-Sen camin ne oldugunu da bilmiyorsun. Dedi

Ben:

-Saka m1 yapiyorsun? Ben bir dairenin tiim camlarini istiyorum. Buradaysa top-
lasak bir odanin camina yetecek cam zor ¢ikar ki oda parga parca dedim.

Arkadasimda lafa karist1 ve bana Makedonca:

-Hadi be kacalim, dedi.

Satici:

-Burasi Tiirkiye Cumhuriyeti yavurca konusmayin, dedi.

Arkadasim diikkandan ¢ikti, fakat ben tam diikkandan ¢ikacakken bu lafi duyup
geri dondiim. Saticiya:

-Amca sen yavurca biliyor musun?

Satici:

-Siz yavurca konusuyorsunuz.

Ben:

-Nereden anladin bizim yavurca konustugumuzu. Sen yavurca biliyor musun?
Sen Miisliiman misin?

Satici:

-Ben haciyim

Ben:

-Hacisin! Cok giizel! Kur’an nasil yaziliyor.

Satici:

-Arapga

Ben:

-Sen Arapga biliyor musun?

Satici:

-Ben Kur’an’1 Arapgadan okuyorum

Ben:

-Peki, anliyor musun?

Satict

-Hayir

Ben:
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-Sen nasil Arapgayi anlamiyorsan bende dyleyim. Simdi bizim seninle farkimiz
ne, sdyler misin?

Amca hig sesini ¢ikaramadi dylece kaldi.

Ben:

-Misliimanligin indirildigi toplum Araplardir. Onlarin dilleri Arapgadir, dedim.
Ayrica Miisliimanlik da Manisa’da dogmadi. Yavur memleketi burasi, dedim.

Satici:

- Nasil yavur memleketi olur burasi1?

Ben:

-Hadi o zaman kardes anlat bana. Yavurca nasil konusulur. Soyle? Ben dil bili-
yorum. Arnavut¢a biliyorum. Yugoslavca biliyorum. Makedonca biliyorum. Tiirkce
biliyorum. Biraz Almancam var. Fakat sen bana yavurca diyorsun. Hangi dildir, bu
yavurca? Bana 6gret bakalim. Yardimei ol. Cok yanligsin sen hact amca. Neden haka-
ret ediyorsun bize? Biz Miisliiman’1z Islamiyet dillerle olmaz. islam kalple olur. Miis-
limanligin sartlarini yerine getirmekle olur.

O camclyl, o aksam, aksamla yatsi arasi ayakta tuttum. ‘Kagmak yok! Bu aksam
bu isi temize ¢ikaracagim.’ Dedim. Ona Islam’1n ve imanin sartlarin1 hem Tiirkge hem
Arapga saydim. Son olarak da sunlar1 soyledim: ‘Biz hangi dilden olursak olalim dil-
lerde degil dinde biriz. Tiirkler de sonradan Miisliiman olmuglar. Bizde Osmanli’dan
Miislimanlik aldik. Eger ben Miisliman olmasaydim benim ne isim vardi Ma-
nisa’da’.” (Anlat1 2 F. Viduslu)

“Biiyiiklerimiz baslangigta dili bilmedikleri i¢in ¢ok dislandilar. Bir markete gir-
diklerinde ekmek almay: bile beceremezlerdi. Isaretlerle anlasmaya ¢alisirlardi. Bu
nedenle ¢ok hor goriirdiik. 80’li yillara kadar yerli halk bize bu nedenle hep yavur dedi.
Bu c¢ok zorumuza giderdi. Karakdy mahallesinde simdiki Kirmiz1 Koprii'niin yaki-
ninda Muharrem’in Kahvesi denilen bir kahvehane vardi. Go¢gmenler o kahveye
bagda, bah¢ede calistirmak i¢in is arayan toprak sahipleri geldiginden is bulmak i¢in
giderlerdi. Paralar1 olmadig1 i¢in bu insanlar kahvenin disinda duvara yaslanip is bek-
lerlerdi. Igeri girmezlerdi. Ciinkii paralar1 yoktu. Duvar kenarinda bekleyen bu isgiler,
kendi aralarinda Makedonca konustugu icin bekgilerden ve polisten dayak yemistir.

Bense ortaokul yillarimdan sunlart hatirliyorum. O yillarda kiitiiphaneye (Kitap-
saray) gitmek i¢cin Roman mahallesinden gegmemiz gerekiyordu. Roman mahallesin-
den gecerken Romanlar bizleri taslardi. Lise ¢cagina geldigimizdeyse sehir merkezine

indigimiz zamanlarda yerliler bizim gé¢men oldugumuzu kirik Tiirkgemizden anlar ve
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asagilayici bakiglariyla kiictimserlerdi. Ulupark’tan ¢arsi tarafina girdigimizde arka-
mizdan “Yavurlar geliyor” diye soylendiklerini duyardik. Bize yavurlar ya da komii-
nistler derlerdi. “ (Anlat1 6 I. Siyak)

“Geldigimizde ¢ok zorluk ¢ektik. Ozellikle dil bilmedigimiz i¢in bize yavur der-
lerdi. Bu durum ¢ok agirimiza giderdi. Ciinkii bizler dinimizden olmamak i¢in dilimiz-
den olmustuk. Dilimiz zorla unutturulmustu. Yerliler bizlere: ITiirk¢e konusun.” Der-
lerdi. Konusamazdik, bilsek, konusmaz miyiz? Ama bu durumu kimseye ifade ede-
mezdik. Manisa’nin yerli halki bizlere ilk geldigimiz yillarda Makedonya’dan kovul-
mus yavurlar gibi davrandilar.” (Anlat1 3 S. Kaya)

“Bizlere Bulgaristan’da da ‘yavur’ derlerdi geldik Tiirkiye’de de ‘yavur’ olduk.
Baslangigta yerliler tarafindan ¢ok dislandik. Ben Bulgaristan’dan 2 valizle geldim.
Cebimdeyse 50 Ingiliz Sterlin’i vardi. O parayla Edirne’den otobiis bileti aldim ve
Manisa’ya geldim. Manisa’ya geldigimde cebimde 1 kurus param kalmamusti. Insaat-
larda is buldum, fayans désedim, mozaik attim, amelelik yaptim. O zaman yaptigim
islerle her zaman gurur duyarim. Sonra belediyeye girdim. Ama yine de saat 5’ten
sonra isten ¢ikinca insaatlarda calistim. Oylelikle bir ev aldim. Zamanla arabam da
oldu. Bana yerli arkadaglarim: ‘Devlet size ne verdi de eviniz, arabaniz oldu?’ Diyor.
Ben: ‘Sadece ¢alistim.” Diyorum. Gégmenlerde ev ¢ok dnemlidir. Once basini sokacak
evin olacak. Onun i¢in gece giindiiz karincalar gibi ¢aligiriz. Mesela babam, 65 yasin-
dan sonra Bursa’da bir 6zel okulda hademelik yapti. Onlarin da, Bursa’daki agabeyle-
rimin de alth tstli daireleri vardir. Bizler calisiriz ve kimseye muhtag olmayiz. Yerli-
ler her zaman bize devletin yardim ettigini diisiindiiler. Sonralari bizleri taniyinca da
elde ettiklerimizin galisgkanligimizin sayesinde oldugunu anladilar.” (Anlati1 10 M. Ka-
ragoz)

Bazi1 gogmenlerse gog ettikleri donemde iilkenin i¢inde bulundugu siyasi karma-
sadan dolay1 kendilerine atfedilen siyasi ve ideolojik etiketler nedeniyle ayrimciliga
maruz kaldiklarini 6ne siirmiistiir.

“O donemlerde biiyiiklerim oy kullandiklari parti yiliziinden de dislandilar. Hatta
bu yiizden mahallemiz 92 yilina ‘Zafer Onal’ dénemine kadar hi¢ hizmet alamadi. Ge-
rekcede suydu: Bizimkilerin geldikleri donemde yapilan se¢imlerde tiim gdgmenler
‘Atatiirk’iin partisidir.” Diyerek Cumhuriyet Halk Partisi’ne oy vermislerdir. Bu ne-
denle de gogmen mahallesine ‘Bunlar zaten komiinist’ denilerek hizmet verilmedi.
Yollarimiza asfalt 1992°de demokratik bir belediye baskani olan Zafer Onal déne-

minde dokiildi. Yillarca ¢oplerimizi kendimiz topladik. Belediyenin gonderdigi 1
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kamyon kum, biraz ¢imentoyla kendi kanalizasyonumuzu kendimiz, kazma kiirekle
calisarak dosedik. Fakat tiim bunlara ragmen bizler, devlete saygisi sonsuz insanlardik.
Asla mahallemizde suyumuz yok, ¢oplerimiz toplanmiyor demedik. Kendi ¢esmemizi
kendimiz yaptik, kanalizasyonumuzu kendimiz kazdik, ¢oplerimizi kendimiz topladik.
Zamanla kendi emegimizle insa ettigimiz mahalle temizligi ve diizeni ile parmakla
gosterilir olmustu. Ciinkii bizler caliskan, diiriist ve diizenli insanlardik.”(Anlat1 6 1.
Siyak)

Tim bu etiketlenmelere ragmen onlar yine de devlete kars1 gelmemis caliskanlik
ve diirtistliiklerinden 6diin vermemislerdir. Bu agidan kaynak kisiler kendileriyle yerli
halk ile kendi aralarinda yaptiklar1 kiyaslamada kendilerini tistiin gérmektedirler.

Anlatilarda kaynak kisilerin kendi i¢lerinde de bir etnik siniflandirma olustur-
duklar gdze carpmaktadir. Ozellikle de Bulgaristan gdgmenleri iginde Pomak kokenli
olanlarla, Tiirk kdkenli olanlar arasinda bu ayrim ¢ok belirgindir.

“Maalesef diyerek bir animi aktarmak istiyorum. Ailemle belli araliklarla oturma
iznimizi yenilemeye giderdik. Fakat oturma izni i¢in istenen para bizimkilere ¢ok yiik-
sek geldiginden biz vizemizi yillik degil de maddi nedenlerle 2-3 yilda bir yaptiriyor-
duk. Vize yenilemede memur olarak calisan Bulgaristan go¢cmeni bir agabeyimiz
vard1. Biz o birime her gittigimizde bizleri 1-2 saat bekletirdi. Sirada hi¢ kimse olmasa
da bizler dairede en az 2 saat beklerdik. Annem babam Tiirk¢eyi bilmiyordu. Onlara
ben terclimanlik yapiyordum. Vize dairesinde saatlerce oturma izni yenileyecegiz diye
beklerdik. Ben ara ara ‘Ne zaman siramiz gelir?’ Diye sordugumda: ‘Isim var kardesim
gormiiyor musun?’ Diye beni terslerdi. Fakat hi¢bir sey yapmazdi. Sirada baska kim-
seler olmadig1 halde bizi birkag saat bekletirdi. Bu beyin disinda gorevli geng bir me-
mur daha vardi. Eger ona denk gelirsek isimiz hemen biterdi. Ben o agabeyin Bulga-
ristan gogmeni oldugunu ve bizler Pomak oldugumuz i¢in bize gicik davrandigini daha
sonradan 6grendim ve bu olay go¢ sonrast beni en ¢ok yaralayan olay oldu.” (Anlatt
12 H. Orug)

“Ben dogma biiyiime Deliormanliyim. Oradaki Pomak ve Tiirk ayrimini kimse
bilemez. Tiirklerle aramizda ¢ok ciddi bir kin ve diismanlik vardir. Ne ben onlar1 gor-
mek isterim ne de onlar beni.” (Anlati113 Kaynak kisi 14)

Anlatilardan elde ettigimiz bilgiler 1s181nda gé¢gmenler kendi i¢lerinde farkli bir
hiyerarsi olusturarak devletten az yardim alanlar, yardim alanlar ve hi¢ yardim alama-

yanlar olarak da bir simiflandirma olusturmuslardir. Bu siniflandirma sonucunda hig

59



yardim almayanlar alanlara gore daha iyi go¢mendir. Onlar daha fazla sikint1 ¢ekerek
bir yerlere geldikleri i¢gin kendilerini diger gogmen gruplarindan daha iistiin goriirler.

Tim bu kendi iglerinde olusturduklar1 hiyerarsiye ragmen go¢menler gogmen
kimlikleri konusunda birleserek kendilerini yerli halka karsi daha {ist seviyede gor-
mektedirler. Onlar, yerli halka gore Tiirk olmanin, ailenin, malin kiymetini daha ¢ok
bilmektedirler. Bu acilardan kendilerini daha tutumlu, daha akilc1 ve daha vatanperver
gormektedirler.

“Ayrica Tiirk olmak Tiirkiye’nin disindayken ¢ok kutsal bir kavram. Burada ya-
sayan insanlar, Tiirk olmanin kiymetini gercekten bilmiyorlar. Bunun ne kadar 6nemli
bir kavram oldugunun farkinda degiller. Ona gore ingiliz olmak ¢ok biiyiik bir kavram,
ona gore Amerikali olmak ¢ok biiyiik bir kavram, Misirli olmak ¢ok biiyiik bir kavram
ama her nedense Tiirk olmak ¢ok biiylik bir kavram olamiyor. Bizim verdigimiz mii-
cadelenin ¢eyregini Tiirkiye’de yasayan insanlar vermiyor. Ne vatan kiymeti biliyor-
lar, ne meslek kiymeti biliyorlar, ne de para ve aile kiymeti biliyorlar. Hicbir sey bil-
miyorlar. O zaman bu lilkeye geldigim i¢in ben ne kadar mutluyum? Yar yariya.
Ciinkii entelektiiel anlamda tamamen hayal kiriklig1 yasadim. Tiirk olmak geri kalmak
degil, Miisliiman olmak geri kalmak degil, ama bu iilke insan1 bunu boyle kabullenmis
ve bu durumu kullaniyor.” (Anlat1 11 M. Soytiirk)

Bulgaristan gogmenlerin tiim bu siniflandirmalarin disinda birde diglamis olduk-
lar1 grup Bulgaristan’a geri donen ya da Bulgaristan’dan hi¢ gé¢ etmemis olan Tiirk-
lerdir. Onlar yapilan tiim miicadelelere ragmen bir anlamda Tiirk kimligi i¢in verilen
onca, emege ihanet etmislerdir. Milli kimliklerinin bilincinde degildirler. Bu agilardan
bu grubu olusturan Tiirklere gore Bulgaristan gogmenleri kendilerini daha iistiin ve
vatanperver gormektedirler.

“Su anda orada hala din asimile ediliyor. Bulgaristan’a gittigimizde birgok Miis-
liiman’1n ¢ocuklarina artik Hiristiyan ismi verdigini goriiyoruz. Diisiindiiglim zaman
insanlar Tiirk ismi Miisliiman ismi kalsin diye canini vermis diyorum. Simdi ise belki
olen kiginin torunlar1 Bulgar ismi tasiyor. Ve kendi istegiyle tasiyor. Belki biz de Bul-
garistan’da kalsaydik bizler de cocuklarimiza Hiristiyan ismi koyacaktik. Ciinkii insan
nasil yastyorsa bulundugu ortama adapte oluyor. Belki biz olmazdik ama bizim ¢ocuk-
larimiz ya da torunlarimiz olurdu. Bulgarlarda bunun i¢in artik soyle yapiyorlar. Tiirk
ismi tagtyanlari devlet islerine almiyorlar. Yani seni disliyorlar aslinda. Sen de ne ya-

pryorsun ¢ocugum Tiirk ismi ona engel olmasin diyerek Bulgar ad1 koyuyorsun ve bu
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durum belli bir siire sonra normallesiyor. Miisliimanliklarini yavas yavas terk ediyor-
lar. Ciinkii Miisliimanlig1 bilmeyen bir insanin din degistirmesi kolay. Gelecek nesil
belki de Hiristiyan olalim o da din bu da din diyecek. Bunu da yakinda benimseyecek.
Ciinkii 1990°dan bugiine 25 yil ge¢mis aslinda o zulmiin ¢ekilenlerin unutulmasi ¢ok
hizli olmus. Bu nedenle de bdyle bir degisimde yasanabilir. Fakat tiim bu yasananlar-

dan sonra kalanlarin bu kadar kisa siirede asimile olmas1 ¢ok aci. ” (Anlat1 12 H. Orug)

2.7.7. Gocmenlerin Yasadig1 Travmatik Olaylar

“Bir iilkeden digerine ya da ayni iilkede bir bélgeden baska bir bolgeye olmasi
fark etmeksizin go¢ her zaman kiiltiir sokuna neden olur. Gégiin dogasinda var olan
kaywplarin yas1 gé¢menin psikolojisini bir tehdit olusturur. Gogle beraber kiiltiir soku
ve yast yasayan go¢cmenin kimliginde ciddi bir sarsinti olusur. Ruhsal bir ¢alkanti ve
olusan i¢ ruhsal kargasa ergenlikteki ikinci bireylesme siirecini andirr.” (Akhtar,
2018: 67).

“Go¢ swrasinda ilk goze ¢arpan olgu, gogiin ¢ok yonlii bir degisim ve kayip sti-
reci oldugudur. Bu nedenle gé¢ sirasinda yasananlari anlamak isteyenler, Freud un
matem stirecinde izledigi modelden hareket ederler. Her kayip nesne kisiyi oncelikle
onu yeniden elde etmek igin siddetli bir arzu ve ozlemle doldurur. Bunun sonucunda
da kiginin ruhsal diizenekleri saglanir. Ama elinde sonunda kisi kaybini kabul etmek,
veni nesne 6zdegimleriyle kaybi telafiye ¢calismak yoluna gider. Gog siirecinde de asagi
yukar:t matemde goriilen bu olgular giindeme gelir. Gogiin mateme benzeyen bu yani
“Stirgtinlerde daha belirgindir.” Gogerlik ve siirgiin, “Kesintili bir var olma durumu-
dur’”’; geride biraktiginiz yerlerle bir kavgaya tutusma bicimidir.” (Goka, 2019: 134-
135).

“Kisinin uzun siiredir yasamakta oldugu yerden yeni bir yere yerlesmek tizere
tasinmasinin zihin tizerinde stirekliligi bozucu bir etkisi vardir. Sevilen kigilerden ay-
rilmak “Cevresel bir degisim” saglamakla birlikte gocte kastedilen nokta sudur ki,
g6¢ bir cografi konumdan digerine yer degistirmeyi icerir. Ozellikle go¢ ya da siir-
gtinle olugan ¢evresel degisim pek cok kaybi ve ¢ok ¢esitli karmasayt igerir.” (Akhtar,
2018: 26-29).

“Ister ekonomik nedenlerle se¢ilmis ister savas ve zulmiin zorlamasiyla gergek-
lesmis olsun, gd¢iin en 6nemli boyutlarindan biri, gdgmenin tanidik ve biitiinlestigi bir

kiiltiirel alandan ayrilmasi ve bu siirecin yol agtig1 kayip, yas ve uyumla birlikte yeni
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bir ¢evreye taginmasidir.” (Coster, 2018: 180) “Gogmen kisi kimligini, meslegini, sta-
tiistinii, dilini kaybettiginden ve hayatta kalmak i¢in miicadele vermesi gerektiginden
kendisini narsist bir yarayla, olduk¢a gerilemis bir konumda bulur. Bu durum gé¢me-
nin biling disinda yiyecek ve barinak igin annesine bagimli olan bebegin travmalarini
canlandiracaktir.”(Coster,2018: 182) “Go¢ ¢ogunlukla benligin travmatik bir bigimde
bolinmesine sebep olur. Go¢menin ¢ogunlukla gitmenin ve digerlerini terk etmenin
verdigi suclulukla basa ¢ikmasi gerekmektedir.” (Coster, 2018: 182) “ Bu go¢mende
travmatik bir i¢ nesne kaybina benzemektedir ve genellikle “isimsiz dehset” duygula-
rint yeniden etkinlestirmektedir. Fiziksel ve ruhsal kapsayicilarini kaybeden pek cok
go¢men yok olma ve dagilma korkusuyla yasayacaktir. Gé¢iin tehlikelerinden biri Kim-
lik ¢oziilmesi ve tekinsiz bir diinyada sinir kaybidwr.” (Coster, 2018: 183).

“Bireyin dogdugu ve icinde bulundugu mekdandan kopusuna ve baginin zedelen-
mesine sebep olan gé¢ bireyin moral diinyasinda pek ¢ok sorunun ortaya ¢ikmasinda
neden olmaktadir. Kiginin sahip oldugu inang, diisiince, hayal, aliskanliklari, tutum ve
davranislarinda ¢evresel ortam olduk¢a onemlidir. Bir yoniiyle gevresel ortam degi-
simi anlamina gelen gog, bireyi yeni bir gerilim, stres ve psikolojik travma alanini
yoneltmektedir.” (EKici, Tuncel, 2015: 19).

Simdiye kadar bahsettigimiz gé¢ travmasit gociin sonucunda anlatilarimizin 6z-
nesini olusturan kaynak kisilerimizin go¢ hadisesinden dolay1 yasamalari muhtemel
olan go¢ travmalaridir. Bundan sonra verecegimiz orneklerde anlatacaklarimiz kaynak
kisilerimizi goge zorlayan anlatilarda tespit ettigimiz go¢ anlatilarimizin garesizlik,
ezilmislik kismini olusturan travmatik olaylardir.

“Balkanlardaki varligi 1600 seneye uzanan ecdadimizin siirgiin ve soykirimla
yok ediliginin hikdyesi, tarihin yeterince bilinmeyen act hatiralarla dolu hazin bir say-
fasidir. Unlii Tiirk bilim insam Tiirkkaya Ataév, tarihi meselelere hep “Ileriye bak,
gecmisi unut, kimseye kin tutma” felsefesiyle yaklastigimizt séylemisti. Prof. Dr. Ilber
Ortayli ise, “bizden baska kimsenin ge¢misi unuttugu yok” diyerek bu yanlisa dikkat
¢ekiyordu. Balkanlarda son 200 yildir yasanan asimilasyon, gog, siirgtin, katliam, et-
nik temizlik ve soykirimlarin magduru hep Tiirk ve Miisliimanlar olmus ama bu acila-
rint kimse konu etmemigstir.” (Cobanoglu, 2015: 3858).

“Secilmis travma tammuwun 1991 yilinda Volkan ilk kez su sekilde yapmustir.
“Bir grubun tiyelerinde baska bir grubun iiyeleri tarafindan asagilanmislik ve magdur

edilmislik seklinde yogun duygular uyandiran bir olay” Bu sekildeki bir grup magdur
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edilmeyi ve benlik degerini yitirmeyi se¢memis olsa da, bu durumu stirekli olarak psi-
kolojize ve mitolojize eder.

Bir kisinin magdur konumunda olmast i¢in en az su 3 temel séz konusu olmali-
dir: 1. Kisisel yasantidan kaynaklanan (fiziksel veya psikolojik siddet).

2. Magdur bireyin ya da magdur grubun hicbir sekilde kabul edilemeyecek bir
siddete maruz kalma durumu, burada kurban olan kisi hukuk ve insan haklarinin ihlal
edildigini bilir.

3. Karsit grubun stirekli tehdidi altinda olan magdurlar kendi i¢lerinde yok olma
tehlikesini yasarlar”(Ozel, 2015: 3881-3882).

Asagida aldigimiz anlatilarda travmatik olaylarla karsilasan kaynak kisiler Bul-
garistan go¢meni grubunu olusturanlardan olusmustur. “7968 'den 1984 e kadar isim-
lerinin degistirilmesi, milli benliklerinin unutturulmasi ve silinmesi yolundaki girisim-
ler sonucunda pek ¢ok zorbaca olayla karsilasmislar ve hi¢chir Tiirk goniillii olarak
isimlerini degistirmek istememistir. Bunun sonucunda Bulgar Hiikiimeti baska bir ¢are
olarak zorla isim degisikligine baslamis fakat bu degisimi Tiirkler iizerinde degil Po-
maklar (1972-1974) ve Cingeneler (1981-1983) iizerinde uluslararas: kamuoyunda
tepki gormemeleri iizerine de Bulgar yetkilileri bu ¢cag disi uygulamayr Tiirkler iize-
rinde de zorla uygulamaya karar verirler. 1984 yaz sonu isim degistirme kampanyasi
daha da hizlanmus, ozellikle 1984 Araliginda kéylere baskinlar diizenlenerek, evier
aranarak isim degisikligi yapmak istemeyenler buna zorlanmis. Karsi gelenler, dire-
nenler darp ve tehdit edilerek bu kisilerin listeden bir Slav ismi se¢meleri saglanmus-
tir”’(Y1ldiz, 2015: 3903).” Bulgaristan 'dan gége zorlanan soydaslarimizin en onemli
g6¢ nedeni asimilasyonlarin olusmus olmasidir. Bulgaristan Hiikiimeti tarafindan soy-
daglarimizin kullandigi camii, medrese, ¢cesme, koprii, hastane ve diger bazi mekanlar
devlet gii¢leri tarafindan yok edilmis, yagmalanms ve kullanilamaz hale getirilmistir.
Bulgaristan Tiirklerine uygulanan en onemli iskencelerin basinda azinligin inandigi
dinini rahat ve huzurlu sekilde yasayamaz hale gelmesidir. Inanclarina gore yasayan
Bulgaristan Tiirkleri sorgu ve sualsiz olarak ceza evlerine atilmus, cesitli iskence ve
zuliimlere tabi tutulmus hatta bir¢ogu éldiiriilmiistiir. ”(Korkmaz, 2013: 294).

Verdigimiz 6rnekler bizlere gdciin bireyin tizerindeki psikolojik etkisinin ne ka-
dar agir oldugunu gostermektedir. Bu baglamda gogiin sadece fiziksel bir yer degis-
tirme degil onun otesinde kisinin duygusal sinirlarini asan bir siire¢ oldugunu sdyle-

yebiliriz.
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Calismamizda gociin sadece mekansal bir degisim degil, bireysel ve toplu olarak
kisilerin duygusal ve fiziksel sinirlari agtig1 bir siire¢ olduguna deginmistik. Derledi-
gimiz anlatilardan yaptigimiz alintilar yasananlarin yarattigi etkinin ne kadar derin-
lerde oldugunun ve hala devam ettiginin somut bir gostergesidir.

“Bizim gelisimiz zorunlu go¢ degildi; ama mecbur edilmistik. Clinkii her seyi-
mize el koyarlardi. Tavugun varsa, yumurtasini hesaplar, alirlardi. Siiriin varsa; “Sii-
riiden su kadar hayvan getireceksin.” erler hayvanlarimizi alirlardi. Ekinin varsa, bigi-
liyse, onun gelir hesabini yapar: ‘Su kadar bugday getireceksin.” Derlerdi. Bu sebep-
lerden higbir lirtiniimiiziin gelirini alamazdik. Ben 8 kardestim. Yugoslavya’da oldu-
gumuz donemde bizler ¢ift¢ilik yapardik. 1945 yillartydi. 2. Diinya Savasi’nin yasan-
dig1 yillardi. Ulkeye ilk olarak Alman askerleri girdi, ardindan Bulgar geldi. Tiirklere
zuliim yapanlar Bulgarlardi. Ormandan odun kesmemizi isterler: ‘Bugiin su kadar
odun getireceksin.” Derlerdi. Eger istedikleri say1 tutmazsa doverlerdi. Dayak, evleri
basip soymak bunlarin hepsi Bulgarlar tarafindan Tiirklere yapiliyordu. Hatta bu yiiz-
den bir siire daga kagip dagda yasamistik. Bulgarlar bize bu zulmii yaparken, Yugos-
lavlar savag zamani oldugundan memleketlerini korumak icin daglardaydilar. 1945°de
Tito memleketini korumak i¢in dagdan indi o donem ortalik biraz diizeldi. Ben
1948°de askere gittim. Askerligimi Zagrep’ te yaptim. Askerdeyken bir donem
Bosna’ya gittim. Askerde insaat ustalig1 yapiyordum. Bir ekibim vardi. Almanlarin
yiktig1 yerleri biz yeniden yaptik. Bir gece askerlerimle onarim i¢in ¢alistigim kasaba-
nin bir kilometre kadar uzaginda, “Yiicel” denilen Lozlitsa kasabasina bagli bir yerle-
sim yerinden giiriiltiiler duyduk. Ardindan kasabanin yakilmis oldugu haberini aldik.
Askerlerimizle kdyiin girisinde bulunan tahta kopriiden gegerek kdye girdigimizde
gordiiglimiiz manzara dehset vericiydi. Kpriiniin girisine bir kisiyi canli canli omuz-
larindan ve ayaklarindan ¢ivilemislerdi. Daha sonra ¢oluk ¢ocuk tiim kasabayi, nehir
kiyisina getirip hepsini makineli tiifeklerle taramis olduklarini gérdiik. Daha sonra da
Ustajlar tiim kasabay1 atese vermislerdi. Sonradan bu kdyde yasayanlarin Bosnali
Tiirkler oldugunu 6grendim. Coluk ¢ocuk tiim kasaba kursuna dizilmisti. Gordiikleri-
miz dehset vericiydi. Koca kdyde sadece 6ldii diye birakilmis iki bacag kesik bir adam
yastyordu. Hepimiz ¢ok korktuk. Caresizce aldigimiz emirle bu insanlara mezar kaz-
maya basladik. Higbir giinah1 olmayan kadinlari, ¢ocuklar1 hatta bebekleri bile goz-
yaslariyla gomdiik.” (Anlat1 1 A. Cavuslar)
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“Ikinci Diinya Savas1 sirasinda bolgemize fasist Almanlar geldi. Bu bdlgede bir-
likte yasadigimiz Arnavut halkin yiizde sekseni fasistti. Bu insanlarin yaptig1, tiim din-
lere karsi1 olan dinsizlik propagandasi, bizim baslica gelis nedenimizdir. Konugmamin
baslangicinda bahsettigim cehalet ve partizanlik sdyle idi. O donemde Yugoslavya’da
egitim seviyesi diigiik cahil insanlar yonetimde s6z sahibi olan partiye girmislerdi.
Belgrat’taki parti ne derse onlara gore dogruydu. Partiye gore ‘Allah yoksa’ partizan-
lara gore de ‘Allah yoktu.” Bu inang karsit1 cahil insanlar bizlere baski yapiyorlardi.
Ben, bu baskilarin en biiytigiinii askerlik yaptigim donemde yasadim. O dénemde, ‘Bir
giin mutlaka Tiirkiye’ye gitmeliyim.” Fikrini aklima koydum. Ben, is¢i bir ailenin bes
erkek evladindan biri olarak askere gittim. Askerligimi elimden geldigince diiriist bir
sekilde yapmaya, siyasete bulasmamaya ve hapse diismemeye dikkat ettim. Askerli-
gim sirasinda beni onbasi olabilmem igin kursa génderdiler. Kursun sonunda ben en
yiiksek notla onbasi oldum. Fakat bu siiregte ¢ok sikint1 yasadim. Toplamda kursa ka-
tilan kirk kisiydik. Bu kirk kisinin i¢inde sadece iki kisi Miisliiman’dik. Benden baska
Arnavut kokenli Miisliiman bir arkadagim vardi. Diger askerler Hiristiyan’d1. Kursu-
muz dort buguk ay siirdii. Kurs esnasinda ismini hatirlayamadigim cani diye nitelen-
direbilecegim acimasiz bir Sirp askeri vardi. Girdigim sinavlarda ne kadar dogru cevap
verirsem vereyim bana iki buguk puandan yiiksek not vermezdi. Bu haksizlik karsi-
sinda ¢aresiz kalir, bir sey yapamazdim. Kurs devam ederken ezberlemem i¢in komii-
nist partinin tiizigiinii verdiler. On, on bes giinde bir gecenin bir yarisi riitbesi iki pirpir
olan bu cani Sirp askeri beni uyandirarak: ‘Oku’ Derdi. Bende tiiziigli okurdum. ‘Ta-
mam.” Derdi. Sonra bana: ‘Redige’Derdi. Redige din demekti. Bende: ‘Din var, iman
var.” Derdim. Sirp askeri benim bu cevabima karsilik: ‘Allah yok.” Derdi. Ben 1srarla
var derdim. O “Yok(!)’ Derdi. Bana ‘O zaman Allah nerede goster?” Derdi. Sonra ki-
zarak: ‘Sen beni kor mii zannediyorsun? Goriiyor musun Allah’1?” Derdi. Bu cani Sirp
askeriyle bu sekilde iddialasmam giinlerce siirdii. Stnavimin son gecesi ise sOyle gegti:
Askerligimin o giinleri Yugoslavya’nin Slovenya sinirinda Maribur denilen harikulade
ormanlik bir bolgedeydi. O son gece hava agik yumusak bir havaydi. Yine ayn1 Sirp
subay1 sabaha kars1 beni sorgu i¢in uyandirdi. Sirp askeriyle aramizda tiim sorgulama-
larda yaptigimiz var, yok tartigmasi basladi ve epey bir zaman siirdii. En sonunda bana:
‘Yalan soyliiyorsun.” Diyen Sirp askerine dondiim, sesimi yiikselterek ve basima tiim
gelecekleri goze alarak sunlar1 sdyledim: ‘Ben dogru sdyliiyorum ve Allah’1 da gorii-
yorum. Fakat sen goérmek istemiyorsun.” (Bu sirada pencereyi actim. Kargimizda ay-

dinliklar i¢inde yemyesil Maribur orman1 adeta Allah’in varligini fisildiyordu. Ona
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ormani isaret ederek.)Dedim. Bana: ‘Sen bana kor mii demek istiyorsun?’ Dedi.
Bende: ‘Evet, sen korsiin ve gormekte istemiyorsun’ Dedim. Pencereden Sirp subayina
yemyesil Maribur ormanini gostererek: ‘Bak! Ben Allah’1 goriiyorum’ Dedim. Sirp
subay1 bu kez bana: ‘Tabiat’ Dedi. Bende: ‘Peki ben bunu goriiyorum. Bu yaradilisi
goriiyorum. Onun i¢in ben Allah’a inantyorum. Sen buna tabiat diyorsun. Bense Allah
diyorum, O’nun yarattiklar1 diyorum. .Baska kim, hangi sekreter? Hangi parti lideri,
bunu yapabilir? Inancim bu’ Dedim. Hapse girmeyi gdze alarak bunlar1 séyledim. Sirp
askeri bana: ‘Tirdak vava’ yani ‘Cetin kafa sen asla komiinist partiye giremezsin.’
Dedi. Bende: ‘Tesekkiir ederim, ben is¢i olarak kalirim.” Dedim. Bu subayin disinda
sorgulamalarimdan birine bu Sirp subay1yla beraber katilan Sloven kokenli Katolik bir
subay daha vardi. Bir karsilasmamizda bana: ‘Sen bdyle devam, et dogru yoldasin.
Senin gibilere ihtiyacimiz var’ Dedi. Sanirim, ¢avus olmamda o etkili oldu. Yoksa asla
olamazdim.

Bizim gelisimizdeki temel neden buydu. Askerde yasadigim baskilar 1950°den
1960’11 yillara kadar hi¢ aklimdan ¢ikmadi. Ben askerde gecirdigim yillardan sonra
Tiirkiye’ye gelisi kafama koymustum.” (Anlat1 2 F. Viduslu)

“Gelis nedenimize gelince o donemde Yugoslavya’da Tiirklere ¢esitli baski ve
iskenceler uygulaniyordu. Mesela benim ailem gelme karar1 almadan 6nce babam 61-
diiresiye doviillmiistli. Orizari geltik¢i yani piringgi demektir. Bulundugumuz bdlgede
piring yetistirilir. Babam ve arkadaslar1 bir giin celtikten gelirken 1rk¢1 bir Yugoslav
grubu tarafindan durduruluyor. Kendilerine: ‘Silahlariniz nerede?’Diye soruyorlar. Bi-
zimkilerin de silahi1 olmadigi i¢in dogal olarak ‘yok’ Diyorlar. Kars1 taraf “Sizde silah
var ama sakliyorsunuz.” Diye onlar1 dovmek i¢in bahane iireterek babam ve arkadas-
lari 6ldiiresiye doviiyorlar. Falakaya yatiriyorlar. lyice hirpalandiklari diisiiniip 61-
diiler diisiincesiyle bir hayvan postunu tuzluyor ve i¢ine babami sarip kdye birakip
kaciyorlar. Babamlarin olayindan birka¢g zaman sonra baska bir Tiirk’ii koy meyda-
ninda vurup kagiyorlar. Tiim bu yasananlarin sonucunda ailemin anavatana donmekten
baska secenegi kalmiyor.” (Anlat1 5 H. Ozceltik)

l.anlatida yaptigimiz alintinin kaynak kisisi 92 yasinda olmasina ragmen anlatiy1
gozleri dolarak ve duygusal bir havada bizlere aktarmistir. Sadece Tiirk ve Miisliiman
olduklar1 i¢in ¢oluk ¢ocuk demeden insanlarin katledilmesi kaynak kiside korku, isyan
ve caresizlik duygularina sebep olmustur. Kaynak kisi olayr anlatirken bu duygulari

hissederek o giinlere geri donmiistiir.
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Anlat1 2 ve 5’te karsimiza ¢ikan gdgmenlerin gé¢ dncesinde yasadigr gerek dini
kimliklerine kars1 yapilan baski ve zuliimler gerek kars1 karsiya kaldiklari fiziksel sid-
det onlarin go¢ etmesine sebep olmustur. Fakat bedenen yer degistirmis olmalar1 ruh-
larinda olusan yaralar iyilestirememistir. Gogmenlerin anlatilarin aktarilmasi sira-
sinda en fazla duygu yogunlugu yasayarak anlattiklar1 olaylar kendilerinin ya da aile
fertlerinin maruz kaldig: fiziksel ve psikolojik siddettir.

“]Ik olarak Kornitsa’da yillar dnce bir trajedi yasanmis anlatacaklarima o olayi
anlatarak baslamak istiyorum. ilk trajedi Bulgaristan’in Gotzedalgev (Nevrozkop) seh-
rine bagli Kornitsa koyiinde 28 Mart 1973’te yasanmis. Anlatacaklarim tam olarak bir
soykirim degildi ama saldirida kdylimiizden 5 kisi 6ldirilmiis ve 110 civarinda da
yaralanan olmus. Bu olaydan sonra siirgline ve hapse gonderilen insanlar olmus. Ben
olayr 1980 dogumlu oldugum i¢in biiyiiklerimden duydugum kadariyla aktaracagim.
Olayin ana sebebi Bulgaristan Hiikiimeti’nin 1973 yilinda Bulgaristan’da yasayan
Tiirk ve Miisliimanlara kars1 yaptig1 isim degistirme kanunudur. Bu kanundan dolay:
insanlar kdy meydaninda toplaniyorlar, oturarak ve sarki sdyleyerek bu durumu pro-
testo ediyorlar. Protestolar sirasinda bir gece Bulgar askerleri ve sempatizanlari ve de
koyde yasayan Bulgarlar bir araya gelerek meydanda toplananlara gece baskini diizen-
liyorlar. Baskin sirasinda insanlarin {izerine tazyikli su sikarak silahla ates ediyorlar.
Bu sirada 5 kisi 6ldiiriiliiyor. Ve devaminda toplanmaya sebep olanlar hapse atiliyor.
Bu olaylarda halamin kocas1 ve dayim hapiste yatmistir. Hapse gonderilenler hapisten
ciktiktan sonra yillarca siirgiinde yasadilar. Siirgiin soyleydi: Kornitsa *da yasarken bu
ailelere Bulgaristan’in Vidin sehrinde yasayacaksiniz denildi. Bu sehre gelmeniz ya-
sak dendi. Kimisi aileleriyle kimisi ise ailesini birakip siirgiine gitti. Enistem Ismail
Kahraman ve halam siirgline gonderilenler arasindaydi. Hatirladigim kadariyla halam
ve enistem 1990’11 yillara kadar siirgiinde yasadilar. Daha sonra komiinizmin dagilma-
styla durumlar tekrar diizeldi. Ama yinede Tiirk ve Miisllimanlara kars1 stirekli bir
bask1 vardi. Kadinlarin basortiilii gezmesi yasakti. Yasadigimiz kdyiin %95’ ten fazlasi
Miisliman’di. Ama buna ragmen kadinlarin basortii takmasi yasaklanmisti. Bagortiilii
kadinlarla bunlarin i¢ginde anneannem ve annemde olurdu. Tiitiin dizmeye giderdik.
Belediyecilerin geldigini haber alan kadimnlarin hepsi haklarinda tutanak tutulmasin
diye kuytu yerlere saklanirdi. Stinnet yasakti. Kisacasi dinle alakali birgok sey yasak-
lanmist1. Bu baskilardan dolay1 Tiirkler ve Miisliimanlar Bulgaristan’dan uzaklagsmak

istiyordu. 89 gogiiyle beraber 6zellikle Tiirk aileleri sinir dis1 edildi. Bizler yani Po-
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maklar kismini, (Tiirk ve Slav karisimi deniliyor bizlere fakat bende tam olarak bilmi-
yorum. Kokenimiz hala aragtiriliyor. Birgcok Pomak Dernegi var ve niifusumuzda fazla
buna ragmen aslimiz bilinmiyor.) Bulgarlar gondermiyorlardi. Tiirkleri gondermis-
lerdi. Fakat bizlere: ‘Sizler Bulgar’siniz’ diyerek gondermediler. Bizler de daha sonra
92 yilinda turist olarak geldik. Gelisimiz iki valizle olabiliyordu en fazla. Eger ¢evre-
mizde vize alabilen bir aile varsa o ailelere: ‘Birkag par¢a esyamizi gotiirlir miisiiniiz?’
Diye ricaci olarak buzdolabi, televizyon gibi birka¢ parca esyamizi getirebildiysek
sanshydik. Tiirkiye’ye yaklasik 100-150 hane ayni1 yerden turist olarak geldik. Bu ai-
lelerin i¢inde vize alabilen 5 ya da 6 aile vardi. Bu gelisten sonra bizler 10 y1l kadar
oturma izniyle Tiirkiye’de yasadik. Daha sonra Tiirk vatandasligina gegebildik. Ben
10 yasinda bir ¢cocuk oldugum i¢in anne ve babamla geldim. Hatirladiklarimin ¢cogu
bu sekilde. Ama bizden Oncekiler ¢cok daha fazla zuliimler yasamislar. Annem
1970’teki olaylarda 17 yasindaymis. Fakat hala olaylar1 anlatirken iirperir. Bizler ku-
laktan dolma duydugumuz i¢in sadece etkileniyoruz. Fakat bu zuliimleri yasayanlar
icin ¢cok zordur. Hatta bizim kdyiimiizdeki insanlarin ¢ogu 6zellikle yashilar bu yasa-
nanlardan dolayr Pomak ismini kabullenmek istemiyorlar. Ciinkii Bulgarlar biiyiikle-
rimize Pomak demigler. Bizim insanlarimizda bunu hi¢bir zaman kabul etmemis. Biz:
‘Tirk soyundaniz, Tiirk’tiz.” Diye konusurlar. Biz hala kendi aramizda: ‘Pomak’1z’
dersek yaslilarimiz bize kizarlar. Ciinkii onlar o dénemde yasadiklar1 zuliim ve baski-
lar1, Bulgarlar Pomak kelimesini asagilamak i¢in kullandiklarindan yagamislar. Bu ne-
denle de biiyiiklerimiz bu durumu i¢lerine sindirememisler. Bu yiizden de Pomak ke-
limesi biiytiklerimizi yaralayan bir kelimedir. Yillar gectik¢e insanlar bu yasananlar
unutuyorlar ama hatirlamasinda yarar var. Bu nedenle bizler 28 Mart’ta 6ldiirtilen se-
hitlerimiz i¢in kdylimiizde (Karaagacli) pilav giinili yapiyoruz.” (Anlat1 12 H. Orug)
“Bulgarlarin Pomaklari, ayr1 bir ezme politikasi vardi. Beynimize siirekli Bulgar
oldugumuzu yerlestirmek istiyorlardi. 1970’11 yillarda, Yunanistan ve Bulgaristan
Tiirklerle Pomaklarin arasini sogutmak icin bir toplant1 diizenlemisler. Bu toplantinin
bir diger amaci1 da Bulgaristan’da ve Yunanistan’da yasayan Pomaklar1 birbirinden
ayirmakmis. Clinkii her iki tarafta bulunan Pomaklarin Miisliiman olmasi ve Tiirklerin
de Miisliiman olmas1 onlar i¢in tehlike arz ediyormus. Bu toplantinin yilindan tam ola-
rak emin degilim ama biiyiiklerimden duydugum kadariyla 1970’1i yillarin baslangi-
ctymis. Bu toplantida alinan kararlar dogrultusunda cesitli politikalarla Tiirklerle Po-

maklar birbirlerine diisman edilmisler. “Pomaklar cahil, Pomaklar pis millet. Gibi s6y-
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lemlerle iki Miisliiman topluluk birbirlerine diisman edilmis. Ornegin, emniyet miidiir-
liglindeki vize islemleri memurunun bana koétii davranma sebebi de budur. Bu béliicii
politikadan kaynaklanan durum iki toplum arasinda ¢ok basarili olmustur.” (Anlat1 11
H. Orug)

Pomak kdkenli olan Bulgaristan gdgmenlerine yapilan etnik baskilar onlar1 6yle
yildirmistir ki yasli Pomak gé¢menleri bu Pomak ismini hakaret olarak algilamaktadir.
Bu 6rnek bizlere baskinin ne kadar yaralayici oldugunun bariz bir gostergesidir.

Derledigimiz anlatilar i¢cinde etnik ve dini kimlikleri sebebiyle en fazla ruhsal ve
fiziksel siddete maruz kalan grup 89°da ve sonraki donemde Tiirkiye’ye go¢ etmek
zorunda kalan Bulgaristan gé¢menleridir. Onlar gogiin ruhlarinda biraktig1 derin tah-
ribat1 anlatilarina su sekilde yansitmistir.

“Okuldaki kiz 6grenciler Todor Jivkov’un posterine tiikiirmiisler. Bizim Tiir-
Kiye’deki smiflarimizda nasil Atatiirk’iin resmi varsa Bulgaristan’da da Jivkov’un re-
simleri bulunur. Isim degisikliginden sonra olan bu olay &zellikle Bulgar 6gretmenler
tarafindan oldukca tepki cekti. Yapilan sorusturma sonucunda olay sirasinda Jiv-
kov’un resmine tiikiirenlerin i¢inde Bulgar 6grencilerin de oldugu tespit edildi. Boy-
lece ¢ok sikint1 yagsamadan durumu kapattik. Aslinda bizler nasil onlarla (Bulgarlarla)
karigmak istemiyorsak Bulgarlarda Tiirklerle karismay1 istemiyorlardi. Asimilasyonu
isteyen siyasilerdi. Bir bagka giinse beden egitimi dersinde 6grenci top oynarken icten
gelen ani bir tepkiyle Tiirkge kiiflir ediyor. Bunun sonucunda, beden egitimi dgretme-
nimiz, ‘Derste Tiirkce konusulmasina izin veriyor.” diye sikayet edildi ve ceza aldi.
‘Ogrenci kiigiik yasta dogal olarak icten gelen tepkisini ana dilinde sdyler.” Tarzinda
bir aciklamay1 kabul etmediler.

Bulgarlarin bu baskilarmin yaninda birde Kiirt kokenli vatandaglarin Bulgaris-
tan’a gelip Tiirkiye’de gordiikleri baskilar tizerine yaptiklar yalan agiklamalar vardi.
Bir giin okulumuza Sofya Universitesi’nden Kiirt kokenli bir grenci geldi. Ogretmen-
ler odasinda bizlere Tiirklerin Kiirt halkina yaptig1 isim degistirme vs. gibi baskilar
hakkinda konusuyordu. Igimizden Rasit isimli cografya 6gretmenimiz s6z hakki istedi
ve konugmaciya: ‘Siz nerelisiniz?’ Diye sordu. Konusmact: ‘Ben, Tiirk Kiirdistan’in-
danim.” cevabii verince arkadasimiz: “Ben bu kadar yillik cografya 6gretmeniyim
higbir haritada Tiirk Kiirdistan’1 diye bir yer gérmedim.” diye tepki gosterdi ve: “Eger
siz Tiirkiyeliyseniz, Tiirksiinlizdiir.” dedi. Bu olaydan 1 hafta sonra cografya 6gret-

meni arkadasimiz isten atild1 ve 89°da Tiirkiye’ye gelene kadar igsiz kaldu.
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Asimile benim ailem gibi kamuda calisan insanlar1 daha fazla etkilemisti. Egi-
timli olan bu kisiler giin i¢inde Bulgarca konusmak ve Bulgar adlarini kullanmak du-
rumunda idiler. O nedenle de kendilerini daha ¢ok baski altinda hissettiler. Koylii ke-
sim ise zaten kendi arasinda Bulgarca konusmak zorunda degildi. Onlarin resmi ku-
rumlarla isleri fazla olmazdi. Bu yiizden de Tiirkiye’ye geldikten sonra tekrar Bulga-
ristan’a geri dondiiler. Fakat dondiiklerinde ayn1 diizenlerini bulamadilar. Biz sansliy-
dik. Manisa’ya yerlestik. Cocuklarimiz da uygun okullara diistiiler. Kizim daha lise-
deyken diinya fizik olimpiyatlarinda 4. oldu. Projesi ile Izmir Fen Lisesi’nde Tiirkiye
birincisi oldu. Kizim ve oglum her ikisi de ODTU Elektrik-Elektronik Boliimii me-
zunu. Hatta kizim hem fizik hem elektrik-elektronik boliimiinii bir arada okudu. Sonra
devam etti. Telekomiinikasyon iizerinde yedi sene Isvicre’de bir fakiilte de hocalik
yapti. Simdi Amerika’da Stanfort Universitesinde 6gretim gorevlisi. Eger biz Tiir-
kiye’ye gelmeseydik ¢ocuklarimin egitimi, ilerlemesi engellenirdi. Bulgaristan’da egi-
tim goren Tirklerin ¢cogu 6gretmendi. Buna izin verme sebepleri de 6gretmene ihtiyag
duymalaridir. Daha farkli alanlarda Tiirklerin egitim almasi, yiiksek mevkilere gelmesi
¢ok zordur. Ben 6gretmenlikten 6nce ekonomi okumustum. Hocalarim konu anlatimi
i¢cin beni tahtaya c¢ikarirlardi. Arkadaslarima gore notum en az bes olurdu. Yazili si-
navlardan da ona gore yliksek notlar beklerdim. Fakat sonucta her iki performanstan
da notum en fazla 3 olurdu. Hocalarimiz Tiirk 68renci oldugumuz i¢in daha fazlasinm
vermezdi. Bulgaristan’daki 1rk¢r bakis agisini sikintisini ¢ok fazla yasadik. Ben lise
yillarinda basarili bir 6grenciydim. Lise birinci sinifta bilim alaninda yapilan bir ya-
rismada iilke birincisi olmustum. Lise ikinci sinifta biyoloji alaninda Avrupa tilkeleri
arasinda yapilan bir yarigmaya katildim. Bu yarigsmanin 6diilii yurt dis1 gezisiydi. Ya-
rigsmada birinci olarak geziye hak kazandim ve gezi i¢in hazirlik yapmam sdylendi.
Tiim hazirliklarimi yaptim. Cok mutluydum, i¢im i¢ime sigmiyordu. Tren istasyo-
nunda geziye gitmek i¢in beklerken, 6§retmenlerim beni gotiirmeyeceklerini sdyledi-
ler. Benim yerime Bulgar bir kiz 6grenci gotiiriiyorlardi. Ben ¢ok biiyiik bir hayal ki-
riklig1 ve 6tke yasayarak evime dondiim. Bu haksizlik karsisinda derin bir iiziintii ve
isyan duygular i¢ine girdim. Bunun sonucunda uzun bir siire hi¢ ders ¢alismadim.
Sonra lise li¢iincii sinifa geldigimde onlara degil de kendime zarar verdigimi anladim.
Ve derslerimi toparladim. Sonrasinda tiniversitede matematik ve fizik 6gretmenligi
okudum. Fakat bizim ¢ocuklarimiz bizim kadar sansli olamayacakti. Bu gidisattan
belli idi. Iki cocugumuzda Tiirkiye’ye gelmemiz sayesinde iyi egitim alabildiler. Bul-

garistan’da kalsaydik, hep irk¢ilikla miicadele etmek zorunda kalacaklardi.
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Anlat1 8 Muradiye Ozgiir:

Yapilan irk¢1 muameleler karsisinda biz de oglumuza Bulgarca 6gretmemeye
karar verdik. Ciinkii haksiz tavirlar igcimizde Bulgarlara kars1 6fke uyandirmisti. Hatta
bu ylizden oglumuzu krese vermedik. Baslangicta bir siire krese gitti, fakat 6gretmeni
Bulgar oldugu igin ve oglumuzda dili bilmediginden kreste i¢ine kapandi. Bulgarcayi
nasil olsa oglumuza 6gretecekler o yiizden ¢gocugumuz Tiirkgeyi 6grensin yeter, diye
diisiindiik. Hatta kdylimiizde Bulgar bir saglik gorevlisi vardi. Kdylerde ¢alisan bu
saglikcilar bir nevi ajandi. Tiirklerin Tiirk¢eyi kullanip kullanmadiklarini ya da Bul-
garca isimlerini kullanip kullanmadiklarin1 kontrol ederlerdi. Bizde bu duruma karsi
oglumuza sana Bulgarca adin ne sorusunu sorduklarinda sen: ‘Asen’ diyeceksin dedik.
Saglik¢r gocugumuzu goriince Bulgarca: ‘Adm ne’ diyor. Bizim oglan: ‘Asen’ diye
cevap veriyor. ‘Aferin demek, Bulgarca biliyorsun’ diyor ve: ‘Baban ne is yapiyor?’
Diye soruyor. Oglan yine: ‘Asen’ diyor. Saglik memuru ne sorsa ¢ocuk ‘Asen’ deyince
memur bizim oglani kendi haline birakiyor. Biz o donemde 6fkeyle ¢ocugumuza dili
ogretmedik. Ama simdiki aklimizla 6gretirdik. Cilinkii dil bilmek giizel bir sey kizimiz
alt1 dil biliyor ve diinyay1 zorluk ¢cekmeden gezdi. Bulgaristan’da oglunuz varsa bir de
Miisliiman’saniz sonugta artan baskilarla ¢ocugunuzu siinnet ettirmenizde oldukca
zordur. Bu yiizden oglumuzun siinnetini gizli sakli yaptik. Siinnet ettirdigimizde as-
linda yas1 silinnet i¢in kii¢tliktli, ama baskilar artinca biz bir an dnce yaptirmak istedik.
Bacanagimin bir tanidig1 gizli sakli yapiyordu. Siinnet¢i hazir olunca bana haber ede-
cek, ben de oglani siinnet ettirmek i¢in farkli bir sehirde yasayan bacanagimin, yanina
gizlice gotiirecektim. Bir giin 1l merkezinde seminerde oldugum bir zamanda, bacanak
beni aradi: ve ‘Stinnet¢iyi ayarladik. Bizimkiyle beraber bir ka¢ cocugu da siinnet ede-
cekmis. Bu aksam cocugu getir’ dedi. Ben semineri biraktim ve apar topar arabaya
atlay1p bizim yasadigimiz yere 70-80 km uzaklikta yagsayan bacanagimin yasadig1 yere
dogru yola ¢iktim. Oglumu siinnet ettirdik. Sans bu ya giin boyu kan1 durduramadik.
Cok endiselendik, ama neyse ki bir giin sonra sag salim evimize geldik. Sag salim
diyorum, ama ben uykusuzluktan gece yolda gelirken kiiciik bir kaza da atlattim so-
nucta. Kimseye bir sey olmadan geldik. Ama stresi yetti. Bu olaydan bir kag giin sonra
stinnet yaptirdigimiz bolgeden bir arkadasim beni aradi. Bizim olayin duyuldugunu,
stinnet¢iyi hapse attiklarini, temkinli davranmami sdyledi. ‘Benden haberleri var mi?’
Diye sordugumda siinnet¢inin, sadece civar illerden gelen, tanimadigi kirmizi bir ara-

banin sahibinin de ¢ocugunun siinnet ettirildiginin bilgisinin verdigini sdyledi. Bu olay
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sonunda basimiza bir sey gelmedi ama bir iki ay okulda odamdaki pencerenin karsi-
sinda oturup her okul kapisinda giren yabancinin, beni tutuklamak i¢in geldigini dii-
stiniip yiiregim agzimda beklemistim. O yillar her an korkuyla, kaygiyla yasadigimiz
yillardir.” (Anlat1 8 Ahmet-Muradiye Ozgiir)

“Fakat okulda Tiirkce konusmamiz yasakti. Teneffiislerde arkadaslarimizla
Tiirk¢e konustugumuz duyulursa ceza alirdik. Ornegin oglan kardesimin bir teneffiiste
Tiirkge konustugunu duyan 6gretmeni: ‘Senin bir daha yabanci dil konustugunu gor-
meyecegim.’ Diyerek kulagini1 ¢ekmis. Sonug olarak ana dilimizi 6zgiirce konusama-
mamiz baslica sorunumuzdu. Bir bagka problemimiz ise Tiirkler ve Bulgarlar arasinda
uygulanan cifte standartti. Bunu ben 6grenciligimden 6rnekleyebilirim: derslerde Bul-
gar dgrencilerine notlar comertge dagitilirken Tiirk 6grencilerin notlart kisitlanirdi.
Tiirk bir 6grenci okula baslayana kadar evinde Tiirk¢e konusurdu. Ancak okula basla-
diginda Bulgarca konugmay1 6grenirdi. Hem dil 6grenmeye calismak hem de derslere
adapte olmaya caligma siirecine, 6gretmenlerin tarafli yaklasimlari eklenince, Tiirk ¢o-
cuklarinin basarisinin diisilk olmas1 kaginilmaz oluyordu. Bu nedenle de Tiirklerin
Bulgaristan’da egitim gormesi zordu. Bu durumu yiiksekogretim agisindan degerlen-
direcek oldugumuzdaysa tablo daha da kotiiydi. Ciinkii Bulgaristan’da iiniversite si-
navi klasik yapilirdi. Simav kagidinin iizerinde yazili olan Tiirk ismi Tiirk 6grencinin
sansin1 yari yartya diigiiriiyordu. Ornegin benim iiniversitedeki sinifim 40 kisiydi. 40
kisilik sinifta Tiirk olarak sadece 4 kisiydik. Bunun boyle olmasinda ilk ve orta 6gretim
yillarinda epey zorlukla karsilasan Tiirk genglerinin, tiniversite egitimi konusunda pek
de 1srarct olmamalar1 da bir etkendi. Fakat 8 milyonluk niifusun neredeyse yarisini
olusturan Tiirk niifusunun, yiiksekdgretimdeki sayisinin bu kadar diisiik olmasi da bir
tesadiif degil, Tiirk niifusa egitim alaninda firsat esitligi saglanmadiginin agik bir gos-
tergesiydi. Universitede dgrenciyken de &zellikle benim iiniversitede oldugum yil
(1989) okula her girisimizde biz Tiirk 6grencilerin ¢antasi aranirdi. O yillarda Tiirkler
tarafindan isim degisikligini protesto amaciyla eylemler olmustu. Bu eyleme katildig:
tespit edilen 6grencilerin hepsi okuldan uzaklastirildi. Eyleme katilanlar daha sonra
Tiirkiye’ye gelen ilk go¢ dalgasim olusturdular. Universitede yasadigi baskilar sonucu
okulu birakmak zorunda olan bir arkadagimla ilgili bir anim1 aktarmak istiyorum.

Giilbahar isimli arkadasim Bulgar filolojisi okuyordu. Giilbahar’in, Bulgarcasi
biraz aksanliydi. Fakiiltede girdigi ilk dersten itibaren Bulgarca 6gretmeni, Giilbahar’a

istisnasiz her derste: ‘Senden Bulgarca 6gretmeni olmaz. Sen, bu isi yapamazsin. Bu-
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rada olman hata. Kendin daha Bulgarca konusmay1 beceremiyorsun!’ seklinde asagi-
larmis. Bir araya geldigimiz zamanlarda, Giilbahar bu durumu benimle paylasir, cok
tizliliirdi. Bulgar sisteminde bir 6grencinin iiniversitede okumaya hak kazanmasi,
onun pek cok asamay1 gectiginin basarili oldugunun kanitiydi. Fakat sonucta Giilba-
har, bu kasith asagilamalara ve hakaretlere dayanamayip okulu birakmak zorunda
kaldi.

Bizleri asil zorunlu gige zorlayansa, 1984 yilinda gergeklesen ‘Zorunlu isim de-
gistirme’ ve ardindan yasadiklarimizdi. O giinlerde zorla evlere baskin diizenlenece-
gini duyan Tiirkler, toplu halde durmamiz daha giivenli olur, diisiincesiyle evi sehrin
ortasinda olan bir akrabasinin ya da yakininin evinde toplandi. Daha dogrusu kadinlar
ve ¢ocuklar evlerde toplandi, erkeklerse daga ¢iktilar. O tarihlerde Tiirkler bu sekilde
bir direnis gostermisti. Tiim kasaba ve sehirleri asker sarmisti. Sokaga ¢ikma yasagi
vardi. Sikiydnetim ilan edilmisti. Ekmek almak igin bile sokaga ¢ikmamiz yasakt1. Ug
giin bu sekilde yasadik. Daga ¢ikan erkekler dagda kaldi. Akrabasinin yanina giden-
lerse gitti evde mahsur kaldi. Sokaga ¢ikma yasag bittikten sonraki gece iizerinden bir
giin gegmesine ragmen babamdan haber alamadik. Daha sonra babamin goérev yaptig
komiinist partide gorevli olan bir polis arkadasi tarafindan tutuklandigin1 6grendik.
Arkadas1 babamdan siiphelenmisti. Babam, partinin ses diizenini yaptig1 i¢in konus-
malart duyup kayitlar1 sizdiracagindan babamdan siiphelenmisler. Tiim giin, sorgu-
sunda, babama: ‘Amaciniz ne, Bulgaristan’in Tiirk iilkesi olmasi i¢in mi ¢aligiyorsu-
nuz?’ Gibi sorular sormuglar. Babam, sdylediklerine bir anlam veremedigini, isinde
giiciinde sade bir vatandas oldugunu ifade etmis. Bizlere haber vermek istemis; ama
izin vermemisler. Annem ve bizler babama ulagamayinca ¢ok endiselendik. Allah’tan
babama zarar vermeden bir giin sonra onu serbest biraktilar. Babam, tiim kasabanin
elektrik islerini yapan, taninan ve sevilen biriydi. Belki de o yiizden ¢ekinmislerdi.

Sikiyonetim bittikten sonra 6zellikle gencler, tepki olarak itfaiye araglarina kova
firlatma seklinde yasadigimiz durumu protesto ettiler. Protestolar sirasinda askere di-
renen Tiirkler tutuklandi. Askerler 6zellikle iyi egitimli Tiirkleri tutukluyordu. Baskin
ve ardindan yapilan protestolarda, tutuklanan Tiirkler, Belene Kampi’na gonderildiler.
Kasabamizdan ti¢ doktor tutuklanip Belene Kampi’na siirgiin edilmisti. Gerekge ise,
bu doktorlarin biralara zehir enjekte etmis olduklar1 gibi asilsiz bir tutuklama bahane-
siydi. Bundan sonra ¢esitli kasabalarda Tiirk 6gretmenler sorguya alindi ve pek ¢cogu

asils1z sebeplerle Belene Kampi’na gonderildi. Kampa gonderilenlerin ¢ogunun sart-

73



larin agirligindan dolayr hastalandigini duyuyorduk. Bu kampa génderilen bir yakini-
mizsa kamptan ciktiktan bir yil sonra 6ldii. Tirkiye’ye go¢ kararimizda Belene
Kampi’na gonderilen yakinlarimizda etkili oldular. Bir¢ogundan aldigimiz haberler
kotiiydi. Kamptakilerden disaridakilere ‘Tiirkiye’ye gidin, kendinizi kurtarin.” mesaji
geliyordu. Kampa gonderilenlerin ¢ogu Belene’ den uzunca bir zaman ¢ikamadi.
Hapse gondermeler 84’te baglamisti. Biz 89°da go¢ ettigimizde pek ¢ok Belene mag-
duru hala tutukluydu.

Kasabadaki o baskindan sonra ben ve benim gibi 6grenci olanlar ve memurlar
okullarina ya da islerine gidip teslim olmak zorunda kaldik. Ben bu yasadiklarimdan
dolay1 ¢ok iiziiliip ii¢ giin boyunca aglamistim. Elim yiiziim aglamaktan sigmisti. O
halde oldugumdan ve de moralim bozuk oldugu i¢in Bulgar ismimi almaya benim ye-
rime annem gitti. O giin anneme Bulgar gorevlinin gosterdigi tutum ve benim Bulgarca
adimi aldiktan sonraki okulda gecirdigim ilk giin ben ve ailemde derin izler birakmis-
tir.

Annem, yeni isimlerimizi almak i¢in memurlarin gérevlendirildigi birimlere git-
tiginde masada oturan bayan memur, benim dogumumu gerceklestiren ebeymis. Dog-
dugumda hig¢ sa¢1 olmayan masmavi gozlii, beyaz tenli kipkirmizi dudakl ¢ok giizel
bir bebekmisim. O giin annemin karsisina diismanca tavirlarla ¢ikan memur hanim,
dogumumda anneme: ‘Biiyiidiigii zaman da bu pamuk prensesi gormek isterim’ diye
bana olan begenisini belirtmis. Fakat ne yazik ki yillar onun da Tiirklere bakisini de-
gistirmis. Isim degisikligi icin, oldukga iizgiin bir halde yanina gelen Bedriye isimli
anneme alayl bir sekilde: ‘Boriyana, Boriyana, Boriyanki.” diyerek bir halk sarkisini
sOyleyerek: ‘Artik senin adin Boriyana olsun Bedriye!” Demis. Annem de sinirlene-
rek: “Yaz oraya ne yazacaksan. Beni hig ilgilendirmez!” Demis.

Ben Ismigiil ismime en yakin olan Iliyana’y1 segmistim. Yeni ismimi aldiktan
sonra ii¢ giin disariya ¢ikamadim. Cok iizglindiim. Fakat okula gitmem gerekiyordu.
Bu durumu gururuna yediremeyip okulu birakan arkadaslarimin sayisi da fazladir.

Okula moral bozukluguyla ve artik Ismigiil degil de, iliyana olarak gittigim giin
hissettiklerimi hicbir zaman unutamam. Ilk ders kimya dersiydi. Kimya 6gretmenim
beni ¢ok severdi. Kendisi, benim halimden ¢ok iizgilin oldugumu anlamis ki bana: ‘Hos
geldin, Ismigiil!” Diyerek Tiirk ismimle hitap etti. Ogretmenimin bu hitabmi duyan
smifin en haylaz grencilerinden olan bir Bulgar kizi bana alayli alayli bakarak: ‘Og-

retmenim liitfen artik ona ‘Ismigiil’ diye hitap etmeyin. Onun ismi artik ‘Ismigiil’ de-
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gil, ‘Iliyana’ dedi. Bunun ardindan siniftaki diger Bulgar arkadaslarimdan bazilar1 gii-
liistiiler. Bu davranis {izerine benim sinirlerim bosald1 ve aglamaya basladim. Ogret-
menim de: ‘Disar1 ¢ik ve biraz rahatla.” Dedi.

Bu benim hafizamdan asla silinmeyecek her aklima geldiginde yiiregimin is-
yanla garptigi iiziici anilarimdan biridir. Bulgaristan’da isimler hep kisaltilarak kulla-
mlirdr. Bulgar arkadaslarimdan bana saygili olanlar Iliyana’nin kisaltmasi olan Ili’yi
degil de Ismigiil’iin kisaltmas1 olan Isi’yi kullanirlardi. Saygisiz olanlarsa 11i’yi kulla-
narak benim milliyetimi agagiliyor. Sen artik Tiirk degilsin 6zgiirce Tiirk adin1 kulla-
namazsin diyerek kisiligime hakaret ediyorlardi.” (Anlat1 9 1. Y1ldiz)

“Tiirkge konusmamiz ve ibadet etmemiz tamamen yasaklandi. Asimilasyon
1984 yilinda baslad1.(Jifkov Dénemi) Ilk sorunlar Kasim ayinda basladi. Once Tiirkler
arasinda ayrim yapmaya basladilar. Sen Pomak’sin sen degilsin seklinde. Ornegin be-
nim babaannem Pomak dedemse degil. Boyle bir karisma var aslinda aramizda. Ik
olarak bu sekilde kendi i¢imizde ara bozmaya ¢alistilar. Sonrasinda kdylimiizde isim
degisikligi basladi. K6yde hemen hemen herkesin ismini degistirdiler. Sadece goster-
melik 1-2 kisiyi biraktilar. Bunun sebebi de suydu: Kircaali’den koyiimiize (50 kilo-
metre) gitmek i¢in dort kontrol noktasindan gegcmek zorundaydik. Bu noktalar giimriik
kapist gibiydi. Kontroller sirasinda pasaportunda Tiirk¢e ismin yaziliysa iskence yapi-
liyordu. Bu igskencelerin en hafifi otobiisten indirilip yolu yaya olarak tamamlamandi.
Durum bdyle olunca ismi degistirilmeyen kisilerde dilekge verip isim degisikligi tale-
binde bulundular. Bulgarlarda bu dilekgeleri kamuoyuna: ‘Biz isim degistirmedik on-
lar kendileri istediler.” seklinde lanse ettiler. Ornegin, babam da ayni sekilde isim de-
gisikligini kabul ettigini belirtmek i¢in zorunlu olarak dilek¢e verdi. Ciinkii buna mec-
burduk.

Pomak’tan bahsettigim i¢in onu da agiklamak istiyorum: Pomaklarin iki ¢esidi
vardir. Birincisi dili kabul eder, ikincisiyse dini. Dili kabul edenler, Tiirk¢e konusur
ama Islamiyet’i kabul etmez. Bu nedenle ibadet etmez. Dini kabul edenlerse, Bulgarca
konusur ama 5 vakit namazini da kilar.

Dil ve ibadet disinda yasadigimiz zorluk ise egitimdi. Iyi bir egitim almamizin
onii kapaliydi. Ne kadar basarili olursan ol, iyi bir {iniversiteyi kazanma sansin yok.
Her ne durumda olursan ol Bulgarlarin goziinde ikinci hatta {i¢lincii sinif insansin. Tiir-
kiye’deki gibi aileni alip istedigin bir bolgede yasayamazsin. Tiirklerin yogun oldugu
bolgelerde yasamak zorundasin. (Kircaali bdlgesi Tiirklerin yogun olarak yasadigi

bolge) Daha gelismis olan Filibe’ye tasinamazsin mesela. Her alanda baski vardi.
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Tiirk¢e konusmak yasaklandiginda ben ilkokul 2. siniftaydim. 22 yasinda Tiirkiye’ye
gelene kadar hep baski altinda yasadim. En agir islerde biz Tiirkler ¢aligmak zorun-
daydik. Isci statiisiinde calisir, paramizi tam alamazdik. Ornegin, Tiirklerden bir polis,
askeriyede bir astsubay géremezdiniz. Bulgaristan’da 6gretmen olmak biiyiik bir onur-
dur; ama olamiyordun. Tiirkler madenlerde, devlet demir yollarinda, insaatlarda, ova-
larda ¢alisirlardi. Agir isleri hep Tiirkler yapardi. Bulgarlarsa yer, icer, gezer, hayatini
yasardi. 70’11 yillardan sonra bir Tiirk’iin miihendis, doktor ya da 6gretmen oldugu
gorilmemistir. 70’11 yillardan 6nce durum farkliymis; ama 70’ten sonrasi anlattifim
sekildeydi. Askerligimden bahsetmek istiyorum. Ciinkii orada da bariz bir ayrim vardu.
Hig gergek silah gérmedim. Hep tahta silahlarla egitim yaptik. Bulgaristan’da silah
egitimi yoktu. Buradaki gibi acemi birlik vardi; ama silah egitimi yapilmiyordu. As-
kerde ne is yapmak istiyorsan o isle ilgili kurs veriyorlardi. Ornegin ben araba tamir-
ciligi yapmak istiyordum. Onunla ilgili kurs aldim. Ama askerde araba tamir etmem
icin izin verilmedi. 27 ay askerlik yaptim ama bir kez ara¢ tamiri yapamadim. Araba
tamirciligi kursu istememin nedeni, askeriyede biiylik askeri kamyonlarin tamir edil-
digi bir fabrika olmasiydi. Orada calisabilmek i¢in bu kursu istemistim; ama olmada.
Ben demir yollarinda askerlik yaptim. Bir giinde 3 kisilik ekibimizin 75 metre demir
yolu montajin1 yapmasini isterlerdi. O yol istenilen siire zarfinda bitirmek zorundaydhi.
Yetistirememek gibi bir liikksiin yoktu. Ertesi giin lizerine bir o kadar daha is yiikii bi-
nerdi. Bazimiz insaatlarda duvarci olarak calistik, bazilarimiz tornacilik yaptik. 140
kisilik boliikte 120 kisi Tiirk’tli. Kircaali bolgesinden gelen askerleri bir araya topla-
mislardi. Bizlere agir isler verilirken, Bulgarlara yazicilik, kantincilik, as¢ilik, santral-
cilik gibi rahat igler verilirdi. Sonug olarak askeriyede de biiytik bir ayrim vardi.

Lise 2. smiftayken biyoloji 6gretmenimiz sinifta bize bir say1 sdyledi. Bizde
daha 6nce duymadigimiz bu saymin ne anlama geldigini sorduk: ‘Bize bu say1 Tiirk
gibi cins bir sey iste anlayamazsiniz.” dedi. Bununla aslinda alayci bir tavirla inek cin-
sini kastettigini belirtti. Bizim bu tavir oldukca agirimiza gitti. Smifta sayica fazla ol-
dugumuz icin Bulgar hocay1 6nce dovmeye kalktik, daha sonra pencereye dogru ka-
c¢inca kollarindan tutup pencereden atmaya kalktik. Seslerimizi duyan idareciler 6gret-
meni kurtardilar. Biz de disiplin cezasi aldik.

Bu sekilde dislanmalara, asagilanmalara siirekli maruz kaliyorduk. Yedigimiz
dayagin haddi hesab1 yoktu. 3 kisi sokakta bir kosede konusurken polis yaninizdan
gecse ne konusuyorsun diye dayak yerdik. Kircaali bolgesi Tiirklerin yogun oldugu bir
bolge oldugu i¢in bize yapilan baskilar ¢cok fazlaydi.
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Lise 2. siniftaydim. Mestanli’ya bagli Balaban kdyiinde sinif arkadaglarimdan
birinin ablasinin diigiiniine gitmistik. Diiglinde dogal olarak Tiirk¢ce konusuluyor ve
Tiirkge sarkilar esliginde halaylar ¢ekilip oyunlar oynaniyordu. Saat 10 gibi polisler
diiglinii bast1. Direnisle karsilaginca da géziimiiziin 6niinde 8 kisiyi oldiirdiiler.

Bu insanlar hig bir su¢lar1 yokken dldiiriilmiislerdi. Yasadiklarimiz Bulgarlarin
Tiirklere uyguladigi bezdirme politikasinin ¢ok acimasiz bir parcasiydi. Ya doviiyor
ya soviiyor ya da oldiiriiyorlardi. Sonraysa hi¢cbir sey olmuyordu. Bizim onlara kars1
direnecek sadece fiziksel gliciimiiz vardi. Bu sebeple her y1l 19 Mayis’ta Kircaali’nin
kazas1 Cebel’de o gece sehit diigenler i¢in anma torenleri yapiliyor. Hatta Tiirkiye’den
de Cebel’e anma tdrenleri igin araglar gonderiliyor. Ayni gece yani arkadagimin abla-
siin diiglinline yapilan baskin gecesinde Cebel kasabasinin yakinindaki civar kdylere
de baskinlar yapilmis. Tiirklere ¢esitli bahanelerle Bulgar gérevli memurlari saldirmis-
lar. Direnenleri 6ldiirmiisler. Toplamda bir gecede 35 kisi 6ldirtildii. Bu sonugta toplu
bir katliamdi. Fakat bu olay basinda hicbir sekilde yer almadi. 90 senesinden sonra
Jivkov donemi bitince Tiirklerin iilkeden gitmesiyle zorda kalan Bulgarlar aslinda
bence yine kendi ¢ikarlari igin goriiniiste yumusamaya basladilar. Ciinkii gbgten sonra
tilkenin bel kemigini olusturan ¢alisan sinifinin olusturdugu Tiirklerin gitmesi Bulgar
ekonomisinin ¢okiisii oldu. Bu nedenle Jivkov doneminden sonra her yil 19 Mayis’ta
yapilan bu katliamda 6lenlerin anisina yapilan térenlere izin veriyorlar.

Bu iskencelerin en biiyiigiiniin yapildigi yerse Belene kampiydi. Belene’ ye gi-
denlerin ¢ogu ya donemedi ya da donse de engelli olarak hayatina devam etti. Faik
adinda simdi Manisa Uncubozkdy’de yasayan bir arkadasim vardi. Kamptan dondii-
giinde onu tantyamamustik. Gordiigii iskenceler dayaklar sonunda engelli oldugu i¢in
Tiirkiye’ye dondiigiinde Avrupa insan Haklar1 Mahkemesi’ne bagvurdu ve Bulgaristan
Hiikiimeti’nden yiiklii bir para aldi. O donemde Tiirklerin Belene Kampi’na génderil-
mesi i¢in sadece Tiirk¢ce konusmalar bile yeterli bir sebepti. Kircaali bolgesi zaten
Bulgarcay1 hi¢ bilmeyen Tiirklerle doluydu. Ozellikle kadinlar kdyden disar1 ¢ikma-
diklar1 igin Bulgarcayi bilmezlerdi. Benim annem de Bulgarca tek kelime bilmez. Me-
sela bakkala gitse aligveris yapamaz o derece bilmiyor yani. Bu iskence doneminde
annem ve onun gibi kadinlar korkularindan evden disar1 ¢ikamadilar. Hasta olsalar
doktor gidemediler. Sokaga ¢ikmak gibi basit bir eylem onlar igin dertti. Clinkii Bulgar
gorevli gelir de onlarin Bulgarca konusamadiklarini anlarsa gidecekleri yer Belene esir

kampiydi. Ya da en insaflis1 bile yasina, kadin olmana bakmadan seni dovebilirdi. Bu
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nedenle de o giinlerde Bulgaristan’da yasam bizler i¢in zuliimdii.” (Anlat1 10 M. Ka-
ragoz)

Yasadiklar1 psikolojik ve fiziksel siddet gogmenlerde korku, isyan ve 6tke duy-
gularia sebep olmustur. Bunun sonucunda ortaya ¢ikan haksiz davraniglara maruz
kalmanin yarattig1 psikolojik tahribatin devam ettigi anlaticilarin sdylemlerinden tespit
edilmistir.

Bir grup gé¢mense go¢ sonrasinda gé¢ depresyonu yasamis oldugunu is sahibi
olma, yeni bir hayat kurma miicadelesi nedeniyle ancak hayati istedigi standard1 ulasip
artik mesguliyeti sona erdiginde fark edebilmistir.

“Go¢ depresyonunda oldugumu yaklagik 5-6 yil dnce fark ettim. Yani 20 y1l gog
depresyonuyla yasamisimda farkinda degilmisim. 20 y1l boyunca benim o siirecle bas
etmem sona ermemis. Ta ki doktoray1 bitirdim, bir dogruldum, bir siizgecten gecirdim
yasadiklarimi. ‘Cok af edersiniz! Ebemiz gevremis ya.’ Bizim verdigimiz miicadelenin
ceyregini Tirkiye’de yasayan insanlar vermiyor. Uyum siirecime donersem ilging bir
sey anlatmak istiyorum. Babam baslangicta riiyalarinda Bulgaristan’da oldugunu soy-
lerdi: ‘Beni bos verin. Ben glindiiz Tiirkiye’de geceleri Bulgaristan’dayim.” Derdi. O
zamanlar babamin ne demek istedigini anlayamamistim. Derse kostur, ise kostur.
‘Acaba babam ne demek istiyor?’ Diyordum. Yasim ilerledik¢e ben de artik riiyala-
rimda hi¢ Tiirkiye’de olamiyorum. Rilyalarimda tiim akrabalarim Bulgaristan’da tabi
bende oradayim. Hatta esimle ve kizimla da riiyalarimda Bulgaristan’da bir evde ya-
styorum. Bu konuda 6 ay kadar destek aldim. Artik ¢ok kafama takmamaya ¢alistyo-
rum. Bu durumda etkili olan belki de annemin mezarimin da Bulgaristan’da olmasi.
Ama 5 yildir her gece riiyalarimda Bulgaristan’dayim. Bu durum beni rahatlatiyor,
bosaltim sagliyor.” (Anlat1 11 M. Soytiirk)

Sonug olarak derledigimiz anlatilardan gogiin gd¢gmenler iizerindeki travmatik
etkisinin go¢ sonrasinda da devam ettigini ve bu etkinin yagsam boyu devam edecegini

sOyleyebiliriz.
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SONUC

Calismamizda kisisel deneyim anlatilar1 ve kisisel deneyim anlatilarinin i¢inde
farkl1 bir tiir olan go¢ anlatilar1 derlememizin ana malzemesini olusturmustur. Kisisel
deneyim anlatilar1 ve go¢ anlatilariyla ilgili bilgiye arastirmamizin giris boliimiinde
yer verilmistir.

Kisisel deneyim anlatilar1 kurgusal anlatilardan farkli olarak kisinin yasamis ol-
dugu deneyimi kendisinin aktardigi anlatilardir. Bu anlatilar kisinin hafizasinda yer
aldig1 kadariyla yine kisinin se¢gmis oldugu zamanda ve sekilde anlatilirlar anlaticilar
anlatilarini dile getirirken o gilinilin sartlarinda sahip olduklar1 bakis agilar1 ve algilari
ile anlatiy1 olustururlar. Bu agidan bu anlatilar sabit anlatilar gibi diistiniilmemelidir.
Anlaticilar anlatilarini ana olaya baglh kalarak fakat anlatiy1 icra ettikleri ortamlarda
On plana ¢ikarmak istedikleri unsurlara gére yeniden yapilandirirlar. Bu yeni icra da
kisinin o giinkii bakis agis1, duygular1 ve diistinceleri dogrultusunda anlatiy1 sekillen-
dirir. Bu agilardan kisisel deneyim anlatilari kisilerin ve onlarin ait oldugu toplulugun
kisisel ve toplumsal hayat ile ilgili essiz bilgiler igeren tiiriinlerdir.

Anlatilarin ait oldugu topluluk hakkinda bilgi vermenin yaninda ayrica anlatilar
0 toplulugun kullandig: dil hakkinda da bilgiler igermektedir.

Kisisel deneyim anlatilar icinde ayr1 bir tiir olan go¢ anlatilari ise olduk¢a 6nem-
lidir. Ciinkii bu anlatilar yoluyla sosyal, kiiltiirel, psikolojik, bireysel ve toplumsal bir
degisim icerisine giren gogmenin yagamis oldugu siirecler gozler dniine serilmis olur.
Gogmen anlatilar yoluyla hem bireysel kimligini hem de grup kimligini disa vurma
imkani1 bulur. Gogmen grubu agisindan anlatilar yoluyla ortak bir kimlik olusturulmasi
gdcmenler arasinda bir aidiyet duygusunun olusmasina olanak saglar.

Calismamiz sirasinda derlemis oldugumuz anlatilarda kaynak kisilerimizin psi-
kolojik sosyal ve kiiltiirel olarak yasamis olduklar1 zorluklarin yakin sahidi olduk. On-
lar birer “‘kardelen ¢icegidirler” ve “kardelen olmak zordur” ama ayni zamanda hepsi
onurlu, gururlu ve caliskan insanlardir. Bu 6zellikleriyle pek ¢ok zorlugun tistesinden
gelmiglerdir.

Go6¢men sozlii kiiltiiriiniin oldukca 6nemli bir pargasini olusturan go¢ anlatilari,
gdcmenlerin yerli halk tarafindan anlasilip kabul gérmesini saglayacak niteliktedir. Bu
anlatilar bizlere gogmenlerin aile yapis1 orf ve adetleri gelenek ve gorenekleri hak-
kinda bilgi veren ipuglar1 dolu olmasi agisindan da kiiltiirel baglamda olduk¢a 6nemli

tirtinlerdir. Go¢ evrensel bir olgudur ve go¢ anlatilart da bireyin ve toplumun anlagil-
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mast acisindan oldukca dnemlidirler. Bu anlatilar gogmen kimligini olusturan dene-
yimlerin yeni nesillere aktarilmasini saglayarak hem ge¢misin hem de gogmen kimli-
ginin yeni nesil tarafindan bilinmesini ve de en 6nemlisi bu degerli sozlii kiiltiir {iriin-
lerinin yok olmasini 6nlemis olmaktadirlar. Bu bakimdan da anlatilar pek ¢ok bilimsel
disiplinin ilgi odag1 olmustur. Bu baglamda aragtirmamizin malzemesini olusturan gog
anlatilarin yukarida yapmis oldugumuz tespitlerle 6rtiismiis oldugunu goriiyoruz.
Kisisel deneyim anlatilar1 toplumlarin ve bireylerin birbirlerini daha iyi anlayip
bunun sonucunda daha iyi iletisim kurmalarina olanak saglayacaktir. Kisisel deneyim
anlatilarinin bir alt tiirti olan go¢ anlatilar1 ise 6zel anlamda bireylerin, genel anlamda
ise toplumlarin barig ve sevgi iginde uyumlu bir birliktelik kurmalarina imkan sagla-
yabilecek niteliktedir. Biz hi¢ kimsenin dislanip 6tekilestirilmedigi dilinden, inancin-
dan, irkindan dolay1 siddete maruz kalmadig1 “bir agac gibi tek ve hiir ve bir orman

gibi kardescesine” bir diinya temennisi ile ¢alismamizi sonlandiriyoruz.
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Kaynak Sahis Bilgilerinin Listesi

1. Kaynak Kisi 1

AHMET CAVUSLAR

Dogum Tarihi: 1927

Gog Tarihi: 1955

Gelis Nedeni: Ekonomik ve Sosyal Sartlar
Goc Ettigi Ulke: Makedonya-istip
Meslek: Serbest Meslek(insaat Ustalig)
Goriisme Tarihi: 21.02.2018

1.2. Kaynak Kisi 2

FERIT VIDUSLU

Dogum Tarihi:14 Mart 1929

Go¢ Tarihi:25 Kasim 1960

Gog Nedeni: Ekonomik ve sosyal nedenler

Gog Ettigi Ulke: Makedonya (Debre Kasabasi-Vidus Koyii
Meslegi: Isci

Goriisme Tarihi: 24.07.2018

1.3. Kaynak Kisi 3

SABAN KAYA

Dogum Tarihi: 1948

Go¢ Tarihi: Temmuz 1958

Gelis Nedeni: Serbest Gogmen

Gog Ettigi Ulke: Jirovnisa-Makedonya
Meslek: Balkan Danslar1 Egitmeni
Gortisme Tarthi: 10.02.2017

1.4. Kaynak Kisi 4

YASA CAVUSLAR OZCELTIK

Dogum Tarihi: 1945

Gog Tarihi: 1955

Gelis Nedeni: Ekonomik ve Sosyal Nedenler
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Gog Ettigi Ulke: Yugoslavya-Istip Kurfalli Koyii
Goriisme Tarihi: 30.12.2017
Meslek: Ev Hanimi

1.5. Kaynak Kisi 5

HUSNU OZCELTIK

Dogum Tarihi: 1942

Gog Tarihi: 1955

Gelis Nedeni: Ekonomik ve Sosyal Nedenler
Gog Ettigi Ulke: Orizari Koyii-Yugoslavya
Meslek: Isci

Goriisme Tarihi: 30.12.2017

1.6. Kaynak Kisi 6

ILBER SIYAK

Dogum Tarihi: 1955

Gog Tarihi: Ekim 1960

Gelis Nedeni: Serbest goc (Ailelerin birlestirilmesi)

Gog Ettigi Ulke: Yugoslavya-Debre Kasabasi Jirovnisa Koyii
Meslek: Arastirmaci Yazar

Gortisme Tarihi: 14.07.2018

1.7. Kaynak Kisi 7

MUSTAFA KADER

Dogum Tarihi: 10 Ocak 1960

Gog Tarihi: Temmuz 1970

Gelis Nedeni: Pargalanmig Ailelerin Birlestirilmesi

Gog Ettigi Ulke: Bulgaristan-Kircaali

Meslek: Dershane yoneticisi-Balkan Gogmenleri Dernegi Manisa Subesi Bas.

Gortisme Tarihi: 26.07.2018

1.8. Kaynak Kisi 8
AHMET OZGUR
Dogum Tarihi: 1954
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Go6g¢ Tarihi: 14 Agustos 1989

Gelis Nedeni: Zorunlu Gog

Gog Ettigi Ulke: Bulgaristan-Kircaali
Meslek: Ogretmen

Goriisme Tarihi: 05.03.2018

1.9. Kaynak Kisi 9

MURADIYE OZGUR

Dogum Tarihi: 1955

Gog¢ Tarihi: 14 Agustos 1989

Gelis Nedeni: Zorunlu Gog

Gog Ettigi Ulke: Bulgaristan-Kircaali
Meslek: Ogretmen

Goriisme Tarihi: 05.03.2018

1.10. Kaynak Kisi 10

ISMIGUL YILDIZ

Dogum Tarihi: 15 Ocak 1968

Gog¢ Tarihi: 14 Temmuz 1989

Gelis Nedeni: Zorunlu gog

Gog Ettigi Ulke: Eski Cuma (Tirgoviste) Ofaka Kasabas1 Bulgaristan
Meslek: Sinif Ogretmenligi

Gorlisme Tarihi: 16.04.2017

1.11. Kaynak Kisi 11

MUMIN KARAGOZ

Dogum Tarihi: 28 Haziran 1968

Gog¢ Tarihi: 17 Haziran 1990

Gelis Nedeni: Zorunlu gog

Gog Ettigi Ulke: Bulgaristan-Kircaali-Urpek Koyii
Meslek: Isci

Gortisme Tarihi: 18.02.2018
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1.12. Kaynak Kisi 12
Miimine Soytiirk

Dogum Tarihi: 1974

Gog¢ Tarihi: 1990

Gelis Nedeni:Sosyal nedenler
Gog Ettigi Ulke:Bulgaristan
Meslek: Akademisyen
Gortisme Tarihi: 18.04.2017

1.13. Kaynak Kisi 13

HUSEYIN ORUC

Dogum Tarihi:

Go¢ Tarihi: Mart 1992

Gelis Nedeni: Sosyal Nedenler

Gog Ettigi Ulke: Bulgaristan-Kornitsa
Meslek: Makine Miihendisi

Gortisme Tarihi: 07.08.2018

1.14. Kaynak Kisi 14

Kaynak kisi 14

Dogum Tarihi: 1972

Gog Tarihi: 1994

Gelis Nedeni: Sosyal Nedenler

Gog Ettigi Ulke: Bulgaristan-Deliorman
Meslek: Isci

Gortisme Tarihi: 07.08.2018

1.15. Kaynak Kisi 15

SIRIN BILIiR

Dogum Tarihi: 1973

Gog Tarihi: 26 Haziran 1989

Gelis Nedeni: Zorunlu Gog

Gog Ettigi Ulke: Bulgaristan- Sumnu
Meslek: Ogretmen
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Goriisme Tarihi: 27.02.2017

EKLER: ANLATI METINLERI

ANLATI 1

AHMET CAVUSLAR

Dogum Tarihi: 1927

Gog Tarthi: 1955

Gelis Nedeni: Ekonomik ve Sosyal Sartlar

Gog Ettigi Ulke: Makedonya-istip

Meslek: Serbest Meslek(insaat Ustalig)

Goc Oncesinde Yasananlar ve Go¢ Nedenleri

Bizim gelisimiz zorunlu go¢ degildi; ama mecbur edilmistik. Ciinkii her seyi-
mize el koyarlardi. Tavugun varsa, yumurtasini hesaplar, alirlardi. Siiriin varsa; “Sii-
riiden su kadar hayvan getireceksin.” Derler hayvanlarimizi alirlardi. Ekinin varsa, bi-
ciliyse, onun gelir hesabini yapar: “Su kadar bugday getireceksin.” Derlerdi. Bu se-
beplerden higbir {irlinlimiiziin gelirini alamazdik. Ben 8 kardestim. Yugoslavya’da ol-
dugumuz dénemde bizler ciftcilik yapardik. 1945 yillariydi. 2. Diinya Savasi’nin ya-
sandi81 yillardi. Ulkeye ilk olarak Alman askerleri girdi, ardindan Bulgar geldi. Tiirk-
lere zuliim yapanlar Bulgarlardi. Ormandan odun kesmemizi isterler: “Bugiin su kadar
odun getireceksin.” Derlerdi. Eger istedikleri say1 tutmazsa doverlerdi. Evleri dayak,
basip soymak bunlarin hepsi Bulgarlar tarafindan Tiirklere yapiliyordu. Hatta bu yiiz-
den bir siire daga kagip dagda yasamistik. Bulgarlar bize bu zulmii yaparken, Yugos-
lavlar savag zaman1 oldugundan memleketlerini korumak i¢in daglardaydilar. 1945°de
Tito memleketini korumak ic¢in dagdan indi o dénem ortalik biraz diizeldi. Ben
1948°de askere gittim. Askerligimi Zagreb’te yaptim. Askerdeyken bir donem
Bosna’ya gittim. Askerde ingaat ustalig1r yapiyordum. Bir ekibim vardi. Almanlarin
yiktig1 yerleri biz yeniden yaptik.

Askerde emrimde 20 kisi vardi. Ben ¢avustum. Yanimda 2 tane esir Alman mii-
hendisi vardi. Onlar plan proje ¢iziyorlardi, biz yapiyorduk. Daha dogrusu Almanlarin
yiktig1 yerleri yine onlara yaptiriyorduk. Ben, aslinda onlarin daha 6nceden hakkimda
toplamis olduklar1 bilgilerle ¢avus olabilmistim: “Bu adam diizgiin, temiz, ¢aliskan.”
Diye bilgi verdikleri igin. Ama Tiirk oldugum i¢in beni Yugoslavlardan ¢gekemeyenler
vardi. “Tirklerden ¢cavus olur mu, hi¢?”” Diye sdyleniyorlardi. Bu sebeple askerde bana

attiklar1 iftira yliziinden 5 giin hapis yattim. Ellerine Tiirkiye’ye yollar agilmis diye bir

87



mektup ge¢mis. Bunun iizerine beni ¢ekemeyenler, 20 kisilik Tiirklerden olusan eki-
bimi de alip Tiirkiye’ye kacacagim yalanini uydurmuslar. Bu sebeple beni sorguya
cektiler. Sorgumda Gyle bir seyin olmadigini dillerini ¢ok iyi bilmedigim i¢in yarim
yamalak anlattim. Sorgumdan sonra 5 giin katiksiz hapis yattim. Daha sonra mahke-

meye ¢iktim ve serbest kaldim.

Am

Koprii

Askerdeyken, “ustaj” (eskiya) denilen Kral Partisi’nin adamlarinin, Lozlitsa ka-
sabasinda katlettigi insanlarin, haberini alip gittigimiz giin, katledilen insanlarin tarif
edemeyecegim halleri, hala hafizamin ac1 hatiralarindandir.

Bir gece askerlerimle onarim i¢in ¢alistiim kasabanin bir kilometre kadar uza-
ginda, “Yiicel” denilen Lozlitsa kasabasina bagli bir yerlesim yerinden giiriiltiiler duy-
duk. Ardindan kasabanin yakilmis oldugu haberini aldik. Askerlerimizle kdyiin giri-
sinde bulunan tahta kdpriiden gecerek koye girdigimizde gordiigiimiiz manzara dehset
vericiydi. Kopriiniin girisine bir kisiyi canli canli omuzlarindan ve ayaklarindan ¢ivi-
lemislerdi. Daha sonra ¢oluk ¢ocuk tiim kasabayi, nehir kiyisina getirip hepsini maki-
neli tiifeklerle taramis olduklarin1 gordiik. Daha sonra da ustajlar tiim kasabay: atese
vermislerdi. Sonradan bu kdyde yasayanlarin Bosnali Tiirkler oldugunu 6grendim. Co-
luk ¢ocuk tiim kasaba kursuna dizilmisti. Gordiiklerimiz dehset vericiydi. Koca kdyde
sadece 0ldii diye birakilmis iki bacagi kesik bir adam yasiyordu. Hepimiz ¢ok korktuk.
Caresizce aldigimiz emirle bu insanlara mezar kazmaya basladik. Hicbir giinahi olma-
yan kadinlari, cocuklar1 hatta bebekleri bile gozyaslariyla gomdiik.

Memlekette yaptigimiz isler soyleydi: Bahsettigim gibi 8 kardestik ve birlikte
ciftcilik yapardik. Bir de degirmenimiz vardi. Degirmencilik yapardik. Isimiz zordu.
Bunun en 6nemli nedeni Yugoslavya’da hava sartlarinin kotii olmasidir. Kis ¢ok zor-
dur. Hava sartlar1 yasami1 durma noktasina getirir. Bu nedenle yazdan kisa mutlaka
hazirlik yapardik. Tursu, pastirma gibi neyimiz varsa onun bir kismini kis i¢in sakla-
mak zorundaydik. Ciinkii kar yagisi1 ¢ok fazla oldugundan yollar hatta evlerin kapisi
bile karla kapanabilir. Bu kétii sartlardan hayvanlarda etkilenebiliyordu, kurtlar yiye-
cek bulmak i¢in yasam alanlarina iniyordu. ikinci &nemli nedenimizse ekilecek alanin
yok denecek kadar az olmasiydi. Tarim arazisi az ve de hava sartlar1 kotii olunca geti-

risi olduke¢a az olan bir isti, bizim i¢in tarim. Diyelim ki tiim sartlar iyi gitti o zamanda
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koyiimiize 1 saatlik uzaklikta olan yerlesim merkezi Ratanya’da mahsullerimizi sat-
maya gidiyorduk. Tabi bu mahsuliimiizii esege ya da atimiza yiikliityorduk. Her ikisi
de yoksa yiiriiyerek gidip Ratanya’da satiyorduk. Tabi savas giinlerinde Bulgarlar
yolda mahsullerimizi elimizden almazsa. Kisacasi ge¢imimiz ¢ok zordu is sahasi
yoktu. Bu olumsuz yagsam sartlarinin 6tesinde bir de istenmeyen 1rk olarak zuliim gor-
meye baglayinca ana vatana doniisiimiiz kaginilmaz oldu. 1950°de askerden geldim.

Askerden geldikten sonra evlendim. 1955°te Tiirkiye’ye go¢ karar1 aldik.

Gog¢ Sonrasinda Yasananlar

Gelisimiz 1935 yilinda ayni nedenlerle go¢gmiis olan babamin dayilarinin resmi
istegiyle gerceklesti. Bu istekten sonra Hacirahmanl kasabasina geldik. Gelis yolcu-
lugumuz su sekildeydi. Trenle 3 aile geldik. Esyalarimizi Yunanistan’dan kargoya
yiikledik ve Istanbul’dan aldik. Mali miilkii biraktik tabi. Gelecegimizi bildikleri igin
hicbir seyimizi satamadik. Geldikten sonra bir siire akrabalarimizin yaninda kalip ba-
stmi1z1 sokacak bir ev bulduk. Akrabalarimiza fazlaca yiik olmadan evimize yerlestik.
Ben Hacirahmanli’da en iyi bildigim isi, yani insaat ustalifini yapmaya basladim.
Isimi herkes ¢ok begendi. Kasabada asag1 yukar1 90 tane bina yaptim. Kasabanin ca-
misini, U¢ katli Muradiye Orman Fidanlig1 binasini ben yaptim. Bundan baska zeytin
kooperatif¢iligi yaptim. Kooperatif binasi da benim yaptigim bir binadir. Koyliiniin o
donem kooperatife ait olan yag fabrikasini da idare ettim. Koyl kendi yetistirdigi zey-
tinin yagini1 kendi ¢ikarir. Fabrikadan sonra satardi. Ama yeniler bizim biraktigimiz

diizeni siirdiiremedi. Simdi diizen bozuldu. Simdiki genglik degisik kizim.

Son Soz

Savas doneminde Tito: “Herkese esitlik” s6zli vermisti. Bu sayede Tiirklerin onu
desteklemesiyle iktidar oldu. Fakat iktidara geldikten sonra tiim sozler unutuldu ve
Tirklerin yavas yavas haklar1 ellerinden alinmaya bagslandi. Boyle olunca da go¢ biz
Tiirkler i¢in kaginilmaz oldu. Geldikten sonra da Makedonya’da yasadigimiz yerler
daglik, tarima ve hayvanciliga elverigsiz oldugundan oralar1 hi¢ 6zlemedim. Bana gore

Tirkiye cennet. Hi¢ canim ¢ekmez oralari. Daglar1 taglart m1 gorecegim.
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Kaynak Kisimizin Yegeni Olan Calisma Arkadasim Ekrem Ozceltik Ve Yakin
Arkadas1 Harun Karabag

Ahmet Cavuslar Ile Anlat: Calismasi Sirasinda Cekilmis Oldugumuz Fotograf
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ANLATI 2

FERIT VIDUSLU

Dogum Tarihi: 14 Mart 1929

Gog Tarihi:25 Kasim 1960

Gog¢ Nedeni: Ekonomik ve sosyal nedenler

Gog Ettigi Ulke: Makedonya (Debre Kasabasi-Vidus Koyii
Meslegi: Isci

Goc Oncesinde Yasananlar ve Go¢ Etme Nedenleri

Bizler, o donemde rejim(komiinist rejim) tarafindan fazla baski gérmedik. Fakat
biz, cahil partizanlardan zarar gordiik. Partizanlarin yapmis oldugu dinsizlik propa-
gandalar1 bizleri ¢ok rahatsiz etti. Kdylimiizde halkin ¢ogunlugu cumhuriyetc¢ilerden
olusuyordu. Ikinci Diinya Savas sirasinda bdlgemize fasist Almanlar geldi. Bu bol-
gede birlikte yasadigimiz Arnavut halkin yiizde sekseni fasistti. Bu insanlarin yaptigi,
tiim dinlere kars1 olan dinsizlik propagandasi, bizim baslica gelis nedenimizdir. Ko-
nusmamin baglangicinda bahsettigim cehalet ve partizanlik sdyle 1di.O dénemde Yu-
goslavya’da egitim seviyesi diisiik cahil insanlar yonetimde s6z sahibi olan partiye
girmiglerdi. Belgrat’taki parti ne derse onlara gore dogruydu. Partiye gore “Allah
yoksa” partizanlara gore de “Allah yoktu”. Bu inang karsiti cahil insanlar bizlere baski
yapiyorlardi. Ben, bu baskilarin en biiytigiinii askerlik yaptigim donemde yasadim. O

donemde, “Bir giin mutlaka Tirkiye’ye gitmeliyim.” fikrini aklima koydum.

Am 1

Inanc Ozgiirliigii

Ben, is¢i bir ailenin bes erkek evladindan biri olarak askere gittim. Askerligimi
elimden geldigince diiriist bir sekilde yapmaya, siyasete bulasmamaya ve hapse diis-
memeye dikkat ettim. Askerligim sirasinda beni onbasi olabilmem i¢in kursa gonder-
diler. Kursun sonunda ben en yiiksek notla onbasi oldum. Fakat bu siiregte ¢ok sikinti
yasadim. Toplamda kursa katilan kirk kisiydik. Bu kirk kisinin i¢inde sadece iki kisi
Miisliiman’dik. Benden baska Arnavut kokenli Miisliiman bir arkadasim vardi. Diger
askerler Hristiyan’di. Kursumuz dort buguk ay siirdii. Kurs esnasinda ismini hatirlaya-
madigim cani diye nitelendirebilecegim acimasiz bir Sirp askeri vardi. Girdigim si-

navlarda ne kadar dogru cevap verirsem vereyim bana iki buguk puandan yiiksek not
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vermezdi. Bu haksizlik karsisinda garesiz kalir, bir sey yapamazdim. Kurs devam eder-
ken ezberlemem i¢in Komiinist Parti’nin tiiziiglinii verdiler. On, on bes giinde bir ge-
cenin bir yarisi riitbesi iki pirpir olan bu cani Sirp askeri beni uyandirarak: “Oku”
derdi. Bende tiiziigii okurdum. “Tamam” derdi. Sonra bana: “Redige” derdi. Redige
din demekti. Bende: “Din var, iman var.” derdim. Sirp askeri benim bu cevabima kar-
silik: “Allah yok.” Derdi. Ben 1srarla: “Var. ” Derdim. O “Yok(!)” Derdi. Bana “O
zaman Allah nerede goster?”” Derdi. Sonra kizarak: “Sen beni kor mii zannediyorsun?
Gorliyor musun Allah’1?”” Derdi. Bu cani Sirp askeriyle bu sekilde iddialasmam giin-
lerce siirdii. Imtihanimin son gecesi ise sdyle gecti: Askerligimin o giinleri Yugos-
lavya’nin Slovenya sinirinda Maribur denilen harikulade ormanlik bir bolgedeydi. O
son gece hava acik yumusak bir havaydi. Yine ayn1 Sirp subayi sabaha kars1 beni sorgu
i¢in uyandirdi. Sirp askeriyle aramizda tiim sorgulamalarda yaptigimiz var-yok tartis-
masi bagladi ve epey bir zaman siirdii. En sonunda bana: “Yalan soyliiyorsun.” Diyen
Sirp askerine dondiim, sesimi yiikselterek ve basima tiim gelecekleri goze alarak sun-
lar1 sdyledim: “Ben dogru soyliiyorum ve Allah’t da goriiyorum. Fakat sen gormek
istemiyorsun.(Bu sirada pencereyi agtim. Karsimizda aydinliklar i¢inde yemyesil Ma-
ribur ormani adeta Allah’in varligini fisildiyordu. Ona ormani isaret ederek.) dedim.
Bana: ‘Sen bana kor mii demek istiyorsun?’ Dedi. Bende: “Evet, sen korsiin ve gor-
mekte istemiyorsun.” Dedim. Pencereden Sirp subayina yemyesil Maribur ormanini
gostererek: “Bak! Ben Allah’1 goriiyorum.” Dedim. Sirp subayi bu kez bana: “Tabiat.”
Dedi. Bende: “Peki ben bunu goriiyorum. Bu yaradilis1 gériiyorum. Onun igin ben Al-
lah’a inaniyorum. Sen buna tabiat diyorsun. Bense Allah diyorum, O’nun yarattiklari
diyorum. Bagka kim, hangi sekreter? Hangi parti lideri, bunu yapabilir? Inancim bu.
”Dedim. Hapse girmeyi goze alarak bunlari séyledim. Sirp askeri bana: “Tirdak vava”
yani “Cetin kafa sen asla Komiinist Parti’ye giremezsin.” Dedi. Bende: “Tesekkiir ede-
rim, ben is¢i olarak kalirrm.” Dedim. Bu subayin disinda sorgulamalarimdan birine bu
Sirp subayiyla beraber katilan Sloven kokenli Katolik bir subay daha vardi. Bir karsi-
lasmamizda bana: “Sen bdyle devam, et dogru yoldasin. Senin gibilere ihtiyacimiz
var.” Dedi. Sanirim, ¢avus olmamda o etkili oldu. Yoksa asla olamazdim.

Bizim gelisimizdeki temel neden buydu. Askerde yasadigim baskilar 1950°den
1960’11 yillara kadar hi¢ aklimdan ¢ikmadi. Ben askerde gecirdigim yillardan sonra
Tiirkiye’ye gelisi kafama koymustum.

Yoksa diger agilardan o donem i¢in Tiirkiye ile Yugoslavya kiyaslandiginda Yu-

goslavya’da daha iyi bir yasam vardi. Mesela aileler dogum parasi alirdi. Cocuk basina
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para alinirdi. Herkesin sosyal giivencesi vardi. Tiirkiye’de giinliigii bes liraya ovaya
gitmekle kiyasladigimizda ekonomik olarak daha rahattik. Ama sunu da ilave edeyim.
Ciinkii Tiirklerin o donem(1950°den sonra) Yugoslavya’dan Tiirkiye’ye gogiinii hiz-
landiran soyle bir sebepte vardi.1950’den sonra Adnan Menderes’in yaptig1 propa-
ganda. O propaganda sOyleydi: Tiirkiye’de bir hafta ¢alis otuz giin rahat yasa. Hatta
calisma Kim istemezdi ki bdyle bir iilkeye gitmeyi! Kdyiimiin civarindaki pek ¢ok
Tirk koyl gergekle ilgisi olmayan bu propaganda sonucunda goc¢ karar1 aldi.1960°da
biiyiik bir go¢ dalgasi patlak verdi. Bu donemde halkin Tiirkiye’ye gelme nedeni, Tiir-
kiye’nin, zengin, demokratik, issizlik sorununun olmadigi bir tilke olarak gosterilme-

siydi.

Goc¢ Sonrasinda Yasananlar

Rahman Bulut adl1 bir yakinimizin, bize istek géndermesiyle (iki iilke arasindaki
gb¢ antlasmasina gore Tiirkiye’den bir ailenin bizim sorumlulugumuzu iistlenecegi
aciklamasiyla bizim i¢in Yugoslavya’ya istek gondermesi gerekiyordu. Bu aslinda
Mustafa Kemal’in 1925 yilinda yapmis oldugu “Ailelerin Birlesmesi Antlagmasi’nin
1950°den sonra Adnan Menderes doneminde tekrardan giindeme gelmesi sonucu ger-
ceklesen istekli gogtiir) gog edebildik. Biz koylimiizden ii¢ aile, toplam yirmi yedi kisi
olarak geldik. Ben zaten bes erkek ii¢ kiz toplam sekiz kardesim. Annem, babam, es-
lerimiz, gocuklarimiz derken yirmi yedi kisilik bir aileydik. Istanbul’a geldikten sonra
oglan kardesimle ben, ailenin diger fertlerini otobiisle Manisa’ya gonderdik. Karde-
simle ben, on iki giin giimriikten esyalarimizin gelmesini bekledik. Bu on iki giin bo-
yunca muhacirhanede kaldik. Muhacirhane berbat bir yerdi. Burasi, Osmanli D6-
nemi’nde atlarin kaldigi, ahirdan bozma gd¢menler i¢in kullanilan bir binaydi. Oda-
larda ti¢ katli ranzalar vardi. Zamaninda atlar kaldigindan tavanlar ¢ok yiiksekti. Ya-
taklardaki ¢arsaflara hi¢ su degmemisti. Sans eseri, aralik ayindaydik ve koti koku
duymadik. Battaniyelere sarinip bekledik. Pisligin disinda muhacirhanede yemekte so-
rundu. Corba vardi ama ¢orbay1 yemek i¢in, yeteri kadar ne tabak ne de kasik vardu.
Bir kasik ve kase bulup ¢corbamizi sirayla igtik. On iki giin bu sartlarda o berbat mu-
hacirhanede kaldik. On iki giiniin sonunda esyalarimiz geldi ve Manisa’ya dogru yola
ciktik. Manisa’nin Salihli ilgesinden bir sofor bulmustuk. Aralik ayinda o sogukta
yirmi saatlik yolu bagajda gelmistim. Normal sartlarda dayanabilir misiniz? Ama da-

yanmak zorundaydik. Otobiisten indigimizde adres hakkindaki bilgimiz, “Mutlu Ma-
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hallesi Kirmiz1 Koprii” den ibaretti. Tesadiif rahmetli agabeyim ve bize davetiye gon-
deren yakinimiz Rahman, otobiisiimiiziin oldugu yone dogru Molla Saban Camii tara-
findan geliyorlarmis. Evi yeni tutabilmisler ve anahtarini teslim almaktan geliyorlar-
mis. “Her iste bir hayir vardir.” Derler. Bizim on iki giinliik bekleyisimizin hayr1 da
buymus. Eger gelmis olsaydik o kadar esyay1 ne yapardik karda kista. Agabeyim ve
Rahman beni goriince arkamizdan seslendiler hep beraber otobiisle esyay1 eve gotiir-
diik ve indirdik. Artik azda olsa rahatlamistik. Yirmi yedi niifus, yirmi ay, ayn1 evde
kaldik. Rahmetli babam, yer kitligindan evin girisindeki merdiven boslugunda yati-
yordu. Bu sekilde kalmak mecburiyetindeydik. Ciinkii ayr1 ayri evlere ¢ikip kira vere-
cek paramiz yoktu. Yeni bir dairenin kirasi ti¢ yiiz lira idi. Biz evimizi {i¢ yiiz altmig
liraya tuttuk; ama paylasarak 6diiyorduk. Tiirkiye’ye geldigimizde yasadigimiz en bii-
yiik sikintimiz buydu. Yatacak yerimiz yoktu.1932’de Manisa’ya Boleten’ den gelmis,
ingaat kalfalig1 yapan bir memleketlimiz bize sahip ¢ikti. Bana, agabeyime ve karde-
sime is verdi. Ovada, kanalda, insaatta nerede is verirlerse ¢alistyorduk. Giinliigiimiiz
on iki buguk liraydi. Lokantacit Arnavut Suayip’ te 6glenleri iki buguk liraya yemek
yerdik. Yugoslavya’da sigara igmezdim; ama glimriikte kardesimin ikramiyla ona da
basladim 6grencilikte alismigtik. Tabi o0 da para! Doksan kurus Birinci sigarasi, on
kurus kibrit. Bir lira da bunlar ¢gikinca giinliik dokuz lira artardi. O kis, bu sekilde ag
kalmadik. Sabah yedide is bas1 yapardik. Ama biz beste kalkardik. Ciinkii bize is ¢1-
kacak mi, diye endiselenirdik. Biz, bu yirmi ay i¢inde. Yedik, ictik, kiramiz1 verdik.
Ayrica iki bin lira da borcumuzu 6dedik. Tabi bizden baska kizlar da ovada, tarlada,
bagda, bahcede ¢alistilar. Yirmi ay sonra bir kurban bayrami sabahi sofrada yemegi-
mizi yerken babam: “ Yemekten sonra dagilmayin konusacagiz.” Dedi. Sofra kalktik-
tan sonra bizleri etrafina topladi: “Cocuklar bu yasadigimiz hayat, hayat degildir. Siz-
ler gengsiniz bir odada ii¢ aile yasiyoruz.” Dedi. Beni ve agabeyimi kastederek: “Siz
ikiniz hem bayram gezintisi yapin hem de ailenizle oturabileceginiz bir ev bakin. Ben-
den size izin” Diyerek aglamakli bir sekilde: “Ben 6lmeden sizlerin ailenize baktiginizi
ve bir evinizin oldugunu gérmek istiyorum.” Dedi. Kiigiik kardesimde ayrilmak iste-
digini sdyledi ama babam, onlarin ¢ocuklar1 bebek oldugundan gitmelerine izin ver-
medi. Sekiz kardes oldugumuz i¢in babamin yaninda kalan bekar kardeslerimde vardi.
Bu olaydan sonra biz babamin evinden ayrildik. Ben sadece ii¢ ayligina kiralik olan,
¢cikmaz bir sokakta iki odal1 her tarafi yikik dokiik bir eve tasindim. Cocuklarimin en
biiyiigii sekiz yasinda, ortancasi alt1, en kii¢ligli {i¢ yasindaydi. Yirmi yedi niifustan

ayrilmak cocuklar i¢inde esimle benim icinde ¢ok zordu. Ik gecemizde yirmi yedi
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kisilik sofra yerine kiiciiciik bes kisilik soframizdaydik. Cocuklar yeni tagindigimiz
eve yabancilik hissettiklerinden annelerinin eteginden ayrilmiyordu. Evin yeri top-
rakti, tavaninda ise fareler geziniyordu. Yer igin, bitpazarindan hasir aldim. Hanimla
bana bir karyola edindik. Cocuklarsa yerde yatiyorlardi. Toz toprak i¢indeydik. Bu
sekilde caresiz ii¢ ay yasadik. Sonra Lala Paga Camii arkasinda bir eve tagindik. Bu-
rada ise ii¢ y1l yasadik. Ardindan Arap alaninda bir evde iki yil kirada kaldiktan sonra
6 Mayis 1967°de Almanya’ya gittim. Almanya’ya gitti§im donemde esim ve ¢ocukla-
rim i¢in Tiirkiye’de artik bir evim vardi. Almanya’da ¢aligmak beni rahatlatmisti; ama
sadece maddi olarak. Orada bir koprii ingaatinda ¢alisiyordum. Ailemi biraktigim evse
sadece duvarlari olan, bazi odalariin camlarinin takili oldugu yarim yamalak bir evdi.
Zavalli karim, geceleri evin camlar1 olmadigindan sabaha kadar ndbet tutar, uyumaz-
mis. Agabeyim bana bu durumu anlatan bir mektup yazmisti. Aglayarak okumustum.
Gog icinde gocii yasiyorduk, ¢aresiz katlanmaliydik. Almanya’da benim i¢in mektup
yazmakta biiyiik dertti. Zaten Tiirkgeyi yeni 6grenmistim. Artik hem Tiirkce hem de
Almanca 6greniyordum. Mektubu arkadaslarimdan bakarak yazardim. Karim ise mek-
tup konusunda daha zor durumdaydi. Onu ailesi okula géndermedigi i¢in okuma yaz-
mast yoktu. Yardimina ortanca kizim Emine yetigsmisti. Mektuplarimizi hanim soyle-
mis, kizim yazmisti. Almanya maceram on sekiz yil siirdii. Bunun on ii¢ yilin1 ¢aligtim,
bes yilin1 izinde ve hastanelerde gegirdim. Almanya’da bir rahatsizlik gegirdim. Emek-

lilik i¢in gerekli zaman1 dolduramadigim i¢in emekli olmadan tilkeme dondiim.

Gog¢ Sonrasinda Yasananlar

Baslangicta Yugoslavya ile karsilagtirdigimizda Tiirkiye bize c¢ok diizensiz
geldi. Bize go¢ oncesi Menderes Hiikiimeti tarafindan Tiirkiye, Yugoslavya’dan daha
gelismis daha modern bir tilkeymis gibi anlatilmisti. Hatta daha 6nce de bahsettigim
gibi Tiirkiye’de bir hafta ¢alis kazandigin para ile bir ay rahat geginirsin deniliyordu.
Fakat biz, Tiirkiye’ye ayak bastigimiz andan itibaren aradaki biiytik farki gordiik. Me-
sela burada sokak saticilariyla karsilastik. Sokakta bagira cagira bir seyler satmaya
calisan insanlar vardi. Bu insanlarin giiriiltiisiinii bir yana birakin, bir erkek sigortasiz,
giivencesiz bu sekildeki islerle nasil ailesini gecindirebilirdi? Yugoslavya’da yasayan-
lar icin ayliksiz sigortasiz hayat bir higtir. Bu sekilde, sosyal demokrat olmayan bir
diizen bize ¢ok ters gelmisti. Dil konusunda da epey zorlandik. Ciinkii bizim ana dili-
miz Tiirkge degildir. Biz, Osmanli zamaninda Miisliiman olmusuz. Osmanli bizim di-

limize karigmamis, dini yaymak i¢in ugrasmis. Osmanli’ya gore dine ihtiya¢ varmis.

95



Cilinkii bizleri din bir araya getirir, dil getirmez diye diisiinmiis. Bizler, Makedon asilli
Miislimanlariz. Ben Osmanli’nin bu goriisiine katiliyorum. Toplum i¢inde birligi din
saglar. Bu nedenle dinler i¢in savaslar yapilmustir, diller i¢in degil. Bu giinde islam
dinini ortadan kaldirmak icin Ingilizler elinden geleni yapiyorlar. Ne yazik ki bizim
tilkemizde de yapiyorlar. Uyum siirecinde yasadigimiz problemlere donersem en bii-
yiik problemimiz Tiirk¢e konusamadigimiz i¢in “Yavurlukla” suglanmakti. Bu ¢ok do-
kunuyordu bizlere. Biz Miisliiman olmasak burada isimiz neydi! Bu konuyla ilgili bana

en agir gelen olay budur. Bu konuda yasadigim bir animu size aktarayim:

Am 2

Cama

Almanya’dan tatile gelmistim. Yillarca ¢alisip emek vererek bitirdigim bir dai-
rede ailem oturuyordu. Bir dairenin de bitmesi i¢in sadece camlarinin takilmasi gere-
kiyordu. Bende Almanya’ya gitmeden evin camlarini taktirip kiraya vermek, o sekilde
Almanya’ya donmek istiyordum. Piyasada ise cam yok. Bir arkadasimla, Manisa’da
ne kadar camci varsa hepsini gezdik. Fakat bir tiirlii istedigim sayida cam bulamadim.
Son olarak arkadasimla aksam saatlerine yakin bir camci diikkanina girdik. Diikkanin
iginde sagda solda pargalar halinde camlar vardi. Ama bunlar bir dairenin camlari igin
yeterli degildi. Benden yasca biiyiik olan saticiya:

-Amca benim bir daireye yetecek cama ihtiyacim var. Sende o kadar cam var
mi1? Dedim.

Satici:

-Bu cam degil mi? Diyerek bana kirik camlarimi gosterdi ve beni asagilar vazi-
yette siizerek:

-Sen camin ne oldugunu da bilmiyorsun. Dedi

Ben:

-Saka m1 yapiyorsun? Ben bir dairenin tiim camlarini istiyorum. Buradaysa top-
lasak bir odanin camina yetecek cam zor ¢ikar ki oda parga parga. Dedim.

Arkadasimda lafa karist1 ve bana Makedonca:

-Hadi be kacalim. Dedi.

Satici:

-Burasi Tiirkiye Cumhuriyeti yavurca konusmayin. Dedi.

Arkadasim diikkandan ¢ikt1 fakat ben tam diikkandan ¢ikacakken bu lafi duyup

geri dondiim. Saticiya:
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-Amca sen yavurca biliyor musun?

Satici:

-Siz yavurca konusuyorsunuz.

Ben:

-Nereden anladin bizim yavurca konustugumuzu. Sen yavurca biliyor musun?
Sen Miisliiman misin?

Satici:

-Ben haciyim.

Ben:

-Hacisin! Cok giizel! Kur’an nasil yaziliyor?

Satici:

-Arapca

Ben:

-Sen Arapga biliyor musun?

Satici:

-Ben Kur’an’1 Arapgadan okuyorum.

Ben:

-Peki, anliyor musun?

Satici:

-Hayir.

Ben:

-Sen nasil Arapgayr anlamiyorsan bende dyleyim. Simdi bizim seninle farkimiz
ne, sdyler misin?

Amca hig sesini ¢ikaramadi. Oylece kald.

Ben:

-Miisliimanligin indirildigi toplum Araplardir. Onlarin dilleri Arapgadir. Dedim.
Ayrica Miisliimanlik da Manisa’da dogmadi. Yavur(!) memleketi burasi. Dedim.

Satici:

- Nasil yavur memleketi olur buras1?

Ben:

-Hadi 0 zaman kardes anlat bana. Yavurca nasil konusulur, Soyle. Ben dil bili-
yorum. Arnavutca biliyorum. Yugoslavca biliyorum. Makedonca biliyorum. Tiirkge
biliyorum. Biraz Almancam var. Fakat sen bana yavurca diyorsun. Hangi dildir, bu
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yavurca? Bana dgret bakalim. Yardimci ol. Cok yanligsin sen hact amca. Neden haka-
ret ediyorsun bize? Biz Miisliiman’1z Islamiyet dillerle olmaz. Islam kalple olur. Miis-
liimanligin sartlarini yerine getirmekle olur.

O camc1yi, o aksam, aksamla yats1 aras1 ayakta tuttum. Kagmak yok! Bu aksam
bu isi temize ¢ikaracagim, dedim. Ona Islam’in ve imanin sartlarmi hem Tiirkce hem
Arapga saydim. Son olarak da sunlar1 sdyledim: “Biz hangi dilden olursak olalim dil-
lerde degil dinde biriz. Tiirkler de sonradan Miisliiman olmuslar. Biz de Osmanli’dan
Miisliimanlik aldik. Eger ben Miisliiman olmasaydim benim ne isim vardi Manisa’da?

Son Soz

Cok sikintilar ¢ektik, hepsine sabir ettik ve selamete erdik. Artik yaslandim. Evi-
min 6nii yemyesil ¢cimenlerle siislii, civil civil insanlarin dolastigi, ¢ocuklarin oynadigi
bir parka bakiyor. Ben bundan baska ne isterim. En 6nemlisi de ben ezan1 duyuyorum,
dinliyorum. Benim koyiimde ezan yoktu. Bu yiizden diyorum ki Tiirkiye bir cennet ve

bizler de cennette yasiyoruz.

Kaynak Kkisi 2 Ferit Viduslu
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Ferit Viduslu ve izzet Karasu

ANLATI 3

SABAN KAYA

Dogum Tarihi: 1948

Gog Tarihi: Temmuz 1958

Gelis Nedeni: Serbest Go¢gmen

Gog Ettigi Ulke: Jirovnisa-Makedonya

Meslek: Balkan Danslar1 Egitmeni

Go¢ Oncesinde Yasananlar ve Goc Nedenleri

Kendi istegimizle serbest gogmen olarak Tiirkiye’ye goc ettigimiz yillarda Tiirk
ve Yugoslav yoneticileri (Adnan Menderes-Tito) arasinda bir anlasma yapilmistir. Biz
o anlagmaya gore geldik. Anlagmanin sartlar1 sdyleydi: Yugoslavya Hiikiimeti’nin tek
sart1 niifus kdgidimizda Tiirk asilli Miisliiman yazmasiydi. Bu bizim Tiirk oldugumuzu
ispatliyordu. Tiirk Hiikiimeti’nin sart1 ise: Bizler Tiirkiye’ye geldiginde “Bu ailenin
bakimini iistlenebilirim.” diyecek bir yakinimizin devlete garanti vermesiydi. O yil-
larda Tiirk Devleti’nin gelecek gd¢menlere ekonomik destek saglayacak bir giicii
yoktu. Bu yiizden her seyini goc ettigi topraklarda birakan, ise ve asa ihtiyact olan
goemenlere: “Ben bu insanlara bakabilirim.” Diyecek bir yakininin sozii varsa, goce
izin veriyordu. Gog ettikten sonra devlet bize bir igne dahi vermedi. Biz gogmenlerde
zaten onurlu insanlardik, devletten bir talepte bulunmadik. Bugiin sahip oldugumuz
her seyi calisarak, onurumuzla elde ettik.

1952°den 1962 yilina kadar memleketimdeki tiim akrabalarim Tiirkiye’ye geldi.
Gelmek istemeyenler bile aileden kopmamak i¢in sonradan gog ettiler. Benim ailem-
den Tiirkiye’ye ilk gelenler ablamlardi. Ablam ve enistem, Manisa’ya 1952°de gelmis.

Benim annem ve babamda 6 yil sonra gog karari aldilar. Ablamlarin garant vermesiyle
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Manisa’ya geldik. Aslinda baba tarafindan akrabalarimin hepsi Izmit civarina gog et-
misti; ama ablam ve dayim ailesiyle Manisa’ya yerlestigi i¢in annemin istegiyle biz-
lerde ablamin yanina geldik. 6 kisiydik. 4 yil kadar ablamlarla yasadik, sonra ayrildik.

Go¢ kararimizda o yillarda 2. Diinya Savasi’ndan ¢ikmis olan Yugoslavya’nin
fakir bir iilke olmas1 ve Makedonya’da biz Miisliimanlarin yasadigi bolgeye 6zellikle
yatirim yapilmamasi 6nemli etkenlerdendir. Ayrica issizlik ve yoksullukta bir baska
nedendi. Babam ve agabeylerim, yasadigimiz yer olan Jirovnisa’dan, is bulmak i¢in
yaklasik 120 kilometrelik uzakta olan Gostivar denilen sehre yiirliyerek giderlerdi.
Yaptiklari igse, insaat ustaligiydi. 3-4 ay siireyle bir insaat1 yapar, bitirirlerdi. Anahtar
teslimi ¢aligirlardi. Agabeylerim bu ¢alisma doneminde, ¢cogu zaman ag kaldiklarini,
civar koylerden ekmek dilendiklerini anlatirlardi. Topladiklar: ekmekleri 1slatarak ka-
rinlarin1 doyururlarmis. Nisan ay1 gibi gidilen insaatlardan ancak aralik ayinda doner-
lerdi. Aralik, ocak ve subat aylarini evlerinde gegirirler. Mart gibi hazirliklar baglar ve
tekrar is i¢in yollara dokiiliip, koy koy is ararlardi. Yazin kadinlar ve evde kalan diger
aile fertleri kendilerine yetecek kadar misir ve fasulye yetistirirlerdi. O bdlgede, sadece
bu 2 {iriin yetistirilebiliyordu. Babam, senede 1 kez bulup da evimize 1 tane karpuz
gonderebilirse evde biz ¢ocuklar i¢in bayram olurdu. Bu nedenle de Tiirkiye’ye geldi-
gimiz zaman lilkedeki bolluk bizi hayrete diisiirmiistii. Manisa’ya geldigimizin 2. giinii
babamla sehri dolagsmaya ¢ikmistik. Mesir Camii’nin civarinda at arabalariyla kavun,
karpuz satildigin1 gordiim. Bu durum senede 1 kez karpuzu gorebilen bir ¢ocuk i¢in
sagkinlik vericiydi. Ayrica babamin Tiirkiye’de ¢alismaya basladigi donemde yarim
giinliik yevmiyesiyle 4 file yiyecek doldurabiliyorduk. Bu ac¢ilardan Tiirkiye Make-
donya’ya kiyasla adeta bir cennetti. Tiirkiye’ye gd¢ eden akrabalarimizdan gelmeden
once Anadolu’nun bolluk i¢inde oldugunu, calisanlarin islerine sabah gidip aksam
dondigiinii, gurbette calismadiklarini duyuyorduk. Bu gibi sebeplerle, ana vatana don-
meye karar verdik. O yillarda Tiirklerin Kanada, Almanya gibi iilkelerde gogmen ola-
rak kabul ediliyordu. Kendi kendime hep sormusumdur: “Biz neden Tiirkiye’yi seg-
tik?” Yillar sonra bu soruma cevabim: “Kan ¢ekti.” oldu. Bizi bu topraklara kendi mil-
liyetimiz getirdi.

Makedonya’da Jirovnisa denilen bolgede yasiyorduk. Bu bolge disaridan iilkeye
gelenlerin ilk goziine ¢arpan olduk¢a énemli bir bolgeydi. Sirplar, Bulgarlar ve Ital-
yanlar donem donem Jirovnisa’ya hakim olmuslar. Dedemlerden duydugum kadariyla

bu konuda bildiklerimi size aktartyorum: Sirp Kralligi’nin bélgemize hakim oldugu
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yillarda Sirplar halka: “Ya dilinizi ya dininizi tercih edeceksiniz.” Diye se¢enek sunu-
yorlar. Biiyiiklerimizde diislinlip taginiyor ve sonugta dili nasil olsa bir giin bir yerde
Ogreniriz; ama dinimizi verirsek bir daha doniisii olmaz. Bizden sonraki nesiller Hiris-
tiyanlasir endisesiyle dillerini dinlerine feda ediyorlar. Anlasmadan sonra hi¢bir yerde
Tiirk¢e konusamiyorlar. Zamanla ikinci kusak Tiirk¢eyi unutuyor. Buna karsilik cami-

lere ve ibadete dokunulmuyor.

Go¢ Sonrasinda Yasananlar

Geldigimizde ¢ok zorluk ¢ektik. Ozellikle dil bilmedigimiz i¢in bize yavur der-
lerdi. Bu durum ¢ok agirimiza giderdi. Ciinkii bizler dinimizden olmamak i¢in dilimiz-
den olmustuk. Dilimiz zorla unutturulmustu. Yerliler bizlere: “Tiirk¢e konusun.” der-
lerdi. Konusamazdik. Bilsek konusmaz miyiz? Ama bu durumu kimseye ifade ede-
mezdik. Manisa’nin yerli halki bizlere ilk geldigimiz yillarda Makedonya’dan kovul-
mus yavurlar gibi davrandilar. Yerli halkin dislamasinin yaninda bir yandan da hayat
miicadelesine giristik. Geldigimizde ben 10 yasindaydim. O yasimda babam beni bir
lokantaya cirak olarak verdi. Sabah 5’te kalkar ise giderdim. O zamanlar simdiki gibi
ocaklar olmadig icin, saatlerce duman ve is i¢inde ugrasarak eski usul ocaklar1 yak-
maya calisirdik. Fakat paraya ithtiyacimiz vardi. Bu nedenle sartlar ne kadar kotii olsa
da hepimiz ¢oluk cocuk ¢alistik. Ben, eve haftada 2 buguk kurus getirirdim. Hi¢ unut-
mam, bir giin ustam haftaligimi 2 buguk degil de 2 kurus verince babam ustamla epey
tartisti. En sonunda ustam pes etti: “Tamam, verecegim istedigin parayr ama bu kadar
para i¢in ni¢in bu kadar 1srar ediyorsun, anlayamadim?”” Dedi. Babamin ustama verdigi
cevap hala i¢imi sizlatir: “Iki buguk lira 9 somun ediyor. Bize haftada 9 somun ekmek
gider. Sen haftalig1 eksik verirsen, cocugun getirecegi parayla evin ekmegini eksik
almak zorunda kaliriz. Evdekilerin karn1 doymaz.”

Zaman gectikce bizler dili 6grenmeye basladik ve yerli halkta bizi tanidi. Bii-
yiiklerim gevre edindikge asil isleri olan insaat ustaligin1 yapmaya basladilar. Insaat
isini yaparken, isimizde sanatkar, diiriist ve ¢aligkan olmamiz biz go¢menlere, yerli
halkin goéziinde itibar kazandirdi. Bunun sonucunda da yapilacak islerde, insaatlarda
calismak icin gogmenler aranir oldu. Bu sayede hem itibar hem de kazang elde etmeye

basladik.

101



Son Soz

Sene 1966, artik biliylimiis, delikanli olmustum. Babama su soruyu sordum:
“Baba, sen bizi neden Tiirkiye’ye getirdin? Ben eger memlekette olsaydim, okurdum.
Hayalim hep {iniversite okumakti; ama Tirkiye’de ortaokulu bile askerde bitirdim.
Calismak zorunda oldugum i¢in okuyamadim. Niye getirdiniz beni buraya?” Diye Si-
tem ettim. Babamin cevabi suydu: “Oglum, haklisin. Siz zorluk ¢ektiniz. Biz de zorluk
cektik; ama ben torunlarimi kurtardim. Zaman gelecek o memlekette, Miisliiman ile
Hiristiyan karisacak. Bizse burada bir dil, bir vatan, bir bayrak altindayiz. Burasi bizim

vatanimiz.”

Kaynak Kisi 3 Saban Kaya
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Saban Kaya ve Balkan Danslar1 Ogrencisi
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ANLATI 4

YASA CAVUSLAR OZCELTIK

Dogum Tarihi: 1945

Gog Tarthi: 1955

Gelis Nedeni: Ekonomik ve Sosyal Nedenler
Gog Ettigi Ulke: Yugoslavya-Istip Kurfalli Koyii
Meslek: Ev Hanimi

Goc Oncesinde Yasananlar ve Go¢ Nedenleri

Resmi olarak gelmeyi kendimiz istedik ama aslinda Yugoslavya’da sartlarimiz
kotiilestigi icin gelmek zorunda kaldik. Devlet mallarimiza el koyuyordu. Ornegin af-
yon ekiyorduk. Gelip afyonun koklerini sayip yarisini aliyorlardi. Hayvan besleyenle-
rin hayvanlarinin bir kismina el koyuyorlardi. Kadinlar memlekette bas1 kapali gezer-
lerdi. Buna da karigmaya baslamislardi. Basi ortiilii gezenlere siddet uyguluyorlardi.
Durum bdyle olunca ailem ana vatana donmeye karar verdi. Esyalarimiz toplandi.
Hayvanlar satildi. Doniis giinii komsularimizla veda yemeginde yemek i¢in ayirdigi-
miz bir dana kesildi ve veda sofras1 hazirlandi. Fakat aglamaktan hi¢ kimse bir sey
yiyemedi. Sonra komsularimiz bizi atlara eseklere bindirdiler ve Kurfalli koyiinden
Istip’e geldik. Yakin akrabalarimiz yani, agabeylerim, amcamlar bizi Istip’e kadar ge-
cirdiler. Trene bindirildik ve Manisa’ya dogru yola koyulduk. Tren dediysem &yle pen-
cere yani falan degil. Vagonlara bindirildik. Kapilar1 agik vagonlarla esyalar tasir gibi
bizleri yolladilar. Bu sekilde kdyiimiizden gelen yaklasik 15 aileydik. Bizlere, Istip’te
tren istasyonunda para gétiirmenin yasak oldugunu soylediler. Ikizimle ben 10 yasla-
rinda idik. Ablalarim bizi istasyonda tuvalete soktular ve kagit paralar sigara gibi sarip
saclarimizin arasinda sakladilar. Basimizda ortii oldugu i¢in bizdeki paralar goriinmii-
yordu. Yunanistan’a geldigimizde beyaz elbiseli memurlar vagonlar1 dolasarak elle-
rindeki sopalarla saga sola vurup: “Acin bakalim! Esyalarinizi, altinlarinizi ¢ikartin.”
diyerek bulduklar1 degerli esyalarimizi aldilar. Kiminin giysilerine sakladigi, kiminin
ekmegin i¢ine gizledigi, altinlarin1 bulup ¢ikarttilar. Dayimda memlekette keserinin
sapini oyup oraya altinlarini gizlemis. Ama ne yazik ki Yunanlilar onun altinlarini da,

agabeyimin saklamis oldugu bir miktar altin1 da buldular.
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Goc¢ Sonrasinda Yasananlar

Gelisimizde, babamin bizden ¢ok yillar 6nce Yugoslavya’dan Hacirahmanli’ya
yerlesmis olan dayisinin oglu, bizim i¢in: “Bu aileyi misafir olarak kabul ediyorum.”
diyerek gelmemiz igin istekte bulunmustu. Ailece onun yanina geldik. ilk olarak Is-
tanbul’a geldik. Istanbul’da misafirhanede bir giin kaldiktan sonra hepimizi kamyon
gibi biiyiik araglara bindirdiler ve Manisa’ya getirdiler. Hacirahmanli’nin giriginde
kamyon bizleri birakti. Kimimizin elinde bir siipiirge, kimimizin elinde torba, bazila-
rimizin elinde ¢antalar kdyiin girisindeki toprak yoldan toz kaldirarak kdye dogru yola
koyulduk. Biz ¢ocuk halimizle biiyiiklerimize: “Daha Tiirkiye’ye gelmedik mi, Tiir-
kiye nerede ?” Gibi sorular soruyoruz. Annem rahmetli: “Kizim susun yorgunum.”
Diyor. Sonugta Hacirahmanli’ ya giriyoruz. Bu kez de kirmizi kiremitli ev artyoruz.
Fakat etrafimizda dyle bir ev yok. Hacirahmanli’ da evler camurdan, yollar tozlu ve
camurlu. Her yer hayvan pisligi i¢inde. Bu durum bizler i¢in biiyiik hayal kiriklig
olmustu. Giristeki ¢amurlu yoldan sonra rahmetli dayimlara gittik. Gittigimizde da-
yimlarda bizden 15 giin 6nce gd¢ etmis olan babamin dayisinin kiz1 da ailesi ile birlikte
ayni evdeydi. Bizden bir hafta sonra ise bir aile daha geldi. Bu sekilde 7- 8 aile 6nce
bir evde toplaniyor, sonra kiralik ev bulan evden ayriliyordu. Geldigimiz zaman en
bliylik soku Hacirahmanli’nin durumundan dolayr yasamistik. Ciinkii memleketimizde
babamin yaptig1 ¢ok giizel bir evimiz vardi. Tiirkiye'ye geldigimizde sartlarin bu kadar
kotii olmast bizleri hem sasirtti, hem de hayal kirikligina ugratti. Yollar hala toprak
yol, evler ise catis1 olmayan kerpi¢ evlerdi. Yemeklere alisamadik. Hatta 5 yasindaki
oglan kardesim: “Ben memlekete gitmek istiyorum.” Diye aglardi. Bir giin memlekete
gidecegim diye evden kagmis. Komsular tarafindan bulunup eve getirmislerdi. Gogten
sonra her birimiz bu degisimlere ¢cok zor alistik. Evet, Tiirkiye ana vatanimizdi ama
burasi alistigimiz diizenden ¢ok farkliydi. Maddi olarak da giicliik ¢ektik. Ben, 8 kar-
desim. 5 kiz, 3 oglan. Biz, 5 kiz Hacirahmanli’ nin zenginlerinin tarlalarinda giinliigii
50 kurus gibi az bir paraya ¢alismaya basladik. Bizlerin Hacirahmanli’ ya gelmesiyle
de koyde degisimler oldu. Yerli halk diizenli olarak bir yerde ise gitmezmis. Yevmiye
azsa ige devam etmezlermis. Biz ise az ¢cok demeden bir is buldugumuz da o tarlanin
isler1 bitene kadar giinlerce yevmiyeye giderdik. Bu durum yerli halkinda giindelik
calisma diizenini degistirdi. Babamin memleketten getirdigi bir miktar parasi vardi. O
parayla bir siire sonra bir arsa aldik. Zaten memlekette de insaat isiyle ugrasiyorduk.
Bir sene dolmadan kendi evimizi yaptik. Agabeylerim bizlerden biiyiiktiiler. Onlar me-

raya 1lgin kesmeye giderlerdi. Bizler koken olarak aslinda Y6riik’liz. Bu sebeple hem

105



hayvanciliktan hem de ekip bigmekten anlariz. Cilinkii Yugoslavya’da hem kendimiz
icin hem de hayvanlarimiz i¢in ekip bigmemiz gerekirdi. Oradaki ev diizenimizi Haci-
rahmanli’daki yeni hayatimizda da stirdiirdiik. Bahgemizde her seyimizi ekerdik. Di-
saridan sebze-meyve aligverisimiz hi¢ olmazdi. Bu diizenimiz Hacirahmanli’ nin yerli
halkina 6rnek oldu. 2 agabeyim insaat ustalig1 yaparak iyi paralar kazandilar. Aslinda
gdcmenlerin ingaat igini iyi yapmalarinin sebebi, Yugoslavlarin Tiirklere askerdeyken
silah vermemesidir. Rahmetli babam 8 kez asker elbisesi giyip ¢ikardigini anlatirdi.
Askerde Tiirkler kuaforliik, as¢ilik, insaat ustalig1 gibi islerde ¢alistirilirmis. Tiirklere
silah verilmezmis. Geri hizmette gorev yapilirmis. Bunun yaninda ¢okta eziyet goriir-
lermis. Babam Tiirkiye’ye geldigimizde 55 yasindaydi. insaat isi yapmadi. insaat isini
agabeylerim yaptilar. Babam ziraat bahgesinde gece bekgiligi yapti. Sonra kendine un
deposu agtt. “Uncu Saban” diye iin saldi. Cuvallarla Manisa’ya un gotiiriip satardi.
Vefat ettiginde 102 yasindaydi. 90 yasinda damda kiremit aktarirdi. Olduke¢a ding bir
insand1. Hayatin1 ¢calismakla, tiretmekle gecirdi. Biz yillar sonra Yugoslavya’daki ak-
rabalarimizla internet aracilifiyla baglanti kurmustuk. Kurfalli’ ya kdyiimiize gittik.
Koylimiize gittigimizde babamin yillar 6nce karakol olarak insa ettigi evde kaldik.
Simdi o ev ikiye boliinmiis, bir tarafinda Makedon bir aile yasiyor, diger tarafinda ise

bizim akrabalarimiz yasiyorlar.

ANLATI5

HUSNU OZCELTIK

Dogum Tarihi: 1942

Gog Tarihi: 1955

Gelis Nedeni: Ekonomik ve Sosyal Nedenler
Gog Ettigi Ulke: Orizari Koyii-Yugoslavya
Meslek: Isci

Gog¢ Oncesinde Yasananlar ve Go¢ Nedenleri

Ben, 3 erkek, 3 kiz toplam 6 kardesim. Babam bizlerin Yugoslavya’da askerlik
yapmasini istemiyordu. Bu sebeple askerlik ¢agina gelen biiyiik agabeyimi Tiirkiye‘ye
gonderdi. Agabeyimin Tirkiye’ye gelebilmesi i¢in daha dnceki yillarda Manisa’nin
Urganli Kdyii’ne go¢ etmis olan akrabalarim(teyzem ve dayim) istekte bulundular. Bu
sekilde ilk olarak, agabeyim Tiirkiye’ye geldi. Biiyiik agabeyimden sonra sira kiiciik
agabeyime gelmisti. O da tekrar akrabalarimin istegiyle Tiirkiye’ ye geldi. 3. grupta
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ise annem, babam, ablam, enistem, onlarin ¢ocuklar1 ve ben Tiirkiye’ye geldik. Gelis
nedenimize gelince o donemde Yugoslavya’da Tiirklere gesitli baski ve iskenceler uy-
gulaniyordu. Mesela benim ailem gelme karar1 almadan 6nce babam 6ldiiresiye do-
vilmiistii. Orizari ¢eltik¢i yani piringgi demektir. Bulundugumuz bélgede piring yetis-
tirilir. Babam ve arkadaslar bir giin geltikten gelirken 1rk¢1 bir Yugoslav grubu tara-
findan durduruluyor. Kendilerine: * Silahlariniz nerede?”” Diye soruyorlar. Bizimkile-
rin de silah1 olmadigi i¢in dogal olarak: ““ Yok.” Diyorlar. Kars1 taraf “Sizde silah var
ama sakliyorsunuz.” Diye onlar1 dovmek i¢in bahane iireterek babam ve arkadaslarini
oldiiresiye doviiyorlar. Falakaya yatirtyorlar. fyice hirpalandiklarini diisiiniip 6ldiiler
diisiincesiyle bir hayvan postunu tuzluyor ve igine babami sarip kdye birakip kagiyor-
lar. Babamlarin olayindan birkag¢ zaman sonra bagka bir Tiirk’ii k6y meydaninda vurup
kaciyorlar. Tiim bu yasananlarin sonucunda ailemin ana vatana donmekten baska se-
cenegi kalmiyor. Yugoslavlarin bu olumsuz tutumlarinin disinda bir de Ikinci Diinya
Savasi bagliyor. Savas ¢ikinca iilkeyi kurtarmak i¢in halki bir araya getirmeye c¢alisan
o donemin kurtaricis1 goziiyle bakilan Tito herkese esitlik vaat ediyor ve Tiirkleri sa-
vasa gitmeleri i¢in organize ediyor. Hatta ¢ogu Tiirk bu vaatlere inanip “Tito nun as-
kerleriyiz.” Diyerek sarkilar soyliiyor. Fakat Tito, iktidar olunca verilen tiim vaatler
unutuluyor. Bu yetmezmis gibi Yugoslavya’da Tiirklerin haklarini savunmak amaciyla
subay, doktor gibi egitimli Tiirklerin kurdugu “Yiicel Teskilat1” adinda bir teskilat ku-
ruluyor. Tito, iktidar olduktan sonra bu teskilattaki tiim Tiirkleri de kursuna dizdiriyor.
Yukarida da bahsettigim gibi o donem Yugoslavya’da yasam Tiirkler i¢in bitmisti. Bi-
zimkiler tek careyi ana vatana donmekte buldular. Babamlar gelmeye karar verince

bize ait olan iki evi ucuz yollu sattilar.

Goc¢ Sonrasinda Yasananlar

Tirkiye’ye gelis yolunda paramizin bir miktarina Yunanistan’da el koyuldu. Al-
lah’tan hepsini bulamadilar. Ik geldigimiz dénemde bir hafta on giin kadar akrabala-
rimizin evinde kaldik. Sonra sehitler mahallesinde alt katt tiitiin deposu ve hayvan ahir1
olarak kullanilan bir binanin st katinda bir y1l kadar oturduk. Bir y1l sonraysa Ma-
nisa’da eski bir ev aldik. Tabi bunlar1 yapabilmek icin, ben, kardeslerim, annem, ba-
bam; ovaya, tiitiine, baga liziim kesmeye, tarlaya domates toplamaya yani ge¢cimimizi
saglayabilmek icin ne ig bulursak, onu yapmaya gittik. O giinlerde bizim i¢in yasam
sadece galismakti. Bir miiddet sonra ben, dnce ¢ir¢ir fabrikasina, sonrada tekstil fabri-

kasinda ¢alismaya basladim. 25 yasindayken de Almanya’ya ¢alismaya gittim. Gurbet
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icinde gurbet yani. 3 yil sonra da goriicii usuliiyle Yaga Hanim’la tanisip evlendik. 18

yil Almanya’ da kaldiktan sonra da Tirkiye’ye geri dondiim.

Yasa-Hiisnii Ozceltik ile Anlati Cahsmasi Sirasinda
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ANLATI 5

ILBER SIYAK

Dogum Tarihi: 1955

Gog Tarihi: Ekim 1960

Gelis Nedeni: Serbest go¢ (Ailelerin birlestirilmesi)

Gog Ettigi Ulke: Yugoslavya-Debre Kasabasi Jirovnisa Koyii

Meslek: Arastirmact Yazar

Goc Oncesinde Yasanan ve Go¢ Nedenleri

Bizler ii¢ kdy olarak 1952 ve 1962 yillar1 arasinda Manisa’ya gog¢ ettik. Hepimiz
serbest gd¢ anlagmasiyla ana vatana geldik. Bu, aksamdan sabaha valizimizi alip gi-
delim seklinde bir serbest go¢ degildi. Belli sartlara sahip olmaliydik. O sartlar1 su
sekilde siralayabilirim: Serbest go¢ anlagsmasindan faydalanabilmemiz i¢in dncelikle
niifus kayitlarimizda milliyeti Tiirk yazmaliydi. Niifus kdgidinda sadece Miisliiman
olanlara Tirkiye’ye go¢ vizesi verilmiyordu. Bunlar, Osmanli doneminde Miisliiman-
l1g1 kabul eden Arnavut kokenliler veya Yugoslavya’nin Osmanli topragt oldugu dé-
nemde Miisliiman olmus diger milletlerdi. Onlara Tiirkiye’ye go¢ vizesi verilmedi. Bu
sekildeki aileleri Misir’a gonderdiler. Bu aileler zorunlu iskanla 5 y1l Misir’da kaldik-
tan sonra Tiirkiye’ye gelebildiler. Daha sonra bu ailelerin hemen hemen hepsi izmir’e
yerlesti. Ozetlersem, 1. sart niifus kAgidinda milliyeti Tiirk yazmast sart1 idi.

2. sart bir garantoriimiizlin olmastydi. Yani Tiirkiye’den bir kisi, bu kisinin ak-
raban olup olmamast 6nemli degildi. Yugoslavya Hiikiimeti’ne: “ Bu sahsin Tiir-
kiye’ye go¢ etmesi halinde onun ve ailesinin tiim sorumlulugunu aliyorum.” Diye ga-
ranti vermesi gerekiyordu. Bu imzali kdgidin bir niishasi1 karakolda bir niishas1 Us-
kiip’te konsoloslukta duruyordu.

Yugoslavya Hiikiimeti’'nin bir diger sart1 ise: “Tasinmaz mallarini ya tapusuyla
birisine satacaksin ya da Yugoslavya Devleti’ne hibe edeceksin.” sartiydi. (Bunun se-
bebi ise eger bir giin geri donersen hi¢bir hukukunun olmamasiydi. Zaten kime sata-
caktin ki kOy yerinde olan evini. Bu sebeple ¢ogu insan evini terk edip geldi. Bazistysa
benim ailem gibi satista elde ettigi 3-5 kurusla ancak Sirkeci’ ye kadar gelebildi.) Bu
sart1 da yerine getirdikten sonra tapudan aldigin: *“ Herhangi bir kayd1 yoktur.” Kagidi
ile Uskiip’te bulunan baskonsolosluga go¢ vizesi i¢in miiracaat edip, kimligini konso-

loslukta birakip go¢ vizesi i¢in islemleri baglatiyordun. Bize, bir de go¢ vizesini alirken
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Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti’nden de higbir sey talep etmeyeceksin seklinde bir
belge imzalatmislardi. Bu sekilde her iki devlette go¢menlerin sorumlulugundan kur-
tulmus oluyordu. Ayrica gelis nedenimiz dolayisiyla bizim miibadillerle karistirilma-
mamiz gerekiyor. Clink{i miibadillere ev, bag, bahce gibi pek ¢cok imkan sunuldu. Ne
yazik ki bize devlet tarafindan hi¢gbir imkan sunulmadi. Onun disinda geldigimiz do-
nemde Manisa’nin zengin halkindan hi¢ kimse bize: “Bu insanlar a¢ mi, tok mu?”

Demedi.

Am 1

Koyden ayrilacagimiz giin babam, halalarim, enistelerim, annemin dayilar1 ve
iki tane amcasi, amcamlarin kaympederleri toplamda 30 kisi kadardik. Bu 30 kisinin
icinde benden biiyiik ve de kiiciik cocuklarla, bir de emzikli bebegimiz vardi. Yugos-
lavya’dan ayrilig bu insanlarin hepsi i¢in bir dramdi. Ama bana gore en biiyiik {iziin-
tilyili annem yastyordu. Cilinkii annem kdyde annesini, anneannesini ve de en dnemlisi
caninin bir pargasi evladini birakiyordu. Anneannem, benden 5 yas biiyiik olan abla-
min kendileriyle kalmasini istemisti: “ Sen iki gocukla oralarda zebil olma. lyice bir
yerlesin memlekete. Hem nasil olsa biz de ardinizdan gelecegiz.” Diyerek annemi ikna
etmisti. Annem de ¢ocuklarindan en azindan biri, diizenlerini kurana kadar zer zebil
olmasin diisiincesiyle anneannemin teklifini kabul etmisti. Ama ana yiiregi iste ayrilik
aninda liziintiiye dayanamay1p bayildi. Yol boyunca biiytliklerim annemi teskin etmeye
calistilar. Ama zannimca bu ayriligin vuslata eremeyecegi anneme malum olmustu.
Ne yazik ki anneannemler sonradan go¢ etmekten vazgegtiler. Ciinkii bizimle ayn1 do-
nemde Tiirkiye’ye gogen ailelerden biri, koyiimiizdeki kardesine Tiirkiye’deki sartla-
rin ¢ok kotii oldugunu bir mektupla anlatiyor. Yugoslavya’da memuriyet gorevi yapan
bu kisi Tiirkiye’ ye geldiginde garanti bir is bulamama ve dil bilmemenin getirdigi pek
cok problemle karsilagiyor. Bu sorunlarini da kardesine yazdig1 mektupta anlatiyor:
“Biz perisan olduk. Sizde gelip buralarda siiriinmeyin.” Seklinde akrabalarini uyari-
yor. Bu mektupta gitmek isteyen herkes tarafindan Tiirkiye’nin durumu bilinsin diye
cerceveletip kdy kahvesine asiliyor. Bunu duyan yengem, dayima asla Tiirkiye’ye git-
mek istemedigini belirtiyor. Bunun sonucunda da dayim gelmekten vazgecince anne-
annemlerde gelemiyorlar. Dolayisiyla annemin ailesi ve ablamda memlekette kaldi.
Ablam, orada evlendi. Ablam ve annem Omiir boyu ayr1 ve birbirlerine hasret yasadi-
lar. Belki de bu hasretlerine Allah bir son vermek istedi. Annemle ablam 2005 yilinda

arka arkaya vefat ettiler.

110



Bu ayrilik basta annemin ve tiim ailemin her zaman derinde hissettigi bir acis1
olmustur.

Go¢ nedenlerimize gelince gog etmemizin birden fazla nedeni var. Ama en basta
sunu belirtmek istiyorum. Biz Tiirkiye’ye zengin olmak i¢in gelmedik. Ciinkii Yugos-
lavya’da ekonomik durumumuz koétii degildi. Ayrica Yugoslavya’da bizim geldigimiz
yillarda yasam standardi Tiirkiye’den daha yiiksekti. Ornegin, Manisa’ya geldigimiz
yillarda evlerde kuyu suyu vardi. Sebeke suyu yoktu. Oysaki Yugoslavya’daki koyii-
miizde babamlar, 1953 yilinda dagdan kaynak suyunu sebeke ile getirmislerdi. Her
evde sebeke suyu vardi. Ayrica su parasi da 6denmezdi. Evlerde elektrik vardi. Biz
Manisa Kuyualan Mahallesi’ne tasindigimizda evimizde elektrik yoktu. Diyecegim o
ki biz Tiirkiye’ye Yugoslavya’dan daha zengin-gelismis bir iilke oldugu i¢in gelmedik.
Bizler, vatan icin, bayrak icin, Islam i¢in geldik. Malimiz1 miilkiimiizii her seyimizi
arkamiza bile bakmadan birakip geldik. Annem gibi kimisi evladindan kimisi anasin-
dan ayrildi ve onca sikintiya ragmen geriye donen hi¢ olmadi.

Dini baskilardan bahsetmek istiyorum: 1920’11 yillardan itibaren riistiye(ortao-
kul) mektebinde dini bilgiler veren Kur’ an Kursu gibi derslerin disinda Tiirk¢e yasak-
lantyor. O donemde biiytiklerimiz: “Buna da siikiir!” Diyorlar. Hi¢ olmazsa elif-be
ogreniriz diye seviniyorlar. Ama 1927’ye gelindiginde kdytimiize Belgrat’tan, Todor
Petrovig, isimli bir komutan gonderiyorlar. Todor Petrovi¢, dogma biiylime bizim Ji-
rovnisa koyiiniin yakinlarinda Galiglik adinda tiim halki Hiristiyan olan bir yerlesim
yerinden. Petrovi¢ daha sonra egitimine Belgrat’ta devam ediyor ve iist diizey bir ge-
neral oluyor. Askeriyenin aldig1 bir kararla Petrovig topuyla tiifegiyle bizim koylimiizii
kusatiyor. Koy halkin1 meydana topluyor ve koyiin ileri gelenlerinden muhtar, imam,
ogretmen gibi kimseleri ¢agirarak: “Halkinizla konusun. Ya bize(Sirp Kralina) biat
ederler ya da kdyiiniizli atese veririz.” Diyorlar. Komutan bizimkilere su sart1 6ne sii-
riyor: “ Ya diliniz, ya dininiz.”

Bu durumda kdyiin ileri gelenleri ve halk diistiniiyorlar. Biz bir sekilde bir giin
Tiirkgeyi 6greniriz. Belki rejim degisir, belki Tiirkiye bize sahip ¢ikar diye umut edi-
yorlar. Tyisi mi biz dilden vazgegelim ama camilerimize dokunmasinlar diye karar ali-
yorlar. O giinden sonra Tiirk¢e tamamen yasaklaniyor onlar da ibadetimize camileri-
mize karigsmiyorlar. Sirp Krallig1’ da Tito’ da dinimize hi¢ karigsmamastir. Siinnete de

o dénemde karismiyorlar.
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1950’lerden sonraysa yonetime komiinistler geldikten sonra bu konuda diizenle-
meler bagliyor. Ama bu diizenlemeler daha dogrusu yasaklamalar dogrudan yapilma-
mistir. Komiinist diizende o ideolojide ve onlarin egitim sisteminde senin evladin dyle
bir yetisiyor ki dinden uzaklasiyor ve dini kavramlar1 reddetmeye basliyor. Bir de o
donemde koylerde birtakim muhbirler bulunuyor. Bu muhbirler: “Filancanin evinde
Kur’ an okunuyormus.” Diye yoneticilere sikayet ederse fisleniyormussun ve sen ya
da ¢ocugun terfi alamiyormussun. Cocugun istedigi egitimi alamazmis. Yani kKimse
senin elinden Kur’an’1in1 almiyor ama bahsettigim uygulamalarla diglanip otekilestiri-
liyorsun. Ornegin, annemin evi hoca eviydi ama anneannem Kur’an’1n1 gizlice okurdu.
“Aman ¢ocuklarimin bagina bir sey gelmesin.” Diye korkardi. Dini anlamda bu sekilde
yapilan dolayli baskilarla sindirilmeye ¢alistyorduk. Siikiirler olsun ki biz yillar sonra
vatanimizda Tiirk¢eyi de 6grendik dini vecibelerimizi de dzgiirce yerine getiriyoruz.
Sonug olarak, biz, buralara bayrak i¢in geldik. Ozgiirce dinimizi Tiirkliigiimiizii yasa-
yabilmek i¢in geldik.

Goc¢ Sonrasinda Yasananlar

Bizden 6nce gelmis olan amcam, sof6rler cemiyetinin alt taraflarinda kendisine
bir ev yapmis. Bize de biz gelmeden 6nce kendi evine yakin bir mahalle olan Kuyualan
Mabhallesi’nden bir ev kiralamis. 1 y1l kadar o evde kiraci olarak yasadiktan sonra am-
cam bizim bir arsa almamiza yardim etti ve 1 yildan sonra kendi evimize tagindik. Yeni
evimiz soforler cemiyeti civarindaydi. Zaten o civarlarda yani yetistirme yurdunun alt
taraflarinda tamamen 1958-1960 yillarinda bizim koyiimiizden gelenler (Jirovnisa)
oturur. Bizden dnce gelenler ise Malta Mahallesi’ne yerlesmistir. Boyle bir y1l iginde
yeni bir eve gegcmemiz sizi sasirtmasin. Ev dedigimiz: Bir ¢ati, dort duvar, bir de evin
oniinde kiiciik bir ¢ikti. O kadar. Hatta bu evlerin ¢gogunda yerde beton bile yoktu.
Persembe pazarindan “cul” denilen bir 6rtii ya da hasir alir onu sererdik. Ama ona bile
cok sevinirdik: “Bizim evimiz, kendimize ait!”” Der ¢ok mutlu olurduk. Bizim oralar-
dan gogen insanlar ¢cok ¢aliskandir. Herkes insaat ustaligindan anlar. 1958-1963 yillari
arasinda bizler hep beraber o mahalleyi insa ettik. Glindiizleri tarlada ¢alisip, aksamlari
imece usulii kimin evi yapilacaksa onun evini yaparak, ona yardim ederek mahallemizi
kurduk. Muazzam bir yardimlasmamiz vardi. Coluk ¢ocuk hep beraber ¢alistik. Giicii
yetmeyen yagslilarsa insaatlara fazladan tugla alarak ya da baska katkilarla evlerin ya-
pimina katkida bulundular. Higbir aile birbirine yardimda itiraz etmeden imece usu-

lityle mahallemizi 3-4 yilda kurduk. 2 gilinde yerlesilirdi evlere. Basta bahsettigim gibi
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yeri toprak, kapisi olmayan, basimizi sokacak kadar olunca igine yerlesip devamini
yavas yavag yaptigimiz evlerimizdi onlar. Cok mutluyduk. Evimize girince: “Yarabbi
cok stikiir! Kirada degiliz, kendi evimizdeyiz.” Diyorduk. Memlekette mahalle diize-
nimiz nasilsa, Manisa’daki yeni mahallemizde de dyle oldu. K&ydeki komsumuz yeni
evimizde de komsumuzdu. Ayrica tiim evlerde birbirinin aynidir. Ciinkii o donemde
Manisa Belediyesinde bir miihendis ve bir de kalfa gorevliydi. Bizler onlara bir plan
cizdirdik ve o planla tiim evleri yaptik. Bu evlerle ilgili bence en 6nemli 6zellik: “Tiim
evlerin tapusunun bize ait olmasidir.” Yani biz evlerimizi hazine arazisine yapmadik.
Kendi kazandigimiz parayla alin terimizle yaptik. Ben biiyiiklerim i¢in bu nedenle hep
“Kiillerinden dogan insanlar.” Derim ve gurur duyarim.

Geldigimiz y1l ben, hemen okula bagladim. O donemde gé¢menleri okula almak
i¢in yasa bakmiyorlardi. Ilkokula basladiginda tiras olan erkekler, ya da okul bitince
hemen evlenen kizlar vardi. Ciinkii memlekette 6grendigimiz alfabe Kiril alfabesi ol-
dugu icin okula baglamak isteyenleri yasi kac olursa olsun 1. siniftan baslattilar. Boyle
olunca da okula, tiras olup gelen erkek dgrenciler ve okulu bitirir bitirmez 18’ine gel-
mis evlenen kizlar ¢ok oldu.(O donemde 18 yasini doldurmus bir kiz artik evlenme
yasina gelmis sayiliyordu.) Bu sistemi biraz da Tiirkgemiz olmadig1 i¢in uyguladilar.
Okula giderek dili 6greniyorduk. Baslangicta Tiirk¢e bilmedigimiz i¢in fazlasiyla zor-
luk ¢ektik. Ama ben sansliydim. Nermin Tatlidil adinda miikemmel bir 6gretmene
rastlamistim. Ogretmenim bana ve benim gibi gd¢men olan sinif arkadaslarima dyle
sabirla ve sefkatle yaklasti ki bizler okula ¢ok ¢abuk uyum saglayip Tiirkgeyi 6grendik.
Daha sonra o gogmen cocuklari ileride avukat, mimar, miithendis oldular. Bizler i¢in
bu biiyiik bir basaridir. Yillar sonra ben bir gazete kdsemde: “Benim Elleri Opiilesi
Ogretmenim.” Diye bir makale yayinladim. Ogretmenimize ¢ok sey bor¢luyuz. Ben
ve siif arkadaslarim ¢ok sansliydik. Nermin Hanim gibi 6gretmenlerimiz vardi. Ama
anne babalarimiz o kadar sansh degillerdi. Annem ve onun yasiti1 olan kadinlarimiz
Tirkgeyi fazla disar1 ¢ikmadiklari i¢in yeterince 6grenemedi. Yaslilarsa zaten hi¢ di-
sar1 ¢cikmazdi. Bu nedenle dili 6grenemediler. Erkekler derseniz ya hep bir aradaydilar
ya da aligveris i¢in veya bagka ihtiyaclari i¢in ¢arsiya pazara gittiklerinde yine gogmen
olan “Kuslubahg¢e” (Manisa’nin gogmen mahallelerinden biri) pazarcilardan aligveris
yapip dile ihtiya¢ duymazlardi.

Biz ¢ocuklar dili 6grendikge onlara yardimci olmaya bagsladik. Gazetelerden ha-
berleri biiyliklerimize bizler okurduk. Tirkiye’ye geldigimiz yillar 60 ihtilali done-
miydi. Ulkenin calkantili yillarydi. Biiyiiklerimiz haberleri bizden dgrenirdi.
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Biiyiiklerimiz baslangigta dili bilmedikleri i¢in ¢ok dislandilar. Bir markete gir-
diklerinde ekmek almay: bile beceremezlerdi. Isaretlerle anlasmaya ¢alisirlardi. Bu
nedenle ¢ok hor goriildiik. 80’11 yillara kadar yerli halk bize bu nedenle hep yavur dedi.
Bu ¢ok zorumuza giderdi. Karakoy Mahallesi’nde simdiki Kirmizi K6prii’niin yaki-
ninda Muharrem’in Kahvesi denilen bir kahvehane vardi. Gogmenler o kahveye
bagda, bahcede ¢aligtirmak icin is arayan toprak sahipleri geldiginden is bulmak i¢in
giderlerdi. Paralar1 olmadigi i¢in bu insanlar kahvenin disinda duvara yaslanip is bek-
lerlerdi. Igeri girmezlerdi. Ciinkii paralar1 yoktu. Duvar kenarinda bekleyen bu isciler,
kendi aralarinda Makedonca konustugu i¢in bekgilerden ve polisten dayak yemistir.

Bense ortaokul yillarimdan sunlar1 hatirliyorum. O yillarda kiitiiphaneye Kitap-
saray’a gitmek i¢in Roman mahallesinden gegmemiz gerekiyordu. Roman mahallesin-
den gecerken Romanlar bizleri taslardi. Lise ¢agina geldigimizdeyse sehir merkezine
indigimiz zamanlarda yerliler bizim gé¢gmen oldugumuzu kirik Tiirkgemizden anlar ve
asagilayici bakislariyla kiigiimserlerdi. Ulu parktan ¢arsi tarafina girdigimizde arka-
mizdan “Yavurlar geliyor.” Diye sOylendiklerini duyardik. Bize yavurlar ya da komii-
nistler derlerdi.

O donemlerde biiyiiklerim oy kullandiklar parti yiiziinden de dislandilar. Hatta
bu yiizden mahallemiz 92 yilma “Zafer Onal” dénemine kadar hi¢ hizmet alamadi.
Gerekge de suydu: Bizimkilerin geldikleri donemde yapilan segimlerde tiim gégmenler
“Atatiirk’lin partisidir.” Diyerek CHP’ye oy vermislerdir. Bu nedenle de gogmen ma-
hallesine “Bunlar zaten komiinist” denilerek hizmet verilmedi. Yollarimiza asfalt
1992°de demokratik bir belediye baskani olan Zafer Onal déneminde dokiildii. Yil-
larca ¢oplerimizi kendimiz topladik. Belediyenin génderdigi 1 kamyon kum, biraz ¢i-
mentoyla kendi kanalizasyonumuzu kendimiz, kazma kiirekle ¢alisarak dosedik. Fakat
tiim bunlara ragmen bizler, devlete saygisi sonsuz insanlardik. Asla mahallemizde su-
yumuz yok, ¢oplerimiz toplanmiyor demedik. Kendi ¢esmemizi kendimiz yaptik, ka-
nalizasyonumuzu kendimiz kazdik, ¢oplerimizi kendimiz topladik. Zamanla kendi
emegimizle insa ettigimiz mahalle temizligiyle, diizeniyle parmakla gosterilir olmustu.
Clinkii bizler ¢aliskan, diiriist ve diizenli insanlardik. Sartlarimiz 1963’ten sonra dii-
zelmeye basladi. Bunda Almanya kapisinin agilmasi da etkili oldu. Hemen hemen her
evden bir kisi Almanya’ya is¢i olarak calismaya gitti. Bir de biiyiiklerimizin gog ettigi
zamandan beri en iyi bildigi is olan insaat ustaligin1 basarili bir sekilde yapmasi, yapi-
lan ingaatlarin zamaninda ve istenilen 6zelliklerle teslim edilmesi, gdgmenleri yerli

halkin géziinde artik yavur olmaktan yani ikinci sinif vatandasliktan saygin, birinci
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siif vatandashiga ¢ikardi. ilerleyen zaman ve sartlarla ekonomik durumumuz diize-
lince bizim insaat is¢iligimizi artik dogudan gelen vatandaslarimiz yapmaya basladi-
lar. Onlar amele olmus, biz usta olmustuk. Aslinda onlarda bizim gectigimiz merhale-
lerden gegtiler. Ben Makedonya gogmenleriyle dogudan bati illerine gelen vatandas-
larimizi1 hi¢ ayirmam. Onlarla bu anlamda bir kader birligimiz vardir. Zaten o nedenle
go¢cmenlerden sonra ingaat ig¢iliginin onlar devralmistir.

Gocli yasamak zordur. Bana gogii sorduklarinda gogii yasayan insanlari kardelen
cigegine benzeterek, onlara kardelen ¢igeginin hikayesini anlatirim: kardelen ¢igegine
sormuslar. “ Biitiin ¢i¢ekler insanlara yakin yerde acarken sen neden bdyle yiikseklerde
acarsin?” Diye. Kardelen ¢igegi cevap vermis: “Giilii seven dikenini, menekseyi seven
rengini, beni seven de Sliimii goze alir.”

Kardelen olmak zordur. Bizim biiyiiklerimiz de birer kardelen ¢igegi oldular.
Cok zorluklar gektiler. Biz genclerse, bu zorluklar1 farkli sekillerde yasadik, okuya-
madik mesela. Ciinkii calismamiz gerekiyordu. Fakirlikten liseye gitmek kimsenin ak-
lina bile gelmiyordu. Aileler ¢ocuklarinin bir an evvel biiyiiylip eve ekmek getirmesini
beklerdi. Erkekler insatlarda yaz kis demeden calisir, kizlarsa bahgelerde, tarlalarda;
pamuk toplamaya, domates toplamaya giderlerdi. Yaslilar ormana yakittan tasarruf et-
mek i¢in ¢ali ¢irp1 toplamaya giderdi. Ailelerin niifusu kalabalik oldugundan yakita
ayrica para harcamak istemezlerdi.

Hepsi kiillerinden dogan insanlardi. Fakirlikten, yokluktan gelerek yillar sonra

gii¢ ve itibar kazandilar. Dedigim gibi kardelen olmak degildir.

Am

Sirkeci

Ailem gerekli kurallara uyarak Yugoslavya’dan kara trene biniyor ve sirasiyla
Tikves- Pirlepe- Selanik- Kavala- Serez- Drama- Plovdiv ve nihayet Kap1 Kule’den
Sirkeci’ye vartyoruz. Yolculugumuz trenle tam 5 giin siiriiyor ve bizler 25 Ekim’de
¢iktigimiz yolculugumuzun 29 Ekim sabahi sonlandirtyoruz. Bizler: ¢ Bagka istanbul
yok.” Diyerek tren saatimiz gelene kadar “Istanbul’u gezelim.” Dedik. Higbirimizin
29 Ekim Cumhuriyet Bayrami’ndan haberi yok. Carsida bir kortej yiirtiyiisiiyle karsi-
lagiyoruz. Askerler, marslar, bandolar... Her yer bayraklarla siislenmis. Bizler tiim bu
gosterinin bizler i¢in yapildiginiz saniyoruz. Biiyliklerimiz duygulaniyor, feryatlar, fi-
ganlar. Agliyorlar, ¢ok mutlular. Yarabbi, ¢ok siikiir! Memleketimize geldik, bizleri

ne de giizel karsiladilar. Siikiirler olsun! Denilerek, eller agilip dualar ediliyor. Derken
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toren bitiyor ve tabi herkes dagiliyor. Bizimkiler bekliyorlar. Birisi gelsin de onlara:
“Hos geldiniz.” Desin diye. Ama gelen giden olmayinca ne oldugunu anlamadan saat
gelince trene binip Manisa’ya geliyorlar.

Ben bu hikayeyi Uskiip’te bir konferansta anlattigimda Saym Biiyiikel¢imiz
geldi ve bana: “Hocam T.C. Devleti adina hos geldiniz, diyorum 57 yil sonra askida
kalan elinizle de tokalagalim.” Dedi ve biz tokalastik.

Bu olaydan ¢ok sonra tabi bizler okula baslayinca 29 Ekim’in ne oldugunu 6g-

rendik. Sirkeci’de bizde biraz buruk bir an1 olarak kalda.

Son Soz

Son sozlimii su siirle de bitirmek istiyorum.

Orada Bulgar, Yunanli, Sirp, Makedon,

Burada ise Tiirk olamadik biz.

Anneannelerimizden ¢eyiz sandiklari, gemberiler,
Dedelerimizden araziler kalmad1 higbirimize.

Bizler;

Dogdugumuz yeri, kurdugumuz diizeni, esimizi, dostumuzu,
Sarikiz’1miz1, Karabas’imiz1 Tiirk kalmak i¢in terk ettik.
Kolay mi santyorsun kardesim?

Sifirdan hayata baglamayz,

Sen baska olmak ne demektir, bilir misin?

Yasadin m1 sen baskalig1?

Oteki oldun mu hig?

Acilarla yazilmis tiirkiilerine 9/8’lik besteleyip oynadin m1?
Eger goc etmediysen,

Balkanlarda Tiirk, ana vatanda gé¢gmen olmanin ne demek oldugunu

Sen nereden bileceksin ki...

116



117



Ilber Siyak ile Anlati Calismasinda

iLBER SIYAK

(lédzé’i’éa,. -

Ilber Siyak’m Yazms Oldugu Kitap
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Ilber Siyak’mm Yazms Oldugu Kitap

Ilber Siyak’in Yazmis Oldugu Kitap

ANLATI 6

MUSTAFA KADER

Dogum Tarihi: 10 Ocak 1960

Go6¢ Tarihi: Temmuz 1970

Gelis Nedeni: Parcalanmis Ailelerin Birlestirilmesi
Goc Ettigi Ulke: Bulgaristan-Kircaali

Meslek: Dershane yoneticisi-Balkan Gogmenleri Dernegi Manisa Subesi Bas.

Goc Oncesinde Yasananlar ve Go¢ Nedenleri

Benim yasadigim donemde Bulgaristan’da ailemin belli bir diizeni vardi. O giin-
lerde bizlerin yasadigi herhangi bir sorun yoktu. Fakat Bulgaristan’da yasayan her
Tiirk’iin her ne kadar ekonomik sorunu olmasa ve sosyal giivencesi olsa da bir giin

Tiirkiye’ye donme diisiincesi vardir. Bulgaristan’daki Tiirklerin isi ve maddi durumu
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ne olursa olsun en biiyiik istegi ana vatanda yasamaktir. En bliylik 6zlemleri Tiir-
kiye’dir. Bu arzu asla degismez. Ornegin, ben dedelerimden her zaman sunu duymu-
sumdur: “Bizim valizimiz her zaman i¢in yatagimizin altinda hazir bir sekilde durur.”
Bunlar dedelerimden, biiyiiklerimden zaman zaman duydugum Bulgaristan’da ev sa-
hibi degil de kirac1 oldugumuzu hatirlatan ciimlelerdir. Biiyiiklerimiz: “Oyle bir giin
gelir, sinir agilir ve bizler Tiirkiye’ye gideriz.” climlelerini sik sik dile getirirlerdi. Biz
bu climleleri isiterek biiyiidiik. Biiyliklerimizin kendilerini Bulgaristan’a ait hissede-
memelerinde ve gogiin her zaman akillarinin bir kdsesinde olmasinin en 6nemli etken-
lerinden biri de kuskusuz Bulgaristan’da asir1 milliyetgilerin donem donem Tiirk aile-
lerine yaptig1 zulimlerdir. Bulgaristan’da Tiirklere ¢esitli zamanlarda din ve dil {ize-
rine baskilar yapilmistir. Hatta bu baskilar sosyalist, komiinist donemde herkese esitlik
sOylemlerinin oldugu donemlerde bile Bulgar ¢eteleri tarafindan yapilmistir. Tiirklerin
yogun olarak yasadig1 bolgelere gece baskinlar1 diizenlenerek Tiirk ailelerinin altinlari,
mallart ellerinden alinmistir. Bu baskilarin sonucu olarak da biiyiiklerimiz Bulgaris-
tan’dan go¢ili her zaman diistinmiislerdir. Eger bir yerde ¢oluk cocugunuz giivende de-
gilse oradan gitmeyi diisiiniirsiiniiz. Dedelerimizde bir an evvel sinir kapisi agilsin da
bizim yasadiklarimizi, torunlarimiz yasamasin diye gocii her zaman diisiinmiislerdir.
Benim ailemin go¢ kararinda da bu tip etmenler agir basmustir. Ornegin, ben 10 yasima
kadar Tiirk¢e egitimi aldim. Fakat 10 yasimdan sonra yani ben 3. sinifa geldigimde
Tiirk¢e egitimi yarim giine diistii. Kalan yarim giinde egitim Bulgarcaydi. 3.smiftan
sonraysa Rusgay1 da d6gretmeye baslamislardi. 3 dili bir arada goriiyorduk. 5.siniftan
sonra ise Dogu blogu iilkelerinden birinin dilini Fransizca ya da Almancay1 almak zo-
rundaydik. Egitim agisindan bakilirsa dil egitimi konusunda oturmus basarili bir sis-
temleri vardi. Fakat Tiirk¢enin ders saati ve ana dil egitimimiz konusunda sorunlar bas
gostermeye basglamisti. 1982 sonrasindaysa tiniversite egitimimiz konusunda sikintilar
yasamaya basladik. 80’li yillarda Tiirklerin egitim almasinin engellenmesi ailemin go¢
etme sebeplerinin basinda gelir. Ailem 1970 yilinda “Pargalanmis Ailelerin Birlestiril-
mesi Anlagmasi’na” gore gog etmistir. Bizim gogiimiiz 89 gogiindeki ailelerin go¢ ha-
disesinde oldugu gibi “Valizini al git.” seklinde degildi. G6¢ etmeden 6nce Bulgaris-
tan’da bulunan mallarimiz sattik. Egyalarimizi ise kasa sistemiyle vagonlara yiikledik
ve Manisa’ya gonderdik. Esyalarimizi gonderdikten sonra Edirne’ ye geldik.
Edirne’de bir glin misafir edildikten sonra demir yoluyla Manisa’ya ulastik.

Sunu da belirtmeden gecemeyecegim. Tiirk halkina bu sikintilar1 yasatanlar tepe

noktasindaki siyasilerdi. Bizim o ddnemde Bulgar komsularimizla yagsamis oldugumuz
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bir sorun yoktu. Ornegin, Kori diye bir Bulgar arkadasim vardi. En az benim kadar
Tiirkge bilirdi ve 6zellikle benimle Tiirk¢e konusmak isterdi. Bugiin hala Bulgaristan’a
gittigimizde kendisiyle goriistiriiz. Filibe’de oturdugumuz mahalleyse Kilise mahalle-
siydi. Mahallenin sag tarafinda kilise sol tarafinda ise cami vardi. O yillarda dini bir
baski da gormemistik. Bayramlarda herkes camide bayramlasirdi. Kiisler baristirilirdi.
Bu sekilde geleneklerimiz yasatiliyordu. Ben maalesef glinlimiizde Tiirkiye’de artik
bayramlarda cami bayramlagmasini ¢ok yasayamiyorum. Bayram namazindan sonra
insanlar camiden nasil kacacagini bilemiyor. Oysaki biz bu kiiltiiri Bulgaristan’da o
yillarda yasayabiliyorduk.

Gog ettigimizde bizden dnce Manisa’ya yerlesmis olan annemin babaannesi ve
amcasi bizim bir ev bulup yerlesmemizde yardimei oldular. Babam lisede matematik
boliimii mezunuydu. Tiirkiye’de isterse 6gretmenlik yapabiliyordu. Hatta geldigimiz
yillarda babama Manisa PTT miidiirliigi teklif edildi. Fakat babam elde edecegi gelirin
daha fazla olacagini diisiindiigli i¢cin insaat isine girmeyi tercih etti. Bu sayede 2 yil
gibi kisa bir siirede kendi evimize gectik. Annemde tarim isinde ¢alisiyordu. Bu arada
parantez agip eklemek istedigim bir 6zelligimiz var. Bu 6zellige Dogu blogu iilkele-
rinde egitim almis tiim gégmenler sahiptir. Bu, Dogu blogu iilkelerinin, egitim siste-
minin gé¢menlere kazandirdig bir artidir. Orada her bireye kendi becerisine gore egi-
tim verilir. Her birey bir alanda hayatin1 idame ettirebilecegi sekilde yetistirilir. Bu
sayede de biz gdb¢gmenler hicbir zaman issiz kalmadik. Egitime bakis acimiz1 da orada
almis oldugumuz disiplinle elde ettik. O bakis tarzindaki kisinin ne kadar mali miilki
olursa olsun yine de diplomas1 olmalidir. Egitim her seyden dnceliklidir. Bu nedenle
de Balkanlardan 6zellikle Bulgaristan’dan go¢ eden tiim aileler sartlari ne olursa olsun
cocuklarini okutmustur. Benim ailemde bu konuda hassasti. Biz 2 kardestik. Her iki-
mizde liniversite egitimi aldik. Geldigimiz yillarda Manisa’da komsu oldugumuz bir-
cok aile maddi durumu bizden ¢ok daha 1yi oldugu halde ¢ocuklarini okutmadi. Egi-
time bakis, acisindan kiyasladigimda maalesef yerli halkin egitime verdigi deger goc-

menlerin egitime verdigi degere gore ¢ok alt siralarda kaliyor.

Gog¢ Sonrasinda Yasananlar

Gocten sonra benim Bulgaristan’la bagim higbir zaman kopmadi. Tiirkiye’ye
geldikten sonra ilk kez 1976’da ailecek Bulgaristan’a gezmeye gittik. Devaminda iki-
ser y1l arayla tekrar Bulgaristan’a gidip gelmelerimiz devam etti. Ben tiniversiteyi bi-

tirdikten sonra Bulgaristan’dan gé¢ eden insanlarin sorunlarini ¢ézebilmek adina sivil
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toplum orgiitlerinde ¢alismalar yapmaya basladim. 1986 yilinda Izmir Bal-Gé¢’iin bir
subesi olarak Manisa Bal-Go¢’ii kurduk. Ben hala bu dernegin baskanligini yapmak-
tayim. Dernegimizin kurulus amaci Bulgaristan’da yasayan Tirklere gerek kamuo-
yunu bilgilendirerek, gerek farkli yollarla destek ¢ikabilmekti. Clinkii 1989°dan 6nceki
donemde 1985 yilinda, Bulgaristan’da Tiirklere kars1 olumsuz hareketler hizlanmaya
baslamisti. Bizde dernek olarak, Tiirkiye’den Bulgaristan’da yasayan soydaslarimiza
destek olabilmek i¢in izmir, Istanbul ve Ankara’da yiiriiyiisler diizenledik. Ben yeri
gelmisken 89 yilindan 6nceki olaylar1 anlatmak istiyorum. 89 yilindan 6nce olan olay-
lar sirasiyla soyle gelismisti: Baslangigta Tiirkler dini vecibelerini yerine getirmede
engellemelerle karsilastilar. Bunlar, kurbanini kesememe, ramazanda oru¢ tutmanin
yasaklanmasi seklindeki engellerdi. Baskilarin son noktasi ise 1989°daki isimlerin de-
gistirilmesi hadisesi oldu. Bulgarlar isim degisikligini ilk olarak Smolen’de, Pomak
bolgesinde basladilar. Pomak dedigimiz insanlar Miisliimanlar fakat bazilar1 Tiirkce
konusur bazilari ise Tiirk¢e bilmezler. Onlara siz: “Bulgar Miisliiman’siniz, bu nedenle
artik isimleriniz: Mustafa, Ali, Hiiseyin degil Alek gibi Koli gibi Bulgarca isimler ola-
cak” dendi. Bu durum basglangigta Tiirk Miisliimanlar tarafindan pek 6nemsenmedi.
Fakat baskilar kiiciik kdylerden sehirlere Kircaali gibi Tiirklerin yogun yasadig: bol-
gelere dogru sigrayimnca Tiirk halki tepki gdstermeye baslad. Ik baskaldir1 ise Cebel
ilgesinde 19 May1s 1989°da yasandi. isim degisikligine kars1 yapilan protestolarda se-
hit diisenler 6ldii.(Her y1l Cebel’de 19 Mayis’ta Bulgaristan’da yasananlarin hafizalar-
dan silinmesini 6nlemek ve bir daha bdyle acilarin yasanmamasi adina ¢esitli etkinlik-
ler yapiliyor. Bu etkinliklere Bulgaristan’in ve Tirkiye’nin ¢esitli illerinden Tiirkler
giderek anma torenlerine katiliyorlar. Manisa’dan da dernek olarak bizler bu etkinlik-
lere otobiislerle istirak ediyoruz.

Bulgaristan Tiirklerine kars1 yapilan bu baski ve zuliimlerin sonunda bildiginiz
gibi soydaslarimiza: “Siz artik burada yasayamazsiniz. Soyledigimiz Bulgar isimlerini
almiyorsunuz, hala Miisliiman’1z diyorsunuz.” Denilerek soydaslarimiz sinir dis1 edil-
diler. Ben o dénemin Cumhurbaskan1 Saymn Turgut Ozal’1 da farkli bir sekilde deger-
lendirmek ve anmak gerektigine inantyorum. Ciinkii o gilinkii sartlarda kendisinin ye-
rinde bir bagkasi olsa belki de insanlik adina yaptigin1 yapamazdi. Turgut Ozal, biiyiik
bir devlet adamlig1 6rnegi gostererek: “Siz madem bizim vatandaglarimiza zuliim edi-
yorsunuz. 8 milyon olarak siz de (Bulgar halki) gelin. Biz hepinizi Tiirkiye’de bakariz
ve isteriz.” Dedi ve kapilar1 Bulgaristan gd¢menlerine agti. Kapilar agildiktan sonra 89

gbcii basladi. Ilk olarak, o kadar insan sinirdan gegince signacak yer sorunu oldu.
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Gogmenler yaklasik 1 ay kadar okullarda misafir edildi. Ben ve dernekteki arkadasla-
rim o donem dernek olarak, bu insanlara, ev ve is bulmaya calistik. O dénemde kiigiik
yasta olan gogmenler bile simdi is gii¢ sahibi yetiskin insanlar oldular. Pek ¢ogu iini-
versite bitirmistir. Hepsi bir sekilde hayatini idame ettirecek duruma gelmistir. Bal-
kanl1 insan i¢in sosyal giivence ve basini sokacak bir ev ¢ok 6nemlidir. Her gogmen
1yi kotii bir ev sahibi olmustur. Balkanli insanin egitime, yasadigi eve, orf ve adete ve
Islam’a bakis tarzi Anadolu insanindan ¢ok daha net ve seffaftir. Go¢menler candan

ve samimidir.

Ani

Bulgaristan’da yasadigimiz dénemde Bulgarlar bizlere “Tiirk¢in” yani pis Tiirk
derlerdi. Tirkiye’ye geldigimizdeyse bu kez bizlere yerli halk Bulgar dedi. Bu durum
cok zorumuza giderdi. Tiirkiye’ye geldigimizin ikinci yilinda ilkokul 5.siniftaydim.
Sinif arkadaslarimdan biri teneffiiste bana: “Bulgar tohumu” dedi. Sonra ben ¢ok si-
nirlendim ve o arkadasimi yumrukladim. Bunun iizerine dayak yiyen arkadagimin ai-
lesi okula sikayete geldi ve babam okula ¢agirildi. Babam o giin 6gretmenime: “Boyle
bir sorun i¢in beni okula ¢agiriyorsaniz. Ogrencilerinize Tiirk ’{in, Bulgar’in kim oldu-
gunu anlatamiyorsaniz, ¢ok iiziilliriim.” Diye sitem etmisti. Clinkii arkadasim bana kii-
fiir etmisti. Bende sert tepki gosterince hakliyken haksiz duruma diigmiistiim. Ogret-
menim benim hakli oldugumu ama ¢ok sert davrandigimi bdyle davranmamam gerek-
tigini babama izah etmisti. Bu olayin disinda yerlilerle bir problem yasamadik. Bunda
yasadigimiz bolgede cogunlukla Bulgaristan gé¢menlerinin yasamasi da énemli bir

nedendir.

Son Soz

Bizim orfiimiizii ve adetlerimizi, yaganmigliklarimizi hatirda tutma adina onlar1
gelecek kusaklara aktarma adina hepimize farkl gérevler diismektedir. Sizin gibi
arastirmacilarin bu konuyu daha fazla 6nemsemesi gerekiyor. Bizden sonraki nesil-
lere Balkan kokenli insanlarin ne kadar 6nemli ve ¢aligkan oldugunun zorluklarla na-
sil bas ettiklerinin anlatilmasi lazim. Yazili ve gorsel basimda Balkan orfleri, adet-
leri, miizigi, kiyafetleri anlatilmali. Bu agidan yaptiginiz ¢calisma i¢in Balkan goc-

menleri adina tesekkiir ediyorum.
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Kaynak Kisi 7 Mustafa Kader

ANLATI 7

AHMET OZGUR

Dogum Tarihi: 1954

Gog Tarihi: 14 Agustos 1989

Gelis Nedeni: Zorunlu Gog

Gog Ettigi Ulke: Bulgaristan-Kircaali
Meslek: Ogretmen

MURADIYE OZGUR

Dogum Tarihi:1955

Gog Tarihi: 14 Agustos 1989

Gelis Nedeni: Zorunlu Gog

Gog Ettigi Ulke: Bulgaristan-Kircaali
Meslek: Ogretmen

Goc Oncesinde Yasananlar ve Go¢ Nedenleri

1970’11 yillarda Bulgaristan’in glineybatisinda yasayan Pomaklara Bulgar hiikii-
meti 80’11 yillarda Tiirklere uygulamaya ¢alistig1 din ve dil baskisini ger¢eklestirmisti.
Pomaklarin da ismi Bulgarcaya ¢evrilip Pomak halki dayak hakaret gibi pek ¢cok zulme
ugrayinca Pomaklar Bulgaristan’da Tiirklerin yogun oldugu Kircaali bolgesine kacti-
lar. Benim o yillardan, 3 y1l boyunca ayn1 okulda ¢alistigim ismini “Sibi” diye bildigim
bir Pomak arkadasim vardi. Bizlere Bulgarlar tarafindan, Pomaklara yapilan kotii mu-
ameleleri anlatirdi. Hatta Sibi, ¢ok yakin olmamiza ragmen asil isminin Sabri oldu-

gunu Bulgarlardan korkusundan bana 3 yil sdyleyememisti. 1985°te Bulgarlar, ayni
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zulmii biz Tirklere yapmaya baslayinca bizler ¢areyi ana vatana donmekte bulduk. O
giinlerde Bulgarlar, Kircaali tarafindan gelen Tiirkler ve Silistre tarafindan gelen Tiirk-
lere “Aslinda Bulgar soyundan geliyorlar.” seklinde sOylentiler ¢ikararak isim degi-
sikligi, dini baski gibi yapacaklar1 asimile ¢aligmalarinin 6n hazirligin1 yapmaya calis-
mislardi. Devaminda ise 1985 yilinda Tiirklerin isimlerini Bulgar isimleriyle degistir-
meye bagladilar. 1985 yilinin kis aylariydi. Bir giin ben evde yokken evimize geliyor-
lar ve ilk olarak esimin adin1 degistiriyorlar. Degisim bolgelere gore yapiliyor. Esim
Kircaali dogumlu oldugu igin ilk énce onun ad1 degistirildi. Iki giin sonra da ben ve
cocuklarimim. Tabi bu sadece benim aileme degil, tiim Tiirk ailelerine uygulandi. Ilk
olarak memur olarak ¢alisan 6gretmen kesimden baslandi. Pazartesi okula gittigimizde
idareci olarak ben ve esim artik Bulgar adimizla kendimizi tanitmak ve o sekilde hitap
etmek zorundaydik. Bu degisiklige uymayanlar Belene Kampi’na gonderiliyordu. Bu
isim degisikliginden sonra bizler kendimizi her agidan gézlem altinda hissetmeye bas-
ladik. Okul miidiirii olarak ¢alistigim okulda 18 Tiirk, 10 Bulgar toplam 28 §gretmen

vardi. O donemde yasadigim iki animi aktarmak istiyorum.

Am 1

Okuldaki kiz 6grenciler Todor Jivkov’un posterine tiikiirmiisler. Bizim Tiir-
kiye’deki siniflarimizda nasil Atatiirk’iin resmi varsa Bulgaristan’da da Jivkov’ un re-
simleri bulunur. Isim degisikliginden sonra olan bu olay 6zellikle Bulgar 6gretmenler
tarafindan oldukea tepki ¢ekti. Yapilan sorusturma sonucunda olay sirasinda Jivkov’
un resmine tiikiirenlerin i¢inde Bulgar 6grencilerinde oldugu tespit edildi. Boylece ¢cok
sikint1 yagamadan durumu kapattik. Aslinda bizler nasil onlarla (Bulgarlarla) karigmak
istemiyorsak Bulgarlarda Tiirklerle karismayi istemiyorlardi. Asimilasyonu isteyen si-
yasilerdi. Bir bagka giinse beden egitimi dersinde 6grenci top oynarken igten gelen ani
bir tepkiyle Tiirk¢e kiifiir ediyor. Bunun sonucunda, beden egitimi 6gretmenimiz,
“Derste Tiirk¢e konusulmasina izin veriyor.” Diye sikayet edildi ve ceza ald1. “Ogrenci
kiiclik yasta dogal olarak icten gelen tepkisini ana dilinde sdyler.” tarzinda bir agikla-
may1 kabul etmediler.

Bulgarlarin bu baskilarinin yaninda bir de Kiirt kokenli vatandaslarin Bulgaris-
tan’a gelip Tirkiye’de gordiikleri baskilar lizerine yaptiklar1 yalan acgiklamalar vardi.
Bir giin okulumuza Sofya Universitesi’nden Kiirt kokenli bir 6grenci geldi. Ogretmen-
ler odasinda bizlere Tiirklerin Kiirt halkina yaptig1 isim degistirme vs. gibi baskilar

hakkinda konusuyordu. I¢imizden Rasit isimli cografya dgretmenimiz s6z hakki istedi
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ve konusmaciya: “Siz nerelisiniz?” Diye sordu. Konusmact: “Ben, Tiirk Kiirdistan’in-
danim.” cevabin1 verince arkadagimiz: “Ben bu kadar yillik cografya 6gretmeniyim
higbir haritada Tiirk Kiirdistan’1 diye bir yer gormedim.” Diye tepki gosterdi ve: “Eger
siz Tirkiyeliyseniz, Tiirk’siinlizdiir.” dedi. Bu olaydan 1 hafta sonra cografya 6gret-
meni arkadasimiz isten atildi1 ve 89°da Tiirkiye’ye gelene kadar issiz kald.

Asimile benim ailem gibi kamuda calisan insanlar1 daha fazla etkilemisti. Egi-
timli olan bu kisiler giin icinde Bulgarca konusmak ve Bulgar adlarini kullanmak du-
rumunda idiler. O nedenle de kendilerini daha gok baski altinda hissettiler. Koylii ke-
sim ise zaten kendi arasinda Bulgarca konusmak zorunda degildi. Onlarin resmi ku-
rumlarla isleri fazla olmazdi. Bu yiizden de Tiirkiye’ye geldikten sonra tekrar Bulga-
ristan’a geri dondiiler. Fakat dondiiklerinde ayn1 diizenlerini bulamadilar. Biz sansliy-
dik. Manisa’ya yerlestik. Cocuklarimizda uygun okullara diistiiler. Kizim daha lise-
deyken diinya fizik olimpiyatlarinda 4. oldu. Projesi ile Izmir Fen Lisesi’nde Tiirkiye
birincisi oldu. Kizim ve oglum her ikisi de ODTU Elektrik-Elektronik béliimii me-
zunu. Hatta kizim hem fizik hem elektrik-elektronik boliimiinii bir arada okudu. Sonra
devam etti. Telekomiinikasyon iizerinde yedi sene Isvicre’de bir fakiiltede hocalik
yapti. Simdi Amerika’da Stanfort Universitesi’nde hoca. Eger biz Tiirkiye’ye gelme-
seydik ¢ocuklarimin egitimi, ilerlemesi engellenirdi. Bulgaristan’da egitim gdren
Tiirklerin cogu 6gretmendi. Buna izin verme sebepleri de 6gretmene ihtiya¢ duymala-
ridir. Daha farkli alanlarda Tiirklerin egitim almasi, yiiksek mevkilere gelmesi ¢cok
zordur. Ben 6gretmenlikten 6nce ekonomi okumustum. Hocalarim konu anlatimi igin
beni tahtaya ¢ikarirlardi. Arkadaglarima gore notum en az bes olurdu. Yazili sinavlar-
dan da ona gore yiiksek notlar beklerdim. Fakat sonucta her iki performanstan da no-
tum en fazla 3 olurdu. Hocalarimiz Tiirk 6grenci oldugumuz i¢in daha fazlasini ver-

mezdi. Bulgaristan’daki 1rk¢1 bakis acisini sikintisini ¢ok fazla yasadik.

Ani 2

Muradiye Ozgiir

Ben lise yillarinda basarili bir 6grenciydim. Lise birinci sinifta bilim alaninda
yapilan bir yarigmada iilke birincisi olmustum. Lise ikinci sinifta biyoloji alaninda Av-
rupa tilkeleri arasinda yapilan bir yarismaya katildim. Bu yarigmanin 6diilii yurt dis
gezisiydi. Yarigmada birinci olarak geziye hak kazandim ve gezi i¢in hazirlik yapmam
sOylendi. Tiim hazirliklarimi yaptim. Cok mutluydum, i¢im i¢cime sigmiyordu. Tren

istasyonunda geziye gitmek icin beklerken, 6gretmenlerim beni gotiirmeyeceklerini
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sOylediler. Benim yerime Bulgar bir kiz 6grenci gotiiriiyorlardi. Ben ¢ok biiyiik bir
hayal kirikligr ve 6fke yasayarak evime dondiim. Bu haksizlik karsisinda derin bir
izlintii ve isyan duygulari i¢ine girdim. Bunun sonucunda uzun bir siire hi¢ ders ¢alis-
madim. Sonra lise ti¢ilincii sinifa geldigimde onlara degil de kendime zarar verdigimi
anladim. Ve derslerimi toparladim. Sonrasinda Universitede Matematik ve Fizik 6g-
retmenligi okudum. Fakat bizim ¢ocuklarimiz bizim kadar sansli olamayacakti. Bu gi-
disattan belli idi. Iki ¢ocugumuzda Tiirkiye’ye gelmemiz sayesinde iyi egitim alabil-
diler. Bulgaristan’da kalsaydik, hep 1rk¢ilikla miicadele etmek zorunda kalacaklardi.
Yapilan irk¢1 muameleler karsisinda biz de oglumuza Bulgarca 6gretmemeye
karar verdik. Clinkii haksiz tavirlar icimizde Bulgarlara kars1 6fke uyandirmisti. Hatta
bu yiizden oglumuzu krese vermedik. Baslangicta bir siire krese gitti, fakat 6gretmeni
Bulgar oldugu i¢in ve oglumuzda dili bilmediginden kreste i¢ine kapandi. Bulgarcay1
nasil olsa oglumuza 6gretecekler o yiizden ¢ocugumuz Tiirkgeyi 6grensin yeter, diye
disiindiik. Hatta koylimiizde Bulgar bir saglik gorevlisi vardi. Kdylerde ¢alisan bu
saglikeilar bir nevi ajandi. Tirklerin Tiirkgeyi kullanip kullanmadiklarini ya da Bul-
garca isimlerini kullanip kullanmadiklarini kontrol ederlerdi. Biz de bu duruma kars1
oglumuza sana Bulgarca adin ne sorusunu sorduklarinda sen: “Asen” diyeceksin de-
dik. Saglik¢1 ¢ocugumuzu goriince Bulgarca: “Adin ne?” Diyor. Bizim oglan: “Asen.”
Diye cevap veriyor. Aferin demek, Bulgarca biliyorsun.” Diyor ve: “Baban ne is ya-
piyor?” Diye soruyor. Oglan yine: “Asen.” Diyor. Saglik memuru ne sorsa ¢ocuk
“Asen” deyince memur bizim oglani kendi haline birakiyor. Biz o donemde 6fkeyle
cocugumuza dili 6gretmedik. Ama simdiki aklimizla 6gretirdik. Ciinkii dil bilmek gii-

zel bir sey kizimiz alt1 dil biliyor ve diinyay1 zorluk ¢cekmeden gezdi.

Am3

Siinnet

Bulgaristan’da oglunuz varsa bir de Miisliiman’saniz sonugta artan baskilarla
cocugunuzu siinnet ettirmenizde olduk¢a zordur. Bu yiizden oglumuzun siinnetini gizli
sakl1 yaptik. Siinnet ettirdigimizde aslinda yas1 slinnet icin kiiciiktli, ama baskilar ar-
tinca biz bir an 6nce yaptirmak istedik. Bacanagimin bir tanidig1 gizli sakli yapiyordu.
Stinnetci hazir olunca bana haber edecek, ben de oglani siinnet ettirmek i¢in farkli bir
sehirde yasayan bacanagimin, yanina gizlice gotiirecektim. Bir giin il merkezinde se-
minerde oldugum bir zamanda, bacanak beni aradi1 ve: “Siinnetciyi ayarladik. Bizim-

kiyle beraber birka¢ ¢ocugu da siinnet edecekmis. Bu aksam gocugu getir.” Dedi. Ben
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semineri biraktim ve apar topar arabaya atlayip bizim yasadigimiz yere 70-80 km
uzaklikta yasayan bacanagimin yasadigi yere dogru yola ¢iktim. Oglumu siinnet ettir-
dik. Sans bu ya giin boyu kan1 durduramadik. Cok endiselendik, ama neyse ki bir giin
sonra sag salim evimize geldik. Sag salim diyorum, ama ben uykusuzluktan gece yolda
gelirken kiiciik bir kazada atlattim. Sonugta kimseye bir sey olmadan geldik. Ama
stresi yetti. Bu olaydan birkag giin sonra siinnet yaptirdigimiz bolgeden bir arkadagim
beni aradi. Bizim olaym duyuldugunu, siinnet¢iyi hapse attiklarini, temkinli davran-
mami sOyledi. “Benden haberleri var mi1? Diye sordugumda siinnet¢inin, sadece civar
illerden gelen, tanimadig1 kirmiz1 bir arabanin sahibinin de ¢ocugunun siinnet ettiril-
diginin bilgisini verdigini soyledi. Bu olay sonunda basimiza bir sey gelmedi ama bir
iki ay okulda odamdaki pencerenin karsisinda oturup her okul kapisindan giren yaban-
cinin, beni tutuklamak icin geldigini diisliniip yiliregim agzimda beklemistim. O yillar

her an korkuyla, kaygiyla yasadigimiz yillardir.

Goc¢ Sonrasinda Yasananlar

13 Agustos’ ta sinirdan gectim ve 14 Agustos 1989° da Tiirkiye’deydim. 21
Agustos’ ta yollar kapandi. Ailem Bulgaristan’da kaldi. Geldigim dénemde bir okulda
miidiir yardimcili§1 gorevindeydim. Benim gibi okul miidiirii olan Tirkleri “Kolon”
denilen 100-150 kisilik gruplar halinde gonderiyorlardi. Baglangicta Bulgarlar yone-
tici olan dgretmenlere Tiirkiye’ye donerken her 4 kisiye bir araba, yonetimde olma-
yanlara ise birer biiyiik araba vereceklerini sdylediler. Bu sekilde herkes esyasini geti-
rebilecekti. Tabi yonetimde olanlar 4/1 arabanin i¢ine ne kadar esya sigarsa o kadar
koyacakti. Fakat daha sonra yeni bir emir geldi ve bu emre gore yonetici olanlar esya-
s1z, digerleri esyalartyla yola ¢ikabileceklerdi. Bence amaglari suydu: “Biz Tiirkiye’ye
esyasiz gelelim, daha fazla zorluk ¢ekelim ve sonucta tekrar Bulgaristan’a donmek
zorunda kalalim.” Bu sekilde geri donenlerin ne kadar s6z hakki olur artik diisiiniin.
Sonugta biz hi¢bir esyamizi alamadan iki ¢ocuk arkada biz kar1 koca dnde alabildigi-
miz egyalarimiz (battaniye, kiyafet vs.) arabanin {izerinde kaplumbaga misali kolon
halinde yola koyulduk. Hava ¢ok sicakti, annemin bize yaptig1 yolluklar sicaktan bir
giinde bozulmustu. Bulgarlar bizi Tiirkiye sinirina yakin bir noktada 5 giin beklettiler.
Biz o noktada 5 giin boyunca neredeyse a¢ susuz bekledik. Sonra bizleri 50 araba, 100
araba olarak toplu bir sekilde sinira gonderdiler. Agustos’un 13’{inde sinirdan gectik.
Esyasiyla gelenlerin sinirda igleri uzun siiriiyordu. Bizim isimizse dyle ¢ok uzun siir-

medi. Biz aslinda nasil olsa bizden sonra annemler gelecek, onlar esyalarimizi getirir
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seklinde diistinmiistiik. Fakat 21 Agustos’ta sinir kapatilinca onlar Bulgaristan’da kal-
dilar. Tiirkiye smirinda polisler bizi farkli farkli noktalara yonlendiriyordu. Bursa, Iz-
mir, Manisa taraflarinda her yerin dolmus oldugunu 6grendik. Polise: “Nereye gitme-
miz gerekiyor?” Diye sordum. “Erzurum” cevabini alinca “Ben oraya gitmem.” De-
dim. Teyzemler 1970 yilinda Tiirkiye’ye gelmislerdi. Kizlarinin tayini Erzurum’a ¢ik-
mist1. flerleyen zamanda onlardan hava sartlarinin pek de iyi olmadigini duymustum.
Bu nedenle Erzurum’a gitmek istemedim. Polislere: “Soma’da teyzem var, onun ya-
nina gitmek istiyorum.” Deyince bana itiraz etmeden izin verdiler. Canakkale tizerin-
den Manisa’ya geldik. Iyi ki de Erzurum a gitmemisim, ¢iinkii benim kdyiimden ge-
lenleri Erzurum’a, oradan da yer yok diyerek Van’a gondermigler. Olumsuz hava sart-
larindan dolay1 Van’a gidenler de geri donmiisler. Ayrica benim arabam bizi Van’a
kadar gotiirecek kapasitede degildi, oldukga eskiydi. Soma’ya geldikten 20 giin sonra
elektrik smavina girdim ve Soma’da ise basladim, daha sonrasinda ise Manisa’da 6g-
retmenlige gecisim sdyle oldu: Devlet bizi 6gretmenlige miiracaat i¢cin Ankara’ya ¢a-
gird1. Ben ve esim Ankara’ya gittik. Herkesi, ikamet neresi ise oraya tayin edeceklerdi.
Biz, Ankara’da adresimizi daktiloda yazdirirken Soma-Manisa olarak yazdirmistik bu
nedenle tayinimiz Manisa’ya ¢ikti. Aslinda tamamen yanlislikla oldu. Biz tayinimizi
Soma’ya beklerken “Manisa” dendi. Bizde Manisa’ya geldik. Soma yerine Manisa’ya
tayinimiz neden ¢iktigini yillar sonra muhacir kdgidimizin iizerindeki adresi goriince
anladik. Adresi yazan memur “Manisa” diye yazmisti. Manisa’da tayinimiz Cumhuri-
yet Lisesi’ne ¢ikmusti. Evimizi Ali Riza Cevik Ilkokulu civarinda tuttuk. Bu sekilde
Manisa’ya yerlesmis olduk.

Basta da bahsettigim gibi 13 Agustos’ta ben esim ve ¢ocuklarim sinir1 gegtik.
Fakat 21 Agustos’ta sinir kapaninca, ailem Bulgaristan’da kaldi. Su anda annem sag
ve bir oglan kardesim var. Ailesiyle birlikte kardesimin durumu iyi ama Bulgaristan’in
durumu iyi degil. Ulke ekonomik olarak kétii durumda, ciinkii issizlik var. Oglan kar-
desimin 2 oglu var. Biri T1p Fakiiltesini bitirdi, digeri bitirmek iizere. Esi ise 68retmen,
hatta yengem ben Tiirkiye’ye geldikten sonra benim yerime ¢alistigim okula miidiire
olmustu. Fakat ayliklar1 diisiik oldugu i¢in isi birakmak zorunda kaldilar. Ciinkii o pa-
rayla ¢ocuklarin1 okutamiyorlardi. Daha sonra her ikisi de Avustralya’ya yerlestiler.
Bu sekilde ¢cocuklarini okutabildiler. Tiirk go¢ii yasandiktan sonra Bulgaristan’da bir
devir kapandi, baska bir devir basladi. Yani sosyalizm ¢oktli, demokrasiye gecildi.
Tiirk gogli ve rejim degisikligi sonucunda Bulgaristan kar yapacagim derken zarar

yapti. Ciinkii kirsal kesimde tarimla ugrasan is giiciinii karsilayanlar Tiirklerdi. Sanayi
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kesiminde caligan {iretimi saglayan yine Tiirklerdi. Go¢ sonrast hem tarim hem de sa-
nayi is¢i giiciinii yitirdi. Tarim felce ugradi, sanayi kesiminde iiretim durdu. Ilerleyen
zamanlarda ise rejim degisimi iilkede ciddi bir gerilemeye yol act1. Biz 1989°da Tiir-
kiye’ye dondiikten sonra ancak kendimizi toparlayip 1994 yilinda Bulgaristan’a gide-
bildik. Ziyaret amagl bu gidisimizde bizimle beraber Tiirkiye’ye goglip sonra Bulga-
ristan’a doniis yapan dostlarimizi ziyaret ettigimizde oldukea sikint1 i¢indeydiler. Tiir-
kiye’den giderken iyi para ediyor diislincesiyle esyalarini satmislardi. Nasil olsa Bul-
garistan’da yeniliriz diye diisiiniiyorlardi. Fakat dondiiklerinde magazalarda higbir se-
yin kalmadigini kalan malzemelerinde ederinin ¢ok tizerinde satildigin1 gérmiisler. Ev-
lerine gittigimizde bir masa, bir divan ve kii¢iik birkag parca 1vir zivirdan bagka higbir
sey gérememis ve ¢ok liziilmiistiik. Bulgaristan’da yasayanlar sadece yaslilardi. Geng-
lerin hepsi Avrupa tilkelerine gitmisti. Sonugta Bulgaristan Tiirk niifusunun artisindan
korkmas1 sonucunda uyguladigi yanlis asimilasyon politikastyla bir nevi bindigi dali

kesmisti.

Kaynak Kisi 9 Muradiye Ozgiir ve Kaynak kisi 8§ Ahmet Ozgiir
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ANLATI 8

ISMIGUL YILDIZ

Dogum Tarihi: 15 Ocak 1968

Gog Tarthi: 14 Temmuz 1989

Gelis Nedeni: Zorunlu gog

Gog Ettigi Ulke: Eski Cuma (Tirgoviste) Ofaka Kasabas1 Bulgaristan
Meslek: Smif Ogretmenligi

Goc Oncesinde Yasanan ve Go¢ Nedenleri

Bulgaristan’da yasadigimiz yer yaris1 Bulgarlardan, yaris1 Tiirklerden olusan bir
kasabaydi. Okulda Tiirk¢ce konugsmamiz yasakti. Tiirk¢eyi evdeki dedelerimizden, ni-
nelerimizden ve arada sirada zar zor ¢eken Tiirk radyolarindan biliyorduk. O nedenle
de giinliik dilimizde kullandigimiz Tiirkge eski dildeydi. Ornegin “Okula gidiyoruz.”
yerine “Mektebe gidiyoruz.” Derdik. Ogretmen yerine muallim kelimesini kullanirdik.
Yeni kelimelerde ise drnegin bilgisayar yerine “computer” ii kullanirdik. Osmanlica-
Bulgarca karigik bir dilimiz vardi. Ama Tiirkgeyi kotii de kullansak o bizim ana dili-
mizdi. Fakat okulda Tirk¢e konusmamiz yasakti. Teneffiislerde arkadaslarimizla
Tiirkge konustugumuz duyulursa ceza alirdik. Ornegin oglan kardesimin bir teneffiiste
Tiirk¢e konustugunu duyan 6gretmeni: “Senin bir daha yabanci dil konustugunu gor-
meyecegim.” Diyerek kulagini1 ¢ekmis. Sonug olarak ana dilimizi 6zgiirce konusa-
mamamiz baslica sorunumuzdu. Bir bagka problemimiz ise Tiirkler ve Bulgarlar ara-
sinda uygulanan ¢ifte standartti. Bunu ben 6grenciligimden 6rnekleyebilirim: Ders-
lerde Bulgar 6grencilerine notlar comertge dagitilirken Tiirk 6grencilerin notlart kisit-
lanirdi. Tiirk bir 6grenci okula baslayana kadar evinde Tiirk¢e konusurdu. Ancak okula
basladiginda Bulgarca konugmay1 6grenirdi. Hem dil 6grenmeye ¢alismak hem de
derslere adapte olmaya calisma siirecine, 6gretmenlerin tarafli yaklasimlari eklenince,
Tiirk ¢ocuklarinin bagarisinin diisiik olmasi kaginilmaz oluyordu. Bu nedenle de Tiirk-
lerin Bulgaristan’da egitim gormesi zordu. Bu durumu yiiksekogretim acisindan de-
gerlendirecek oldugumuzdaysa tablo daha da kotiiydii. Ciinkii Bulgaristan’da iiniver-
site sinavi klasik yapilirdi. Smav kagidinin tizerinde yazili olan Tiirk ismi Tiirk 6gren-
cinin sansin1 yar1 yariya diisiiriiyordu. Ornegin benim iiniversitedeki smifim 40 ki-
siydi. 40 kisilik sinifta Tiirk olarak sadece 4 kisiydik. Bunun bdyle olmasinda ilk ve

orta 0gretim yillarinda epey zorlukla karsilasan Tiirk genclerinin, iiniversite egitimi
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konusunda pek de 1srarct olmamalari da bir etkendi. Fakat 8 milyonluk niifusun nere-
deyse yarisini olusturan Tiirk niifusunun, yiiksekogretimdeki sayisinin bu kadar diisiik
olmasi da bir tesadiif degil, Tiirk niifusa egitim alaninda firsat esitligi saglanmadiginin
acik bir gostergesiydi. Universitede dgrenciyken de 6zellikle benim iiniversitede oldu-
gum yil (1989) okula her girisimizde biz Tiirk 6grencilerin ¢antasi aranirdi. O yillarda
Tiirkler tarafindan isim degisikligini protesto amaciyla eylemler olmustu. Bu eyleme
katildig1 tespit edilen 6grencilerin hepsi okuldan uzaklastirildi. Eyleme katilanlar daha
sonra Tiirkiye’ye gelen ilk go¢ dalgasini olusturdular. Universitede yasadig1 baskilar
sonucu okulu birakmak zorunda olan bir arkadasimla ilgili bir animi1 aktarmak istiyo-

rum.

Am1

Giilbahar isimli arkadagim Bulgar filolojisi okuyordu. Giilbahar’in, Bulgarcasi
biraz aksanliydi. Fakiiltede girdigi ilk dersten itibaren Bulgarca 6gretmeni, Giilbahar’a
istisnasiz her derste: “Senden Bulgarca 6gretmeni olmaz. Sen, bu isi yapamazsin. Bu-
rada olman hata. Kendin daha Bulgarca konusmay1 beceremiyorsun!” seklinde asagi-
larmis. Bir araya geldigimiz zamanlarda, Giilbahar bu durumu benimle paylasir, ¢ok
tizliliirdli. Bulgar sisteminde bir 68rencinin iiniversitede okumaya hak kazanmasi,
onun pek ¢cok asamay1 gegtiginin basarili oldugunun kanitrydi. Fakat sonugta Giilba-
har, bu kasith asagilamalara ve hakaretlere dayanamayip okulu birakmak zorunda
kaldu.

Bizleri asil zorunlu goce zorlayansa, 1984 yilinda gergeklesen “Zorunlu isim de-
gistirme” ve ardindan yasadiklarimizdi. O giinlerde zorla evlere baskin diizenlenece-
gini duyan Tiirkler, toplu halde durmamiz daha giivenli olur, diisiincesiyle sehrin mer-
kezinde oturan bir akrabasinin ya da yakininin evinde toplandi. Daha dogrusu kadinlar
ve ¢ocuklar evlerde toplandi, erkeklerse daga ¢iktilar. O tarihlerde Tiirkler bu sekilde
bir direnis gostermisti. Tiim kasaba ve sehirleri asker sarmisti. Sokaga ¢ikma yasagi
vardi. Sikiydnetim ilan edilmisti. Ekmek almak igin bile sokaga ¢ikmamiz yasakti. Ug
giin bu sekilde yasadik. Daga ¢ikan erkekler dagda kaldi. Akrabasinin yanina giden-
lerse gittigi evde mahsur kaldi. Sokaga ¢ikma yasagi bittikten sonraki gece {lizerinden
bir glin gegmesine ragmen babamdan haber alamadik. Daha sonra babamin gorev yap-
t1g1 Komiinist Parti’de gorevli olan bir polis arkadasi tarafindan tutuklandigini 6gren-

dik. Arkadas1 babamdan siiphelenmisti. Babam, partinin ses diizenini yaptig1 i¢in ko-
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nusmalart duyup kayitlar1 sizdiracagindan babamdan sliphelenmisler. Tiim giin, sor-
gusunda, babama: “Amaciniz ne, Bulgaristan’in Tiirk {ilkesi olmasi i¢in mi ¢alistyor-
sunuz?” Gibi sorular sormuslar. Babam, sdylediklerine bir anlam veremedigini, isinde
giiciinde sade bir vatandas oldugunu ifade etmis. Bizlere haber vermek istemis; ama
izin vermemisler. Annem ve bizler babama ulagamayinca ¢ok endiselendik. Allah’tan
babama zarar vermeden bir giin sonra onu serbest biraktilar. Babam, tiim kasabanin
elektrik islerini yapan, taninan ve sevilen biriydi. Belki de o yiizden ¢ekinmislerdi.

Sikiyonetim bittikten sonra 6zellikle gencler, tepki olarak itfaiye araglarina kova
firlatma seklinde yasadigimiz durumu protesto ettiler. Protestolar sirasinda askere di-
renen Tiirkler tutuklandi. Askerler 6zellikle iyi egitimli Tiirkleri tutukluyordu. Baskin
ve ardindan yapilan protestolarda, tutuklanan Tiirkler, Belene Kampi’na gonderildiler.
Kasabamizdan {i¢ doktor tutuklanip Belene Kamp1i’na siirgiin edilmisti. Gerekge ise,
bu doktorlarin biralara zehir enjekte etmis olduklari gibi asilsiz bir tutuklama bahane-
siydi. Bundan sonra ¢esitli kasabalarda Tiirk 6gretmenler sorguya alindi ve pek ¢cogu
asilsiz sebeplerle Belene Kampi’na gonderildi. Kampa gonderilenlerin ¢ogunun sart-
larin agirligindan dolay: hastalandigini duyuyorduk. Bu kampa gonderilen bir yakini-
mizsa kamptan ¢iktiktan bir yil sonra oldii. Tirkiye’ye go¢ kararimizda Belene
Kampi’na gonderilen yakinlarimizda etkili oldular. Bir¢ogundan aldigimiz haberler
kotiiydii. Kamptakilerden disaridakilere “Ttirkiye’ye gidin, kendinizi kurtari.” Mesaj1
geliyordu. Kampa gonderilenlerin cogu Belene’den uzunca bir zaman ¢ikamadi. Hapse
gondermeler 84°te baslamist1. Biz 89°da gog ettigimizde pek cok Belene magduru hala
tutukluydu.

Kasabadaki o baskindan sonra ben ve benim gibi 6grenci olanlar ve memurlar
okullarina ya da islerine gidip teslim olmak zorunda kaldik. Ben bu yasadiklarimdan
dolay1 ¢ok iiziiliip li¢ giin boyunca aglamigtim. Elim yliziim aglamaktan sigmisti. O
halde oldugumdan ve de moralim bozuk oldugu i¢in Bulgar ismimi almaya benim ye-
rime annem gitti. O giin anneme Bulgar gorevlinin gosterdigi tutum ve benim Bulgarca

adimi aldiktan sonra okulda gegirdigim ilk giin ben ve ailemde derin izler birakmistir.

Ani 2

Annem, yeni isimlerimizi almak i¢in memurlarin goérevlendirildigi birimlere git-
tiginde masada oturan bayan memur, benim dogumumu gerceklestiren ebeymis. Dog-
dugumda hig¢ sa¢1 olmayan masmavi gozlii, beyaz tenli kipkirmizi dudakli ¢ok giizel

bir bebekmisim. O giin annemin karsisina diismanca tavirlarla ¢ikan memur hanim,
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dogumumda anneme: ““ Biiylidiigli zaman da bu pamuk prensesi gérmek isterim.” Diye
bana olan begenisini belirtmis. Fakat ne yazik ki yillar onun da Tiirklere bakisini de-
gistirmis. Isim degisikligi icin, oldukca {izgiin bir halde yanima gelen Bedriye isimli
anneme alayli bir sekilde: “Boriyana, Boriyana, Boriyanki.” Diyerek bir halk sarkisini
sOyleyerek: “ Artik senin adin Boriyana olsun Bedriye!” Demis. Annemde sinirlene-
rek: “Yaz oraya ne yazacaksan. Beni hi¢ ilgilendirmez!” Demis.

Ben Ismigiil ismime en yakin olan iliyana’y1 se¢mistim. Yeni ismimi aldiktan
sonra ii¢ giin disartya ¢ikamadim. Cok iizglindiim. Fakat okula gitmem gerekiyordu.

Bu durumu gururuna yediremeyip okulu birakan arkadaslarimin sayisi da fazladir.

Am3

Okula moral bozukluguyla ve artik Ismigiil degil de, iliyana olarak gittigim giin
hissettiklerimi higbir zaman unutamam. Ilk ders kimya dersiydi. Kimya 6gretmenim
beni ¢ok severdi. Kendisi, benim halimden ¢ok iizgiin oldugumu anlamis ki bana: “Hos

"’

geldin, Ismigiil!” Diyerek Tiirk ismimle hitap etti. Ogretmenimin bu hitabmi duyan
smifin en haylaz dgrencilerinden olan bir Bulgar kiz1 bana alayl alayl bakarak: “Og-
retmenim liitfen artik ona “Ismigiil” Diye hitap etmeyin. Onun ismi artik “Ismigiil”
degil, “Iliyana.” Dedi. Bunun ardindan siniftaki diger Bulgar arkadaslarimdan bazilar:
giiliistiiler. Bu davranis iizerine benim sinirlerim bosald1 ve aglamaya basladim. Og-
retmenim de: “Disari ¢1k ve biraz rahatla.” Dedi.

Bu benim hafizamdan asla silinmeyecek her aklima geldiginde yliregimin is-
yanla ¢arptig1 liziicii anilarimdan biridir. Bulgaristan’da isimler hep kisaltilarak kulla-
mirdi. Bulgar arkadaslarimdan bana saygili olanlar iliyana’nmin kisaltmasi olan li’yi
degil de Ismigiil’iin kisaltmas1 olan Isi’yi kullanirlardi. Saygisiz olanlarsa li’yi kulla-

narak benim milliyetimi asagiliyor. Sen artik Tiirk degilsin 6zgiirce Tiirk adini kulla-

namazsin, diyerek kisiligime hakaret ediyorlardi.

Goc¢ Sonrasinda Yasananlar

Bulgaristan’da yasadigimiz mahallede 3 Tiirk ailesi kalmistik. Diger 2 ailenin
go¢ etmeme nedeni askerde ogullarinin olmasi benim ailemin go¢ etmeme sebebi ise
benim iiniversitede 6grenci olmamdi. Babam okulumu bitirmeden Tiirkiye’ye gitme-
mizi istemiyordu. Fakat anneannemlerde Tiirkiye’ye go¢ edince annem daha fazla da-
yanamadi ve biz de kamyona esyalarimizi yiikleyip yola ¢iktik. Dogdugum yeri, evimi,

komsularimi, anilarimi birakmak bana ¢ok ac1 gelmisti. Bulgaristan bizim memleket
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bildigimiz yerdi. Hele bir de bir bilinmeze dogru yol almak beni hem tedirgin ediyor
hem de iiziiyordu. Bulgaristan’da yasam, son 4 yilda yasadiklarimizi saymazsak ¢ok
1yiydi. Biz Bulgarlardan ayr1 Tiirk mahallesinde yasiyorduk. Komsuluk iligkilerimiz
cok 1yiydi. Kapimizi asla kilitlemezdik. Bir isimiz varsa tiim komsular imece usulii o
isi bitirirdik. Bu birlik ve beraberligi Tiirkiye’de saglamamiz ¢ok zordu.

Manisa’ya gelmeden dnce Bulgaristan’dan ¢ikisimizla ilgili birkag detay: aktar-
mak istiyorum. Ciinkii yasadiklarimizi diistindiikge kisilik haklarimizin ne kadar hige
sayildigin1 ne kadar zorbaca davranislara maruz kaldigimizi, birilerinin bilmesini isti-
yor ve bir daha da kimsenin yasamamasini diliyorum.

Bulgaristan’dan ayrilacagimiz zaman yetkililer bize turist olarak gidiyorsunuz,
demislerdi. Bize, esyalarimizi toplamamiz i¢in kisa bir siire verdiler. Biz de yanimiza
sadece zorunlu esyalarimizi alabildik. Kisi bas1 1000 leva gibi de para getirebiliyor-
duk. Fakat benim yasim 20 olmasina ragmen Bulgar yetkililer: “Yasin kiiclik ve de
zaten turist olarak gidiyorsun.” Diyerek resit oldugum halde benim para almama izin
vermediler. Esyalarimiz vagonlara yiiklendikten sonraysa tiim esyalarimizi kurcala-
yip: “Buna ihtiyacin yok, buna gerek yok!” Diyerek pek ¢ok esyamizi bigakla destiler.
Bunlar ¢ok ¢irkin ve yaralayict davraniglardi. Sert tepkilerle karsilasmamak, fiziksel
siddete ugramamak ya da bosu bosuna hapse atilmamak i¢in sesimizi ¢ikaramadik.
Ama zulmiin bdylesini asla hak etmiyorduk. Kimse de hak etmezdi.

Ulkeden ayrilisimiz ¢ok sikintiliydi. Cocuklar, yaslilar, gencler yola ¢ikmustik.
Hig¢ gdormedigimiz, bilmedigimiz ana vatanimiza gidiyorduk. Bir de o yillarda Bulga-
ristan, demir perde tilkesi oldugundan dis diinyayla bagimiz yoktu. Tiirkiye hakkinda
hicbir bilgimiz yoktu. Sadece yilda bir kez Bulgar televizyonlarinda Tiirkiye hakkinda
belgeseller gosterilirdi. Bu belgesellerde, Tiirkiye’nin en geri kalmis bolgeleri olan
dogu bolgeleri ve halkin fakirligi anlatilirdi. Gog sirasinda her birimiz ayr illere gon-
deriliyorduk. Dayimlar 1952 go¢iinde Manisa’ya yerlesmis olan anneannemin kardesi
Ibrahim Day1’nin yanina gelmek icin Manisa’ya gelmisti. Babamsa devlet bizi An-
kara’ya gonderdigine gore orada bir i saglayacaktir diisiincesiyle, Ankara’ya gitmek
istedi. Ama ben akrabalarimiz Manisa’ya gonderildigi i¢in Manisa’ya gitmeyi istiyor-
dum. Sonugta benim istedigim oldu ve Manisa’ya geldik. Manisa’ya ilk geldigimizde
iki hafta kadar Laleli mevkiinde bulunan kiz yurdunda kaldik. Iki hafta sonra dayimin
evine tasindik. Kira problemimiz yoktu ama esyalarimizin sadece bir kismin1 getire-

bildigimiz i¢in pek ¢ok esyamiz eksikti. En 6nemlisi de paramiz yoktu. Bugiiniin pa-

135



rastyla 4000 lira gibi bir paramiz vardi. Ama biiyiik babam, ninem, dedem ve babaan-
nemle beraber 8 kisilik bir aileydik. Babamin aldig1 para sadece yeme igmemize gidi-
yordu. Bir siire sonra ben ise girdim; ama ben de paramin ¢gogunu egitimim i¢in birik-
tirdigimden aileme pek katkim olmuyordu. Ayrica bu donemde, babam bir kooperatif
evine girdi. Kazandigimiz paranin biiyiik bir ¢ogunlugu kooperatife gidiyordu. Bu ne-
denle ailede herkes ¢alismaya basladi. Annem hafta i¢i konfeksiyonda ¢aligiyor, hafta
sonu merdiven yikamaya gidiyordu. Bir siire sonra konfeksiyondan hem parasini ala-
madi hem de ¢ikarildi. Is bulamayinca bir dgretmenin ¢ocugunu bakmaya basladi.
Yasli babaannem, ayaklar1 agrimasina ragmen merdiven yikamaya giderdi. Oglan kar-
desim, okuldan kalan zamanlarinda garsonluk yaparak har¢lhigini ¢ikarirdi. Bu sart-
larda 2 yilda kendi evimize gegtik. Ondan sonra ekonomik olarak yavas yavas rahat-

lamaya basladik.

Bulgaristan’a Tekrar Doniisiim

O donemde iyi ki de Ankara’ya gelmemisiz. Babam, elektrik-elektronik islerin-
den iyi anladig1 i¢in Vestel elektronikte is buldu. Geldigimizde ben iiniversite 2. sinif-
taydim. Tiirkiye’de bana tekrar tiniversitede egitim hakki verildi. Babaminsa beni tek-
rar okutacak giicii yoktu. Ciinkii bakmakla yiikiimlii oldugu biiyiik dedem ve ninem ile
babaannem ve biiyilik babam vardi. Ayrica oglan kardesimde 15 yasinda ve 6grenciydi.
Bu nedenle egitim almami istemedi. Bana: “Sen kizsin. Evlenir, gidersin.” dedi. Ben
bu duruma ¢ok icerledim ve 4 yil babamla konugsmadim. Tekrar Bulgaristan’a doniip
egitimimi tamamlayabilmek icin Raks elektronik fabrikasina girdim. Raks’ta 5 yil ca-
listiktan sonra ¢ikis yaptim ve tazminatimi aldim. Bu paray: egitimim i¢in kullana-
caktim. Aradan 5 yil gectigi i¢cin Bulgaristan’daki 6grenciligimi de donduramamistim.
Bulgaristan’da tekrar tiniversite sinavina girdim ve 3.50 not ortalamasi tutturarak 6g-
rencilik haklarimi yeniden kazandim. Universite 2. siniftan tekrar egitimime basladim.
Herkes, Bulgar ismimle Bulgar vatandasiymisim gibi bagvurumu yaparsam, islerimin
cok kolay olacagini soylemisti. Bu, bana da mantikli geldi ve okula basvurumu Bulgar
kimligimle yaptim. Gogten sonra Bulgaristan’a dondiiglim i¢in bunu bilen hocalarim
bana sempatiyle yaklasiyordu. Bulgarcay ana dilim gibi konustugum i¢in de pek ¢ok
kimse benim Tiirk oldugumu anlamamisti. Ben tekrar {iniversiteye dondiigiimde 28
yasindaydim. Tabi sinif arkadaglarim benden ¢ok kiigiik 18-20 yasindaki genclerdi.

Benim yasimda sadece bir Bulgar arkadasim vardi. O da esi okumasina izin vermedigi
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icin esinden bosandiktan sonra tekrar okula baglamisti. Sosyal olarak ¢ok sikint1 yasa-
miyordum. Daha onceki donemde her giin Tiirk oldugum i¢in ¢antam kurcalanirdi.
Fakat artik durum degismisti. Sadece ekonomik sikintilarim oldu. Biriktirdigim paray1
(1000 dolar) bankaya yatirmistim. Bankadan ayda bir kez ¢ekebiliyordum. Notlarim
yiiksek oldugu i¢in devlet bana 400 leva veriyordu. Bursumu kaybetmemek i¢in ¢ok
caligmak zorundaydim. 400 levayla kirami1 6diiyordum. Birikimimle de yiyecek ve gi-
yecek ihtiyacimi karsiliyordum. Ayin sonuna dogru param azalinca karnimi tok tuta-
cak seyler yerdim. Mesela sadece pilav yerdim. Krep yapmay1 6grenmistim. Parami
¢ekme zamanina kadar ayin son glinlerini boyle idare ederdim. Hatta bir ay son giiniim
icin yiyecek olarak sadece 3 domatesim kalmisti. Aksam okuldan odama girdigimde
domateslerimin yerinde olmadigini goérdiim. Artik, domateslerle nasil doyarim diisiin-
cesinin yerini hi¢ yoktan beni biraz da olsa tok tutarlardi diistincesi aldi. Bir de doma-
teslerime ne oldu? Ertesi giin yan oda arkadasimin salatasina koymak i¢in benim do-
mateslerimi almis oldugunu 6grendim. O zaman ¢ok kizmistim; ama simdi 6grencilik
hali deyip geciyorum. Bulgaristan’a go¢ sonrasi egitim amagli doniisiim aci tath anlat-
tigim anilarla sona erdiginde okulumu birincilikle bitirmigtim. Mezun oldugumda ho-
calarimla vedalasirken “Tiirkiye’ye doniiyorum dedigim zaman ¢ogu fazlasiyla sasir-
mistt. Clinkii Bulgar oldugumu zannediyorlardi. Artik ailemin yaninda iilkemde ve

meslek sahibi bir bireydim. Benim ve ailemin hayat1 zamanla diizene girmisti.

Son Soz

Sosyal yasam sartlar1 olarak karsilastirdigimda Bulgaristan, Tiirkiye’ye gore bil-
hassa geldigimiz yillarda ¢ok daha iyiydi. Tiirkiye’ye gelmeden 6nce hayallerimizde
tilkemizi yemyesil daglar1 ve ovalariyla, teknolojik olarak gelismisligiyle adeta bir
cennet gibiydi. Bu nedenle ilk gelisimiz bizler igin biiyiik bir hayal kiriklig1 oldu. Ulke
maalesef yesile hasret Bulgaristan’a gore oldukca ¢orak bir bolgeydi. Manisa ise sehir
oldugu halde Bulgaristan’da yasadigim Ofaka Kasabasi’nin yaninda kdy gibi kalmisti.
Bulgaristan’da yasadigim kasabada genclerin ve orta yasta insanlarin gidebilecegi ka-
feler, okuma salonlar1 ve egitim i¢in kurs alanlar1 ve sinemalar vardi. Manisa’daysa
bu anlamda higbir faaliyet yoktu. Sosyallesmek icin isten ya da okuldan kalan vakit-
lerde keyifli zaman gecirebilecek alanlar yoktu. Bu anlamda ¢ok sikintilarimiz oldu.
Bu sosyal imkanlarin ve i imkanlarinin azlig1 nedeniyle go¢ sonras1 Bulgaristan’a do-

nen ¢ok oldu. Bulgar Hiikiimeti’ de bu insanlarin Tiirkiye’ye go¢iinii turist olarak gi-
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diyorlar seklinde lanse ettigi i¢in (Diinya kamuoyundan tepki almamak amaciyla) do-
niisleri engellemedi. Fakat geri donenlerden aldigimiz duyumlarda Bulgaristan’da hem
maddi hem de manevi anlamda eski diizenin kalmadig1 yoniindeydi. Toparlayacak
olursam medeni yasam derseniz evet Bulgaristan’da yasamay1 tercih ederdim. Ama
bir Tirk olarak Bulgaristan’da yasamak zordu c¢linkii Bulgaristan’da sadece adi
“Ivanka” diye bir bagka insan benden daha basarisiz olsa da basaril1 gériilebiliyor, ben-
den daha az ¢alistig1 halde sartlar1 daha iyi olabiliyordu. Yani ne olursa olsun ben orada
Tiirk oldugum i¢in 2. sinif vatandagtim. Bulgaristan’da bir market aligverisi sirasinda
bile Tiirk oldugunuz anlasildig1 an tiim yiizler asilir ve kendini yabanci, dislanmais his-
sedersin. Bu nedenle bizim evimiz, ait oldugumuz yer, insan olarak deger gordiigiimiiz

yer vatanimiz Tiirkiye diye diisiiniiyorum.

Kaynak Kisi 10 Ismigiil Yildiz ve Yapmis Oldugu Portre
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Ismigiil Yildiz’in Bulgaristan’da Cekilmis Oldugu Fotograf
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ANLATI9

MUMIN KARAGOZ

Dogum Tarihi: 28 Haziran 1968

Gog Tarthi: 17 Haziran 1990

Gelis Nedeni: Zorunlu gog

Gog Ettigi Ulke: Bulgaristan-Kircaali-Urpek Koyii

Meslek: Isci

Goc Oncesinde Yasananlar ve Go¢ Nedenleri

Go¢ etme nedenlerimi sdylemem gerekirse su sekilde siralayabilirim. En basta
bizi rahatsiz eden ¢ok fazla sey oldugunu belirtmek isterim. Ama bunlarin arasinda en
onemli iki sorunumuz dil ve ibadetti. Tiirk¢e konusmamiz ve ibadet etmemiz tamamen
yasaklandi. Asimilasyon 1984 yilinda basladi.(Jivkov Dénemi) Ilk sorunlar Kasim
ayinda basladi. Once Tiirkler arasinda ayrim yapmaya basladilar. Sen Pomaksin sen
degilsin seklinde. Ornegin benim babaannem Pomak dedemse degil. Boyle bir karisma
var aslinda aramizda. ilk olarak bu sekilde kendi i¢imizde ara bozmaya ¢alistilar. Son-
rasinda koylimiizde isim degisikligi bagladi. Kdyde hemen hemen herkesin ismini de-
gistirdiler. Sadece gostermelik 1-2 kisiyi biraktilar. Bunun sebebi de suydu: Kircaali’
den koytimiize (50 kilometre) gitmek i¢in dort kontrol noktasindan gegmek zorunday-
dik. Bu noktalar giimriik kapis1 gibiydi. Kontroller sirasinda pasaportunda Tiirkge 1s-
min yaziliysa iskence yapiliyordu. Bu igkencelerin en hafifi otobiisten indirilip yolu
yaya olarak tamamlamandi. Durum bdyle olunca ismi degistirilmeyen kisilerde di-
lekce verip isim degisikligi talebinde bulundular. Bulgarlarda bu dilekgeleri kamuo-
yuna: “Biz isim degistirmedik onlar kendileri istediler.” Seklinde lanse ettiler. Orne-
gin, babam da ayni1 sekilde isim degisikligini kabul ettigini belirtmek i¢in zorunlu ola-
rak dilekge verdi. Ciinkii buna mecburduk.

Pomak’tan bahsettigim ic¢in onu da agiklamak istiyorum: Pomaklarin iki ¢esidi
vardir. Birincisi dili kabul eder, ikincisiyse dini. Dili kabul edenler, Tiirk¢e konusur
ama Islamiyet’i kabul etmez. Bu nedenle ibadet etmez. Dini kabul edenlerse, Bulgarca
konusur ama 5 vakit namazini da kilar.

Dil ve ibadet disinda yasadigimiz zorluk ise egitimdi. Iyi bir egitim almamizin
onii kapaliydi. Ne kadar basarili olursan ol, iyi bir {iniversiteyi kazanma sansin yok.
Her ne durumda olursan ol Bulgarlarin géziinde ikinci hatta tiglincii sinif insansin. Tiir-

kiye’de ki gibi aileni alip istedigin bir bolgede yasayamazsin. Tiirklerin yogun oldugu
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bolgelerde yasamak zorundasin.(Kircaali bolgesi Tiirklerin yogun olarak yasadigi
bolge) Daha gelismis olan Filibe’ye tasinamazsin mesela. Her alanda baski vardi.
Tirk¢e konusmak yasaklandiginda ben ilkokul 2. smiftaydim. 22 yasinda Tiirkiye’ye
gelene kadar hep baski altinda yasadim. En agir islerde biz Tiirkler ¢alismak zorun-
daydik. Isci statiisiinde calisir, paramiz1 tam alamazdik. Ornegin, Tiirklerden bir polis,
askeriyede bir astsubay géremezdiniz. Bulgaristan’da 6gretmen olmak biiyiik bir onur-
dur; ama olamiyordun. Tiirkler madenlerde, devlet demir yollarinda, insaatlarda, ova-
larda ¢alisirlardi. Agir isleri hep Tiirkler yapardi. Bulgarlarsa yer, icer, gezer, hayatini
yasardi. 70’1i yillardan sonra bir Tiirk’{in miihendis, doktor ya da 6gretmen oldugu
goriilmemistir. 70’li yillardan 6nce durum farkliymig; ama 70’ten sonrasi anlattigim
sekildeydi. Askerligimden bahsetmek istiyorum. Ciinkii orada da bariz bir ayrim varda.
Hi¢ gercek silah gormedim. Hep tahta silahlarla egitim yaptik. Bulgaristan’da silah
egitimi yoktu. Buradaki gibi acemi birlik vardi; ama silah egitimi yapilmiyordu. As-
kerde ne is yapmak istiyorsan o isle ilgili kurs veriyorlardi. Ornegin ben araba tamir-
ciligi yapmak istiyordum. Onunla ilgili kurs aldim. Ama askerde araba tamir etmem
i¢in izin verilmedi. 27 ay askerlik yaptim ama bir kez ara¢ tamiri yapamadim. Araba
tamirciligi kursu istememin nedeni, askeriyede biiylik askeri kamyonlarin tamir edil-
digi bir fabrika olmasiydi. Orada calisabilmek i¢in bu kursu istemistim; ama olmadi.
Ben demir yollarinda askerlik yaptim. Bir glinde 3 kisilik ekibimizin 75 metre demir
yolu montajin1 yapmasini isterlerdi. O yol istenilen siire zarfinda bitmek zorundaydi.
Yetistirememek gibi bir liiksiin yoktu. Ertesi giin {izerine bir o kadar daha 1s yiikii bi-
nerdi. Bazimiz insaatlarda duvarci olarak ¢alistik, bazilarimiz tornacilik yaptik. 140
kisilik boliikte 120 kisi Tiirk’tli. Kircaali bolgesinden gelen askerleri bir araya topla-
mislardi. Bizlere agir isler verilirken, Bulgarlara yazicilik, kantincilik, as¢ilik, santral-

cilik gibi rahat igler verilirdi. Sonug olarak askeriyede de biiytik bir ayrim vardi.

Am 1

Biyoloji Dersi

Lise 2. siiftayken biyoloji 6gretmenimiz sinifta bize bir say1 sdyledi. Bizde
daha 6nce duymadigimiz bu saymin ne anlama geldigini sorduk: “Bize bu say1 Tiirk
gibi cins bir sey iste anlayamazsimiz.” Dedi. Bununla aslinda alayci bir tavirla inek

cinsini kastettigini belirtti. Bizim bu tavir oldukca agirimiza gitti. Sinifta sayica fazla
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oldugumuz i¢in Bulgar hocay1 6nce dovmeye kalktik, daha sonra pencereye dogru ka-
c¢inca kollarindan tutup pencereden atmaya kalktik. Seslerimizi duyan idareciler 6gret-
meni kurtardilar. Bizde disiplin cezasi aldik.

Bu sekilde dislanmalara, asagilanmalara siirekli maruz kaliyorduk. Yedigimiz
dayagin haddi hesab1 yoktu. 3 kisi sokakta bir kosede konusurken polis yaninizdan
gecse ne konusuyorsun diye dayak yerdik. Kircaali bolgesi Tiirklerin yogun oldugu bir
bolge oldugu i¢in bize yapilan baskilar ¢cok fazlaydi.

Am 2

Kanh Diigiin

Lise 2. siniftaydim. Mestanli’ya bagli Balaban Kdyii’nde sinif arkadaslarimdan
birinin ablasinin diigiiniine gitmistik. Diigiinde dogal olarak Tiirk¢e konusuluyor ve
Tiirkge sarkilar esliginde halaylar c¢ekilip oyunlar oynaniyordu. Saat 10 gibi polisler
diigiinii bast1. Direnisle karsilasinca da goziimiiziin 6niinde 8 kisiyi dldiirdiiler.

Bu insanlar hig¢bir suclar1 yokken dldiiriilmiislerdi. Yasadiklarimiz Bulgarlarin
Tiirklere uyguladig1 bezdirme politikasinin ¢ok acimasiz bir parcasiydi. Ya doviiyor
ya soviiyor ya da oldiirtiyorlardi. Sonraysa hicbir sey olmuyordu. Bizim onlara karsi
direnecek sadece fiziksel giiclimiiz vardi. Bu sebeple her yil 19 Mayis’ta Kircaali’nin
kazas1 Cebel’de o gece sehit diigenler i¢in anma torenleri yapiliyor. Hatta Tiirkiye’den
de Cebel’e anma torenleri icin araglar gonderiliyor. Ayn1 gece yani arkadasimin abla-
sinin diigiinline yapilan baskin gecesinde Cebel kasabasinin yakinindaki civar koylere
de baskinlar yapilmis. Tiirklere ¢esitli bahanelerle Bulgar goérevli memurlari saldirmis-
lar. Direnenleri 6ldiirmiisler. Toplamda bir gecede 35 kisi dldiiriildii. Bu sonugta toplu
bir katliamdi. Fakat bu olay basinda higbir sekilde yer almadi. 90 senesinden sonra
Jivkov donemi bitince Tiirklerin {ilkeden gitmesiyle zorda kalan Bulgarlar aslinda
bence yine kendi ¢ikarlari i¢in goriiniiste yumusamaya basladilar. Ciinkii gd¢ten sonra
iilkenin bel kemigini olusturan ¢alisan sinifinin olusturdugu Tiirklerin gitmesi Bulgar
ekonomisinin ¢okiisii oldu. Bu nedenle Jivkov doneminden sonra her yil 19 Mayis’ta
yapilan bu katliamda 6lenlerin anisina yapilan térenlere izin veriyorlar.

Bu iskencelerin en biiyligiiniin yapildig1 yerse Belene kampiydi. Belene’ye gi-
denlerin ¢ogu ya donemedi ya da donse de engelli olarak hayatina devam etti. Faik
adinda simdi Manisa Uncubozkdy’de yasayan bir arkadasim vardi. Kamptan dondii-

giinde onu tantyamamistik. Gordiigii iskenceler dayaklar sonunda engelli oldugu i¢in
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Tiirkiye’ye dondiigiinde Avrupa Insan Haklari Mahkemesi davasina basvurdu ve Bul-
garistan Hiikiimeti’nden yiikli bir para aldi. O dénemde Tiirklerin Belene kampina
gonderilmesi i¢in sadece Tiirk¢e konusmalar bile yeterli bir sebepti. Kircaali bolgesi
zaten Bulgarcay1 hi¢ bilmeyen Tiirklerle doluydu. Ozellikle kadinlar kdyden disar
¢ikmadiklari i¢in Bulgarcayi bilmezlerdi. Benim annem de Bulgarca tek kelime bil-
mez. Mesela bakkala gitse aligveris yapamaz o derece bilmiyor yani. Bu iskence do-
neminde annem ve onun gibi kadinlar korkularindan evden disar1 ¢ikamadilar. Hasta
olsalar doktora gidemediler. Sokaga ¢ikmak gibi basit bir eylem onlar igin dertti.
Ciinkii Bulgar gorevli gelirde onlarin Bulgarca konusamadiklarini anlarsa gidecekleri
yer Belene esir kampiydi. Ya da en insaflis1 bile yasina, kadin olmana bakmadan seni
dovebilirdi. Bu nedenle de o giinlerde Bulgaristan’da yasam bizler i¢in zuliimdii.
Peki, tiim bunlarin sebebi neydi? Tiirk niifusunun hizla artmasiydi. Bu artistan
korktular. O zamanlar Kircaali’de niifusun %60-65’1 Tiirk’tii. Koylerde sadece Tiirkler
yastyordu. Koylere Bulgar olarak sadece 3-5 6gretmen gelirdi. Tiirklerin ¢ogalip Bul-
garistan’da 6zerk bir devlet kurmasindan korktular. Bu nedenle de isim degisikligi gibi
oyunlarla Tiirkleri asimile etmeye calistilar. Ama basarili olamadilar. Hatta kazdiklar

kuyuya diistiiler.

Goc¢ Sonrasinda Yasananlar

Manisa’ya sirayla hepimiz geldik. Daha dogrusu aile olarak parga parga gelebil-
dik. Ben 4 kardesim. Once biiyiik agabeyim geldi Manisa’ya yerlesti. Ardindan ben
onun yanina Manisa’ya geldim. Ama agabeyim sonra daha 1yi is imkanlar1 oldugu ge-
rekgesiyle Bursa’ya yerlesti. Aslinda annem ve babam da benimle gelecekti. Fakat kii-
clik kardesim askerde oldugu i¢in gelemediler. Benim gelisim agir sartlardan dolay:
yoneticilere: “Annem, babam Tiirkiye’ye goc etti.” seklinde yalan sdyleyerek vize al-
mam sonucunda gerceklesti. O donemde konsoloslukta ¢ok aragtirma olmadigi igin
annem, babam, oglan kardesim askerde oldugundan Bulgaristan’da kaldi. Ben agabe-
yimin yanina Manisa’ya geldim. Agabeyimin gelisi ise, bunu pek ¢ok kisiye de yap-
muslardi, pasaportuna baktiktan sonra: “Ug giin iginde iilkeyi terk et.” Demisler. Bu
sekilde agabeyimi siireli sinir dist etmislerdi. O donemde Tiirkler igin Kircaali’ den
Kapikule sinir kapisina ulagana kadar ii¢ tane toplama kampi olusturulmustu. Verilen
stirede bu toplama kamplarindan birine ulasmak zorundaydin. Eger ulagsamazsan he-

men Belene Kampi’na siirgline gonderiliyordun. Agabeyim 1989 senesinde bu sekilde
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siir dis1 edilerek gelmisti. Benim bahsettigim gelis nedenim olan agir sartlardan kas-
tim sadece bize asimile amaciyla yapilan zuliimler degildi. Bulgaristan’da Tiirklerin
yaptig1 tiim igler insan giicliyle yapiliyordu. Tarla isi, hayvancilik gibi isler. K&yilimiiz
cok kirsal bir yerde oldugu i¢in baska bir is yapma sansimiz yoktu. Daha oncede an-
lattiZim gibi hayvan baksan etine siitiine devlet el koyuyor, tarimcilik yapsan mahsu-
liiniin ¢ogu aliniyor, Tiirk oldugun i¢in egitiminin de 6nii kapali. Tiim bunlarin {izerine
bir de yapilan zuliimler eklenince bizim i¢in Bulgaristan’da hayat bitmisti. Benim ge-
lecegime yakin donemlerde Tiirk¢e konusmak serbest olmustu. Hatta bizim kdyden
bir agabeyimiz karakolun 6niine gidip Tiirk¢e “Osman Pasa” tiirkiisiinii soylerdi. Fakat
4-5 yil siiren iskencelerden halk artik yilmigti. Tarim ve hayvanciliin disinda yaptigi-
miz bir de ingaatlarda, ovada, kendi kdyiimiizden uzakta yaptigimiz isler vardi. Ciinkii
ailemizde ekonomik gii¢ yoktu. Senede bir defa aldiklari tiitiin paras1 ailemin ge¢imine
asla yetmiyordu. Az dncede belirttigim gibi sistemden dolay1 devlet paranin yarisini
giibre parasi, su parasi gibi ¢ikarilan borglarla alirdi. Babam ek is olarak son dénem-
lerde okulda hademelik yapmaya baslamisti. Ben ve kardeslerimde Novacem diye bir
merkeze gurbete ¢alismaya gidiyorduk. Novagem’ in sartlar1 ¢cok kotiiydii. Yatacak
olarak kaldigimiz yer hayvan damiydi. Giinde 1 kere yiyecek verilirdi. Ailenle baglan-
tinsa sifirdi. Bu sebeplerin hepsi benim gelisimi hizlandirdi. Annemleri beklemeden
anlattigim gibi sdyledigim yalanda tutunca agabeyimin yanina geldim. Benden sonra
ailemin Tirkiye’ye gelisi kii¢lik kardesimin askerliginin bitmesinden sonra 1994 yi-
linda kagak olarak gerceklesti. Turist vizesiyle gelmislerdi, Bir daha da geri doneme-
diler. 3-5 yil kadar oturma izniyle oturdular. Ama artik onlarda Tiirk vatandasi oldu.
Gelirken de ne yazik ki hi¢bir sey satamamaislar. Hayvanlarimizi, evimizi, esyalarimizi
oldugu gibi birakmislar. Zaten terk edilecegi belli olan bir mali kim alir ki? Annemler
bir slire Manisa’ya benim yanima geldiler. Daha sonra Bursa daha serin oldugundan
havas1 bakimindan Bulgaristan’a daha ¢ok benzettiler ve Bursa’ya tagindilar. Bense
bir siire gegici islerde galistiktan sonra Manisa Belediyesi’ne girdim. Hala orada de-
vam ediyorum. (Agabeyimin sinir dis1 edilmesini biraz agmak istiyorum. Aslinda asi-
milasyon 80’li yillarda basladi ve 88’e kadar siirdii. 89 yilinda ise agabeyime yaptiklari
gibi ti¢ giin icinde llkeyi terk et, bir hafta icinde iilkeyi terk et seklinde pek ¢ok kimseyi
sinir digt ettiler. Bir giinde sinir kapisindan 200 ila 300 bin kisi geciyordu. Insanlar bir
araca ne kadar esya sigdirabilirlerse onu aliyor, tiim mallarini, miilklerini, gegmiglerini
Bulgaristan’da birakarak sinir dist ediliyorlardi. Bu arada kacak gelenlerde ¢ok oldu.

Ciinkii o ilk zamanlarda glimriigii pek kontrol edememislerdi.)
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Otekilestirme

Bizlere Bulgaristan’da da “yavur” derlerdi geldik Tiirkiye’de de “yavur” olduk.
Baslangigta yerliler tarafindan ¢ok dislandik. Ben Bulgaristan’dan 2 valizle geldim.
Cebimdeyse 50 Ingiliz sterlini vardi. O parayla Edirne’den otobiis bileti aldim ve Ma-
nisa’ya geldim. Manisa’ya geldigimde cebimde 1 kurus param kalmamusti. Insaatlarda
is buldum, fayans désedim, mozaik attim, amelelik yaptim. O zaman yaptigim islerle
her zaman gurur duyarim. Sonra belediyeye girdim. Ama yine de saat 5’ten sonra isten
¢ikinca ingaatlarda calistim. Oylelikle bir ev aldim. Zamanla arabamda oldu. Bana
yerli arkadaglarim: “Devlet size ne verdi de eviniz, arabaniz oldu?” Diyor. Ben: “Sa-
dece calistim.” Diyorum. Gégmenlerde ev ¢ok dnemlidir. Once basini sokacak evin
olacak. Onun i¢in gece giindiiz karincalar gibi ¢alisiriz. Mesela babam, 65 yasindan
sonra Bursa’da bir 6zel okulda hademelik yapti. Onlarin da, Bursa’daki agabeylerimin
de altl1 Gistlii daireleri vardir. Bizler galisiriz ve kimseye muhtag olmayiz. Yerliler her
zaman bize devletin yardim ettigini diisiindiiler. Sonralar1 bizleri tan1yinca elde ettik-

lerimizin ¢aligkanligimizin sayesinde oldugunu anladilar.

Son Soz

Bulgaristan’da hayat bizim i¢in zordu. Tiirklere orada yasam hakki birakmadilar.
O nedenle de gogtiik geldik. Go¢mek ¢ok zor. Her seyini dogdugun topraklarda birakip
gelmek cok ac1. Yasadiklarimi diistindiigiimde vatan orada. Orada dogup biiylimiissiin,
gengligin gegmis. 2 yil 6nce Bulgaristan’a kdylime gitti§imde, kdyiimde, ¢ocuklu-
gumda arkadaslarimla futbol oynadigimiz meydan gezdim. Artik meydan falan kal-
mamistt. Her tarafi agaglar, otlar biiriimiistii. O meydan1 goriince ¢ok duygulandim.

Insanin ¢ocukluk yast en giizel yastir. O yasi nerede yasarsa orasi giizeldir.

145



Kaynak Kisi 11 Miimin Karagoz ve Esi

Miimin Karagoz

Miimin Karagoz ve Esinin Bulgaristan’daki Urpek Koyiindeki Fotograf
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ANLATI 10

Miimine Soytiirk

Dogum Tarihi:1974

Gog¢ Tarihi: 1990

Gelis Nedeni: Sosyal nedenler

Gog Ettigi Ulke: Bulgaristan

Meslek: Akademisyen

Goc¢ Oncesinde Yasanan ve Go¢ Nedenleri

Bizim gelisimiz zorunlu bir sekilde ger¢eklesmedi. Kendi istegimizle aracimiza
binip geldik. Gelisimiz kapilar kapanmadan oldu. Seksen dokuz yilinda Tiirklere:
“Yirmi dért saatin var, str1 terk et! Iki giiniin var, sinir1 terk et!” Gibi uyarilarla zor-
lamalar yapildi. Biz, o gruptan degiliz. Biz sinir kapanmadan Tiirk Konsoloslugundan
vizelerimizi alarak geldik. Sinirin kapanmasi, santyorum 92-93 yillartydi. Sinir kapan-
diktan sonra gelenler kagak bir sekilde geldiler. Vize ile geldigimiz i¢in sinirdan ge-
ciste fazla sorun yasamadik. Baz aileler, esyalartyla sinirda kalmislar, bazilarinin es-
yalar1 talan edilmis. Bu gibi zorluklarla kargilagmadik.

Gelis nedenimize gelecek olursam. Ben 1974 dogumluyum. O yillarda 16 yagim
yeni bitirmistim 17 yasima girecektim. Ozgiir karar verme sansim yoktu. Annem ve
babam Tiirkiye’de olmak istedigi i¢in geldik. Ozgiir irademle karar verme sansim ol-
saydi, gelmezdim. Daha dogrusu o zamanki aklimla gelmezdim. Ciinkii o yillarda Tiir-
kiye, Bulgaristan’da yasayanlar i¢in kapali bir kutuydu. Bulgar basini Tiirkiye hak-
kinda korkung seyler yaziyordu. Ozellikle gégmen kizlarin, Kiirtler tarafindan kagiril-
dig1, kole gibi ¢alistirildigr ya da bu kizlarin, kacgirilarak satildigi haberleri sik sik ¢i-
kardi. Basinda bu haberlere fazla rastlardik. Bundan baska basortiisiiniin zorunlu ol-
dugu da sdyleniyordu. Ayrica Tiirkiye’ye gelince karsilasacagimiz asgari iicret diye
bir kavramdan ve bu ciizi iicretle ge¢inmenin gii¢liiklerinden bahsediliyordu. Tiim
bunlar beni o yasimda Tiirkiye’ye gelme fikrinden uzaklastirtyordu. Bu nedenlerin di-
sinda benim baska kisisel nedenlerim de vardi: Bulgaristan’da yasadigim kasabada
(Mlecino) bir gazete kosem vardi yedinci siniftayken Bulgaristan’in en kiigiik gazete-
cisi secilmistim. Fakat ailem beni Tiirkiye’ye gelme niyetleri oldugu i¢in okuldan aldi.
Tirkiye’ye gelmek ugruna liseyi yarim birakmak zorunda kaldim. Eger Bulgaristan’da
bir 6grenci okulu bitirmeden yarim birakirsa devlete yiiklii miktarlarda para 6demek

zorundayd1. Odedikleri miktar ailemi sarsmisti. Odemeyi yapmazlarsa ben yurt digina
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¢ikamiyordum. Ailem benim iilke disina ¢ikabilmem i¢in devlete para 6demek zo-
runda kalmisti. Tiim bu olumsuzluklar st iiste topladigimda ben de Tiirkiye’ye kars1
bir sogukluk olustu. Ama soyle diisiinebilirdim, sanirim. Bana se¢me hakki veril-
seydi.20-21 yasima kadar baska bir lilkede yasayip sonrasinda, Tiirkiye‘de yasamay1
isteyebilirdim. Ciinkii diinyanin neresinde yasarsaniz yasayin Tiirk’seniz Tirkiye’de
yasamay istersiniz. Bu tamamen vatan kavramindan kaynaklaniyor. Yani ingiliz isen
Ingiltere’de yasamayi istersin. Tiirk isen de Tiirkiye’de yasamayi istersin. Kaldi1 ki
Bulgaristan’da asimile edilmeye ¢alisilmigsin, ikinci siif insan muamelesi gormiis-
stin. Eninde sonunda tabii ki Tiirkiye’de yasamak istersin. Fakat basta da bahsettigim
gibi yasam kalitesi a¢isindan basindan okudugumuz abartilar, Tiirkiye’de yasayama-
yacagimizi gosteriyordu. Bu karalamay1 yapmalarinin nedenleri bizlerin Tiirkiye’ye
degil de bagka iilkelere gitmemizi istemeleriydi. Gitmemizi istemiyorlard: diye diisii-
nemiyorum. Istiyor olmalar1 gerekir, ¢iinkii asimilasyonun sebebi: Tiirklerin niifusu-
nun artmasi, Tirklerin egitim kalitesinin artmasi gibi sebeplerdi. Evet, Bulgarlar,
Tiirklerin doktor ya da polis olmasina izin vermiyorlardi. Ama avukat Tiirk, 6gretmen
Tiirk, tarlada ¢alisan Tiirk’tli. Bulgarlarsa sadece liseyi bitirip sonrasinda devletin gos-
terdigi rahat bir iste ¢calisiyorlardi. Zaten neden okusunlar ki devlet onlara liseyi bitir-
diklerinde is veriyordu. Yaz tatilini kis tatilini sagliyordu. Sartlar1 bu kadar rahat ol-
dugu i¢inde Bulgarlar kendilerini yormak istemiyorlardi. Calisan kesim Tiirklerdi.
Tiirkler gidince ekonomileri sarsildi. Cilinkii birikmis parasi olanda Tiirklerdi. Bulgar-
lar yer icer yatardi. Ciinkii devlet onlara yapacak baska bir sey birakmamisti. Dogduk-
lar1 andan itibaren egitim, saglik, barinma gibi temel ihtiyaglar karsilandig i¢in iiret-
miyorlardi. Tiirkler donerken bankalardaki tiim paralarini ¢ektiler. Paramizin Tiir-
kiye’ye girmesine izin vermiyorlard1. Tiirkiye’ye getirebilecegimiz para on bes dolarla
sinirliydi. Bu nedenle de Tiirkler, ellerindeki tiim parayla marketlerden aligveris yap-
tilar. Marketlerde un, yag, seker, piring kalmadi. Bankalar bosaldi. Bu durumda Bul-

garlar i¢in zarardi ama c¢abuk toparlandilar.

Am 1

Ik Protesto

O giinleri yasayanlarin hatirlayacagi ilk sey ilk giindiir. Asimilasyonun yagan-
dig1 ilk giin. Kafamiza dank diye vurduklari ilk giin. Isimleri degistirmek iizere hazir-
lanan belgeler tek tek evlere gonderildi. Belgede: “Gelin, isim degistirmek i¢in iglemi-

nizi yapin!” Yaziyordu. Tabi kimse isim degistirmek istemedi. Hi¢ kKimse ne isminden
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ne dilinden ne de dininden vazgegmek istemiyordu. Bunun sonucunda da halk durumu
protesto etmek icin bir miting diizenledi. Bu iilkede diizenlenen asimilasyon politika-
si1 protesto i¢in yapilan ilk mitingdi. Tarih 25-26 Aralik 1984°tii.Yapilan miting bi-
zim evin Oniinde yapilmist1. Civar kdylerden insanlar evimizin 6niindeydi. Ben on ya-
sindaydim. Miting sirasinda bizler okulda kapali tutulmustuk. Gece saat on bire kadar
okuldaydik. Kis kar kiyamet. Okuldan bizi bir tiirlii gondermiyorlardi. Ciinkii aileleri-
miz mitingdeydi. Silah seslerini duyuyorduk ¢ocuk yasimizda hayatimizda ilk defa
silah sesi duydugumuz i¢in bu sesler bize bomba gibi gelmisti. Insanlarin ¢1gliklarini
duyuyorduk. Ogretmenlerimiz 1siklar1 kapatip sinifta oturmamizi istemisti. Hepimiz
cok korkmustuk olanlara bir anlam verememistik. Derken 6gretmenimiz siniftan ¢ikt1.
Sinifimiz ikinci kattaydi. Sinifin altinda camdan baktigimizda bir komiir y18in1 gordiik
hava karl1 oldugu i¢in kdmiir y1gini kar y1gin1 goriintiistindeydi. Kimimiz direkt o y1-
ginin istiine atlayarak, kimimiz montlart birbirine baglayarak yaptigimiz kalin iple
disartya atlayip kactik. Evlere gittigimizde ailelerimiz perisandi. Herkes agliyordu. So-
kaga ¢ikma yasagi ilan edilmisti. Sokaga ¢ikma yasagi siirecinde korkudan 1siklart da
yakamiyorduk. Pencerenin yanina annem yer yataklar1 siralamisti. Yanimizda da bir
kavanoz bulunurdu, tuvaletimiz geldiginde disar1 ¢ikip belli olmayalim diye ihtiyaci-
miz1 gidermemiz i¢in. Gece boyunca polisler sokaklarda gezmisti. Zaman zaman so-
kaktan ¢atigsma sesleri geliyordu. Bu sekilde on - on bes gece gegirdik. Okula gittigi-
mizde hala isimlerimiz degismedigi igin bizlere baski yapiyorlardi. Isimleriniz Bul-
garca olmadan okula gelemezsiniz diyorlardi. Bunlar1 bize sdyleyenlerde aslinda
Tiirk’tii. Tabi onlarda aldiklar1 emiri uyguluyorlardi. Bu asimilasyon siireci bende
duygu degisimi olarak kaldi ve depresif bir altyap1 olusturdu. Yagimn kiiciik olmasi
sebebiyle devletimi ¢ok seviyordum sanki biitiin varligim devletti. Devlet o sistemde
annen baban gibidir. Her sey devlet. Sana ne sdyleniyorsa inantyorsun ve kapilar agik
olmadigi iginde baska bir diinyay1 taniyamiyorsun. Dolaysiyla bu durum benim igin
beni ¢ok seven anne babamin bir anda higbir sebep yokken beni dovmeye baslamasi
gibi bir seydi. Tabi ben ailemin yedinci ¢ocuguyum. Annem babam yase¢a diger arka-
daglarimin anne babalarina gore daha olgun olduklar1 i¢in bu siireci daha iyi yonettiler,
daha az etkilenmemiz i¢in onlemler aldilar. Ama o donemde olaylardan ¢ok fazla et-
Kilenip intihar eden ve psikolojisi bozulan insanlar vardi. Koyiimiiziin yakinlarinda
“Hallilar” adinda bir kdy vardi. Oradaki Tiirkler isim degisikligine ¢ok fazla direndiler.

Devlet bu direnisi gece baskinlari diizenleyerek bastirmaya ¢aligmisti. Yani isim degi-
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sikligi icin bu baskinlarla ev ev gezip Tiirklere kendi rizalariyla olmus gibi imza atti-
racaklardi. Hallilar koyliileri de bu baskinlara kars1 gorevlilere yakalanmamak igin
sOyle bir yontem bulmuslardi: “Kdyiin girisindeki yiiksek bir tepeye 3-5 nobetei dike-
rek gorevliler geldigi zaman kdye haber ulastiriyor ve bu sayede koyii bosaltiyorlardi.
Bu sekilde isim degisikligi belgelerini imzalamadilar. Fakat gidecekleri tek yer Rodop
daglariydi. O karda kista sabaha kadar dolasirlarken 3-5 aylik bebekler 6ldii. Ama on-
larinda direnmek i¢in sectikleri yontem boyleydi. Bunlar1 yasadiktan sonra normal bir
insan psikolojisine sahip olma sansiiz olmuyor. Her ne kadar ben ve ailem, ailecek
smir dist edilerek goc etmediysek de bu sebeplerle goge zorunlu kilinmistik. Babam
1933 dogumluydu. Askerligini bedelli yapmisti. Tiirkiye’ye gelmek i¢cin o donemde
sinira kadar gelmisler ama sinir kapandigi i¢in geri donmek zorunda kalmislar. Bu
sliregten sonra babamin akli fikri hep Tirkiye’ye gitmekteydi. “Bir hirkamda olsa,
Tiirkiye’ye gidecegim.” Derdi. Dolayisiyla biz de ¢ocuklar1 olarak onlar nereye gi-
derse biz de oraya gitmek durumundaydik. Ayrica Tiirk olmak Tiirkiye’ nin disinday-
ken ¢ok kutsal bir kavram. Burada yasayan insanlar, Tiirk olmanin kiymetini gercekten
bilmiyorlar. Bunun ne kadar 6nemli bir kavram oldugunun farkinda degiller. Ona gore
Ingiliz olmak ¢ok biiyiik bir kavram, ona gére Amerikali olmak ¢ok biiyiik bir kavram,
Misirl olmak ¢ok biiyiik bir kavram ama her nedense Tiirk olmak ¢ok biiytik bir kav-
ram olamiyor. Bizim i¢inse Tiirk olmak biiyiik bir kavram. Tiirk oldugum i¢in ben
buradayim. Tiirk olmasaydim burada olmazdim. Tiirk oldugum icin pek cok eziyet
gordiim ve sistemde bir¢ok degisiklik yasadim. Tiirk olmasaydim yasamayacaktim.
Bu yasadiklarimiz bizleri sinira gétiirdii ve biz bu yasadiklarimizi Tiirk olmak ugruna
Miisliiman olmak ugruna yaptigimiz i¢in yaptiklarimiz bize ¢ok gelmiyor. Dayanikli-
ligimizda bundan kaynaklaniyor. Bir sonraki neslin, Bak! Kendi neslin degil bir son-
raki neslin daha nitelikli yasamas1 ve baski gérmeden yavurlasmadan yasamasi igin
emek verdigimizden Tiirkiye’ye geldigimizde gordiigiimiiz sikintilar1 sikinti olarak
kaydetmedik. O kadar yokluk yasadik ki hatirladigim kadariyla devlet bize 1 ay kadar
ev kiramizin yarisini verdi. O zamana kadar yardimlar bitmisti. Bizden 6nce gelenlere
devlet bir bir buguk yil kadar kira yardim1 yapmisti. Fakat ben ve ailem bunlardan
yararlanamadik.

Go¢ Sonrasinda Yasananlar

Manisa’ya geldigimizde babam 56 yasinda annemse 52 yasindaydi. Bense 16
yasindaydim. Agabeyimde orta yaglardaydi. Agabeyim i¢in durum ¢ok zordu. Bu ne-

denle uyum saglayamadi énce Istanbul’a oradan da Bulgaristan’a geri dondii. Babam
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asgari ticretle Vestel’ de is buldu. Annem bir siire is bulamadi, daha sonra ¢ocuk bak-
maya basladi. Kirada oturuyorduk. Bense kendime okumaktan baska sans vermemis-
tim. Hal boyle olunca da yokluk yasamama gibi bir ihtimalimiz olmadi. Bulgaris-
tan’dayken annem bana ve ablama epey ¢eyiz yapmisti. Ablam Bulgaristan’da evlendi
ve orada kaldi. Fakat c¢eyizlerin bir kismi1 bizimle gelmisti. Bu zor donemde annem
bana ve ablama yapilan tiim ¢eyizleri satti. Ciinkii sofrada yemek yoktu. Annemin il-
kokul 6gretmeni Manisa’da yasiyordu. Bize ev tutmamiz i¢in yardimci oldu. Kira da
olsa artik evimiz vardi ama evin kirasini 6dememiz, i¢ine yasamak igin bir seyler koy-
mamiz gerekiyordu. ik geldigimiz yaz Kalemli kdyiine tiitiin kirmaya gittim. Bu sa-
yede amelelikten aldigim kisith parayla okula baslamak icin kiyafetimi ve kitaplarimi
alabilir durumdaydim. Hi¢ olmazsa baslangic1 gorebiliyordum artik. Yani geldigi-
mizde bdyle bir siire¢ yasadik. Sonrasindaysa annemin ilkokul dgretmeni beni kisa
stirede hayata atilayim diisiincesiyle Ticaret Lisesi’ne kaydettirmis. Ben o kisa siirede
hayata atilma igini hi¢ anlayamadim. Liseye basladigimda arkadaslarimdan, 6gretmen-
lerimden Ticaret Lisesi dendiginde, kisa yoldan hayata atilma kavramini duymustum.
Yanimda oturan sira arkadasima: “Bu nedir?” Diye sordum. O da bana: “Biz okulu
bitirince hemen caligmaya baslayacagiz ya o yiizden kisa yoldan hayata atilmak, staja
gidecegiz, paramizi kazanacagiz.” Dedi. Fakat ben kisa yoldan hayata atilmak istemi-
yordum. Zorunluluktan bu okula kaydettirilmistim. Bunu hocam Ozer Yiicelen’e soy-
ledigimde neden Ticaret Lisesi’ne kayit oldugumu sordu, bende: “Bu okulu diiz lise
biliyordum kendimi ifade edecek kadar Tiirkge konusamadigim i¢in derdimi anlata-
mamisim o nedenle de buradayim.” Dedim.

Okul yillarimsa ¢ok zorlu gecti. Clinkii ilk ti¢ ay karsimdakinin ne demek istedi-
giyle ilgili hi¢bir fikrim yoktu. Hatta okulun ilk donemi iki zayifim geldi. Bu bende
kiyamet etkisi yaratti. Cilinkii Bulgaristan’da dereceyle okul bitirmistim. Zay1f olan
derslerim Tiirkge ile daktilo dersleriydi. Ne zaman “g”, ne zaman “y” olacak bir tiirlii
kavrayamamistim. Bir giin muhasebe dersinde Ozer Hoca sdyliiyor, biz yaziyoruz:
“Fatura virgiil.” Diyor ben yaziyorum: “Virgiil”. “Nokta” Diyor ben yaziyorum:
“Nokta”. Tabi herkesin yazisi1 bitiyor benimki bir tiirlii bitmiyor. Bir yandan da acaba
bu nokta ve virgiil ne anlama geliyor diye diisliniiyorum. Sonra arkadasima sordum:
“Niye hoca hep virgiil ve nokta diyor?”” arkadasim: Bu nokta, bu da virgiil” dedi. Ta-
mam, anlasild1 artik virgiil nokta yazmayacagim. Tabi bunun disinda terimleri de bil-

miyordum. “+ ve — ne demek?”, “Oran ve oranti nedir?” gibi daha pek ¢ok terimi

151



O0grenmem tam ii¢ ayimi aldi. Kébus gibi bir gecis evresi yastyorsun. Go¢ depresyo-
nunda oldugumu yaklasik 5-6 yil 6nce fark ettim. Yani 20 y1l go¢ depresyonuyla ya-
samigsimda farkinda degilmisim. 20 y1l boyunca benim o siirecle bas etmem sona er-
memis. Ta ki doktoray1 bitirdim, bir dogruldum, bir siizgecten gegirdim yasadiklarima.
Cok affedersiniz, Ebemiz gevremis ya! Bizim verdigimiz miicadelenin ¢eyregini Tiir-
kiye’de yasayan insanlar vermiyor. Ne vatan kiymeti biliyorlar, ne meslek kiymeti bi-
liyorlar, ne de para ve aile kiymeti biliyorlar. Higbir sey bilmiyorlar. O zaman bu iil-
keye geldigim i¢in ben ne kadar mutluyum? Fifty fifty. Ciinkii entelektiiel anlamda
tamamen hayal kiriklig1 yasadim. Tiirk olmak geri kalmak degil, Miisliiman olmak
geri kalmak degil, ama bu iilke insan1 bunu bdyle kabullenmis ve bu durumu kullani-
yor.

Yillarca arastirarak 6grendim ki go¢ depresyonu denen sey ve gog¢ psikolojisi
insan1 farkli bir tiretim noktasina gotiiriiyor. Nasil bizim Tiirkler Hollanda’ya gitti-
ginde ige tuvalet temizligiyle baslayip sonra patron oluyorlarsa ayni1 durumu bizde bu-
rada yagsamisiz. Ama bir farkla: “Biz sadece bunu Tiirk olmak ugruna yagamisiz.” Bun-
lar1 sadece Tiirk olmak ugruna yasamak c¢ok kotii. Neden derseniz: “Ben zaten
Tirk’im ve burasi zaten benim vatanim.” Bu kadar ¢cok sey yasamam gerekmiyordu.
Bu kadar sikinti, yokluk, bas etme stratejileri... Her giin farkli bir seyle bas etme stra-
tejisi gelistiriyorsun. Evet, yasam boyle bir sey aslinda ama bir de ¢cevrendekilere ba-
kiyorsun: “Dededen kalmis, neneden kalmig(mal-miilk)” Zaten onlarin sikintilarla bas
etme gibi bir derdi yok. Bu sefer iilke kimin sirtinda duruyor? Sadece ¢alisanlarin sir-
tinda duruyor. Sen iiret, birileri yesin.

Gog sonrasina birazda kendi anne babamin ve o dénemde bizimle beraber go¢
eden arkadaslarimin bakis agisiyla bakmak istiyorum. Aileler ¢ok korkmus evsiz bark-
s1z olmaktan ve sokakta kalmaktan. Maslov’ un ihtiyaclar hiyerarsisindeki giivenlik
ithtiyact, barinma ihtiyaci o kadar koptlirmiis ki iclerinde ¢ocuklarinin gelecegini diisii-
nememisler. Bu nedenle de sirf bagimizi sokacak bir evimiz olsun kaygisiyla cocukla-
rin1 okutmadilar. O genclerde ailelerine maddi olarak destek olmak amaciyla iiniver-
siteye gidemediler. Bulgaristan’da kafa kafaya gittigimiz, ders basarisinda yaristigimiz
pek cok arkadasimiz ailesi ev yapsin diye okuyamadi. Go¢ sayesinde anne babalarimiz
harcanmist1 zaten. Bir sonraki neslinde harcanmasi ¢ok kétii oldu. Simdi o arkadasla-
rimin pek ¢ogu hak ettikleri yerlerde degiller. Asgari ticretle fabrikalarda calisiyorlar.
Tiirkiye’deki egitime gelince evet Tiirkiye’de egitim Bulgaristan’a gére zor ve mas-

rafli ama gergekten zekiysen ve calisirsan yasamin i¢inde yerini buluyorsun.
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Liseden sonraki egitim hayatima tekrar donmek istiyorum. Boyum kisa oldugu
icin okul miidiirii tarafindan ilkokula alinmadim. Bu nedenle baslangigta bir yil ve go¢
nedeniyle bir y1l olarak toplamda iki yil kayipla iiniversite sinavina girdim. Hedefim
once beden egitimi 6gretmeni olup milli egitimde ¢alismak sonraysa akademisyenlikti.
Gogiin bizde yol actig1 belki de en yararli bakis agis1 buydu. Yani sigortali giivenli bir
iste calismak, sosyal giivence 6nemliydi. 80’li 90’11 yillarin en giivenli isiydi SSK’I1
is. Ben de o bakis agisiyla sevdigim ve yapabilecegim bir is oldugundan 6gretmenligi
sectim. Ama devaminda mutlaka akademisyenligi basaracaktim. Bunda Bulgaris-
tan’da edindigim sistemli ¢alismanin katkisi ¢ok fazla oldu. Akademisyenlik pek ¢ok
insanin yapamadigi bir sey. Sadece sinavlar1 gegmeniz yetmiyor, insanlari da gegiyor-

sunuz. Ben bu zor siire¢leri ¢ok siikiir atlattim.

Am 2

Insan Aw1

Bu hikaye tamamen benim dedelerimden duydugum bir hikayedir. Ama aktar-
mak istiyorum. 1912 yilinda bizim kdyde Bulgarlar “insan avi” diye bir oyun oyna-
miglar. Koylin erkeklerini toplamiglar. Onlari toplu halde daga ¢ikarmislar. Daha sonra
hepsini siraya dizip dagdan asagi dogru kosun ve canmizi kurtarin demisler. Onlar
kosarken bildiginiz bir domuzu, bir kdpegi vurur gibi onlar1 avlamiglar. Bir insan bunu
kdpege bile reva gormemeli tabi ki. Ne yazik ki 1912 de Bulgaristan’da boyle siiregler
yasanmis. Bunlar1 diisliniince ve gliniimiizde yasananlar1 diisiiniince Avrupa’nin hep
arkasinda durdugu insan haklar1 nerede o zaman? Hikaye, hikaye! Biiyiik balik kiigiik
balig1 yer. Sirbistan’da, Bosna’da paramparca 6ldiiriildiiniiz mii? Onlar olurken Av-
rupa neredeydi? Onlara bile g6z yumuldu. Biz asimilasyon yasamisiz, go¢ yasamisiz,
hi¢ umuru olur mu Avrupa’nin? Avrupali der ki: “Kaliteli yasayayim.” Zaten onlarin
kiiltiirleri insan haklarina miisait olsa sémiirgeleri olmaz. Hala Fransa nin Ingiltere nin
somiirgeleri var. Onlarin medeniyetleri hep hikaye. Medeniyet hi¢ umurlarinda degil.
“Iyi yasamak™ 6nemli onlar i¢in. Ve Tiirkiye’ye sdyle bakiyorlar:  Kiigiiciik, gereksiz,
orada siirekli tepinen yaramaz, pasakli bir cocuk.” Onlar i¢in sadece kendileri 6nemli.
Avrupa birliginden Yunanistan’1 ¢ikarmaya calistyorlar clinkii onlar i¢in yiik. Yuna-
nistan Avrupa’ya yiik gelirken senin benim problemimle ugrasir m1 hi¢? Tirkiye’nin
Avrupa birligine girmesi hayal bence. Ben bunu diisiinemiyorum bile. Bunun literatiire
gecmesi bile sagma. Ne yapsinlar onlar Tiirkleri. Bir kere Avrupali i¢in Tiirkiye den-

diginde, Tiirk kelimesinin ¢ok tistiinde bir Kiirt kavrami var.
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Manisa’ya dondiiglimde uyum siirecinde bunlar1 yagadim. Hicbir zaman kotii
muamele gérmedim, dislanmadik. Eski gd¢cmenler bize sahip ¢ikmaya calistr. ilk gel-
digimiz donemde Makedonya go¢menlerinin oturdugu mahalle olan Malta’da ev tut-
tuk. Bize ¢ok iyi ¢ok merhametli davrandilar. Ama biz dayanamadik ve eski Bulgaris-
tan go¢cmenlerinin oturdugu Akmescit’ e tasindik. Sadece go¢ sonrasi okulumda sinif
arkadaslarim go¢ konusunda bilgisiz olduklari i¢in sdylediklerine biraz tiziilmiistiim.
Bana: “Sen Bulgar misin? , Dedeleriniz Bulgar m1?”’ gibi sorular soruyorlardi. Bu tiir
sorular1 duyup ¢ok agladim. Bir arkadasimda soyle dedi: “Sen anne babalarimizin ver-
gileriyle alinan siralarda okuyorsun. Senin annen baban devlete para vermedi.” Tabi
bir daha agladim. Boyle kiigiik seyler disinda pek bir sikint1 yasamadim. Aksine sizin
de tanidiginiz hocalarim ¢ok sardilar, sarmaladilar bizi. Hatta beni hala takip ediyorlar,
benimle ilgileniyorlar. Ogrenciligim boyunca bir sikintim var m1, yok mu diye arayip
sordular.

Uyum siirecime gelince 8 yil kadar uyum saglayabilmek i¢in ugrastim. Baktim
olamiyorum, biraktim. Aslina bakarsaniz hala uyumlu olamiyorum. Eger, Tiirkiye’ye,
12-13 yaglarimda gelseydim daha uyumlu olabilirdim, saniyorum. Yani tam olarak
Tirkiyeli gibi olurdum. Fakat artik benim diinya goriisiim sabitlenmis ve degismiyor.
[letisim bicimimle, yasam bicimimle ve aile bicimimle ne yazik ki uyum saglayama-
dim. Tam olarak burali olamadim. Ama Tiirkiyeli olmaktan da vazgegmiyorum. Su
anda da imkanlarim, kosullarim Avrupa’da yasamaya yeter. Eger istersem 1-2 prog-
ramla gider, gelirim ve yer edinir, Avrupa’da kalirim. Fakat boyle bir sey istemiyorum.
Ben iilke olarak Tiirkiye’yi ve Bulgaristan’1 var sayryorum. Bagka iilkeler benim icin
kiymetli degil. Diger iilkeleri hi¢ merak etmiyorum. Avrupa’dan nefret ediyorum, res-
men sOmiirli diizeni. Avrupalilar daha nitelikli yasamiyorlar. Kaliteli yagamlarini sag-
lamak icin ¢ok hayat yok ettiler. Pek ¢ok iilkenin hayatini etkilediler. Niye Bulgaris-
tan’a miidahale etmediler, neden Bosna’ya miidahale etmediler, niye simdi Suriyeli-
lere destek olmuyorlar? Avrupalilarda nitelik yok. Onlar sadece daha iyi yasamayi ve
kendilerini diisiintirler.

Uyum siirecime donersem ilging bir sey anlatmak istiyorum. Babam baslangicta
rilyalarinda Bulgaristan’da oldugunu sdylerdi: “Beni bos verin. Ben giindiiz Tiir-
kiye’de geceleri Bulgaristan’dayim.” Derdi. O zamanlar babamin ne demek istedigini
anlayamamistim. Derse kostur, ise kostur. “ Acaba babam ne demek istiyor?” Diyor-
dum. Yasim ilerledik¢e ben de artik riiyalarimda hi¢ Tiirkiye’de olamiyorum. Riiyala-

rimda tiim akrabalarim Bulgaristan’da tabi bende oradayim. Hatta esimle ve kizimla
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da riiyalarimda Bulgaristan’da bir evde yasiyorum. Bu konuda 6 ay kadar destek al-
dim. Artik ¢cok kafama takmamaya c¢alistyorum. Bu durumda etkili olan belki de anne-
min mezarinin da Bulgaristan’da olmasi. Ama 5 yildir her gece riiyalarimda Bulgaris-
tan’dayim. Bu durum beni rahatlatiyor, bosaltim sagliyor.

Bize gelirsek yani Tiirkiye’de yasayan Tiirklere: “Biz tarih diye bir kavramu ili-
gimize kemigimize yerlestirmiyoruz. Sadece derslerden ge¢gmek i¢in okuyoruz. Ayni
sekilde egitim sistemimizde yetersiz. Bu sistem igerisinde bos gengler yetisiyor. Sa-

dece tiiketen ve sonra istenileni koyun gibi yapan insanlar yetisiyor.”

Miimine Soytiirk’iin Bulgaristan’daki Evi
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ANLATI 11

HUSEYIN ORUC

Dogum Tarihi:

Gog Tarihi: Mart 1992

Gelis Nedeni: Sosyal Nedenler

Gog Ettigi Ulke: Bulgaristan-Kornitsa
Meslek: Makine Miihendisi

Goc Oncesinde Yasanan ve Go¢ Nedenleri

[k olarak Kornitsa’ da yillar dnce bir trajedi yasanmis anlatacaklarima o olay1
anlatarak baglamak istiyorum. ilk trajedi Bulgaristan’in Gotzedalgev (Nevrozkop) seh-
rine bagli Kornitsa koyiinde 28 Mart 1973 te yasanmis. Anlatacaklarim tam olarak bir
soykirim degildi; ama saldirida kdylimiizden 5 kisi 6ldiiriilmiis ve 110 civarinda da
yaralanan olmus. Bu olaydan sonra siirgiine ve hapse gonderilen insanlar olmus. Ben
olay1 1980 dogumlu oldugum i¢in biiyliklerimden duydugum kadariyla aktaracagim.
Olaym ana sebebi Bulgaristan Hiikiimeti’nin 1973 yilinda Bulgaristan’da yasayan
Tiirk ve Miisliimanlara kars1 yaptig1 isim degistirme kanunudur. Bu kanundan dolay1
insanlar koy meydaninda toplaniyorlar, oturarak ve sarki sdyleyerek bu durumu pro-
testo ediyorlar. Protestolar sirasinda bir gece Bulgar askerleri ve sempatizanlar1 ve de
kdyde yasayan Bulgarlar bir araya gelerek meydanda toplananlara gece baskin1 diizen-
liyorlar. Baskin sirasinda insanlarin {izerine tazyikli su sikarak silahla ates ediyorlar.
Bu sirada 5 kisi oldiirtiiliiyor. Ve devaminda toplanmaya sebep olanlar hapse atiliyor.
(Bu olaylardan dolay1 halamin kocasi ve dayim hapiste yatmistir.) Hapse gonderilenler
hapisten ¢iktiktan sonra yillarca siirgiinde yasadilar. Siirgilin sdyleydi: Kornitsa ’da ya-
sarken bu ailelere Bulgaristan’in Vidin sehrinde yasayacaksiniz denildi. Bu sehre gel-
meniz yasak dendi. Kimisi aileleriyle kimisi ise ailesini birakip siirgiine gitti. Enistem
Ismail Kahraman ve halam siirgiine gonderilenler arasindaydi. Hatirladigim kadariyla
halam ve enistem 1990’11 yillara kadar siirgiinde yasadilar. Daha sonra komiinizmin
dagilmasiyla durumlar tekrar diizeldi. Ama yinede Tiirk ve Miisliimanlara kars: siirekli
bir baski vardi. Kadinlarin basortiilii gezmesi yasakti. Yasadigimiz kdyiin %95’ten
fazlas1 Miisliiman'di. Ama buna ragmen kadinlarin basortii takmasi yasaklanmisti. Ba-

sortiilii kadinlarla bunlarin iginde anneannem ve annemde olurdu. Tiitiin dizmeye gi-
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derdik. Belediyecilerin geldigini haber alan kadinlarin hepsi haklarinda tutanak tutul-
masin diye kuytu yerlere saklanirdi. Siinnet yasakti. Kisacasi dinle alakali bir¢ok sey
yasaklanmisti. Bu baskilardan dolay1 Tirkler ve Miisliimanlar Bulgaristan’dan uzak-
lagmak istiyordu. 89 go¢iiyle beraber 6zellikle Tiirk aileleri sinir dis1 edildi. Bizler yani
Pomaklar kismini (Tiirk ve Slav karigimi deniliyor bizlere fakat ben de tam olarak
bilmiyorum. Kokenimiz hala arastiriliyor. Birgok Pomak Dernegi var ve niifusumuz
da fazla buna ragmen aslimiz bilinmiyor.) Bulgarlar gondermiyorlardi. Tiirkleri gon-
dermislerdi. Fakat bizlere: “Sizler Bulgar’siiz.” Diyerek géndermediler. Bizler de
daha sonra 92 yilinda turist olarak geldik. Gelisimiz iki valizle olabiliyordu en fazla.
Eger cevremizde vize alabilen bir aile varsa o ailelere “Birkac parca esyamizi gotiiriir
miisiiniiz?” Diye ricaci olarak buzdolabi, televizyon gibi birkag¢ parga esyamizi getire-
bildiysek sansliydik. Tiirkiye’ye yaklasik 100-150 hane ayn1 yerden turist olarak gel-
dik. Bu ailelerin i¢inde vize alabilen 5 ya da 6 aile vardi. Bu gelisten sonra bizler 10
yil kadar oturma izniyle Tiirkiye’de yasadik. Daha sonra Tiirk vatandaslhigina gegebil-
dik. Ben 10 yasinda bir ¢ocuk oldugum i¢in anne ve babamla geldim. Hatirladiklari-
min ¢cogu bu sekilde. Ama bizden oncekiler ¢ok daha fazla zuliimler yasamislar. An-
nem 1970°teki olaylarda 17 yasindaymis. Fakat hala olaylar1 anlatirken tirperir. Bizler
kulaktan dolma duydugumuz i¢in sadece etkileniyoruz. Fakat bu zuliimleri yasayanlar
icin ¢cok zordur. Hatta bizim kdyiimiizdeki insanlarin ¢ogu 6zellikle yashilar bu yasa-
nanlardan dolayr Pomak ismini kabullenmek istemiyorlar. Ciinkii Bulgarlar biiyiikle-
rimize Pomak demisler. Bizim insanlarimizda bunu hig¢bir zaman kabul etmemis. Biz:
“Tiirk soyundaniz, Tiirkiiz.” Diye konusurlar. Biz hala kendi aramizda: “Pomak’1z.”
Dersek yaslilarimiz bize kizarlar. Ciinkii onlar o dénemde yasadiklar1 zuliim ve baski-
lar1, Bulgarlar Pomak kelimesini Tiirk irkin1 asagilamak i¢in kullandiklarindan yasa-
mislar. Bu nedenle de biiyliklerimiz bu durumu i¢lerine sindirememisler. Bu yiizden
de Pomak kelimesi biiyiiklerimizi yaralayan bir kelimedir. Yillar gectik¢e insanlar bu
yasananlar1 unutuyorlar ama hatirlanmasinda yarar var. Bu nedenle bizler 28 Mart’ta

Oldiiriilen sehitlerimiz i¢in kdyiimiizde (Karaagagli) pilav giinii yapiyoruz.

Gog¢ Sonrasinda Yasananlar

Bizlerin gelmesine turist olarak gelmemizin disinda izin verilmiyordu. Vizeye
basvurduk ama bize vize vermiyorlardi. Yasal olarak gelmemiz i¢in izin verilmiyordu.
Biz de ¢are olarak igimizden bir kisi vize aldiginda o kisiyi taniyorsak baslica esyala-

rimiz1 gotiirmesi i¢in ona rica ederdik. Kabul ederse esyalarimizi 6nden gonderirdik.
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Benim ailemden Tiirkiye’ye ilk nce babamla agabeyim geldi. Ikisi Istanbul’a gittiler.
Babamlardan sonra ailenin geri kalani olarak bizler {i¢ ay sonra Istanbul’a gelebildik.
Tabi nasil bir gelis: bir yatagimiz, bir televizyonumuz, bir buzdolabimiz bir de birkag
parca giyecegimiz vardi. Ayrica kalabalikta gelmistik. Bir evde 15 kisiydik. Ciinkii
kiray1 paylasarak 6demek daha hesapliydi. ilk olarak istanbul’da dayimlarla beraber
ev tuttuk. 2 aileydik. 6 ¢ocuk gerisi aile biiyiikleriydi. Ayrica o yillarda Bulgar parasi-
nin degeri ¢ok diisiiktii. Ekonomisi bozuk bir {ilke oldugu i¢in ailem Bulgaristan’daki
3 katli bahgeli evimizi ancak ii¢ y1l sonra 7 bin dolara satabildi. Arabamizi da 100 bin
dolara satabilmistik. O giiniin parasiyla 30-35 bin TL kadardi. Yillarca emek verdigin
malin1 Yok paraya satiyorsun. Ailemin bunu yapma nedeni de Belediye Baskani’nin
bize taksitli arsa vermesiydi. Alacaklar1 arsanin iistiine ev yapabilmek i¢in bizim du-
rumumuzda olan herkes elinde parasi olmadig i¢in malin1 yok paraya satti. Bizim do-
nemimizde gelenlerin dezavantaji1 vize alamamamizdi. Eger bizler de biiyiik gogle gel-
seydik devletten destek alabilirdik. Fakat 92°de bir tek valizimizi alarak turist gibi gel-
dik. O zaman komiinizm bitmisti. Serbesttik, yani dini bir baski yoktu. Ama bdyle
tilkelerde yillar gegtikge, 15-20 yilda, 30 yilda bir, daha irk¢1, milliyetgi biri iktidara
geldigi zaman maalesef boyle baskilar oluyor. Biz de bu ihtimale kars1 Tirkiye’ye
geldik. Hatta simdi bile Bulgaristan’da Ataka diye bir parti var. Ataka Partisi’nin gec-
tigimiz secimlerdeki propagandasi: “Secilirsek, Tiirkleri siirgiin edecegiz.” Seklin-
deydi. Hatta bunlarin abes konusan partizanlari: “Tiirkleri sabun yapacagiz gibi soy-
lemlerde bulunuyorlardi.” Maalesef hala bu devirde bile boyle laf edenler var. Her
zaman illa ki 1rk¢1 insanlar ¢ikiyor. Bu Tiirkiye’de de ¢ikar, bagka iilkelerde de ¢ikar.
Azmligin oldugu yerlerde, vicdansiz insan basa gegtigi zaman bunlarin 6niine gegile-
miyor. Iste, 92°de de benzeri olaylar Bosna’da oldu. Biz go¢ ederken Bosna’da da
katliamlar oluyordu. Binlerce insan 6ldii. Ne yazik ki Balkan Miisliimanlar1 her zaman
bu zulmii yasamislardir. Rahmetli anneannem biz gé¢ etmeden dnce anlatirdi. Onun
babasini lime lime yapmiglar. Biiyiik dedemin cesedini bir dere kenarinda parca parca
bulmuslar. O dénemlerde bir¢ok insan, bir¢ok trajedi yasamis. Ne yazik ki azinlik
Miisliimanlara kars1 ¢ok fazla zuliim olmus. Ornegin, Tiirkler de azinliklarla yasamis-
lar ama

Tirklerin azinliklara yasattig1 bir trajedi yoktur. Miisliimanlara karsi her zaman
baskilar olmustur.

Istanbul’dan Manisa’ya gelisimiz tam olarak belli degildi. Manisa’ya gelmeye

sOyle karar verdik. Manisa’da yasayan 1950-1960 gé¢menleri var. Bunlar bizlerden
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40 y1l 6nce Manisa’nin Karaagagli Kasabasi’na gelmisler. O grup igerisinde hala ak-
rabalarimiz var. Bizim geldigimiz go¢ grubunun 120 hanesi vardi. Bunlarin 25’1 Istan-
bul’a gitti. Geri kalam1 Karaagacli® ya geldi. Biz de istanbul’a gelenlerdendik. Dayim-
larla beraber ayn1 dairede oturuyorduk. Fakat bu sekilde iki aile apartman dairesinde
yasamak c¢ok zordu. Ug ay sonra agabeyim Karaagacl’ ya calismaya gidecegini soy-
ledi. Tabi agabey dedigim kiside 17 yasindaydi. O yasta mecburiyetten ¢aligiyordu.
Yasitlarinin ¢ogu Manisa’da oldugu i¢in Manisa’ya yerlesti. “Gerekirse ben caligir
size, buradan para gonderirim.” Dedi. Agabeyim boyle bir karar alinca biz de ailecek
Karaagaglt’ ya geldik. Diger gurubun Karaagagli’ ya gelis nedeni ise 1950’lerde go¢
eden akrabalarinin Karaagacli’ da yasamasiydi. Gogmen oldugunuzda gittiginiz yerde
yedi kusak 6teden bir akrabaniz dahi olsa bu sizin igin tutunacak bir dal demektir ve
cok onemlidir. Bulgaristan’da yasadigim dénemde Karaagacl Kasabasiyla baglanti-
miz vardi. Karaagagli Kasabasindan durumlari iyi olanlar sik sik Bulgaristan’1 gez-
meye gelirlerdi. Tiirkiye’den birisi geldiginde Bulgaristan’da adeta senlik olurdu. Tiir-
kiye’den gelen akrabalarimiz hatta akrabamiz olmasa bile herhangi birisi bizler i¢in
cok biiyiik degerdi. Onlar i¢in kuzular kesilir, yemekler diizenlenirdi. Sanki ¢ok biiyiik
bir insan gelmis gibi bir hava olurdu. Ciinkii insanlarda Tiirkiye’ye karsi bir 6zlem
vardi. 92°de firsat ¢ikinca bu nedenle pek ¢ok aile Tiirkiye’ye gog etti. Bir¢ok aile ise
gelmek istedigi halde buna cesaret edemedi. Ciinkii hakikaten gelisimizi diislindii-
glimde babamin ¢ok cesur davrandigini gériiyorum. Kendimi babamin yerine koyuyo-
rum da babam Tiirkiye’ye geldiginde tam da benim su anki yasimdaymig(38). 7 ile 17
yas arasinda 3 ¢ocugu varmis. Ve su anki parayla cebindeki para 10 bin lira kadar bir
para. Sadece babam degil tabi ki gelenlerin bircogu boyleydi. Geldigimizde 3 lira 5
lira parasi olan insanlardi. Bu parayla ne yapilabilir. Su an da ¢ocuklar 2000 TL’lik
telefon kullaniyorlar. Bizimkiler o parayla go¢ etmisler. Cesaret edip gelmigler. Allah
onlardan bin kez raz1 olsun. Ciinkii bizler Bulgaristan’da su anki yasam standardimiza
hi¢bir zaman ulasamazdik. Su anda orada hala din asimile ediliyor. Bulgaristan’a git-
tigimizde birgok Miisliiman’in ¢ocuklarini artik Hiristiyan ismi verdigini goriiyoruz.
Diislindiigiim zaman insanlar Tiirk ismi, Miisliiman ismi olarak kalsin diye canin1 ver-
mis diyorum. Simdi ise belki 6len kisinin torunlar1 Bulgar ismi tasiyor. Ve kendi iste-
giyle tasiyor. Belki biz de Bulgaristan’da kalsaydik bizler de cocuklarimiza Hiristiyan
ismi koyacaktik. Ciinkii insan nasil yasiyorsa bulundugu ortama adapte oluyor. Belki
biz olmazdik ama bizim ¢ocuklarimiz ya da torunlarimiz olurdu. Bulgarlar da bunun

i¢in artik sOyle yapiyorlar, Tiirk ismi tasiyanlar1 devlet islerine almiyorlar. Yani seni
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dishyorlar aslinda. Sen de ne yapiyorsun, Tiirk ismi ¢ocuguma engel olmasin diyerek
Bulgar adi1 koyuyorsun ve bu durum belli bir siire sonra normallesiyor. Bu biraz da su
anda sert baskilar olmadigi i¢in oluyor. Bizim ailelerimize yapilan baskilar bugiin Bul-
garistan’daki Tiirklere yapilsa onlar da direnirler. Ama baski olmayinca direniste ol-
muyor. Tiirklerde 40-50 y1l dncesini unutuyor tabi. Bulgarlarin su andaki politikalari
aslinda kendileri agisindan daha mantikli fakat Tiirkler ve Miisliimanlar i¢in dezavan-
taj. Zamaninda siddet politikas1 uyguladilar ve bunun zararim gordiiler. Ciinkii siddet
politikas1 daima ters teper. Simdi ise politikalar1 daha akilci. Diyorlar ki “Seni ekono-
mik olarak daha fazla yoracagim, devlet isine almayacagim, iyi ise almayacagim, vs.
vs...” boyle olunca da ¢ok fazla siddet gormedigi i¢in insanlar bu avantajlari diigiiniip
farkinda olmadan milli benliklerini, Miisliimanliklarin1 yavas yavas terk ediyorlar.
Ciinkii Miisliimanlig1 bilmeyen bir insanin din degistirmesi kolay. Gelecek nesil belki
de: “Hiristiyan olalim o da din, bu da din.” Diyecek. Bunu da yakinda benimseyecek.
Ciinkii 1990°dan bugiine 25 y1l ge¢mis aslinda o zulmiin, ¢ekilenlerin unutulmasi ¢ok
hizli olmus. Bu nedenle de bdyle bir degisim de yasanabilir. Fakat tiim bu yasananlar-
dan sonra kalanlarin bu kadar kisa siirede asimile olmasi ¢ok aci.

Tiirkiye’ye geldikten sonra ailem ne is bulursa onu yapt1. Annem Istanbul’da bir
yemekhanede dagitim isi buldu. Babamsa fabrikada asgari iicretle ¢alisti. Manisa’ya
geldiklerinde de genelde en diisiik islerde calistilar. Babam, yillarca deri fabrikasinda
calisti. Ama yine de sigortali is oldugu i¢in pek ¢ok insana gore sansliydi ve emekli
olabildi. Ne yazik ki bir¢cok insan o donemde sigortasiz ¢alistirildi. Clinki kimlikleri
yoktu. Isverenler: “Sizin sigortaniz ise yaramaz. 100 TL fazla vereyim.” Diyordu. O
durum tabi ki insanlara baglangigta tatl geldi ama bu sekilde ¢alisanlar emekli olama-
dilar. Bayanlarin cogunlugu tarlada calisti. Clinkii cocuklarini birakacak yerleri yoktu.
Tarlaya ¢ocuklarin1 da gétiirebiliyorlardi. Bu sekilde ¢ocuklar tarlada biiytidii. Bulga-
ristan’da babam orman gorevlisiydi. Bigki makinesi ile odun kesiyorlardi. Devlet me-
muruydu. Zaten koyiimiizde yasayan insanlarin bagka alternatifi de yoktu. Ciinkii ko-
yiimiiz dagin etegindeydi. Kdyde ormanciliktan baska tiitiin vardi. Annem tiitiin
ekerdi, babam da ormanda memurdu. O sekilde bir ge¢im vardi. Giiniimiizde gok fazla
tiitlin ekilmiyor ama o yillarda her aile tiitiin ekerdi.

Ben Manisa’ya 5.smifin dénem arasinda geldim. Istanbul’da hemen okula bas-
ladim. Bizleri yagimiza bakmadan rastgele bir sinifa topladilar. Ciinkii amag ilk olarak

bizlere Tiirkceyi 6gretmekti. Geldigimizde Tiirkcem yok denecek kadar azdi. “Adin
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nedir?” sadece bunu sorduklarinda biliyordum. Onu da gidecegimiz birkag¢ ay Once-
sinden belli oldugundan biraz grenmistim. ilk siifa girdigimde bayan bir 6gretmen
vardi. Bana bir siirii soru sordu. Ben ilk defa Tiirkiye’de o giin irkildigimi hatirliyorum.
Bilmedigin bir insan ve bilmedigin bir dilde sana bir siirii soru soruyor. Bunlarin igin-
den bir ara adin neyi yakaladim. Ya da belki de 6gretmen yavas yavas sormaya basladi.
Sadece ismimi sOyledim. Ama yine de onlara tesekkiir bor¢luyuz, ¢ok yardimci oldu-
lar. Derslere gokta katilmadik ama bir defter verdiler herhalde Tiirkgeye asinaligimiz
olsun diye hikayeleri defterden deftere gegiriyorduk. Muhtemelen hikayeler hafiza-
mizda kalsin diye yaptirdilar bunlari. Sonra ii¢ ayda yani Mart’tan Eylil’e kadar ¢at
pat Tiirkgeyi 6grendik. Sonra Karaagagli’ ya geldik. Karaagagli® da tekrar 5.siniftan
basladik. Bir sene kaybim oldu. Burada 6gretmenler arasinda tartisma oldu. Bu ¢ocuk-
lar1 5.sinifa verelim mi? Tiirk¢eyi diizgiin bilmiyorlar gibi. Ama ilkokulda oldugumuz
icin toplama ¢ikarma gibi matematiksel islemleri zaten biliyorlar. Diger eksiklerini de

ortaokulda 6grenirler diye diisiindiiler.

Am 1

Miizik Dersi

Miizik dersinde sarki sOyleniyor. Ben Tirkce bilmedigim i¢in duydugum keli-
meleri kafama gore yorumluyordum. Ogretmenimiz herkese giincel bir sarkiy1 6grenip
diger derse 0grenip gelmemizi istemisti. O donemlerde meshur olan “Abone” isimli
bir sarki vardi. Ben o sarkiy1 sinifta sdylemeyi tercih etmistim. Ama her nedense ben
sOylemeye baslayinca 6gretmenimizde dahil biitiin sinif kahkahalarla giildiiler. O za-
man neden giildiiklerine anlam verememistim. Muhtemelen kelimelerin yarisini farkl
yarisini farkli telaffuz ettigim i¢in olmustu. Boyle komik bir an1 hafizamda kaldi. Fakat
dil bilmemek kadar kétii bir sey olamaz bana gore.

Ozellikle anne babalarimiz dil konusunda zorlandilar. {s yerlerinde amirleri on-
lara is buyurdugunda genellikle sdylenileni anlamiyorlardi. Karsi taraf birkag kez tek-
rarlamak zorunda kalabiliyordu. Tabi anlayisli insan var, anlayigsiz insan var. Bu se-
beple biiyiiklerimiz ¢ok azar isittiler, ok mahcup oldular. Hatta igini birakanlar ya da
isine son verilenler oldu.

Egitim hayatima donersem ilk ve ortaokulu Karaagacli ’da okudum. Liseyi Ma-
nisa Lisesi’nde bitirdim. Daha sonra Cumhuriyet Universitesi’nde makine miihendis-
ligi okudum. Simdi kendi isimizi kurduk. Diger kardeslerime gelince: Benden 5 yas

bliyiik olan agabeyimin okuma sansi olmadi. Agabeyim insaat sektdriinde calisti.
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Simdi alg¢1 dekorasyon isi yapiyor. Baglangicta bir fayans¢inin yaninda ¢irak olarak
basladi, zamanla kendi isini 6grenerek al¢1 dekorasyon atdlyesini kurdu. Kiigiik kar-
desimse, metal 6gretmenligi boliimiini bitirdi, o da 6gretmenlik yapiyor. Ama soyle
sOyleyeyim bizim yas gurubumuzda iiniversite mezunu olarak ¢ok az kisi var. Ancak
benden 3-5 yas kiigiikler tiniversite mezunu olabildiler. Ciinkii dil sorunu sinifta basa-
riy1 etkiliyordu. Basar1 olmayinca da 6grenci dersten soguyordu. Bircogu ne olacak
sanki liseyi bitirip anne babamiz gibi fabrikaya girer, ¢alisiriz diye diisiindiiler. Bu
durum go¢ eden cocuklar i¢in biiylik bir dezavantajdi. Hele ki agabeyim gibi 15-16
yasinda go¢ eden c¢ocuklarin pek cogunun okuma sansi olmadi. Ciinkii dil bilmiyor-
lard1 ve de ailelerin ekonomik giicii yoktu. Ayrica devlette destek vermedi. Hatta yil-

larca oturum izniyle yasayip vatandas bile olamadik.

Am 2

Maalesef diyerek bir animi aktarmak istiyorum. Ailemle belli araliklarla oturma
iznimizi yenilemeye giderdik. Fakat oturma izni i¢in istenen para bizimkilere ¢ok yiik-
sek geldiginden biz vizemizi yillik degil de maddi nedenlerle 2-3 yilda bir yaptirtyor-
duk. Vize yenilemede memur olarak calisan Bulgaristan go¢cmeni bir agabeyimiz
vard1. Biz o birime her gittigimizde bizleri 1-2 saat bekletirdi. Sirada hi¢ kimse olmasa
da bizler dairede en az 2 saat beklerdik. Annem babam Tiirk¢eyi bilmiyordu. Onlara
ben terclimanlik yapiyordum. Vize dairesinde saatlerce oturma izni yenileyecegiz diye
beklerdik. Ben ara ara “Ne zaman siramiz gelir.” Diye sordugumda: “Isim var karde-
sim gérmiiyor musun?” Diye beni terslerdi. Fakat hi¢bir sey yapmazdi. Sirada bagka
kimseler olmadig1 halde bizi birkag saat bekletirdi. Bu beyin disinda gorevli geng bir
memur daha vardi. Eger ona denk gelirsek isimiz hemen biterdi. Ben o agabeyin Bul-
garistan gd¢gmeni oldugunu ve bizler Pomak oldugumuz i¢in bize gicik davrandigin
daha sonradan 6grendim ve bu olay gd¢ sonrasi beni en ¢ok yaralayan olay oldu.

Allah var ya, ¢ok fazla dislanma yasamadik. Sadece ilk geldigimizde bizlere “Siz
Bulgar’smiz.” Diyorlardi. Isin tuhaf tarafi bana bunu sdyleyen arkadasimin babasi da
1950°de o kundakta bebekken bizim kdye gelmis. Yani aramizda akrabalik var. Ama
baslangicta konusmay1 beceremedigimiz i¢in ¢ekingendik ve kendimizi savunamiyor-
duk. O zamanlar Pomaklig1 da bilmiyorduk. Yaslhilarimiz da: “Biz Tiirk’tiz.” Diyorlar.
Bu karmasada bizlere Bulgar diyenler oldu. Bu sdylemler bizleri cok yaralard. lerle-

yen zamanlarda boyle sOyleyen akrabalara: “Biz Bulgar’sak, siz de Bulgar’siniz.”
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Diye cevap vermeye basladik. Zamanla kabullenmeye basladilar. Cokta biiyiik baski-
lar yasamadik. Illa ki bir takim laflar sylendi ama bunlar birlikte oynamamiza engel
olmadi. Fakat bu laflar bizleri yaraladi, o ylizden de unutulmadi.

Iki iilke arasindaki yasamu kiyasladigimda bizim yasadigimiz bélgede insanlar
hep ¢alisirdi. Sadece is yogunlugu vardi. Biiyiiklerimin ¢ok fazla eglenme sosyallesme
sanslar1 yoktu. Tiitlin ¢ok yorucu bir istir. Sabahtan aksama kadar biitiin vaktimizi
alirdi. Sabah 3’te kalkip tiitiin toplamaya gidilirdi. 8’e kadar tiitiin toplanirdi. Daha
sonra siriklara dizilir ve asilirdi. Bu ¢alisma aksam 5’e kadar siirerdi. 5’ten sonraysa
evdeki hayvanlarn isleri vardi. Annelerin zaten sosyal faaliyeti yok denecek kadar
azdi. Babalara gelince onlar biraz daha avantajliydilar. En azindan aksamlar1 kahveye
c¢ikarlard.

(Bu dakikadan sonra goriismemize Hiiseyin Orug¢’un arkadasi Kaynak kisi 14
dahil olmustur. Miilakatimiz her ikisiyle beraber devam etmistir.)

Hiiseyin Orug:

Bulgarlarin Pomaklari, ayr1 bir ezme politikast vardi. Beynimize siirekli Bulgar
oldugumuzu yerlestirmek istiyorlardi. 1970’11 yillarda, Yunanistan ve Bulgaristan
Tirklerle Pomaklarin arasini sogutmak igin bir toplanti diizenlemis. Bu toplantinin bir
diger amaci1 da Bulgaristan’da ve Yunanistan’da yasayan Pomaklar1 birbirinden ayir-
makmis. Ciinkii her iki tarafta bulunan Pomaklarin Miisliiman olmas1 ve Tiirklerin de
Miisliiman olmasi onlar i¢in tehlike arz ediyormus. Bu toplantinin yilindan tam olarak
emin degilim ama biiyliklerimden duydugum kadariyla 1970’11 yillarin baslangiciy-
mis. Bu toplantida alinan kararlar dogrultusunda cesitli politikalarla Ttirklerle Pomak-
lar birbirlerine diisman edilmisler. “Pomaklar cahil, Pomaklar pis millet.”gibi sdylem-
lerle iki Miisliiman topluluk birbirlerine diisman edilmis. Ornegin, emniyet miidiirlii-
giindeki vize iglemleri memurunun bana kotii davranma sebebi de budur. Bu boliicii

politikadan kaynaklanan durum iki toplum arasinda ¢ok basarili olmustur.

ANLATI 13

KAYNAK KISI 14

Dogum Tarihi: 1972

Gog Tarihi: 1994

Gelis Nedeni: Sosyal Nedenler

Gog Ettigi Ulke: Bulgaristan-Deliorman
Meslek: Isci
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Goc Oncesinde Yasananlar ve Go¢ Nedenleri

Benim babam Pomaklarin yogun oldugu bélgede dogmus. Dedemin babasi1 1912
yilinda Canakkale’ye geliyor ve sehit diisiyor. Dedem yetim kaliyor ve baska bir ye-
tim kiz1 olan rahmetli babaannem ile evlendiriliyor. Babaannemin de amcalar1 neyi var
neyi yoksa elinden almiglar. Dedem o zamanlar ge¢imini ¢obanlik yaparak sagliyor-
mus ve babaannemi de alip Bulgaristan’in Deliorman bolgesine yerlesiyor. O bolge
Tirklerin agirlikli oldugu bir bélgedir. Ben dogma biiyiime Deliormanliyim. Oradaki
Pomak ve Tiirk ayrimini kimse bilemez. Tiirklerle aramizda ¢ok ciddi bir kin ve diis-
manlik vardir. Ne ben onlar1 gérmek isterim ne de onlar beni. Benim kdyiimde 800
hane vardi. Bunun 730’u Tiirk, 42’si Pomak eviydi. Saymin geri kalan1 Bulgar ve Cin-
gen evinden olusuyordu. Bildigim kadariyla Lozan Anlagsmasi’na gore anlasmaya ka-
tilanlar arasinda Bulgaristan’da var. Deniliyor ki: “T.C. Devleti bir ulusal devlettir.
Bulgaristan Cumhuriyeti Devleti bir ulus devletidir ve azinliklarin niifusu %50’yi gec-
tigi zaman azinliklarin 6zerklik hakki dogar. Yapilan isim degisikligi baskilar1 bundan
kaynaklaniyor. Tiirklere gore Pomaklar biraz daha ¢ogaldiginda, Bulgarlar hepimize
Miisliimanlar ¢cogaldi diye bakiyorlar. Bu nedenle bizler ilk olarak Pomaklarin ismini
degistirelim ve diinya kamuoyuna da bunlar Bulgar deriz, diyorlar. Pomaklara yapilan
asimilasyon ¢alismalar1 1970’te bagliyor, 1974’te bitiyor. Babam o dénemde iki y1l hig
eve gelmemis. Kadinlarsa baskinin yogun oldugu o iki yil boyunca baltalarla bir evde
toplanmislar. Erkekler sagda solda saklanmislar. 74’°te baskilar bittikten sonra eski dii-
zenlerine donmiisler. Bulgarlar 78-80 aras1 niifusun tekrar arttigini1 goriip isim degisik-
ligine bu kez Tiirk Cingenelerden bagliyorlar, 85’te ise tamamen Bulgar soyu diginda
olan herkesin ismi degistiriliyor. 92’de komiinizm rejimi bitince baskilarda sona erdi.
Ailem Tiirkiye’ye donmek i¢in yani vize almak i¢in ¢ok ugrastilar. Fakat Bulgar Hii-
kiimeti 71 ve 72 dogumlulara pasaport vermiyordu. Bu nedenle bana da pasaportu ya-
sadis1 yollardan aldik. Fakat ben vize alamadim. Daha sonra babam rahmetli babaan-
nemlerle beraber turist olarak {i¢ yil ugrastiktan sonra para karsilig1 pasaportlarimizi
alip turist olarak Tiirkiye’ye geldik. Bu zaman zarfinda benim artik askerlik yasim
geldiginden beni askere aldilar. Babam Tiirkiye’ye gitmeden dnce askere benim ya-
nima ziyarete gelmisti. Ben o dénemde 3 bucuk aylik askerdim. Bana: “Biz adam bul-
duk ve turist vizesi aldik. Biz gitsek ve sen gelemesen bu duruma ne dersin?”” Dedi.
Bende: “Baba gidin, ben sonra tek bagima her tiirlii gelirim.” Dedim. Ama 6yle olmadi.

Bir bucuk yil kadar vize i¢in ugrastim. Sofya’ya gittim olmadi, Suriye’ye vize i¢in
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basvurdum yine olmadi. 3.denememde beni dolandirdilar ve parami kaptirdim. 4.de-
nememde Deliorman’dan birini buldum. O kisi Tiirk bagskonsoloslugundan birini tani-
yormus. O sayede bir miktar para vererek bir gecede vizemi ¢ikarttim. Maalesef vize

islemim riisvetle oldu.

Goc¢ Sonrasinda Yasananlar

Geldikten sonra ailem Barbaros Mahallesin *de kirada oturuyordu. Ben de onla-
rin yania geldim. Is konusuna gelince sigortasiz her yerde ¢alisabiliyordunuz. Simdi
sanayide is¢iyim. 2 kizim var. Biri i¢in yarin {iniversitede bagvuru yapacagiz. Hacet-
tepe Universitesi ucu ucuna tutuyor gibi. Kizim ilk binde. Gégmenlerde, 6zellikle Bul-
garistan gogmenlerinde ders basaris1 yiiksektir. Bizim basarimizin sebebi ¢ok zor bir
yasantimizin olmasi ve Bulgaristan’da almis oldugumuz egitimdir.

Hiiseyin Orug:

Ciinkii Bulgaristan’da egitim ezber iizerine kurulu degildir.

KAYNAK KISI 14

Bulgaristan’da sadece ezber olarak milli marsi, ¢arpim tablosunu ve Mendel’in
tablosunu ogretirler. Bunun disinda egitimin tamami yoruma dayalidir.

Hiiseyin Oruc:

Tiirkiye’ye geldigim donemde baslangigta bizi ilkokula aldilar fakat T.C. vatan-
das1 olmadigimiz i¢in ortaokula baglayamadik. Donem baslangicinda iki ay sonra or-
taokula kaydolabildik. Bunun i¢in de o donemdeki belediye baskanimizin araya gir-
mesi gerekti. Okula basladigim giinlerde Bulgaristan’da 5. Sinifi okumustum. Burada
da 2 kez 5. Sinifi okudum. Yani Tiirkiye’de hi¢ okumamis gibiydim. 6.sinifa basladi-
gim giiniin ertesi arkadaslarrm matematik sinavi oluyordu. Ogretmenim sinava benim
de seviyemi 6lgmem i¢in girmemi istedi. Ben o sinavdan sinifin en yiiksek notu olan
98’1 almistim. Ogretmenim ¢ok sasirmist1. Bulgaristan’da 5. Sinifin sadece 1.ddnemini
okumustum. Hatirladigim kadariyla Bulgaristan’daki egitim sistemini su sekilde anla-
tabilirim: Sinav diye bir sey yoktu. 4. sinifta ortaokul basliyordu. Benim okudugum
donemde ilk 3 sene ilkokul tek 6gretmenli sistemdi. 4.sin1fta coklu 6gretmen sistemine
geciliyordu. Orada 4.smifta sunu yasamistim: Okulun ilk giintiydii.(Tiirkiye’de daha
ilk hafta 6gretmenlerle tanisirsin) Ogretmenimiz konuyu anlatti ve bir dahaki derse su
konuyu bilin diye bize 6dev verdi. Tabi biz daha ¢ocuk oldugumuz i¢in 6nemsemedik.
Bir dahaki derse girdik. Tesadiif bu ya 6gretmenim gitti beni kaldirdi: “Anlat bakalim.”

Dedi. “Hocam neyi anlatacaktim? Dedim. Hoca: “Neyi mi anlatacaktin!” Dedi. Sonra

166



not defterine “2” yazdi. Bulgaristan’da en diisiik not 2’ydi. Sinav minav yok ilk notum
zayif. Orada her derste bu sekilde 2 kisi secilirdi ve o kisi 6gretmenin verdigi dersi
anlatirdi. Yani bir derse ¢alismazsak sinifta kalma ihtimalimiz oldugundan her derse
hazirlikli giderdik. Dolayisiyla sene boyunca tiim derslerde hazirdim. 2 aldigim ders
tarih dersiydi. Zayif oldugu i¢in o dersin her dersine hazirlikli gittim. Ama ortalamam
3 geldi. Belki buradaki sinav usulii olsaydi, ortalamam 90 olurdu. Ciinkii her konuyu
noktasina virgiiliine kadar bilerek girmistim derslere. Bana gore bu sistemin soyle bir
giizelligi var: “Kardesim sen ders ¢alismak zorundasin. Her dersi bileceksin.” Diyor.
Yoksa sinifta kalma ihtimalin var. Tiirkiye’ de ise bir hafta dncesinden sinav belli. 2
giin oncesinden s0yledin mi ¢ocuklar isyan ediyor nasil ¢alisacagiz diye. Bence dogru
olan Bulgaristan’in sistemidir. Y1l boyu her giin okula hazirlikli geliyorsun.

Kaynak Kisi 14

Ben lisedeyken 6gretmenlerimiz bizleri 6zellikle sozliiye kaldirirdi. Eger sozlii
sirasinda konulart birebir kitaba bagli olarak anlatirsak sinifta kalirdik. Her derste oku-
dugumuz seye yorum katmamiz istenirdi. Burayla ¢ok farkli bir sistem asla ezberci
degil.

Benim su an Tiirkiye’de okuyan 2 6grencim var. Benim 6grencili§imde babam
hi¢ okula gelmemisti. Bilmiyorum, sistem mi yanlis yoksa ben de mi bir sikint1 var?
Ama ben, 2-3 haftada bir ¢ocuklarimin okulundayim. Ciinkii burada egitim ezberci,
bilgi yiiklemesi fazla. Bu nedenle de hep kontrol istiyor. Bulgaristan’daysa Liseyi bi-
tirdikten sonra bitirme sinavlar1 vardir. Bu sinavlarda, matematik, Bulgarca, edebiyat
bir de meslek lisesi iseniz uygulamali sinavlara giriyorsunuz. Biitiin notlariniz pekiyi
olsa da o siavi gegmeden mezun olamazsiniz. Sinav su sekildedir: Sinavda herkes tek
basina bir siraya oturur. Her sinifta merkezden gelen ses sistemiyle sorulan sorulari
duyarsiniz. Sofya’dan merkezden sorular okunur, 6grenciler cevaplar. Tabi basimizda
gbzetmen hocalar vardir. Ben bu sinavdan sonra meslek lisesinde okudugum igin bir
de uygulama sinavina girmistim. Uygulamada traktore pulluk baglayip tarlay siirdiim.
O sekilde mezun olabildim. Bulgaristan’da 4 y1l okumanizin ve ¢ok basarili olmanizin
bir 6nemi yoktur. Bunlar diploma almaniza yetmez. En son yapilacak merkezi sinav-
dan ve meslek lisesi 6grencisiyseniz de ayrica uygulamadan ge¢gmeniz gerekir. Ben
uygulama sinavinda 8gretmenin sordugu sorular1 anlattim. Ogretmen: “Cok iyi yorum
kattiniz kitab1 hi¢ agmamigsiniz” Dedi. Kitabr ger¢ekten agmamistim. Ciinkii kdyde
biiylidiim. Ben ziraat teknisyeniyim. Kdyde biiyiidiigim i¢in ekimin-dikimin nasil ol-

dugunu iyi bilirim. Fakat maalesef burada kendi isimi yapamadim.
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Tiirkiye’de calismaya basladigimda Dino Gida’da ¢alistim. Bu sirkette bize mu-
avin derlerdi. Ama biz hamallik yapiyorduk. Bakkallara dolu kasa goétiiriip boslari top-
luyorduk. Daha sonra Gema Elektrik’te calistim. Orada anlasamadik. Daha dogrusu,
bir giin aldiklar1 prefabrigi su basmisti. Bizler yalin ayak su baskinini engellemeye ve
sular1 temizlemeye yardima gittik. Bu yardimimiz sonucunda bizlere yarim ekmek
kofte getirdiler. Digarida ise dolasan kendi kopekleri vardi. Ona tam ekmekten kofte
verdiler. Bu davranis benim ¢ok zoruma gitti. Kopek kadar haysiyetim yok dedim ve
is1 biraktim. Sonra Tele set firmasina girdim. Bir silire sonra oradan da ayrildim. Bir
yaz ingaatlarda calistim. Son olarak sanayide Indesit’ te is buldum. O giinden bu giine
kadarda Indesit firmasindayim. Esimde ¢alistyor. Bizde biitiin bayanlar ¢alisir. Es ¢a-
lismadan aileni biiylitemezsin. Biz gd¢menlerin is segme sans1 yoktur. Biz calisacak is
buluruz, is segmeyiz. Ben eger kendi meslegimde is yapayim deseydim hala igsizdim.

Hiiseyin Orug:

Ben makine miihendisligi okudum. Ama istisnasiz her yaz insaatlarda ¢aligtim.
Bizim i¢in yaz, tatil degil calisma donemidir. Biitiin go¢men ¢ocuklari i¢cin durum boy-
ledir. 12 yasinda ¢apaya baglamistim. Tiirkiye’ye ilk geldigim yillarda yasitlarim oyun
oynarken yevmiyeyle ¢apaya giderdim. Sadece ben degil, cevremdeki tim gécmen
cocuklar1 bu isi yapardi. Bunun icin yasta 6nemli degildi. Biraz is yapabilecek tiim
cocuklar gogmen anne babanin goziinde bir umuttur. Bir yevmiye bir yevmiyedir. Bu
acidan ailelerimize de bir sey sOyleyemeyiz. Ciinkii ¢ok zor sartlarda miicadele etmis-
ler. Bir valizle gelip bir diinya kurmaya ¢alismak kolay degildir. Kaynak kisi 14: Ben
bir guvalla geldim, valizim yoktu. Bir¢ok insan Bulgaristan’dan ¢ok donanimli1 gelme-
sine ragmen hak ettigi yerlerde ¢alisamamaistir. Bulgaristan’da alinan iyi egitime rag-

men orada miihendis olan bir kisi Tiirkiye is¢i olarak calismistir.

Kaynak Kisi 14:

Ben koylimiizde olan baskilardan s6z etmek istiyorum. Benim bdlgem Sumnu
Deliorman bolgesidir. Bizim kdylimiiz Romanya sinirina yakindir. Kéytimiizde 4 cami
vardi. Hepsini de miihiirlemislerdi. Zaten miihiirlenmeden 6nce de camiye sadece
Cuma namazlari i¢in gidilirdi. K&ylii her cuma bir kurban keser, yemek verirdi. Kur-
ban kesme sirasi her haneye 2 yilda bir gelirdi. Babam sira geldiginde bizden de bir
koyun verirdi. Cuma giinii verilen koyundan tiim kdyliiye yahni yapilirdi. Camiler mii-

hiirlenince bu térenlerde yapilmaz oldu. Kadinlarimizin genelde bas1 bagliydi ve salvar
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giyerlerdi. Esarp ve salvar da yasaklandi. Benim dogdugum yillarda kdyde Tiirk¢e ko-
nusulurmus. Fakat Tiirk¢e de yasaklanmisti. Tiirk¢e konustugumuzda ceza alirdik bir
de iizerine bizi igeriye alirlardi bir araba dayak yerdik. Biiyiiklerim, kadinlar salvar
giydi, dayak yedi. Esarp takti, dayak yedi. Siinnet yasaklandi. Tiim bu olaylar bizi
bezdirdi. Diigiin yapacak olursun Tiirk¢e sarki yasak. Tabi tiim bu baskilar bir yerde
patlak verdi. Sonugta zorlada olsa Tiirkiye’ye geldik. Fakat ben her y1l kdyiime gide-
rim. Ne kadar kavga etmis olsak da her y1l gider arkadaglarimla goriisiiriim. Akrabala-
rim var. Daha 6nce kuzu otlattigim yerlere gider gezerim. Dile kolay 22 senem gegti

orada benim.

Kaynak Kisi 13 Hiiseyin Orug
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ANLATI 14

SIRIN BILIiR

Dogum Tarihi: 1973

Gog Tarihi: 26 Haziran 1989

Gelis Nedeni: Zorunlu Gog

Gog Ettigi Ulke: Bulgaristan- Sumnu
Meslek: Ogretmen

Goc Oncesinde Yasanan ve Go¢ Nedenleri

Dogdugumuz yillarda isimlerimiz Tiirkge olarak kayitlara ge¢mis, fakat 84-85
yillar1 arasinda tiim Tiirklere yapilan zorunlu isim degisikligi ile hepimize birer Bulgar
ad1 bulmamiz ve isimlerimizi degistirmemiz sdylendi. Bulgar Hiikiimeti bizlerin as-
linda Tiirk degil Bulgar oldugumuz gerekgesiyle isimlerimizin de Bulgarca olmasi ge-
rektigini sdylemisti. Bundan sonra Tiirk¢e konugsmamiz da tamamen yasaklandi. As-
linda ben Tiirk¢eyi ¢ok da iyi bilmiyordum. Ciinkii hi¢ Tiirk¢e egitimi almamistim.
Ornegin annemlerin kusagi bu konuda bizden daha sanshiymis. Ciinkii 1972 yilinda
annem liseden mezun olmus. Annemin 6grencilik yillarinda se¢meli Tiirkce dersi var-
mis. Fakat annemlerin doneminde Kuran-1 Kerim dersleri Tiirk¢eden de dnce kaldiril-
mis. Sonug olarak Bulgaristan’da Tiirkler i¢in ne dini egitim ne de Tiirkge egitimi
vardi. Bizler dogar dogmaz Bulgarca 6greniyorduk. Kendi dilimizi ancak yaslilardan
duydugumuz kadar biliyorduk. Fakat kelimeleri anlamadigimiz i¢in yine Bulgarca ko-
nusmayi1 tercih ediyorduk. Yani dil ve din egitimi bizim i¢in en biiyiik sorundu.

84 yili benim ortaokul yillarimdi. Jivkov Hiikiimeti asimilasyon politikas1 sonu-
cunda bizlere: “Sizler Bulgar’siniz, bu nedenle Bulgarca bir ad se¢melisiniz.” Diye
diretti. Bulgaristan’da yasayabilmemiz i¢in artik Bulgar ismi ile Bulgar asilli olmamiz
gerekiyordu. Bu konuda bir direnis olmadi. Ciinkii biz bolgemizde azinliktik. Direne-
cek silahimiz ya da bagka bir giiciimiiz yoktu. Sadece bize verilen silirenin son giiniine
kadar Tiirkiye’den bir tepki gelir mi diye bekledik ama o da olmayinca mecburen ka-
bullendik. Onlara kars1 tek direnisimiz isim segerken oldu. Bulgarca ve Osmanlica da
ortak kelimeler vardir, bizler anlami farkli ama sdylenisi ayn1 olan bu kelimeleri sec-
meye 6zen gosterdik. Ornegin “Sevda” ismi gibi. Bu kelime hem Bulgarcada hem
Tiirk¢ede isimdir. Buna benzer “Suzan” gibi birkac isim daha vard. Ilk bagvuruda isim
degistiren Tiirk kadinlar1 o sebeple hep “Sevda” ismini aldi. Fakat ne yazik ki Bulgar-

lar daha sonra bunu anladilar ve “Sevda” gibi ortak olan pek ¢ok isim yasak listesinde
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yayinlandi. Ve o isimleri alamadik. Ben de bu ylizden inat ettim ve Bulgarca degil de
Rusca olan “Tanya” ismini segtim. Tabi bu uygulama sadece isimle bitmiyordu. isimle
beraber soy isim de degisiyordu. Soy isim ayni zamanda babamin ad1 ve de dedemin
ad1 oldugu i¢in hepsi degismisti. Hatta mezardaki insanlarin adi bile degisti. Cilinkii
soy isimlerimiz onlarin adiydi. Sonug olarak benim adim Sirin’den Tanya’ ya babamin
ad1 Fikret’'ten Filipova’ ya, dedemin adi Ismail’den Iskirena’ya déndii. Tam olarak
adim, Tanya Filipova Iskirena idi artik.

Isim degisikliginin devaminda Tiirkge konusmakta yasaklandi ve siki takibe
alind1. Tiirkge konusanlara yiiklii para cezalar1 veriliyordu. Bundan en fazla koyde ya-
sayanlar zarar gordii. Clinkii kirsal kesimde yasayan Tiirkler Bulgarcay1 iyi bilmiyor
ve kullanmiyorlardi. Bu nedenle de kirsaldan kente indiklerinde para cezasina garpti-
riliyorlardi. Hatta kdyde yasayan Tiirkleri denetlemek icin bazi gruplar kdyleri gez-
meye basladilar. Bunun disinda Bulgar Hiikiimeti’nin gorevlendirdigi kisiler koyde
yasayan Tirklere kiiltiirel baskilar da uyguladilar. Kirsal kesimde yasayan Tiirklerin
“Mantigka” denilen mavi Onliik, basortiisii ve salvardan olusan yoresel kiyafetleri
vardi. Tiirk¢enin yaninda bu kiyafetlerin giyimi de yasaklandi. Bulgarlar diliyle, giyim
kusamiyla tiim Tiirk kiiltiiriinii yok etmeye ¢alisiyorlardi. Aslina bakarsak sehirde ya-
sayan Tiirkler olarak bizler yani ben ve benim kusagim asimile olmustuk bile. Tama-
men Bulgarlar gibi konusuyor, giyiniyor ve yasiyorduk. Aslinda bu baski1 bize asimile
oldugumuzu fark ettirdi. Tiirk¢ce konustugumuzda 18 yasimizi doldurmadigimiz igin
ceza ailelerimize geliyordu. O dénemde ceza alip karakola, sorguya gétiiriilen ve de
sonra ortadan kaybolan sahislar olmustu. Bu nedenle korktugumuz i¢in Tiirk¢e konus-
muyorduk. Tiirk¢e konusanlar ve de polise itiraz edenlerse ya para cezas1 ddiiyor ya
da ortadan yok oluyordu. Bir de sunu belirtmeliyim. Ben ve benim kusagim dili zaten
cat pat biliyorduk. Tiirk¢eyi ancak Tiirkiye’den kagak getirilen filmlerden ve nenele-
rimizden duydugumuz kadariyla 6grenebilmistik clinkii. Fakat bu baskilardan sonra
ailelerimiz ev i¢inde 6zellikle dili unutmamamiz i¢in Bulgarca konugsmamizi istemez
olmustu. Yani bu bask1 bizde bir uyanisa sebep olmustu. Ama asil olan da su ki; asi-

mile ¢ok yillar 6nce baslamist1 ve biz dilimizi 6grenememistik.

Am1
Isim degisikliginden sonra beni ve ailemi ¢cok duygulandiran su anim1 anlatmak
istiyorum. Bulgaristan’da da ticaret lisesine yazilmistim. Okulun sinavla 6grenci alan

yatili 6grencilerin de bulundugu bir okuldu. Benim basladigim yillarda tiim Tiirklerin
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isimleri artik Bulgarcaydi. Herkes etrafindakini Bulgar santyordu. Dil Bulgarcaydi ve
Tiirk¢e konugsmamiz kesinlikle yasakti. Boyle bir ortamda liseye basladim. Yurtta ka-
lan arkadagslarimiz ve biz evinden gidip gelenler ¢cabucak kaynastik. Benim de “Nela”
isimli ¢cok sevdigim bir arkadasim oldu. Tabi beni de herkes “Tanya” diye biliyor. Biz
Nela ile bir donem birlikte okuduk. Artik iyice samimi olmustuk. Bir hafta sonu bera-
ber sinemaya gittik. Bizi sinemada beraber géren anneannemin kdyliisii bir kiz bana
Nela’yla selam gondermis. Ama tabi: “Sirin’e selam sdyle.” seklinde benim Tiirkce
ismimle. Nela ’da uzunca bir zaman Sirin’in kim oldugunu diisiinmiis durmus. Ben
aylar sonra kdye anneanneme gittigimde bana selam gonderen kizla karsilastiginda
selamimi alabildim. Ve de Nela’ nin da bizim kdyden “Nermin” oldugunu 6grendim.
Bu bana ve aileme baskinin biiyiikliigiinii ve ¢ektigimiz zulmii anlatan ac1 bir anidir.
1984 yilinda baglayan bu baskilardan sonra bazi profesorlerin ve ileri gelen
Tiirklerin de etkisiyle ayaklanma ve karsi ¢ikmalarin baglamasi 4 yili buldu. Bazi koy-
lerde ve merkezlerde isim degisikligi ve dilin yasaklanmasina kars1 ayaklanmalar oldu.
Bu ayaklanmalar sirasinda ¢ok fazla 6len ve yaralanan oldu. Ciinkii Tiirklerin silah1 ya
da kendisini savunacak baska malzemesi yoktu. Polis direnenlere aninda miidahale
ediyordu. Yapilan yiirliytislerin en biiyiigii ve sonuncusu benim sehrim Sumen’ de ger-
ceklesmisti. Ben okul gezisinde oldugum i¢in katilamadim ama komsularimiz ve ailem
katilmislardi. Yiirtiylis sirasinda 6len ve yaralananlar da olmustu. Zaten bu son yiirii-
yiisten sonra yiiriiyiisii organize edenler sinir dis1 edildiler. Sinir dis1, nereye gidersen
git; sonugta iilkeyi terk et, seklinde oldu. Tabi bu donemden sonra herkes gitmeyi dii-
stiinmeye basladi. Cocuklugumuz Tiirkiye’ye gezi seklinde de olsa gitme hayaliye gec-
mistir. Fakat Bulgar Hiikiimeti bir aileden en fazla 2 kisinin Tiirkiye’ye gitmesine izin
veriyordu. Eger Tiirkiye’ye gitmeyi diisliniiyorsan ya eslerden biri kalacak ya da ¢o-
cuklardan biri Bulgaristan’da kalacak seklinde bir uygulama vardi. Uygulama bdyle
kat1 oldugundan ve smir kapali oldugu icin Tiirklerin Tiirkiye’ye gitmesi sadece bir
hayaldi. Sonrasinda zorunlu go¢ hadisesiyle sinir agild1 ve bu sefer de Bulgar Hiikii-
meti tarafindan sunlar sdylenmeye baslandi: Tiirkiye sizi kabul etmez, Tirkiye’de za-
ten ekonomik problemler var. Niifusu ¢ok, rejimi farkli. Sizler gitseniz de Tiirkiye’de
yapamazsiniz.” vs. seklinde bizlerin 6niine Tiirkiye ile ilgili pek ¢ok olumsuz nedenler
stirdiiler. Aslinda gitmemizi istemediler. Hatta bu konuda TV programlari, agik otu-
rumlar, tartismalar diizenlediler. Tiirkiye nin ekonomik yapisi, sosyal yapisi tartisilir
oldu bu programlarda. Bu Tiirk is giiciliniin lilkeden yok olmasinin ekonomilerini etki-

leyeceginin korkusuydu. Sonugta korktuklar1 da oldu. Ornegin bizim yasadigimiz
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“Deli Orman’’ bolgesinde gogten sonra pek cok fabrika kapand, tiretim durdu. Hatta
uzun zaman insanlar ekmek bulmakta dahi giicliik ¢ektiler. Bulgaristan ciddi bir eko-
nomik kriz yasadi. Tabi, go¢ 6ncesinde bu durumu 6ngordiikleri igin gitmemizi iste-
mediler. Bu nedenle Tiirkiye her firsatta kotiilendi. Hatta: “Sinir dahi a¢ilamayabilir.”
Dendi. Fakat Turgut Ozal dénemi hiikiimeti sinir1 agt1 ve biz Tiirk vatandaslarini kabul

etti.

Go¢ Sonrasinda Yasananlar

Oncelikle benim ailem ve diger aileler sinira gitmeye (tek basina) cesaret ede-
medikleri i¢in 6 aile toplanarak bir tir kiraladilar. O tirda 6 bélme olusturup o bélme-
lere ufak tefek esyalar (battaniye, yorgan vs.) konuldu. Sonrasinda da sinira dogru yola
koyulduk. Fakat ne yazik ki polis bizlerin tirla sinirdan gegmenize izin verilmez ge-
rekgesiyle bizleri geriye dondiirdii. Babamlar farkli yollar aramaya calistilar ama sonra
tiim yollarin engellendigini 6grendik. Son ¢are olarak da ayrilip tek aile olarak iilkeden
bir ¢ikis yolu bulalim, diye diistindiik. Bir siire sonra bilet bulabilirsek bir vagonu ikiye
boliip trenle iki aile lilkeden ¢ikabilecegimizin duyumunu aldik. Babam ve amcam bu
kez de o yola bagvurdular. Fakat amcam ve babam sadece 8 bilet bulabilmisti, bizse
10 kisiydik. Bu sefer kim kalacak sorunu ¢ikt1 karsimiza. Oncelikle dedem ve babaan-
neme: “Siz yaslisiniz, sizler kalin daha sonra farkli anlagmalar yapilir, tekrar sizler
gelirsiniz.” Dendi. Fakat onlar yillardir sinir kapali, bir daha izin verilmeyebilir endi-
sesiyle kalmak istemediler. Hal boyle olunca en uygunu amcam ve babamin kalmasi
goriildii. Babamlar sonra biz de bir yol bulur kendi aracimizla geliriz. Tiirkiye’de ara-
cimizi satar parasini da kullaniriz diye diistindiiler. Bu belirsizlikler i¢inde biz 8 kisi
babamlar1 Bulgaristan’da birakarak Kapikule sinirindan 26 Haziran tarihinde gegtik.
Aslinda Manisa’ya gonderilecek grubun i¢indeydik. Ama babamlar kisa siirede done-
bilirlerse, onlarla bulusuruz diisiincesiyle Edirne Aslihan kdydeki tanidiklarimizin ya-
nina gittik. Aslihan kdyde babamlar1 bekledik. Bu siiregte babamlardan hi¢ haber ala-
madik. Zor bir bekleyisti ama degdi. 20 giin sonra babam ve amcam da Edirne’deydi.
Baslangigta hepimiz Edirne’de kalmak istedik. Fakat is imkanlarinin kisitl olmasi ge-
rekgesiyle Istanbul’a gd¢ etme karari aldik. Tabi Istanbul pahali bir sehirdi bizim igin.
Bu nedenle de 3 aile ancak 1 ev kiralayabildik. Bundan bagka niifusu bizim geldigimiz
tilke kadar olan kesmekes bir sehirde yasamanin getirdigi kalabalik, pahalilik gibi so-
runlarimiz da oldu. Iste bu sebeplerle de amcamlar 3 ay sonra Bulgaristan’a donmeye

karar verdiler. Kendilerince hakliydilar da, ¢iinkii Bulgaristan’da ekonomik durumlari
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iyiydi. Her ailenin evi, arabasi, rahat gecinecek kadar parast vardi. Amcamlarin ve
anneannemlerin de en az 20 yillik birikimi vardi ve emeklilikleri gelmisti. Hayatlarinin
en rahat yasayabilecekleri zamanindaydilar. Tiirkiye’ye doniis tabi bu agilardan her
seyi sifirlamakti. Tiim bunlar1 diisiinlince amcamlar ve onlarla birlikte dedemler Bul-
garistan’a geri donmek istediler. Bu durumdan aslinda babam da etkilendi ve o da don-
mek istedi. Fakat kardesim ve ben kesinlikle buna kars1 ¢iktik. Dondiigiimiizde bir
daha ayni lilkeyi bulamayacagimizi biliyorduk ¢ilinkii. Amcamlar ve dedemler o yanil-
giya diistiiler ve 3 ay sonra geri dondiiler. Tabi bu isin baska bir boyutu ama sonrasinda
yani Bulgaristan’a dondiikten sonra amcamlar gibi geri doniis yapanlar Bulgarlar tara-
finda iilkenin ekonomisini bozup kargasa yaratmakla suclandilar. Kendilerince hakliy-
dilar tabi. Tiirkler gitmis ve calisacak kimse kalmadig icin fabrikalar kapanmis ve
tiretim durmus, ekonomi altiist olmustu. Amcamlar bu geri doniisten sonra ¢ok pisman
oldu ve tekrar Istanbul’a geri dondiiler. Ne yazik ki 2 eksikle, babaannem ve dedem
Bulgaristan’da vefat ettiler. Onlar evlatlarin1 Tiirkiye’de birakmanin ve pargalanmis
diizenlerinin yiikiinli daha fazla ¢gekmediler ¢iinki.

Bulgaristan’dayken komsu oldugumuz bir aile Manisa’ya go¢ etmisti bu eski
komsularimiz bizim tekrar Bulgaristan’a donme diisiincemizi duyunca babamla am-
cami ikna etmek i¢in Istanbul’a kadar gelmisti. Bizimkilere Manisa’nin yasanmasi ko-
lay, ucuz ve ig imkanlar1 olan bir sehir oldugundan bahsettiler. Amcam kesinlikle iste-
medi. Ama bize cazip geldi ve biz Manisa’ya geldik. Amcamlarsa Bulgaristan’a geri
dondii. (Fakat sonra tekrar Istanbul’a dondiiler.) Manisa’ya gelis yolculugumuz eski
komsumuz yani Fikret agabeylerin gériismemizde bizlere biraktig1 adrese dogru bas-
lad1. ik geldigimizde nerede oldugumuzu bilmiyorduk. Tabi simdiki bilgimle YSE
kavsagindan diimdiiz Karakdy’e dogru ¢ikip Fikret agabeylerin evine vardik diye bili-
yorum. Sonrasinda Bulgaristan’dan bize 3 giin 6nce go¢ eden bu komsularimizin yar-
dimiyla ev tuttuk. Ug bes parca getirdigimiz esyayla eve yerlestik. Kisa bir siire sonra
da annemler sanayide is bulup calisma basladi. Manisa maceramiz bdylece baslamis
oldu.

Bu arada Fikret agabeylerin de geldikleri donemde yasadiklari ilging bir hikaye-
leri var. Onu da aktarmak istiyorum. Fikret agabeyler Manisa’ya geldiklerinde ilk ola-
rak devlet tarafindan hazirlanan gégmen kampinda kaliyorlar. Sonra bu kampa goc
eden insanlarin durumunu goérmeye onlara yardim etmeye gelen yardimsever Metin
agabey ile tanigiyorlar. Metin agabey onlar1 kamptan aliyor ve kendi evine getirip

evinde misafir ediyor. Sonrasinda is bulmalarinda ve ev kiralamalarinda da yardimci
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oluyor. Manisa’ya yerlestikten sonra bizlerin de taniyip cok sevdigi iyiliksever insan-
l1gin 6lmediginin kanitidir bize Metin agabeyimiz.

Fikret agabeylerin disinda 1950 yilinda Sumnu’dan Manisa’ya go¢ eden tanidik-
larimiz vardi. Onlarin yardimi ile Ticaret Lisesi’ne yazildim. Okula 10. siniftan devam
edecektim. Dili bilmiyordum tabi. Bunun i¢in hafta sonlar1 bize Tiirk¢e kursu veren
Galip hocamiz vardi. Manisa Lisesi’nde verilen kursta dilimizi epey gelistirdik. Ko-
nusurken en ¢ok yumusak (g) ve (e) harflerinde zorlantyorduk. Avrupa’da kapali “e”
kullanildig1 i¢in telaffuz da zorluk ¢ekiyorduk ki bu hala tam olarak diizelmedi zaten.
Okuma yazmam da yoktu. Tabi dili bilmeyince onlarda olmuyordu. Ama okuma ve
yazmayi ¢abuk 6grendim. Cilinkii Bulgaristan’da duygusal nedenlerle alfabesi Tiirk
alfabesine yakin oldugu icin yabanci dil olarak Almancay1 segmistim. Bu ylizden de
okuma yazmam cabuk gelisti. Bundan bagka Bulgarca ve Tiirk¢e sozliikk yoktu. Bu
durumda beni epey zorlamisti. Pek ¢ok kelimenin anlamini ¢ézemiyordum Ornegin
“sahi” kelimesini sozliikkten bakmamiza ragmen bir tiirlii ¢6zemiyorduk. Tabi zamanla
toplum i¢inde yasadikca dili grendik. Bu en iyi 6grenme sekliydi zaten. Ilginctir ama
halk pazarlar1 dili 6grenmemiz i¢in bize epey yardimci oldu. Bulgaristan’da ““pazar”
diye bir kavram yoktur. Sebzeni sadece diikkandan alabilirsin. Tiirkiye’de pazar mey-
danlarinda saticilarin kelimeleri uzatarak bagirarak satis yapmalar ¢ok ilging gelmisti
bize. Pazarcilar1 dinlemek i¢in pazara giderdik arkadaslarla. Bos bos dolanip bakinip
pazarcilarin ne dedigini anlamaya c¢aligirdik.

Lise yillaria gelince ben ve benim gibi Bulgaristan’dan arkadasim Berrin’le si-
vemiz ve mecaz anlamli kelimeleri anlayamamamiz yiiziinden epey alay konusu olu-
yorduk arkadaslarimiz arasinda. Ama biz de arkadaslarimiza gore matematik dersinde
cok iyiydik onlar bizim ortaokulda gdrdiiglimiiz konular1 onuncu sinifta isliyorlardi.
Bu ylizden hoca matematik sorularini tahtaya yazar yazmaz ¢ozerdik. Arkadaslarimiz
bize saskinlikla sorarlardi: “nasil yapiyorsunuz?” Diye onlar i¢cin mucizeydi o sorulari
¢ozmemiz. Edebiyat dersini yapamiyorduk ama a¢ig1 matematikle kapatmistik. Hig
unutmam yine bir edebiyat dersinde epey giildiirmiistiim sinifimiz1. Ogretmenimiz her
zaman bize anlamadigimiz kelimelerin anlamimi sormamizi sdylerdi. Ben de “Istan-
bul’u Dinliyorum” siirini tahlil ettigimiz bir edebiyat dersinde “Yosma” kelimesini
anlayamadim ve bu ne demek diye 6gretmenime sorma gafletinde bulundum. Tabi tiim
siif benim sagkin bakisim arasinda kahkahaya boguldu. Sonra 6gretmenimizin arka-
dasiniza agiklayin demesiyle bir arkadasimiz soyle bir kadin bdyle bir kadin diye tarif

etti. Bende epey mahcup oldum tabi. Bu tip durumlar ¢ok yasardik. Zaman iginde
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alistik. Fakat hayli zorlandik. Ama ne olursa olsun ben Manisa’da ¢ok mutluydum.
Istanbul’da kendimi gok yabanci hissetmistim ve ¢cok bocalamistim. Manisa ise beni
kucaklamist1 adeta. Ornegin okula ilk geldigim giinii anlatmak isterim. Bu beni hala

cok duygulandirir ¢iinkii.

Am 2

Bu benim hayatimin en giizel anisidir. Manisa Ticaret Meslek Lisesi’nde ilk ola-
rak miidiir yardimcisi ile arkadaslarimin ders yapmakta olduklar1 sinifa getirilmistim.
Miidiir yardimeimiz beni muhasebe dersi vermekte olan 6gretmenimiz Hami Atsan’ a
tanitt1 ve siniftan ¢ikti. O dakikadan sonra Hami hoca dersi birakti ve bana: “Sirin anlat
bakalim nerden geldin, burayi nasil buldun, Bulgaristan’ da hayatiniz nasildi, burada
ailen ne is yapiyor?” gibi sorular sordu ve bende dersin sonuna kadar anlattim. Hami
Hoca, arkadaslarima g6¢ hakkinda bilgiler verdi. Arkadaglarim ¢it ¢ikarmadan beni ve
hocami dinlediler sonrasinda zil ¢aldi. Ben de bos bir siraya ¢ekinerek oturdum. Sonra
tiim sinif arkadaglarim tek tek: “Hos geldin Sirin.” Diyerek siramin 6niinden gegtiler.
Ben o an anladim ki Manisa benim memleketim. Ben artik vatanimdaydim ve buraya

aittim.

Kaynak Kisi 15 Sirin Bilir ve Muhasebe Ogretmeni Hami Atsan
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